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PODZIEKOWANIE

M¢; dlug wdzigcznosci jest bezmierny: Wobec pochlebcow 1 krytykow,
Cierpliwych krewnych, ziomkéw wiernych I niezyjacych politykow. Na jed-
nych ztos¢ swa wylewatem, Drugim frazesy podkradatem. Powiadam Wam:
zazdroszcze mestwa Ofiarom mego okrucienstwa! Przy tym pochwali¢ jednak
musz¢ Wiasna rogata, dzielna dusze, Iz w biedzie (moge tego dowies¢) Wy-
trwale przedta t¢ przypowies¢. Wiec, czytelniku: nie oszcze¢dzaj! Skocz do
ksiggarni! Kup egzemplarz!



SPIS TRESCI

Czes¢ pierwsza

Wsrod stosow uczonych ksiag spotyka sie chlopak z dziewczyna. Mat-
ka wylewa lzy: medal stopiony smutku przyczyna.

Czes¢ druga

Urocza kurtyzana dzwiecznym glosem gosci czaruje. A zakochany
mlodzian papuzke swej lubej kupuje.

Czes¢ trzecia

Historyk i anglistka l6dka plyng skrycie o brzasku. Matka z niepokoju
drzy: corka znalazla si¢ w potrzasku!

Czes¢ czwarta

O obrotach i rynkach zbytu dwaj kupcy dyskutuja. Nieglupi ci, kto-
rzy, ot!, u szewca buty dla siebie obstaluja.

Czes¢ piata

Padaja strzaly. Krew si¢ leje. Zamieszki. Ludzie ging. Pyskacz-baba
za te rzez wrogow swoich obarcza wina.

Czes¢ szdsta

Bobasek w brzuchu kopie, a krwawy radza w furi¢ wpada. Gryzie si¢
ojciec: cale miasto o szusach syna gada.

Czes¢ s1i6dma

W Kalkucie rozrywek jest moc: tutaj odzyjesz od razu! A ilez urokow
ma przechadzka po starym cmentarzu!

Podzickowania
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CZESC PIERWSZA

1.1

— Wyjdziesz za maz za mlodzienca, ktorego sama dla ciebie wybiorg —
oswiadczyta stanowczo Mrs Rupa Mehra, zwracajac si¢ do swojej mtodszej
corki.

Lata puscita mimo uszu ten matczyny dyktat, rozgladajac si¢ po wspania-
tym, o$wietlonym lampionami ogrodzie rezydencji Prem Niwas. Goscie we-
selni zgromadzili si¢ na murawie.

— Hm — rzekta w odpowiedzi.

— Juz ja dobrze wiem, co znaczy to twoje ,,hm" , panno madralinska, i
chce cig z gory uprzedzi¢, ze sprawa jest przesadzona. Nie pomoze zadne ta-
kie ,,hm" ani inne fanaberie. Ani mi si¢ waz przeciwstawia¢! Wybij to sobie z
glowy. Zrozumiano? Dla twojego wilasnego dobra. Nikt nie wie tak jak ro-
dzona matka, czego jej dziecku do szczescia potrzeba. Wszystko na mojej
biedne;j glowie.
Sama jedna staram sig, jak mogg, zeby ustawic¢ jako§ w zyciu cala czworke
moich dzieci. Nikt nawet palcem nie kiwnie, zeby mi w tym pomoc, odkad
Jego zabraklo. Pod tym wzgledem jestem zdana tylko i wylacznie na wtasne
sily.

Koniuszek jej nosa zaczerwienit si¢ ostrzegawczo, gdy pomyslata o zmar-
tym mezu, $wigtej pamigci Raghubirze Mehrze, ktory z cata pewnoscia (co do
tego nie miala cienia watpliwosci) radowat si¢ z nia dzisiaj pospotu, hen, z
wysokosci taskawych niebios. Mrs Rupa Mehra wierzyta, naturalnie, w rein-
karnacje, ale w chwilach wyjatkowo podniostych wspominala z rozrzewnie-
niem jego krzepka sylwetke 1 pogodne usposobienie, wyobrazajac sobie, ze
dusza nieboszczyka Raghubira Mehry nie opuscita swojej dawnej, ziemskiej,
cielesnej powtoki, ktora zamieszkiwata za jego zycia. Ledwie przekroczyt
czterdziestke, kiedy zwalito go z ndg nadmierne przemegczenie 1 zmarto mu
si¢ w samym zenicie drugiej wojny swiatowej. ,,Osiem lat temu. Osiem lat!"
— pomyslata Mrs Rupa Mehra, poddajac si¢ melancholii.



— Oj, mamo, mamo! Nie bgdziesz chyba ptaka¢ w dniu §lubu Sawity? —
powiedziata Lata, nie tracac rezonu, czule przygarniajac jednak do siebie roz-
zalona matke.

— Gdyby On byt teraz tutaj z nami, mogtabym wystapi¢ dzisiaj w moim
jedwabnym, blyszczacym sari, ktoére mialam na sobie, kiedySmy si¢ pobierali
— westchneta cigzko Mrs Rupa Mehra. — Ale to nie dla wdowy. Jest za
strojne. Zbyt jaskrawe.

— Mamo! — zaprotestowata Lata, troch¢ rozdrazniona emocjonalnym
szantazem, ktorym matka nie omieszkata jej zadreczac przy kazdej nadarzaja-
cej si¢ sposobnosci. — Ludzie patrza! Zaraz si¢ tu zejda z gratulacjami 1 beda
si¢ czuli nieswojo, gdy zobacza, ze caly czas tylko chlipiesz 1 poptakujesz.

Istotnie wielu gosci spieszylo do Mrs Rupy Mehry z uSmiechem, zeby zlo-
zy¢ serdeczne ,,namaste"; Smietanka towarzyska Brahmpuru, zauwazyla mat-
ka Laty nie bez satysfakcji.

— A niech patrza! — odparta buntowniczo, ocierajac pospiesznie izy
chusteczka skropiong sowicie woda kolonska 4711. — Co moga sobie pomy-
sle¢? Przeciez to slub Sawity. Mam chyba prawo poptakac sobie z radosci, ze
wydaj¢ corke za maz. Cale zycie si¢ dla was poswigcam, ale nikt jakos$ tego
nie docenia. Wybratam jej na m¢za chtopaka jak si¢ patrzy, a nikomu nie mo-
ge, jak si¢ zdaje, dogodzi¢. Wszyscy tylko kreca nosem i marudza.

Lata odnotowala w myslach, ze rzeczywiscie z czworga rodzenstwa
(dwoch braci 1 dwu siostr) jedyna osoba, ktora do tej pory nie wyrzekla ani
stowa skargi, byta sama stodka Sawita, subtelna 1 przesliczna, o jasnej, brzo-
skwiniowej cerze.

— Bo taki z niego wymoczek, mamo — palngta Lata nieco bezmyslnie.
W odniesieniu do Prana Kapura nawet 1 to okreslenie zabrzmialo zreszta jak
eufemizm. No, tak. Ale ten chudy, ciemnoskory i1 znerwicowany astmatyk
miat przeciez za chwile zostac jej szwagrem.

— Wymoczek! Widzieliscie ja! No 1 co z tego, ze wymoczek? Wszyscy
dzisiaj dbaja o linig. To taka moda. Nawet ja musiatam caty dzieh odmawiaé
sobie jedzenia, chociaz przy mojej cukrzycy to czyste szalenstwo. A skoro
widac, ze Sawita nie ma nic przeciwko temu zwiazkowi, to wszyscy inni tez
powinni siedzie¢ cicho. I jeszcze mi podzigkowac, o! Arun 1 Warun, ci dwaj



malkontenci, potrafig tylko zrzedzi¢ 1 gardtowac. Jak tacy madrzy, to dlacze-
go sami nie wystarali si¢ 0 m¢za dla swojej siostry? Pran to uczciwy, kultu-
ralny chlopak. I z odpowiedniej warny: z kszatrijow.

Faktycznie, trzydziestoletni Pran byl mezczyzna przyzwoitym, kultural-
nym 1 nalezatl niezaprzeczalnie do odpowiedniej kasty. W sumie Lata nawet
go lubita. Tak si¢ rowniez dziwnie ztozylto, ze — przynajmniej z widzenia —
znata go dluzej 1 lepiej niz siostra. Lata studiowata anglistyke na uniwersyte-
cie w Brahmpurze, a Pran Kapur byl tam bardzo popularnym wyktadowca.
Lata chodzita na jego wyklady z zakresu historii 1 literatury epoki elzbietan-
skiej, podczas gdy Sawita, panna mtoda, przed slubem spotkata si¢ z nim tyl-
ko raz, na godzing, a i to pod czujnym okiem swojej przezornej matki.

— A poza tym on, przy naszej Sawicie, jeszcze nabierze ciata. Ja ci to
mowig¢ — dorzucita Mrs Rupa Mehra. — I dlaczego specjalnie wsadzasz mi
w takiej chwili szpile? Zebym tylko przypadkiem nie mogta za bardzo sie¢ cie-
szy¢ tym radosnym wydarzeniem, tak?

A Pran 1 Sawita beda jeszcze ze soba bardzo szczesliwi, sama si¢ przeko-
nasz. Bardzo, bardzo szczgsliwi — powtorzyta z emfaza. — Dzigkuje, dzig-
kuje — rozpromienita si¢ teraz, zwracajac si¢ do tych, ktorzy przyszli si¢ z
nig przywita¢. — Tak, spehlily si¢ moje marzenia... To chlopak bez zarzutu. I
z doskonatej rodziny. Ze strony ministra sahiba to gest iScie wspaniatlomysiny.
A Sawita wprost tryska radoscia. Prosze¢ si¢ czgstowac, bardzo prosze: przy-
rzadzili

takie smakowite gulab-dZzamany, ale ze wzgledu na cukrzyce mam ttkaz
skosztowania cho¢by jednego. Zabronione. Nawet po zakonczeniu weselnych
uroczystosci. Nie wolno mi rowniez wzia¢ do ust gadzaku, a temu naprawde
trudno si¢ oprzec, szczegOlnie w zimie. Ale prosze, bardzo proszeg, czgstujcie
sig, czgstujcie. Przepraszam na chwile, musze sprawdzi¢, co si¢ tam dzieje.
Zgodnie z zaleceniem astrologdw powinni juz zaraz zaczynac¢, a tu masz: ani
sladu panny mlodej, ani sladu pana mtodego! — Popatrzyta na Late z dez-
aprobata. ,,Z mtodsza corka nie pdjdzie tak tatwo jak ze starsza", zawyro-
kowata w myslach z gorycza.

— Pamigtaj, o czym ci moéwilam — napomniata corke¢ surowo.



— Hm — chrzakneta Lata w odpowiedzi. — Mamo, chusteczka do nosa
wystaje ci spod bluzki.

— O! — zmieszala si¢ Mrs Rupa Mehra, upychajac chusteczke czym
predzej do srodka. — I powiedz Arunowi, zeby wreszcie zaczatl podchodzi¢
powaznie do swoich obowiazkow. Stoi tam tylko w kacie bezczynnie, zaga-
dany z ta Minakszi 1 z tym swoim sfiksowanym kolezka z Kalkuty. Jeszcze do
niego nie dotarto, ze uczta weselna juz si¢ rozpoczela, a rozbawieni goscie de-
lektuja si¢ wybornym zestawem potraw 1 napojow?

,»1a Minakszi" byta olsniewajaco pigkna, acz arogancko wyniosta zona
Aruna — 1 synowa Mrs Rupy Mehry. Jedyne, czym si¢ zastuzyla w ciggu
czterech lat malzenstwa, bylo to, ze urodzita ukochana wnusi¢ Mrs Rupy
Mehry, Aparng, ktora nawet teraz przebita si¢ przez thum 1 uczepita sari swo-
jej babci, szarpiac za rabek attasu w kolorze brazowym, zeby zwrocic na sie-
bie jej uwage. Mrs Rupa Meljra, rozanielona, przytulita ja zaraz do siebie i
powiedziata:

— Aparna, trzymaj si¢ mamusi albo cioci Laty, inaczej mozesz si¢ zgu-
bi¢. I co my wtedy zrobimy?

— A gdzie idziesz? Pojde¢ z toba, dobrze? Pojde z toba... — marudzita
Aparna, ktora w wieku lat trzech miala, naturalnie, swoje wlasne zachcianki,
sympatie i plany.

— Lalenko, gdyby to tylko ode mnie zalezato — odparta Mrs Rupa Meh-
ra. — Ale niestety, musz¢ sprawdzi¢, czy Sawita bua jest juz gotowa do ce-
remonii §lubnej. Czas mija, a jej jak nie ma, tak nie ma. — Mrs Rupa Mehra
zerknela jeszcze raz na malenki, ztoty zegareczek, ktory dostata w prezencie
od swego me¢za przy pierwszym spotkaniu 1 ktory chodzit niezawodnie juz od
¢wier¢ wieku.

— Chce zobaczyC€ ciocig¢ Sawitg! — napierala si¢ Aparna az do uprzy-
krzenia.

Mrs Rupa Mehra, z mina wyraznie zngkana, ruchem glowy wskazata dys-
kretnie na mala.

Lata chwycita ja w ramiona i uniosta w gore.

— Jak tylko Sawita bua si¢ pokaze, to zaraz pojdziemy przyjrzec si¢ jej z
bliska, dobrze? Przytrzymam ci¢ wysoko, o, tak jak teraz, 1 obie bedziemy



miaty dobry widok. Ale w tej chwili mam ochotg¢ na lody. Co ty na to? Chodz,
zobaczymy, gdzie by tuje mozna znalez¢.

Aparna uznala, ze to §wietny pomyst. Zreszta zazwyczaj podobaty si¢ jej
pomysly Laty. Na lody w kazdym razie nigdy nie moze by¢ za zimno. Pode-
szty razem do bufetu, reka w reke: rezolutna trzylatka ze swoja dziewigtnasto-
letnia ciocia. Kilka ptatkow rdzy, przywianych widocznie przez wiatr, musng-
to im wiosy 1 sptyneto pod nogi.

— Skoro Sawita si¢ nie uskarza, to 1 tobie korona z gtlowy nie spadnie —
rzucita na odchodnym Mrs Rupa Mehra w strong Laty.

— Przeciez nie mozemy obie wyjs¢ za maz za Prana — odpalila Lata ze
smiechem.

1.2

Honory domu pehil rowniez ojciec pana mtodego, Mr Mahes Kapur, mi-
nister finanséw w stanie Parwa Prades. To wtasnie — niestychane! — w jego
obszernej, piaskowej, dwupigtrowej rodzinnej rezydencji w ksztatcie litery C,
Prem Niwas, potozonej w najspokojniejszej , pigknie zadrzewionej dzielnicy
mieszkalnej historycznego (i raczej przeludnionego) miasta Brahmpur, odby-
walo si¢ przyjecie weselne. Juz od paru dobrych dni cate Brahmpur trzgsto si¢
z tego powodu od plotek. Ojciec Mrs Rupy Mehry, ktory miat podejmowac u
siebie gosci, obrazit si¢ ni z tego, ni z owego na dwa tygodnie przed Slubem,
zamknal sw0j dom na cztery spusty 1 zniknat. Mrs Rupa Mehra wpadia w
czarng rozpacz. Wtedy interweniowat minister sahib (,,Tu w gr¢ wchodzi za-
roOwno wasze, jak 1 nasze dobre imi¢") 1 — ghuchy na ludzkie gadanie — upart
si¢, ze urzadzi wesele u siebie.

Nie byto mowy, zeby Mrs Rupa Mehra dotozyla si¢ do zwigzanych z we-
selem wydatkow. Minister sahib nie chcial nawet o tym stysze¢. Nigdy tez ani
stowem nie wspomnial o posagu. Byt niegdy$ starym przyjacielem 1 partne-
rem do brydza zmartego me¢za Mrs Rupy Mehry 1 bardzo lubit jej corke Sawi-
t¢ (chociaz nigdy nie pamigtat jej imienia). Jako ze sam doswiadczyl mate-



rialnego ubostwa, potrafit wezu¢ si¢ w ich potozenie. W czasie walki o nie-
podlegtos¢ spedzit wiele lat w brytyjskich wigzieniach, a jego majatek ziem-
ski, jak 1 zaklady odziezowe podupadty finansowo, gdyz nie byto wowczas
nikogo, kto by potrafit dopilnowac¢ interesow. Pod jego nieobecnos¢ zona
wraz z rodzina borykata si¢ dlugo z przeciwnosciami losu.

Obecnie jednak, po powrocie obrotnego, ambitnego 1 bardzo wptywowego
ministra, mieli to juz poza soba. Teraz, w pierwszych tygodniach zimy 1950
roku, Indie byty od trzech lat panstwem suwerennym. Ale wolnos¢ ojczyzny
nie szta bynajmniej w parze z wolnoscia osobista jednostki. Tak to przynajm-
niej odczuwat Man, mtodszy syn Mr Mahesa Kapura, ktory takie oto stowa
uslyszat wtasnie od ojca:

— Skoro twojemu bratu korona z glowy nie spadla, to jak widac i tobie
nic takiego z pewnoscia nie grozi.

— No dobrze juz, dobrze, Baodzi — odpart Man z usSmiechem.

Mr Mahes Kapur zwrdcit si¢ do niego z marsem na czole.

Mtodszy syn wdat si¢ wprawdzie w niego pod wzgledem zamitowania do
wytworne] prezencji, ale jesli chodzi o podejscie do pracy, okazatl si¢ zgota
wyrodkiem. Zadnych ambicji. Zadnych Zyciowych aspiracji.

— Nie mozna si¢ przez cate zycie watkoni¢, odgrywajac rozpieszczonego
fircyka — strofowat go ojciec. — A malzenstwo zmusi ci¢ do tego, zebys si¢
ustatkowat 1 zaczat mysle¢ powaznie o obowigzkach wobec rodziny. Napisa-
tem do tych ludzi z Benaresu 1 oczekuje lada dzien przychylnej odpowiedzi.

Manowi ani w glowie byto malzenstwo; ztapal w thumie wzrok przyjaciela
1 pomachat do niego r¢ka. Ale oto atlasowe sari 1 bizuteria pan zal$nity migo-
tliwym blaskiem w Swietle setek zamocowanych przy zywoptocie malusien-
kich, kolorowych lampionow, ktore wilasnie zapalilty si¢ rOwnoczesnie. Za-
brzmiaty piskliwe dzwigki sahnai. Man wstuchiwat si¢ oczarowany w jekliwe
tony rytmicznej melodii. Zauwazyl, ze Lata przeciska si¢ przez thum wesel-
nych gosci. ,,Nawet catkiem niebrzydka dziewczyna ta siostra Sawity", pomy-
slal. ,,Moze ciut-ciut za niska i1 o niezbyt jasnej karnacji, ale mimo to zupehie
do rzeczy. Twarz ma pociagla, niewinna 1 ciemna oprawg oczu. Jasny wzrok.
I tak tadnie odnosi si¢ do dziecka, ktore prowadzi za reke".

— Dobrze, Baodzi — powiedzial Man postusznie.



— O czym mowilem? — zazadat odpowiedzi ojciec.

— O matzenstwie — odpart przytomnie Man.

— Dokladniej prosz¢. Wigc co ode mnie na ten temat ustyszates?
Zacigtos¢ ojca zbita Mana z tropu.

— Nic do ciebie nie dotarto, bo jednym uchem stuchasz, a drugim wy-
puszczasz — zagrzmial Mahes Kapur, czujac, ze reka go swierzbi, zeby wy-
targa¢ syna za uszy. — Nie lepszy jeste§ od tych gnusnych gryzipiérkow w
Ministerstwie Finansow. Bujasz w obtokach 1 bimbasz sobie na moje uwagi.
Machate$ do Firoza.

Manowi natychmiast zrzedta mina. Nie mial zludzen — wiedziat dobrze,
co ojciec 0 nim sadzi. Jeszcze przed chwila bawil si¢ wySmienicie, tymcza-
sem ojciec, swoim zwyczajem, zawziat si¢, zeby mu zburzy¢ szampanski na-
stroj.

— No to zatatwione — ciagnat ojciec. — Tylko nie staraj si¢ pozZnie]
udawac, ze ci¢ nie uprzedzatem. I nie waz mi si¢ prosi¢ matki o wstawiennic-
two. To kobieta o stabej woli 1 znowu by sig data przekabaci¢, wmawiajac mi
w zywe oczy, ze nie dojrzales jeszcze do obowiazkow gtowy domu.

—  Przyrzekam, ze bede pamigtat, Baodzi — zapewnit ojca Man.
Jego dobry nastroj pryst, kiedy zrozumial, ze tym razem ojciec nie ustapi.

— I Zeby$ mi nie sSmiatl wierzga¢ i wybrzydza¢ przy wyborze twojej
narzeczonej. Wybralismy dobrze 1 dla Winy, 1 dla Prana. Nie chcg styszeé
zadnych protestow.

Man przemilczal tym razem ojcowski wybuch. Zastanawial si¢, w jaki
sposOb poprawi¢ sobie nastroj. Miat na gorze, u siebie w pokoju, butelke
scotcha, wiec moze udatoby mu si¢ wyrwac z Firozem na par¢ minut, przed
rozpoczeciem oficjalnej ceremonii §lubnej, albo niechby nawet 1 w jej trakcie,
zeby sig troche¢ pokrzepic 1 podnies¢ na duchu.

Ojciec usmiechnat si¢ zdawkowo do paru osob, ktore podeszty do nich z
gratulacjami, a potem znowu zwrocil si¢ do Mana:

— Nie checg juz dzisiaj wigce] zaprzata¢ sobie toba glowy. Bog mi
swiadkiem, ze i tak mam pelne rgce roboty. No 1 co si¢ dzieje z Pranem 1 z ta
dziewczyna... jak jej tam?

— Sawita — podpowiedziat Man.



— Wiasnie, wilasnie... Sawita — rzekt ojciec niecierpliwie. — Robi si¢
pozno. Mieli wyjs¢ z dwu przeciwlegtych stron mieszkania i spotkac si¢ tutaj
na dzajmala juz pi¢¢ minut temu. Twoja zabobonna matka zacznie zaraz pani-
kowa¢, jesli okaze sig, ze przegapili zalecona konfiguracje¢ gwiazd. Idz i
uspokdj ja. No, 1dz! Niechze bedzie z ciebie wreszcie jakis$ pozytek.

Mahe$ Kapur powrocit do swych obowiazkow gospodarza domu. Spojrzat
wilkiem na jednego z kaplanow — mistrzow ceremonii, ale tamten odpowie-
dziat tylko pokornym usmiechem. Ledwie uniknal zderzenia z trojka rozbry-
kanych pedrakow, ktore scigaty sie po ogrodzie, jakby to byt wiejski wygon.
Bylta to dzieciarnia krewniakow z prowincji. Gdyby si¢ nie usunat w porg,
wyrzngtyby go w brzuch i powality na ziemig. A nim uszedt dalszych dziesigé
krokow, zdazyt jeszcze pozdrowi¢ w przelocie profesora literatury (od ktore-
go zalezat awans zawodowy Prana), dwoch wptywowych cztonkow stanowe-
go parlamentu, z Partii Kongresowej (ktorzy by¢ moze zgodza si¢ poprze¢ go
w ustawicznej walce o wladzg z ministrem spraw wewngetrznych), sedziego —
ostatniego Anglika, ktory zachowat swo;j urzad w stanowym Sadzie Najwyz-
szym Brahmpuru po odzyskaniu niepodlegtosci, a takze swego starego przy-
jaciela — nawaba sahiba z Bajtaru, jednego z najwigkszych posiadaczy ziem-
skich w catym stanie.

1.3

Lata, do ktorej dotarly urywki rozmowy Mana z ojcem, nie mogla po-
wstrzymac¢ usmiechu, przechodzac obok niego.

— Widzg, ze humor ci dopisuje — zwrocit si¢ do niej Man po angielsku.

Ojciec wyglosit mu swoja tyrad¢ w hindi, matka Laty za$§ wyluszczyla
corce swoje racje po angielsku. Man wiadat dobrze oboma jg¢zykami.

Late oniesmielil jego usmieszek, ktory uznala za zuchwaty. W to-
warzystwie takich chojrakow czuta si¢ zagubiona. ,,Niech sobie szczerzy z¢-
by", pomyslata. ,,JJa nie mam zamiaru si¢ wysila¢ na zadne uprzejmosci".



— Owszem — odparta po prostu, prawie nie podnoszac na niego
wzroku. Aparna pociagngla ja za rekaw.

— Teraz jesteSmy prawie rodzing — powiedziat Man, wyczuwajac chyba
jej zaktopotanie. — Za par¢ minut na pewno zacznie si¢ ceremonia.

— Wiem — przyswiadczyta Lata. Tym razem odwazyla si¢ rzuci¢ okiem
na swego rozmowce. Zamilkta na chwilg, zmarszczyla brwi, a potem dorzuci-
ta: — Moja matka martwi si¢, ze nie zdaza na czas.

— To samo moj ojciec — powiedziat Man.

Lata znowu si¢ usmiechngla, ale kiedy Man zapytat ja dlaczego, pokregcita
tylko glowa w odpowiedzi.

— Co0z — rzekl Man, strzepnawszy platek rozy ze swego wykwintnego,
obcistego ackanu. — Pozostaje mi tylko mie¢ nadziejg, ze nie Smiejesz si¢ ze
mnie.

— W ogole si¢ nie Smiej¢ — odparta Lata.

— Ale si¢ uSmiechasz. To miatem na mysli.

— Nie $miej¢ si¢ z ciebie — zapewnita go Lata. — Tylko z siebie
same;.

— Brzmi to nadzwyczaj tajemniczo — powiedziat Man, nadajac swojej
twarzy wyraz bezbrzeznego zaciekawienia.

— I tak juz musi, niestety, pozosta¢. — Wpatrujac si¢ w jego sympatycz-
na fizys, nie mogla powstrzymac si¢ od usmiechu. — Aparna ma ochot¢ na
lody, a ja muszg je dla niej wyczarowac.

— Sprobujcie lodow pistacjowych — poradzil im Man. Powiodl oczami
za ro6zowym sari Laty. ,tadna dziewuszka... ma w sobie
cos", pomyslat znowu. ,Tylko niezbyt jej dobrze w tym kolorze.
Ciemna zielen albo szafir podkreslityby jej urodeg... O, taki odcien
jak ma na sobie tamta...". I juz po chwili inna sylwetka stata si¢
przedmiotem jego kontemplacji.

Tymczasem Lata wpadta wtasnie na swoja przyjaciotke, Malati, studentke
medycyny, wspotlokatorke z akademika. Malati byla bardzo towarzyska i
nigdy nie tracila kontenansu, nawet przy obcych. Ci natomiast, w momencie
kiedy popatrzyli w jej przesliczne, zielone oczy, tracili od razu pewnosc¢ sie-
bie.



— Z kim rozmawiatas? Co to za burek? Niezta sztuka — zwro-
cifa si¢ do Laty z ozywieniem.

Wbrew pozorom stowo ,,burek" nie bylo wcale w zargonie studenckim
uniwersytetu w Brahmpurze okresleniem pejoratywnym. Wrgcz przeciwnie:
tak nazywaty dziewczeta swoich najprzystojniejszych kolegow. Byl to kalam-
bur, wlasciwie znieksztatcony skrot, ktory powstal po prostu od nazwy czeko-
lady Cadbury.

— O, to tylko Man, mtodszy brat Prana.

— Naprawdg?! Taki przystojny? Bo Pran jest taki... no, moze szkaradny
to przesada, ale,.. no, wiesz... ciemnoskory. Nic specjalnego.

— Bo moze z kazdym mezczyzna jest tak, jak z czekoladowym batoni-
kiem. Im bardziej gorzki i czarny, tym bardziej pozywny.

Malati rozwazyta w myslach zawila metaforg.

— A zreszta — ciagneta dalej Lata — moje ciotki juz z pig¢ razy nie
omieszkaty mi dzisiaj wypomnie¢, ze sama tez nie jestem taka znowu bladoli-
ca, wobec czego nietatwo bedzie mnie wydac¢ za maz.

— Jak ty w ogdle mozesz z nimi wytrzymac? — spytata retorycznie Ma-
lati, ktora zostala wychowana bez ojca 1 bez braci, w kregu bardzo solidar-
nych, tolerancyjnych kobiet.

— Ja je nawet lubi¢ — odparta Lata. — Na weselu nie obejdzie si¢ bez
tego typu spekulacji. To przeciez gtdbwna rozrywka. Ale prawdziwy ubaw za-
cznie si¢ dopiero, kiedy wyjda panstwo mtodzi. Pigkna i Bestia.

— Rzeczywiscie, ile razy widzialtam go na dziedzincu uniwersyteckim,
wygladat jak dzika bestia — potwierdzita Malati. — Jak taka umorusana zyra-
fa.

— Ale masz cigty jezyk! — zasSmiata si¢ Lata. — W kazdym razie Pran
jest naprawde bardzo popularnym wyktadowca — powiedziata w jego obro-
nie. — Ja tam go lubi¢. Bedziesz mnie musiata odwiedzac, kiedy wyprowadzg
si¢ z akademika 1 zamieszkam u nich w domu. A poniewaz bgdzie moim
szwagrem, ty roOwniez bedziesz go musiata polubi¢. Przyrzeknij, ze si¢ posta-
rasz.

— Ani mi si¢ $ni — o$wiadczyla stanowczo Malati. — Zabiera mi ciebie.



— Sama dobrze wiesz, ze to nieprawda, Malati — powiedziata Lata. —
To moja zapobiegliwa matka pakuje mu mnie na gtowg.

— Wigc wypowiedz jej raz wreszcie postuszenstwo! Przekonaj ja, ze nie
jeste$ w stanie si¢ ze mng rozstac.

— Zawsze bylam 1 bed¢ postuszna matce — powiedziata Lata.
— A poza tym, kto mi optaci pokd; w akademiku? Ona dysponuje pie-
niedzmi. Zreszta bedzie mi przyjemnie pomieszkac¢ przez jaki§ czas z Sawita.
Nie chcg, zebySmy si¢ od siebie oddality. A ty musisz nas koniecznie odwie-
dzi¢... musisz nas stale odwiedza¢. Inaczej uznam, ze lekce sobie wazysz na-

sza przyjazn.

Przez chwile Malati miata ming ogromnie nieszczesliwa, ale zaraz wzigta
si¢ w garsc.

— A to kto? — zapytala.
Aparna boczyla sig.

— To moja bratanica — wyjasnila Lata. — Przywitaj si¢ z ciocia Malati,
Aparna.

— Dazien dobry — powiedziata Aparna, ktorej cierpliwos¢ byta u kresu.
— Obiecatas mi lody pistacjowe.



— Przepraszam bardzo, kochanie — powiedziata Lata. — Oczywiscie,
juz idziemy.

1.4

Wkrétce Malati przepadia w thumie studenckiej braci, natomiast zanim La-
ta 1 Aparna zdotaty przebic¢ si¢ dalej, zabiegli im droge rodzice dziewczynki.

— Al Tutaj jestes, skarbie! Gdzie si¢ przede mna chowasz? — wy-
krzykneta pigkna Minakszi, sktadajac pocatunek na czole swojej coreczki. —
No, powiedz sam, Arun, czy takie dziecko to nie prawdziwy skarb? I gdziez
to si¢ podziewat nasz maty wedrowniczek?

— Posztam poszuka¢ Dadi — zaczeta Aparna. — W koncu ja znalaztam,
ale musiata wroci¢ do mieszkania po cioci¢ Sawite 1 nie chciala mnie ze soba
zabra¢, wigc Lata bua obiecala, ze pdjdziemy po lody, ale nie posztysmy, bo...

Znudzona opowiescia, Minakszi zwrdcita si¢ teraz do Laty:

— Nie do twarzy ci w tym kolorze, Luts — powiedziala. — Co$ tutaj nie
gra... czegos tutaj brakuje... jakiegos... czegos...

— Je ne sais quoi?* — podpowiedziat uprzejmie kolega jej meza, ktory
stal dotad obok nich w milczeniu.

— O, wlasnie, dzigkuj¢ — przytaknegta Minakszi z takim niedoscignio-
nym wdzigkiem, ze miodzieniec usunal si¢ na jakis czas w kat 1 udawat, ze
wpatruje si¢ w gwiazdy.

— Nietadnie ci w r6zowym, Luts — powtorzyta z przekonaniem Minak-
szi, wyciggajac niczym tasiczka dtuga, $niada szyje i taksujac swoja szwa-
gierk¢ krytycznym spojrzeniem.

Sama miata na sobie zielono-zlote atlasowe sari z Benaresu, z zielonym
coli, ktore odstaniato jej w pasie wigcej ciala niz byto tradycyjnie dopuszczal-
ne w konserwatywnym towarzystwie brahmpurskim.

' % Je ne sais quoi (fr.) — tu: Trudno mi powiedzie¢ czego. (Wszystkie przypisy pochodza od
thumaczki).



— O! — zmieszala si¢ nagle Lata. Wiedziata, ze nie potrafi ubrac si¢ ze
smakiem, 1 teraz zdata sobie sprawe, jak niecieckawie musi wyglada¢ w po-
rOwnaniu z tym stojacym obok niej rajskim ptakiem.

— Co to za facet, z ktérym przedtem rozmawiatas? — spytal szorstko jej
brat, Arun, zauwazyl bowiem (w przeciwienstwie do swojej zony), ze Lata
zamienita par¢ stow z Manem. Dwudziestopigcioletni, wysoki, sniady Arun
byt inteligentnym i bardzo przystojnym despota, ktéry tyranizowal swoje
mtodsze rodzenstwo, upokarzajac je czesto publicznie. Lubowat si¢ w swoje]
roli gtowy rodu, przypominajac im, iz po Smierci ojca jemu przypadto w
udziale to
zaszczytne miano.

— To Man, brat Prana.

— Aha.

W tym jednym stowie brzmiata najsurowsza nagana.

Arun 1 Minakszi zjawili si¢ w Brahmpurze dopiero rano. Przyjechali noc-
nym pociagiem z Kalkuty, gdzie Arun pracowat jako jeden z nielicznych Hin-
dusOw na kierowniczym stanowisku w prestizowej, zarzadzanej glownie
przez Europejczykdw firmie Bentsen & Pryce. Nie miat ani czasu, ani ochoty,
zeby zapozna¢ si¢ z rodzing — czy, jak si¢ wyrazal, ,klanem" — Kapurdw.
To matka wyswatata Sawite; on reki do tego nie przytozyl ani tez nie zaak-
ceptowal. Rozejrzat si¢ wokolo z niesmakiem. ,,Jaka tandeta. Co za blichtr",
myslat, spogladajac na kolorowe lampiony przy zywoptocie. No tak, ale cze-
go tu si¢ spodziewac po takich prowincjuszach. Zawsze miat ich w najwyz-
sze] pogardzie, a teraz widok tych beznadziejnie glupich, domorostych polity-
kierow w biatych furazerkach, rubasznych, bezceremonialnych 1 tej grandy
wsiokow, ktorych nasciagat tutaj Mahes Kapur, poglebit jeszcze jego irytacje.

Zauwazyl, ze wsrod przybytych gosci nie bylo ani przedstawicieli takich
przedsigbiorstw jak Burmah Shell, Imperial Tobacco czy Caltex, ani tez do-
wodcy jednostek wojskowych stacjonujacych w Brahmpurze, ignorujac fakt,
ze prawie cafa elita intelektualna miasta byta obecna na weselu.



— Zaraz widac, ze to bufon — zawyrokowat Arun. Jego uwagi nie uszto
spojrzenie, ktorym Man obdarzyt oddalajaca si¢ Late. Ani tez sposdb, w jaki
scigal wzrokiem inne kobiety.

Lata uSmiechnela sig, a jej zahukany brat, Warun, ktéry podazat potulnie,
wiernie niczym cien za Aninem i Minakszi, odpowiedzial rowniez konspira-
cyjnym usmiechem. Warun studiowal, czy raczej usitowat studiowac, mate-
matyke na uniwersytecie w Kalkucie 1 mieszkal z Arunem i Minakszi w ich
malenkim mieszkanku na parterze. Byt watly, niesSmiaty, nadwrazliwy, o
wiecznie rozbieganych oczach, ale dobry, ze do rany przytoz, i Lata bardzo go
kochata. Chociaz byt od niej o rok starszy, czula si¢ za niego odpowiedzialna.
Warun drzal przed Arunem, jak rowniez — z odmiennych powodow

— przed jego zona, Minakszi, a nawet, do pewnego stopnia, przed roz-
pieszczona Aparna. Jego zainteresowanie matematyka ograniczalo si¢ do ob-
liczania na programach wyscigdéw konnych prawdopodobienstwa wygrane;
fuksow tub tez faworytow. Kazdej zimy, w sezonie wyscigowym, rosnace
podniecenie Warana doprowadzato starszego brata do bialej goraczki. Jego
takze miat zwyczaj nazywac obelzywie bufonem.

,,Kiedy to wlasnie ty sam jeste§ arcymistrzem bufonady, Arun bhai", po-
myslata Lata. A na glos powiedziala:

— Zrobit na mnie catkiem mile wrazenie.

— Ta ciocia, ktéra z nami rozmawiala, powiedziata, ze to niezlta sztuka
— wtracita swoje trzy grosze Aparna.

— Co ty powiesz, skarbie?! — ozywila si¢ natychmiast Minakszi. —
Ktory to? Pokaz mi go, Arun.

Ale Mana nie bylo juz w zasiggu wzroku.

— Do pewnego stopnia mam o to sam do siebie pretensje¢ — powiedziat
Arun tonem, w ktorym nie byto stycha¢ ani odrobiny skruchy; Arun nie uwa-
zal, ze kiedykolwiek w czymkolwiek zawinit.

— Trzeba byto wziac cala sprawg w swoje rece — ciagnat dalej. — Gdy-
bym nie byt taki zapracowany, moze udatoby mi si¢ zapobiec tej katastrofie.
Ale mama wbila sobie do glowy, ze ten catly Kapur to niby taka doskonata
partia, 1 nie bylo mowy, zeby jej to wyperswadowac. Kiedy sobie co$ ubrda,



nie da si¢ z nig rozsadnie porozmawiac, bo zaraz histeryzuje i zalewa si¢ tza-
mi.

Fakt, ze doktor Pran Kapur wyktadatl angielski, zmylil Aruna i uspit jego
czujnosc¢. I to byt blad, bo teraz okazato sig, ze wsrod tej prowincjonalnej ga-
wiedzi nie mozna si¢ bylo doszukac ani jednej anglosaskiej fizjonomii.

— Co za prymityw! — parskngla Minakszi, podsumowujac w ten sposob
spostrzezenia swojego mgza. — Co za grajdotek w porownaniu z Kalkuta!
Skarbie, masz poplamiony nosek — rzucita w stron¢ Aparny, rozgladajac si¢
wokot, jakby szukala wzrokiem wyimaginowanej ai — nianki — ktora po-
stusznie wytartaby go jej chusteczka.

— A mnie si¢ tutaj wlasnie bardzo podoba — odwazyt si¢ na wypowiedz
Warun, zauwazywszy, ze docinki tych dwojga sprawiaja Lacie przykros¢.
Wiedziat, ze lubita Brahmpur, chociaz nie byla to, co tu ukrywa¢, imponujaca
metropolia.

— Milcz — warknat Arun opryskliwie. Jak taki szczeniak ma czelnos¢
sprzeczac si¢ tu z nim publicznie, podwazajac jego autorytet! Karygodne zu-
chwalstwo! Trzeba temu natychmiast potozy¢ kres!

Waran miat ochote si¢ postawic, ale spojrzat tylko na brata spode tba, a
potem zaraz spuscil wzrok.

— Przestan megdrkowac, skoro nikt ci¢ nie pyta o zdanie — zgromit go
znowu Arun.

Warun milczatl uparcie, thumiac gniew.

— Styszysz, co do ciebie mowig?

— Stysze — odburknat Warun.

— Prosz¢ mi tu nie pyskowac!

— Przepraszam, Arun bhai — wybakal Warun.

Takie stowne utarczki konczyly si¢ nieodmiennie porazka mtodszego bra-
ta, wiec Laty nie zdziwil wcale finat powyzszej rozmowy, ale zal jej byto Wa-
rana 1 oburzalo ja grubianstwo Aruna. Nie mogla zrozumiec¢, skad si¢ w nim
brato tyle jadu. Jaki cel miaty te wszystkie uszczypliwe docinki? Czy pomia-
tanie ludzmi sprawiato mu satysfakcje? Zdecydowata, ze zaraz po weselu po-
rozmawia na ten temat z Warunem. Musi mu pomoc jak najszybceiej uodpor-



ni¢ si¢ na takie apodyktyczne traktowanie. ,,Pomimo ze sama nie wypracowa-
tam Zadnych mechanizmow obronnych", pomyslata Lata.

— No, c0z, Arun bhai — powiedziala z niewinna minka. — Nie warto
robi¢ sobie takich wyrzutow poniewczasie. Teraz jesteSmy jedna wielka,
szczgsliwa rodzinka 1 bedziemy musieli dotozy¢ wszelkich staran, zeby znosic¢
si¢ jakos nawzajem.

Wbrew pozorom nie byta to jednak wcale taka niewinna uwaga. Lata
przyciela w ten sposob swojej bratowej, jako ze Jedna wielka, szczesliwa ro-
dzinka" byt to zwrot uzywany przez Catterdzich, a Mi-nakszi Mehra byla z
domu Catterdzi. Poznali si¢ z Arunem na jakim$ cocktail party, zakochali w
sobie na zab0j od pierwszego wejrzenia 1 pobrali niespetna miesiac pozniej z
wielka pompa, ku zgorszeniu obu rodzin. Sedzia Catterdzi, prezes Sadu Naj-
wyzszego w Kalkucie, oraz jego Zona nie byli zapewne wniebowzigci, ze mu-
sza dokooptowaC Aruna, nie-Bengalczyka, do swojej licznej rodziny, ktora
sktadata si¢ z pigciorga dzieci (oraz psa, Catuska); ani tez Mrs Rupa Mehra
nie rozptywata si¢ w zachwytach nad swoja kaprysna, a w dodatku wyjatkowo
przemadrzala synowa, Minakszi (a wrecz przeciwnie, ubolewata nad tym, ze
syn pierworodny, zrenica jej oka, ozenit si¢ z kim§ spoza warny kszatrijow),
za to sam Arun zdecydowanie cenit sobie koneksje z klanem Catterdzich. By-
ta to zamozna, wptywowa rodzina, ktéra w swojej przeogromnej rezydencji w
Kalkucie wydawala wystawne, a zarazem wykwintne przyj¢cia. I chociaz cia-
gla zwariowana btazenada braci 1 si0str Minakszi, a takze ich improwizowane,
rymowane kuplety dziatalty mu czasem na nerwy, imponowala mu panujaca w
tym domu atmosfera 1 uwazat takie wlasnie zachowanie za niezwykle wy-
tworne. Gdzie tym prowincjonalnym ztobom, tym calym Kapurom (ktorzy
podaja sok z granatu zamiast alkoholu!), z ich kiczowatymi lampionami przy
zywoptocie, do wielkiej, szczesliwej rodzinki Catterdzich? Gdzie tej dziurze,
ktora si¢ mienti stolica stanu, do Kalkuty?

— I co chcesz przez to powiedzie¢? — zazadal wyjasnien Arun. — My-
slisz, ze gdyby tatus zyt, to dopuscitby do tego matzenstwa?

Arun miat w nosie, ze ktorys z gosci moze ustysze¢ jego wywody, 1 Lata,
zazenowana, oblala si¢ rumiencem. Ale ten ostatni, zelazny argument Aruna
byt nie do zbicia. Gdyby Raghubir Mehra nie zmarl, ledwie przekroczywszy



czterdziestke, tylko zyt nadal, kontynuujac swoja zawrotna karier¢ w kolejnic-
twie, bytby juz na pewno do tej pory cztonkiem zarzadu kolei panstwowych.
W 1947 roku, po gromadnym wycofaniu si¢ z rzadu indyjskiego Brytyjczy-
kow, zostato wiele wakujacych stanowisk. A zreszta, z jego doswiadczeniem 1
zdolnosciami, kwalifikowalby si¢ moze nawet na naczelnego dyrektora. Jego
rodzina nie zaznalaby biedy; nie musialaby przez cale lata utrzymywac si¢ ze
skromnych oszczgdnosci Mrs Rupy Mehry, zdana na task¢ szczodrobliwych
przyjaciot 1 znajomych. Nie musiataby wreszcie polegac¢ ostatnio wytacznie
na zarobkach najstarszego syna. Mrs Rupa Mehra nie musiataby wyprzeda-
wac swojej bizuterii ani tym bardziej spienigzy¢ takiej nieruchomosci, jak ich
nieduzy, ale wlasny domek w Dardziling po to, aby da¢ dzieciom wyksztal-
cenie — gdyz to uwazata za sprawe¢ najwyzszej wagi. Ta pozornie krucha
istota przywiazana jakoby do rzeczy materialnych, przechowujaca, z ckliwo-
sci, pamiatki po ukochanym mezu, okazata si¢ kobieta o nieztomnym charak-
terze, ktora - — przeswiadczona o stlusznosci swojej decyzji — bez zmruze-
nia oka zamienita kosztownosci zapewniajace finansowa niezalezno$¢ na
niewymierne walory solidnej edukacji w pierwszorzednej angielskiej szkole
sredniej z internatem. Tak wigc po smierci ojca Arun 1 Warun nie przestali
uczgszezac do St. George School, a Sawita 1 Lata nie zostaty wypisane z St.
Sophia's Convent.

Tutaj, w Brahmpurze, Kapurowie maja moze rzeczywiscie niezla pozycje,
naleza do elity, ale gdyby tatus§ zyl, cata plejada wyborowych kawalerow —
kwiat hinduskiej mtodziezy — z najznakomitszych rodoéw, ubiegataby si¢ o
reke Sawity, a pozniej Laty. No, przynajmniej on sam, Arun, pokonat jednak
pigtrzace si¢ przed nim trudnosci, nie datl si¢ przygnies¢ losowi 1 wzenit si¢ w
doskonatg rodzing. Wezmy dla przyktadu tego brata Prana, tego, co tak strzela
slipiami, z ktorym przedtem rozmawiata Lata. Ma podobno jakis sklep z ga-
lanteria w Benaresie. Wielkie mi ¢o! Natomiast brat Minakszi — o, ten, to co
innego. Studiowal prawo w Lincoln's Inn, byt w Oksfordzie, a w dodatku jest
poeta publikujacym swoje utwory. Nie ma nawet czego porownywac!

Z glebokiego zamyslenia wyrwata Aruna jego corka, ktora zagrozila, ze
jesli nie dostanie zaraz loda, to w odwecie zacznie krzyczec.



Wiedziata z doswiadczenia, ze kiedy si¢ rozwrzeszczy, uda si¢ jej prawdo-
podobnie postawi¢ na swoim. Wystarczy nawet czasem tylko zagrozi¢, zeby
rodzice zmigkli. Zreszta, czy to raz jedno z nich wydzierato si¢ na drugie? A
juz bardzo czgsto podnosili glos na stuzbe.

Lata stropila si¢ oswiadczeniem Aparny.

— To moja wina, kochanie — powiedziata do niej. — Chodz, idziemy,
zanim znowu nhas co$ zatrzyma. Tylko przyrzeknij, ze nie bedziesz ptakac ani
krzycze¢. Ze mna nic nie wskorasz takim zachowaniem.

Aparna, ktora wiedziata, ze to prawda, uznata za stosowne zachowa¢ mil-
czenie.

Ale w tym wlasnie momencie z glebi mieszkania wytonit si¢ stremowany
pan mtody, ubrany na biato, z twarza ciemna, zakryta zwisajacymi girlandami
bialych kwiatow; wszyscy skupili si¢ przy drzwiach, w ktorych miata ukaza¢
si¢ panna mioda, 1 Aparna, podniesiona do gory przez cioci¢ Late, zostata
zmuszona odtozy¢ jeszcze raz na pozniej 1 fety, 1 odwety.

1.5

Jest to troche wbrew tradycji, zauwazylta w myslach Lata, ze Pran nie wje-
chat w brame¢ na koniu, poprzedzany przez swego siostrzenca, 1 z druzbami
zamykajacymi orszak weselny. W ten sposoéb mezczyzna przejmowat zazwy-
czaj zwierzchnictwo nad swoja przyszila zona. Jednak Prem Niwas to rezy-
dencja rodziny pana mtodego. I z pewnoscia, gdyby tak przestrzegat wszyst-
kich konwenansow, Arun znalaztby sobie dodatkowy powodd do kpinek. W
ogole Lacie trudno byto sobie wyobrazi¢, ze mezczyzna pod festonem z tube-
roz to jej wyktadowca literatury epoki elzbietanskiej. Oto wiasnie zawieszal
wieniec z ciemnoczerwonych, wonnych rdz na szyi jej siostry Sawity, a Sawi-
ta — taki sam wieniec na jego szyi. Wygladata przeslicznie w swoim purpu-
rowym, przetykanym zlota nicig sari 1 zdawata si¢ bardzo skupiona; Lata
przypuszczata, ze pewnie jest bliska lez.



Glowe miata przykryta, a wzrok wbity w ziemi¢ (wedle pouczen matki,
bez watpienia). Nawet w momencie, kiedy zawieszala wieniec, nie wypadato
patrze¢ ostentacyjnie w twarz mezczyzny, z ktorym miala przezy¢ reszte zy-
cia.

Po zakonczeniu ceremonii powitalnej panstwo mlodzi wyszli na Srodek
ogrodu, gdzie pod gotym niebem usianym gwiazdami w sprzyjajacej konfigu-
racji wzniesione zostato specjalnie na t¢ okazje¢ nieduze podium, udekorowane
teraz bialym kwieciem. Tutaj dwaj kaptani reprezentujacy obie rodziny, a tak-
ze Mrs Rupa Mehra 1 rodzice pana miodego zasiedli wokot niewielkiego
ogniska, aby sta¢ si¢ Swiadkami zaslubin mtodej pary.

Brat Mrs Riipy Mehry, z ktorym rodzina bardzo rzadko si¢ widywala, juz
wczesniej wziat na siebie obowiazek mistrza ceremonii przy wymianie wien-
cow. Arun kipiat z wsciektosci, ze nie dopuszczono go do zadnych oficjal-
nych funkcji. Podczas kryzysu spowodowanego niewytlumaczalnym zacho-
waniem dziadka zasugerowal matce, ze powinni przenies¢ wesele do Kalkuty,
ale na wszystko byto juz wtedy za p6zno 1 nie chciala w ogole o tym styszec.

Po zakonczeniu rytuatu thum gosci nie zwracatl juz wigcej uwagi na wesel-
ne obrzadki. Uroczystosci miaty trwac przez prawie godzing, a w tym czasie
goscie mogli swobodnie pochodzi¢ sobie po ogrodzie Prem Niwas 1 pogadac
ze znajomymi. Wsroéd smiechow 1 wrzawy podniesionych glosow podawano
sobie rece lub tez krzyzowano dtonie na czole w gescie powitalnym; to tu, to
tam panowie przystawali w grupkach, by podyskutowa¢ w meskim towarzy-
stwie, panie za$ tworzyly wlasne kotka; zzigbnigci goscie ogrzewali sig przy
rozgrzanych, glinianych piecach koksowych, rozstawionych celowo w roz-
nych punktach ogrodu, a para leciata im z ust przy kazdym wypowiedzianym
stowie; podziwiali kolorowe lampiony; usmiechali si¢ 1 zamierali w bezruchu
na (wydawane po angielsku) polecenia zawodowego fotografa; wdychali gle-
boko zapach kwiatow oraz perfum, a takze aromatycznych goracych potraw z
przyprawami; politykowali i wymieniali nowinki na temat urodzin, pogrze-
bow 1, oczywiscie, co pikantniejszych skandali; pod jasno oswietlonym balda-
chimem w tyle ogrodu, przy zastawionych suto dlugich stotach biesiadnych
siadali na krzestach pozbawieni energii, ale nie dobrego apetytu. Stuzba, jedni
w biatej liberii, inn1 w mundurach w kolorze khaki, wnosita kawe, herbate,



soki owocowe 1 przekaski dla tych, ktorzy stali w ogrodzie; misy 1 talerze nig-
dy nie byly puste, bo wciaz wnoszono nowe dania: samosy, kacori, laddu, gu-
lab-dZzamany, barfi, gadzak i lody, a do tego puri wraz z szescioma rodzajami
jarzyn 1 warzyw. Znajomi, ktorzy nie widywali si¢ miesiacami, witali si¢
gromkimi okrzykami; krewni, ktorzy spotykali si¢ jedynie na weselach 1 po-
grzebach, padali sobie w ramiona ze tzami w oczach 1 wymieniali najswiezsze
wiadomosci o pociotkach 1 dziesiatych wodach po kisielu. Ciotka Laty z Kan-
puru, przerazona ciemng karnacja pana mtodego, rozmawiala z ciotka z Lakh-
nau o ,,czarnych wnuczgtach Rupy", jakby te rzeczywiscie przyszly juz na
swiat. Obie rozptywaly si¢ w zachwytach nad Aparna, ktéra najwyrazniej
miata by¢ ostatnia wnuczka Rupy o jasnej, delikatnej karnacji; 1 nawet kiedy
mata wpakowata sobie tyzke¢ pistacjowych lodow za kremowy kaszmirowy
sweterek, nie zaprzestaly swoich pochwat. Rozbrykana zgraja wiejskiej dzie-
ciarni z Rudhii szalata po ogrodzie, drac si¢ wniebogtosy, jakby to bylo ro-
dzime pastwisko.

I chociaz zamilkty dzwigki tesknej melodii $ahnai, obrzedowe Spiewy za-
gluszal catkowicie beztroski gwar prowadzonych glosno rozmow.

Jednakze Lata stangla w poblizu 1 przypatrywata si¢ uwaznie z mieszaning
podziwu 1 konsternacji. Dwaj kaptani, rozebrani do pasa, jeden gruby, drugi
raczej szczuply, obaj wyraznie nieczuli na chtod, przescigali si¢ w przybiera-
niu egzaltowanych pdz, popisujac si¢ znajomoscia réznorakich wyszukanych
elementow rytuatu. I tak monotonnie ptynety stowa sanskrytu, a gwiazdy kra-
zyty nieprzerwanie po swoich orbitach, nie zakidcajac pomysinych konfigura-
cji astralnych. Jeden z kaptandw, ten pekaty, kazal nawet rodzicom pana mto-
dego cos za soba powtarza¢. Mahes Kapur nasrozyl gniewnie oblicze 1 widac
bylo, ze jeszcze chwila, a wybuchnie.

Lata starata si¢ wyobrazi€ sobie, o czym teraz mysli Sawita. Wydano ja za
maz za cztowieka, ktorego w ogole nie znata. Jak mogla na to pozwoli¢? Byta
taka tagodna, mita 1 ustepliwa, ale miata przeciez chyba wiasna wolg? Lata,
sama sktonna to do euforii, to do psychicznych zataman, ogromnieja kochata 1
podziwiata za szlachetnos$¢ serca 1 zrOwnowazenie. Proznos¢ byla czarujace;j
Sawicie zupehlie obca — nigdy nie afiszowata si¢ ze swoja uroda. Ale czy nie
buntowala si¢ na mysl, ze nawet szukajac jak najbardziej oglednych epitetow,



nie mozna by nazwac¢ Prana przystojnym? Czy Sawita naprawde¢ wierzyla, ze
matka wie najlepiej? Sawita miata raczej skryta natur¢ 1 trudno byto odgad-
nac¢, co naprawdg czuta. Natomiast z Malati mozna bylo o wszystkim szczerze
porozmawiac 1 dlatego, odkad zamieszkaly razem w akademiku, to ona wia-
snie, a nie siostra, zostala powierniczka Laty. Malati nigdy by si¢ nie zgodzita
na takie przyspieszone swaty, chocby si¢ przeciwko niej sprzysigegly wszyst-
kie matki Swiata.

Za kilka minut Sawita wyzbedzie si¢ dla Prana nawet swojego nazwiska.
Nie bedzie si¢ juz nazywa¢ Mehra, tak jak reszta rodziny, tylko Kapur. Od
Aruna, dzieki Bogu, nikt nie zadat podobnych wyrzeczen. Lata powtorzyta
kilka razy w myslach ,,Sawita Kapur" 1 doszla do wniosku, ze brzmi to wregcz
okropnie.

Dym z ogniska — a moze pylek kwiatowy — zadrapal Prana w gardle, tak
ze zaczat pokastywac, zakrywajac usta dtonia. Jego matka szepngta mu cos do
ucha. Sawita réwniez podniosta na niego oczy 1 obrzucita go zatroskanym
spojrzeniem. Fakt, Sawita wspolczuta kazdej cierpiacej istocie, ale w jej
wzroku Lata wyczytala jakas szczego6lng tkliwos¢, ktora ja strasznie rozdraz-
nifa. Jak tak mozna?! W koncu Sawita poznata tego czlowieka dopiero przed
godzing! O! A teraz on odpowiadat jej rOwnie czutym spojrzeniem. Tego na-
prawdg juz za wiele!

Lata zapomniata, ze zaledwie par¢ minut temu sama bronita Prana przed
Malati, a teraz zaczeta si¢ w nim doszukiwac¢ samych minusow.

O, na przyktad, ,,Prem Niwas", zeby nie szuka¢ daleko, to: ,,Swiatynia mi-
tosci". Co za idiotyczna, pretensjonalna nazwa! Lata przyczepita si¢ do pierw-
sze] lepszej smiesznostki, buntujac si¢ w duchu przeciwko tak zaaranzowa-
nemu malzenstwu. Za kogo oni si¢ maja? Wmowili sobie, ze sa pegpkiem
swiata. Niby z jakiej racji uzurpuja sobie prawo do filozoficznych komentarzy
na ten temat? Obiektywnie rzecz biorac, scena byla rzeczywiscie absurdalna:
siedmioro ludzi, wspotczesnych, z krwi 1 kosci, 1 do tego catkiem nieglupich,
siedziatlo w skupieniu wokot ogniska, intonujac piesni w martwym jezyku,
ktory tylko troje z nich rozumiato. A mimo to w nattoku mysli jedna nasuwata
si¢ wyjatkowo uporczywie: ,,Kto wie, czy to malenkie ognisko nie jest w isto-
cie centrum wszechswiata?", zastanawiata si¢ Lata. ,JJuz chocby dlatego, ze



pali si¢ tutaj, w samym Srodeczku tego wonnego ogrodu, ktory jest w centrum
Pasand Bagh, jednej z najtadniejszych dzielnic Brahmpuru; a znowu Brahm-
pur jest stolica stanu Parwa Prades, ktory lezy w samym centrum niziny Gan-
gesu, ktora znajduje si¢ w samym sercu Indii... 1 tak dalej, 1 tak dalej..." —
Mysli Laty przemierzaty galaktyki, odwotujac si¢ do najglebszych tajnikow
wiedzy 1 kierujac ku niedo-siggtym kresom wyobrazni. Nawet jesli nie byta to
szczegdlnie odkrywcza mysl, pomogta ona Lacie zapanowa¢ nad wiasng iry
tacj a, a nawet niechg¢cia wobec Prana.

— Mowze glosniej! Glosssniej! — zasyczal Mahes Kapur do swojej
pulchne; zony, ktorej przez to glos uwiazina dobre w gardle.
— Gdyby twoja matka mamrotata tak cos do siebie pod nosem na naszym
Slubie, to nigdy bySmy si¢ nie pobrali.

Pran odwrocil si¢ 1 usmiechem starat si¢ doda¢ matce odwagi. W tym
momencie jego akcje, w oczach Laty, poszty, oczywiscie, od razu w gore.

Mahes Kapur najezyt sig, ale przez par¢ minut udalo mu si¢ utrzymac
emocje na wodzy. Potem jednak znowu wybuchnat:

— Czy ten belkot nigdy si¢ juz nie skonczy? — warknatl na kaptana re-
prezentujacego jego wlasna rodzine.

Kaptan odpowiedziat tagodnie w sanskrycie, jakby btogostawil Mahesa
Kapura, ktory z musu — acz nadal odety 1 wyraznie rozjuszony — na jakis
czas jednak zamilkl. Byl wsciekly z kilku powodow. Po pierwsze klul go w
oczy widok jego glownego politycznego przeciwnika, ministra spraw we-
wnetrznych, rozmawiajacego w najlepsze z sedziwym 1 zazywnym szefem
rzadu stanowego S.S. Sarma. ,,0 czym tak konferuja? Na pewno znowu co$
knuja. Juz ja ich znam", myslat jadowicie. ,,To wszystko przez te kretynke",
obwinial gniewnie swoja zong. ,,Zrz¢dzi 1 zrz¢dzi, 1 zawsze w koncu postawi
na swoim. Uparta si¢, zeby zaprosi¢ Agarwala, bo akurat nasze corki si¢ przy-
jaznia, chociaz wie, ze caly wieczor bede mial przez to zepsuty. O, prosze, jak
si¢ od razu pokumali. Szef rzadu poswigca mu cala swoja uwage, jakby nikt
inny poza nim juz nie istniat. I to na moim wtasnym podworku!"

Byt rowniez zly na Mrs Rupg Mehre. Podjawszy si¢ urzadzenia wesela w
swoim domu, Mahe$§ Kapur zapatal ch¢cia zaproszenia na wystgp w Prem
Niwas przeslicznej szansonistki — stynnej odtworczyni gazeli. Byto to zgod-



ne z tradycja rodzinna, ale Mrs Rupa Mehra — chociaz nie dokladata sig wca-
le do kosztow wesela — sprzeciwita si¢ temu kategorycznie. Nie zyczyla so-
bie, zeby osoba ,tego pokroju" Spiewala piesni mitosne na Slubie jej corki.
Wyrazenie ,,tego pokroju" oznaczato jednoczesnie muzutmanke 1 kurtyzang.

Mahes$ Kapur wypowiadal swoje kwestie byle jak, a kaptan powtarzat je za
nim cierpliwie.

— Predzej, predzej, jedzmy dalej! — popedzat go Mahes Kapur, wbijajac
wsciekte spojrzenie w ptomienie ogniska.

Ale oto teraz matka, obsypujac Sawite garscia rozanych ptatkdw, przeka-
zywala ja Pranowi 1 wszystkie trzy kobiety zalaly si¢ Izami.

,No nie!", szydzit w myslach Mahes Kapur. ,,Chyba zaraz wygasza ten
ogien". Obrzucit glbwna winowajczynig, ktora tkala 1 zawodzita najgtosniej z
nich, oskarzycielskim spojrzeniem.

Ale Mrs Rupa Mehra zaniechata nawet upychania chusteczki w rekaw
bluzki. Oczy miata podpuchnigte, a nos 1 policzki czerwone od placzu. Mysla-
fa o swoim Slubie. Przywolane zapachem wody ko-loriskiej 4711 powrdcity
bolesnie radosne wspomnienia o jej mgzu nieboszczyku. Potem zaczeta snuc
refleksje na temat wlasnych dzieci; na temat swojej ukochanej Sawity, ktora
juz za moment okrazy to ognisko z Pranem, zeby rozpoczac¢ zycie u jego bo-
ku. ,,Oby tylko jej matzenstwo mogto trwac dtuzej niz moje", modlita si¢ Mrs
Rupa Mehra. ,,Zeby mogla wlozyé swoje $lubne sari, kiedy bedzie wydawaé
za maz wlasng corke".

Az wreszcie, kiedy siggneta myslami jeszcze dalej, przypomniawszy sobie
o starszym pokoleniu, o swoim ojcu, z jej oczu znowu trysnety 1zy. Nie miata
zielonego pojecia, o co si¢ mogt obrazi¢ doktor Kisen Cand Seth, ten siedem-
dziesiecioletni juz dzisiaj radiolog. Moze to jego przyjaciel, Mahe$§ Kapur,
uchybil mu jakims$ niebacznym stowem lub uczynkiem. Albo tez zachowanie
wlasnej corki poczytal za zniewagg. Nie dos¢, ze uchylit si¢ od obowiazkow
gospodarza, postanowit, ze w ogole nie zjawi si¢ na Slubie swojej wnuczki, 1
wyjechatl obrazony do Delhi ,,na konferencj¢ kardiologow", jak utrzymywat.
Zabrat ze soba druga Zzong, t¢ wredna Parwati, ktora jako kobieta trzydziesto-
pigcioletnia byta o piec lat mtodsza od samej Mrs Rupy Mehry.



Catkiem zreszta mozliwe, ze doktor Kisen Cand Seth po prostu sam sobie
nie dowierzat. Mogl sadzi¢, ze nie wytrzymatby napigcia, ze zle by si¢ to
wszystko skonczyto, i w gruncie rzeczy uciekt przed taka wtasnie ewentual-
noscig. Za duzo bylo na weselu pokus. Chociaz zawsze byt niski i szczupty,
lubit sobie dobrze podjes¢; ale ze wzgledu na klopoty z uktadem trawiennym,
potaczone z cukrzyca, jego dieta ograniczata si¢ teraz do jajek na migkko, sta-
biutkiej herbaty, wody sodowej z sokiem cytrynowym oraz herbatnikow ara-
rutowych.

,,Nic mnie to nie obchodzi, czy ludzie patrza, czy nie; mam mnostwo po-
wodow do ptaczu", myslala buntowniczo Mrs Rupa Mehra. ,Jestem dzisiaj
taka szczesliwa, a jednoczesnie serce peka mi z bolu". Ale nie miata czasu,
zeby si¢ dtugo nad soba rozczula¢, bo oto mtoda para okrazyla ognisko sie-
dem razy (Sawita z glowa pokornie spuszczona i1 rz¢gsami mokrymi od tez) —
1 tak Pran 1 Sawita stali si¢ m¢zem 1 zona.

Kiedy kaptani zakonczyli swoje krotkie rekapitulacyjne mowy, wszyscy
si¢ podniesli. Nowozency zostali odeskortowani do ukwieconej tawy, usta-
wione] pod drzewem harsingar o aromatycznych, szorstkich lisciach 1 biato-
pomaranczowych kwiatach. I — oczywiscie — rodzice, a takze wszyscy
obecni Mehrowie 1 Kapurowie zostali zasypani gratulacjami niczym lawing
aksamitnych kwiatow, ktore spadaly na ziemig o poranku.

Mrs Rupa Mehra nie posiadata si¢ z radosci. Potykata lapczywie gratulacje
niczym zakazane gulab-dzamany. Zerkata trochg niepewnie na swoja miodsza
corke, ktora, jak si¢ jej zdawato, Smiala si¢ z niej z daleka. Czy moze Smiata
si¢ ze swojej siostry? Tak czy owak wkrotce sama poptacze sig ze szczgscia
na wlasnym weselu. Przekona sig, jak to jest!

Potulna matka Prana, komenderowana przez me¢za-krzykacza, prawdziwie
szczgsliwa, udzielita blogostawienstwa synowi 1 synowej, a potem, nie mogac
nigdzie znalez¢ mtodszego syna, Mana, podeszta do corki, Winy, ta za$ obj¢la
ja ramieniem 1 usciskata serdecznie. Mrs Mahes Kapur, ktorej wzruszenie
odebralo chwilowo mowe, to tkata, to usmiechata si¢ przez tzy w milczeniu.
Grozny minister spraw wewngtrznych 1 jego corka, Prija, dotaczyli do nich na
par¢ minut 1 Mrs Mahe$§ Kapur podzigkowata im ciepto za sktadane zyczenia.
Prija — ktora byla zamezna 1 czula si¢ jak wig¢zniarka w domu swoich te-



sciow, gdzie mieszkata: w starej, przeludnionej dzielnicy Brahmpuru — - za-
uwazyla z nie ukrywana melancholia, ze ogrod wyglada przepigknie. ,,To
fakt", myslala Mrs Mahes Kapur z cicha duma: ogrod naprawde wygladat
przepigknie. Kremowe, pachnace gardenie pysznity si¢ w bujnej trawie, a
oprocz tego kwitly juz niektére chryzantemy 1 roze. 1 taska boska, ze harsin-
gar obsypany byl obficie kwiatami. Nie bylo to, oczywiscie, w zadnej mierze
jej zastuga. Mityczni bogowie uwazali to drzewo za cenna wlasnos¢ 1 nie raz
o nie walczyli miedzy soba.

1.6

Jej pan 1 wladca, minister finansow, przyjmowat tymczasem gratulacje od
szefa rzadu stanu Parwa Prade$, Sri S.S. Sarmy. Sar-madzi byt mezczyzna
stoniowatym, ktory wyraznie utykat na jedna noge, a nerwowy tik sprawiatl,
ze bez przerwy potrzasal nieSwiadomie glowa, co pogarszato si¢ jeszcze, kie-
dy — tak jak dzisiaj — czut si¢ przemeczony. Kierowal stanem chytrze, z
mieszaning charyzmy 1 tolerancji. Lokalne organy wladzy zar6wno ustawo-
dawczej, jak 1 wykonawczej, teoretycznie podlegte Delhi, ze wzgledu na geo-
graficzny dystans miaty w praktyce petna swobod¢ dziatania. Chociaz ani
stowem nie zdradzit tresci swojej rozmowy z ministrem spraw wewngtrznych,
nie ukrywat zadowolenia.

Zauwazywszy rozwrzeszczang wiejska dziatwg z Rudhii, zwrdcit si¢ no-
sowym gtosem do Mahesa Kapura:

— To co? Widze, ze urabiasz sobie wiejski elektorat na zbliza-
jace si¢ wybory.

Mahe$ Kapur usmiechnat si¢ w odpowiedzi. Od 1937 roku zawsze stawat
jako kandydat z tego samego miejskiego okregu wyborczego w samym sercu
Brahmpuru — okrggu wyborczego, w ktorego sktad wchodzita duza czgs¢
Misri Mandi, kolebka przemystu obuwniczego miasta. Pomimo swoich posia-



dtosci ziemskich 1 znajomosci spraw rolnictwa, to on byl inicjatorem projektu
stanowe] ustawy o uwlaszczeniu chltopoéw 1 parcelacji wielkich a nieproduk-
tywnych magnackich wlosci: za nic nie mogiby opusci¢ swojej placowki, ze-
by stana¢ w wyborach jako kandydat wiejskiego okrggu wyborczego. W od-
powiedzi wskazal dlonia na swoje ubranie: elegancki czarny ackan, ktory miat
na sobie, obciste kremowe rajtuzy i przepigknie haftowane biale juti z ich
wywinigtymi noskami wygladatyby niestosownie na polu ryzowym.

— Dlaczego? W polityce wszystko jest mozliwe — wycedzil przez z¢by
Sarmadzi. — Kiedy ten twoj projekt ustawy o parcelacji zamindaréw zostanie
zatwierdzony przez parlament, staniesz si¢ bohaterem calego regionu.
Wszystko przed toba. Mozesz si¢ nawet dochrapa¢ naczelnikostwa. Dlaczego
nie? — powtdrzyl Sarmadzi wspaniatomyslnie, ale z odrobina niepokoju w
glosie. Odwrocil sig 1 jego wzrok padl na nawaba sahiba z Bajtaru, ktory gla-
dzit si¢ po brodzie 1 rozgladat po ogrodzie z zaklopotaniem.

— Naturalnie, przy okazji stracisz zapewne paru przyjaciot — dorzucit.

Mahes Kapur, ktory powiddt oczami za jego wzrokiem, nie odwracajac
przy tym glowy, odparl spokojnie:

— Sa zamindarowie 1 zamindarowie. Nie wszyscy przyjaznig si¢ tylko z
tymi, dzigki ktérym moga na czyms skorzystac. Nawab sahib wie, ze nie dzia-
tam z niskich pobudek, tylko dla dobra ogétu. — Zamilkt na chwilg, a potem
dorzucit: — Niektérzy z moich krewnych w Rudhii takze straca swoje posia-
dtosci.

Szef rzadu wystuchat grzecznie jego wywodow, pokiwat gtowa, a potem
zatarl zzigbnigte dtonie.

— No c0z, to cztowiek wielkiej prawosci — powiedziat dobrotliwie. —
Wielkiej prawosci. Podobnie jak jego ojciec.

Mahes$ Kapur nie skomentowat tej wypowiedzi. Na ogét Sarmadzi nie wy-
dawal pochopnych sadow, ale tym razem jego ocena robita wrazenie wyjat-
kowo nieprzemyslanej. Nie bylo zadna tajemnica, ze ojciec nawaba sahiba,
nieboszczyk nawab sahib z Bajtaru, byl aktywnym cztonkiem Ligi Muzul-
manskiej; 1 chociaz nie dozyt utworzenia Pakistanu, temu jednemu celowi po-
swigcit cate swoje zycie.



Wysoki, siwobrody nawab sahib zauwazywszy skierowane na siebie spoj-
rzenia, w gescie grzecznego pozdrowienia przytozyt do czola splecione dto-
nie, potem za$ usmiechnat si¢ 1 przechylit glowe w bok, jakby winszowatl
swemu staremu przyjacielowi. Skierowawszy kroki w ich strong, zwrécit sig
do Mahesa Kapura z pytaniem:

— Nie widziales gdzies przypadkiem Firoza i Imtiaza?

— Nie, nie. Ale nie widzialem roOwniez mojego syna, wigc przypusz-
czam, Ze...

Nawab sahib roztozyt rece, jakby chcial zademonstrowac¢ swoja bezrad-
nos¢. Po chwili powiedziat:

— No, to co? Teraz, po Pranie, kolej pewnie na Mana, tak? Oj, co$ mi si¢
zdaje, ze z nim nie pojdzie ci tak tatwo.

— Nie bedzie miat nic do powiedzenia — odparl Mahes Kapur glosem
nie znoszacym sprzeciwu. — Wszczatem juz wstepne negocjacje z rodzing z
Benaresu. Man nawet zna jej ojca. Pracuja w tej samej branzy, w przemysle
odziezowym. Podjelismy kroki w tej sprawie. Zobaczymy, co z tego wyjdzie.
No, a twoje blizniaki? Czekasz na dwie dorodne siostry, zeby wyprawi¢ za
jednym zamachem dwa weseliska?

— Zobaczymy, zobaczymy — rzekt nawab sahib, myslac ze smutkiem o
swojej zonie, ktora pochowat wiele lat temu. — Inszallah, miejmy nadziejg,
ze juz wkrotce wszyscy si¢ jakos ustatkuja.
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— No, to zeby nam si¢! — rzekt Man, wznoszac kieliszek scotcha w
stron¢ Firoza, ktory siedziatl na jego 16zku z wlasnym kieliszkiem. — Za na-
szych prawnikow 1 za nasze prawodawstwo!

Imtiaz rozsiadl si¢ w wyscietanym fotelu 1 lustrowat w skupieniu butel-
CZyng.

— Dazigkuje — powiedziat Firoz. — Byle nie za to najnowsze, bardzo
prosz¢!



— Nie panikuj, nie panikuj, projekt ustawy mojego ojca 1 tak nigdy nie
zostanie zatwierdzony przez parlament — odparl Man. — A nawet jesli, to 1
tak zawsze bedziesz bogatszy ode mnie. Spgjrz tylko na mnie — dodatl na-
prawde¢ ponuro. — Ja muszg zarabia¢ na zycie.

Poniewaz Firoz byt prawnikiem, a jego brat lekarzem, nie mozna ich bylo
zaliczy¢ do warcholskiej arystokracii.

— A wkrotce — ciagnal Man — jesli mdj ojciec dopnie swego, bede mu-
siat zapracowac na dwie osoby. A potem na cala rodzing. O Boze!

— Jak to? Ojciec chce ci¢ ozeni¢? — dopytywat si¢ Firoz, czgsciowo
ubawiony, czesciowo zdegustowany.

— No c6z, od dzisiaj koniec z wykretami 1 unikami — powiedzial Man
niepocieszony. — Napij si¢ jeszcze.

— Nie, dzigkujg, mam jeszcze pelno — odpart Firoz. Nie stronit od kie-
liszka, ale mial przy tym zawsze wyrzuty sumienia. Jego ojciec potgpitby go
jeszcze surowiej niz ojciec Mana. — No wige, kiedy dostapisz tej taski? —
zapytal niepewnie.

— Bog jeden wie. Na razie wszystko jest w stadium pertraktacji — wyja-
snit Man.

— Przechodzi wiasnie przez pierwsze czytanie — wtracit Imtiaz.

Nie wiadomo, dlaczego Mana bardzo to rozbawito.

— Wiasnie, wlasnie! Przez pierwsze czytanie! — powtorzyl rozweselo-
ny. — No c6z, miejmy nadziej¢, ze trzeciego czytania nie begdzie! A nawet
jesl tak, to ze prezydent skorzysta z prawa weta. — Zasmial si¢ 1 pociagnat
dwa duze tyki. — No, a co z twoim ozenkiem? — zwrdcit si¢ do Firoza.

Firoz umknat spojrzeniem — rozgladat si¢ po pokoju. Byt on réwnie goty
jak wszystkie inne pokoje w Prem Niwas: wystrojem przypominaty biurowe
lokale, jakby lada chwila miaty si¢ do nich zwali¢ hordy wyborcow 1 peten-
tow.

— Ha, ha! Dobre sobie! Z moim ozenkiem?! — rzucil wymija-
jaco.

Man skinal gtowa energicznie, jakby oczekiwat wyczerpujacej odpowie-
dzi.

— Zejdzmy, proszg, z tego tematu — rzekt Firoz.



— Niby dlaczego? Gdyby$ poszedt do ogrodu, zamiast pi¢ tutaj
W samotnosci...

— W samotnosci! A wy to co?

— Nie przerywaj! — powiedzial Man, otaczajac go ramieniem.

— Gdybys poszedt do ogrodu, zaraz by si¢ koto ciebie zakrecity najfaj-
niejsze dziewczeta. I te do wzigcia, 1 te nie do wzigcia. Z twoim wygladem,
bracie. Z twoim szykiem! Lgnelyby do ciebie jak pszczoty do kwiatu lotosu.
Hej, ty tam, kedzierzawy przystojniaku! Bedziesz mo;?

Firoz zaczerwienit si¢ po uszy.

— Polozytes cala metafor¢ — powiedzial. — Mgzczyzni to pszczoty, a
kobiety to kwiaty lotosu.

Man zacytowat zwrotke z urdyjskiego gazelu o tym, jak mysliwy moze si¢
przemieni¢ w townga zwierzyng, co ogromnie rozbawito Imtiaza.

— Aaaa! Zamknijcie si¢ juz obaj — rzekt Firoz, starajac si¢ za wszelka
ceng nadac swojej twarzy surowy wyraz; mial dos¢ tych zarcikow.

— Id¢ na dot. Abba bedzie zachodzit w glowe, gdzie nas licho poniosto. I
twQj ojciec tez. A poza tym musimy si¢ dowiedziec, czy twoj brat jest juz ofi-
cjalnie zonaty... 1 czy naprawd¢ masz teraz przesliczna szwagierke, ktora beg-
dzie ukrocata twoje wybryki.

— No dobrze juz, dobrze. Idziemy na dot! — powiedziat Man jowialnie.
— Moze jednak przylgna do nas jakies pszczotki. A jesli ktoras uzadli nas w
samo serce, to mamy tu na miejscu doktora sahiba, ktory zaraz znajdzie na to
odpowiedni balsam. Prawda, Imtiaz? Wystarczy przytozy¢ do rany ptatek ro-
Zy, nie mam racji?

— O ile nie ma przeciwwskazan — odpart Imtiaz najzupetniej powaznie.

— Nie ma absolutnie zadnych przeciwwskazan — zasmiat si¢ Man 1 po-
prowadzit ich schodami w dot.

— Smiej sie, $miej — mruknat Imtiaz — ale niektorzy ludzie sa uczuleni
nawet na ptatki r6zy. Nawiasem mowiac, jeden przyczepit ci si¢ wlasnie do
czapki.

— Co ty powiesz! — zawotat Man. — Skad sig tyle tego bierze?

— Ktoz to zgadnie? — odpowiedziat filozoficznie Firoz, ktory schodzit
tuz za nim i delikatnie strzepnal mu z czapki r6zany ornament.
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Poniewaz nawab sahib pod nieobecno$¢ synow czul si¢ w nieznajomym
towarzystwie wyraznie obco, corka Mahesa Kapura, Wina, wciagneta go do
rozmowy w swoim rodzinnym gronie. Zaczeta go wypytywac o najstarsza
corke — Zainab — z ktora si¢ przyjaznita w dziecinstwie, ale ktora po wyj-
sciu za maz znikngla w §wiecie pardy. Leciwy pan moéwil o niej raczej z re-
zerwa, za to o dwojce jej dzieci z wyrazna rozkosza. Tylko 1 wylacznie jego
wnuczgta mialy prawo patetac si¢ po bibliotece nawet wtedy, kiedy akurat
tam pracowal. Ostatnio jednak wspaniaty dwor, Baitar House (do ktorego z
Prem Niwas bylo zaledwie par¢ minut drogi spacerkiem), zaczat jakos pod-
upadac, a biblioteka rowniez przy tym ucierpiata.

— Robactwo wszystko poniszczyto, wiesz — rzekt nawab sahib. — Mo-
le. Potrzebuj¢ pomocy przy katalogowaniu. To gigantyczne zadanie, bardzo
zmudna robota, a do tego czg¢sto wrecz przygnebiajaca. Pogingty prawdziwe
biate kruki, niektore wczesne wydania Ghaliba, a takze bezcenne manuskryp-
ty naszego poety, Masta. M0j brat wywi6zt ze soba do Pakistanu mndstwo
ksiag, nie sporzadziwszy przy tym uprzednio zadnego inwentarza...

Tesciowa Winy, starsza pani Tandon, o zwigdlej, wyniszczone] cerze
wzdrygnela si¢ na dzwigk stowa ,.Pakistan". Trzy fata temu cala jej rodzina
musiata ucieka¢ z Lahaur, aby unikna¢ pozogi, rzezi i koszmarnego terroru;
takich doswiadczen nie byta w stanie wyrzuci¢ z pamigci. Niegdys$ nalezeli do
ludzi zamoznych, do ,,posiadaczy", ale stracili prawie wszystko, co posiadali,
1 poczytywali sobie za taske losu fakt, ze w ogole uszli z zyciem. Jej syn,
Kedarnath, maz Winy, nadal nosit na r¢kach blizny po ataku rebeliantow na
jego uchodzczy konwoj. Wielu z jego przyjaciol zginglo w krwawych star-
ciach.

,,Mtodzi", myslata Mrs Tandon z gorycza, ,,sabardzo elastyczni". Jej wnu-
czek, Bhaskar, byl wowczas, oczywiscie, dopiero szescioletnim pgdrakiem;



ale nawet Wina 1 Kedarnath nie poddawali si¢ goryczy, jakby zostawili po
prostu za soba te bolesna przesztos¢, 1 po powrocie do rodzinnego miasta Wi-
ny, Brahmpuru, Kedarnath ustawit si¢ jakos pomalenku, chociaz — niestety
— akurat w jednej z najbardziej nieczystych branzy handlowych — obuwnic-
twie. Mrs Tandon nie potrafita si¢ pogodzi¢ z ta destrukcyjna spoteczna de-
grengolada. Gotowa juz byla nawet tolerowac¢ rozmowe z nawabem sahibem,
chociaz to muzutmanin, ale na samo wspomnienie o podrozach do Pakistanu
zrobito si¢ jej niedobrze. Senne pogaduszki w brahmpurskim ogrodzie bebnity
jej teraz w uszach niczym wycie zadnego krwi ttumu na ulicach Lahaur, a
Swiatla jarzyly si¢ jak pozary. Po kilka razy na dzien, bezustannie, wracata
myslami do swego ojczystego miasta, gdzie kiedys miata wlasny dom. Przed
ta straszliwa wojenna zawierucha byto tam naprawdg przeslicznie. Zanim do-
szto do tej potwornej katastrofy, czuta si¢ w swoim domu swojsko i bezpiecz-
nie, az utracita go na zawsze.

Nawab sahib niczego nie zauwazyl, za to rozterka tesciowej nie uszia
uwagi Winy, ktora natychmiast zmienita temat, chociaz moglo to zostac
uznane za calkowity brak dobrego wychowania.

— A gdzie jest Bhaskar? — zwrdcita si¢ do meza.

— Nie mam pojecia, gdzie si¢ ta mala zaba zapodziata — odparl Kedar-
nath. — Ostatnio krecito si¢ toto koto jedzenia.

— Nie mow tak o nim — zwrocita mu uwage Wina. — Przeciez to twQj
syn. Jeszcze si¢ to na nim jakos ujemnie odbije...

— Ja tego nie wymyslitem, tylko Man. Ale dobrze, nie bede go juz tak
nazywal, skoro masz obiekcje. — Kedarnath, ktory lubit by¢ troch¢ pod pan-
toflem, odpowiedzial na uwage zony z usmiechem.

Zeby zazegnaé ewentualng sprzeczke, Wina odciagnela teciowa na bok i
rzeczywiscie zaczeta szuka¢ syna. Wreszcie udato si¢ im znalez¢ Bhaskara.
Nie jadt nic, tylko po prostu stat z glowa zadarta w gore, wpatrujac si¢ z wi-
docznym niektamanym zachwytem w precyzyjne, geometryczne wzory —
czerwone romby, zielone trapezy, zoOlte kwadraty 1 niebieskie trojkaty — z
ktorych uszyty byl wielki, kolorowy, rozpostarty nad stotami z jedzeniem bal-
dachim.
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Wreszcie thum si¢ przerzedzit; wielu gosci, ten 1 Ow Zujac pan, zmierzato
juz w stron¢ bramy; obok tawy, gdzie siedzieli przedtem Pran 1 Sawita, wyrost
wielki kopiec prezentow. Wreszcie zostali tylko miodzi matzonkowie, paru
cztonkow rodziny, a takze ziewajaca stuzba, z ktorej jedna czes$¢ zajeta byta
wnoszeniem na noc do domu co cenniejszych mebli, a druga pakowaniem w
kufer prezentéw pod bacznym okiem Mrs Rupy Mehry.

Nowozency zdawali si¢ zatopieni we wtasnych myslach. Starali si¢ nie pa-
trze¢ na siebie. Mieli spgdzi¢ noc w pieczotowicie przygotowanym na t¢ oka-
zj¢ pokoju w Prem Niwas, a jutro wyjechac¢ na tydzien w podrdz poslubnag do
Simli.

Lata starata si¢ wyobrazi¢ sobie ten pokoj panstwa miodych. Pewnie
pachniat tuberozami; tak przynajmniej utrzymywata gleboko o tym przekona-
na Malati. ,,Tuberozy juz zawsze beda mi si¢ kojarzyly z Pranem", myslata
Lata. Starata si¢ przykroci¢ wodze fantazji. Jak to? Wigc Sawita wejdzie dzi-
siaj do tozka z Pranem? Ohyda.

Nie mogla si¢ w tym dopatrzy¢ ani odrobiny romantyzmu. ,,Moze beda za
bardzo zmeczeni", pocieszata si¢ w myslach.

— O czym tak rozmyslasz, Lata? — zapytala ja matka.

— O niczym — odparta Lata jak automat.

— Znowu co$ tam sobie ukartowata§ w tej swojej glowie. Juz ja cig
znam.

Lata oblala si¢ rumiencem.

— Nie chee wyjs¢ za maz. Nigdy! Nigdy! — wykrzykneta z emfaza.

Mrs Rupa Mehra ledwie zywa od nadmiaru wzruszen, rozczulona lawina
gratulacji, przejeta wersetami sanskrytu, krotko mowiac roztrzgsiona 1 wy-
czerpana po weselu, nie miala sity, zeby si¢ wdawa¢ w dyskusje. Co, u licha,
wstapito w t¢ dziewczyne? W koncu co dobre dla matki, dla babki 1 prababki,
to dobre 1 dla niej. Czy ona tego nie rozumie? Ale z Laty zawsze byt taki



uparciuch. Jak si¢ zawezmie, to nie ma na nig rady. Niby cicha, a nieustgpli-
wa. | zawsze ma jakie$ szalone pomysty; tak jak wtedy, w St. Sophia, wbila
sobie w glowg, ze zostanie zakonnica! Ale Mrs Rupa Mehra tez na pewno nie
da za wygrana! O, nie! Postawi na swoim! Przetamie ten upoér, chociaz nie
bedzie to tatwe zadanie. Co do tego nie miata zadnych ztudzen.

I skad si¢ to u niej bierze? Przeciez nosi takie symboliczne imig: ,Lata" —
,,dzikie wino", a to jedna z najbardziej przylepnych roslin. A dlaczego? No bo
najpierw miata Igna¢ do rodziny, potem do me¢za. I rzeczywiscie, w czasach
niemowlecych paluszki Laty czepialy si¢ matki mocnym usciskiem, ktory
nawet teraz Mrs Rupa Mehra wspominata z niegasnaca czutoscia. I nagle wy-
rzucila z siebie jak natchniona:

— Lata, musisz Ignac¢ do swego przysztego meza niczym dzikie wino!

Nadaremnie.

— Lgnac? — powtorzyla Lata. — Lgnac?

W jej glosie stycha¢ bylo taka cicha wzgarde, ze matce nie udato si¢ po-
wstrzymac potoku tez. Co za niewdzigczna corka! Jak to boli! I jak trudno
przewidzie¢, co wyrosnie z takiego niewinnego oseska.

Mrs Rupa Mehra plakata teraz rzewnie to nad jedna cérka, to nad druga.
Przytulita Sawit¢ do swojej piersi 1 zawodzila zatosnie na caty glos.

— Pisz do mnie, Sawito, moja ukochana coérenko — zaszlochala.
— Pisz do mnie codziennie z Simli. Pran, jeste$ teraz wtasciwie moim trze-
cim synem. Dopilnuj, zeby do mnie codziennie pisala. Licz¢ na ciebie. Nie-
dtugo wyjade do Kalkuty 1 zostang zupelie sama... zupelnie samiutenka.

Nie bylo w tym oczywiscie ani zdziebetka prawdy. Wrecz przeciwnie: cata
rodzina — Arun, Warun, Minakszi, Aparna, a takze ona sama — gniezdzila
si¢ w ciasnym mieszkanku Aruna w Sunny Park. Ale Mrs Rupa Mehra byla
osoba, ktora podswiadomie, za to z niezachwiana pewnoscia, wierzyla w
prymat prawdy subiektywnej nad obiektywna.
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Tonga toczyla sig, skrzypiac, po ulicy, a tonga-wallah wyspiewywat:

— O, serce mi si¢ kraje; o, z piersi wyrwa¢ si¢ chce...
Warun zaczal rowniez podspiewywac do taktu, najpierw cichutko, pod nosem,
potem glosniej, ale w koncu zamilkt.

— Nie przerywaj sobie — powiedziala Malati, tracajac Late tokciem w
bok. — Masz tadny glos. Jak perski stowik, bulbul. — A Lacie szepneta na
ucho: ,,Z takim gtosem to tylko do baletu".

Warun parsknal nerwowym $miechem 1 natychmiast uznat, ze zabrzmiato
to nader zatosnie, wigc usitowat zatuszowac swoj chichot, chrzakajac ponuro,
ale wyszto to w sumie do kitu i miat wrazenie, ze zrobit z siebie idiote. Zielo-
ne oczy 1 sarkazrn Malati — bo c¢6z innego mogto to by¢, jak nie sarkazm? —
oniesmielatly go chorobliwie.

Siedzieli w tondze Scisnigci: z przodu, obok woznicy, Warun, z matym
siostrzencem Prana, Bhaskarem, a Lata 1 Malati, obie ubrane w salwar-kamiz,
oraz Aparna w sukieneczce i poplamionym lodami sweterku, plecami do nich,
z tyhu. Byt stoneczny, zimowy poranek.

Stary tonga-wallah w biatym turbanie lubil pogania¢ konia na szerokich
ulicach w tej czgsci miasta, mniej zatloczonych niz waziutkie zautki starej
dzielnicy, gdzie trudno si¢ byto przebi¢ przez ludzka cizbg 1 sznury pojazdow.
Cmokal na swoja szkape, przynaglajac ja do pospiechu.

Teraz Malati tez zaczeta nuci¢ popularne przeboje filmowe. Nie zamierza-
ta wcale deprymowa¢ Waruna; po prostu przyjemnie byto rozmysla¢ sobie o
ztamanych sercach w taki §liczny, bezchmurny poranek.

Warun nie dotaczyt do niej. Ale po jakims czasie zdobyt si¢ na odwage 1
rzekt, odwracajac si¢ za siebie:

— Masz... przesliczny glos.

Nie ktamat. Malati kochata muzyke, uczeszczata na lekcje Spiewu do
Ustada Madzida Chana, jednego z najznakomitszych §piewakdéw w potoc-
nych Indiach. Kiedy mieszkaty razem w akademiku, udato si¢ jej nawet zain-
teresowac Late¢ klasyczna muzyka hinduska. Lata czesto tapala si¢ na tym, ze
podspiewuje melodig ktorejs z jej ulubionych rag.

Malati nie zignorowata uwagi Waruna.



- — Naprawdg tak uwazasz? — spytala, odwracajac si¢ po to, zeby spoj-
rze¢ mu gleboko w oczy. — Dzigkuj¢ za ten przemity komplement.

Warun, speszony jej czarujacym spojrzeniem, zaniemowit na par¢ minut.
Ale kiedy przejezdzali obok brahmpurskiego toru wyscigowego, chwycit
woznicg za ramig¢ 1 krzyknat:

— Stan tutaj!

— Co sig stato? — spytata Lata.

— O, nic takiego... nic takiego... Jesli nam si¢ spieszy, to mozemy jechac
dale;.

— Nie, dlaczego, nikt nas przeciez nie pogania, Warun bhai — powie-
dziata. — W koncu to tylko wycieczka do zoo. Zrobimy sobie tutaj postdy, je-
shi cheesz.

Zeskoczyli z dwukoltki, a Warun, wyraznie podekscytowany, podbiegt do
bialego ogrodzenia i stanat jak wryty.

— To jeden z dwdch toréw wyscigowych w Indiach, ktore biegna w kie-
runku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara — wydusit wlasciwie sam do
siebie, ostupiaty ze zdumienia. — Podobno wzorowany na Derby. Drugi taki
jest w Lakhnau — dorzucit tonem wyjasnienia, znalazlszy przypadkowego
stuchacza w osobie kilkuletniego Bhaskara, ktory stanat akurat obok niego.

— A co to za roznica? — spytal rezolutnie Bhaskar. — Przeciez dystans i
tak zawsze jest ten sam, niezaleznie od tego, w ktora strong si¢ biegnie. Praw-
da?

Warun pominat milczeniem komentarz Bhaskara. Zamyslony, zaczal po-
suwac si¢ powolutku wzdhuz ogrodzenia, w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara, az prawie zaryl nogami w ziemig.

Dogonita go Lata.

— Warun bhai... — zaczeta nieSmiato.

— Eee... Co? Stucham?

— Wiesz, wczoraj wieczorem...

—  Woczoraj wieczorem? — Powrdt na ziemig, do swiata dwunoznych
istot ludzkich, kosztowal Warana wiele wysitku. — A co si¢ takiego stato
wczoraj wieczorem?

— Nasza siostra wyszta za maz.



— A... to... Oczywiscie, przeciez sam to wiem — powiedziat. A potem,
na dowod przytomnosci umystu, dorzucit: — Sawita — jakby pragnat tym
zademonstrowac, ze stol mocno obiema nogami na ziemi.

— No wigc — rzekla Lata — zauwazylam, ze Arun bhai zng¢ca si¢ nad
toba psychicznie. Nie pozwol mu tak soba pomiata¢. — Przestala si¢ usmie-
chac 1 patrzyla na niego prawie surowo. — Nienawidz¢ tego, Warun bhai. Nie
moge patrzec, jak on si¢ tak na tobie wyzywa. Nie namawiam ci¢, zeby$ go
policzkowat albo pyskowatl ordynarnie, nic z tych rzeczy, tylko nie daj sobie
zala¢ sadla za skoreg... Bo przeciez widzg, ze cig to rani.

— Ale nie, nie... to nic takiego — zaoponowat niepewnie Warun.

— To, ze jest od nas o parg lat starszy, nie daje mu wcale prawa, zeby
nas karcit i tajat jak ojciec, nauczyciel albo jakis wojskowy kapral.

Waran przytaknal jej bezradnie, wiedzac doskonale, ze dopdki mieszka u
starszego brata, musi by¢ postuszny jego woli.

— Tak czy owak, uwazam, ze powiniene$ uwierzy¢ w siebie 1 uodpornic¢
si¢ na jego docinki — ciagneta Lata. — Arun bhai prze poprzez zycie jak wa-
lec drogowy. Trzeba mu si¢ usuwac z drogi, bo inaczej zgniecie nas doszczet-
nie, na miazge. Nawet 1 mnie dat si¢ we znaki, chociaz nie mieszkam z wami
w Kalkucie. Musialam ci to powiedzie¢ wlasnie teraz, poniewaz w domu
prawie nigdy
nie mam okazji porozmawiac z toba na osobnosci. A jutro juz wyjezdzasz.

Lata wiedziata, co méwi, z wlasnego doswiadczenia, 1 Warun w duchu
przyznawal jej racje. Aruna nietrudno bylo wyprowadzi¢ z rOwnowagi, a
wowczas nie liczyt si¢ ze stowami. Kiedy Lata, jeszcze w czasach szkolnych,
wbila sobie do glowy, ze chce zosta¢ zakonnica (przekonana $wigcie, ze ma
do tego powotanie), Arun, po kilku nieudanych probach odwiedzenia jej od
tego zamiaru, wypalit z grubej rury: ,,A rob sobie zreszta, jak chcesz. Pociaga
ci¢ mnisi habit, upartas si¢, zeby zrujnowac sobie zycie, to prosze¢ bardzo.
Moze to i nawet dobrze si¢ sktada, bo watpig, zeby ktokolwiek chciat si¢ z to-
ba ozeni¢; wygladasz jak chodzaca Biblia, ptaska z przodu 1 ptaska z tylu".
Lata blogostawita niebiosa, ze nie musi studiowac na uniwersytecie w Kalku-
cie; dzieki temu przez wigksza cz¢$¢ roku nie byta narazona na podobne ko-



mentarze Aruna. I chociaz obecnie tamte stowa stracily juz aktualnos¢, w ser-
cu Laty do tej pory pozostata bolesna zadra.

— Szkoda, ze nie mieszkasz z nami w Kalkucie — rzekl Warun.

— Ale przeciez na pewno masz tam swoje wlasne towarzystwo... — po-
wiedziata Lata.

— No, wiesz, jak to jest. Arun bhai 1 Minakszi bhabhi czgsto spedzaja
wieczory poza domem, a ja musze¢ si¢ wtedy zajmowa¢ Aparng — rzekt Wa-
run, uSmiechajac si¢ raczej blado. — Ale mnie to nie przeszkadza. Naprawde¢
— dodat szybko, garbiac sie.

— Warun, tak dalej by¢ nie moze — oznajmita Lata. Scisnela go mocno
za rami¢ 1 powiedziala: — Musisz spotyka¢ si¢ ze swoimi przyjacidimi, z
ludZmi, ktorych naprawdg lubisz 1 ktorzy sa ci zyczliwi, przynajmniej dwa ra-
zy w tygodniu! Wymysl co$. Powiedz im, ze wychodzisz na trening, czy cos$
takiego.

Niewazne, ze to ktamstwo. Tym si¢ Lata zupetnie nie przejmowata. Wie-
dziata tylko, ze musi mu jakos pomodc. Nie byta jednak pewna, czy Warun be-
dzie umiat postawi¢ na swoim. Martwila si¢ o niego. Byt taki spiety. Bardzie;
jeszcze niz parg miesigcy temu, kiedy widzieli si¢ ostatnim razem. Zauwazyta
to juz wczoraj, na weselu.

Nagty, przeciagly gwizd parowej lokomotywy wystraszyt biedna szkaping
przy dwukotce.

— Dziwne — rzekt Warun sam do siebie, zaskoczony. Poklepat konia,
kiedy wroécili do tongi. — Daleko stad do dworca? — zapytal woznice.

— A gdzie tam daleko! O, tam zara macie, panie, dworzec — rzekl
woznica, wskazujac od niechcenia na zabudowany teren lezacy po drugiej
stronie tadnie utrzymanego ogrodu, ktory byl czescia toru wyscigowego. —
Niedaleczko od zoo.

,,Ciekaw jestem, czy daje to wigksze szanse koniom lokalnym", delibero-
wal w myslach Warun. ,,Czy inne rzucaja si¢ do ucieczki?

I czy bierze si¢ to pod uwage przy ustalaniu stawek?"
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Kiedy dotarli do zoo, Bhaskar 1 Aparna uprosili dorostych, zeby pozwolo-
no im pojezdzi¢ kolejka dla dzieci, ktora, jak zauwazyt Bhaskar, rowniez po-
suwata si¢ w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara. Po prze-
jazdzce tonga Lata 1 Malati miaty ochote na spacer po parku, ale zostaty prze-
glosowane. Tak wigc cata piatka, stloczona rami¢ przy ramieniu, usadowita
si¢ w niewielkim, czerwonym jak skrzynka pocztowa wagoniku, podczas gdy
malenka, zielona, parowa lokomotywa sapata na torze kolejowym o szeroko-
sci jednej stopy. Warun 1 Malati siedzieli tym razem naprzeciwko siebie, sty-
kajac si¢ kolanami. Ta sytuacja bawita wprawdzie pewna siebie Malati, ale
peszyla niesmiatego Waruna, tak ze biedny chlopak nie wiedziat, gdzie oczy
podzia¢. Najpierw przygladat si¢ desperacko zyrafom, a p6zniej gapit si¢ na
grupke zadowolonych sztubakoéw. Niektore dzieci lizaty wielkie szpule r6zo-
wej cukrowej waty. Na ten widok Aparnie oczy zaczety wychodzi¢ z orbit, a
slinka pociekta do ust.

Poniewaz Bhaskar miat lat dziewig¢, a Aparna byla od niego trzy razy
mtodsza, nie mieli sobie wiele do powiedzenia. Przylgneli zatem do swoich
ukochanych dorostych. Aparna, wychowywana przez rodzicow na ,,mtoda
dame z wyzszych sfer", zawsze darzyta Lat¢ zaufaniem 1 w jej towarzystwie
nie pozwalata sobie na zwykte kaprysy. ,,Panowie" tez znalezli szybko wspol-
ny jezyk, od momentu kiedy Bhaskarowi udato si¢ wciagna¢ Waruna w dys-
kusj¢ na temat obliczania stawek w gonitwach konnych.

Obejrzeli stonia, wielblada, australijskiego strusia, nietoperza, bragzowego
pelikana, czerwonego lisa, a takze wszystkie duze drapiezniki z rodziny ko-
tow. Uwage ich przykul jednak szczeg6dlnie sredniej wielkosci kocur — na-
krapiany w czarne ciapki leopard, ktory kre¢cit sie niespokojnie po swojej klat-
ce, przemierzajac ja wzdluz i wszerz.

Ale gtowng atrakcja byl pawilon gadow. Dzieci chciaty koniecznie zoba-
czy¢ gniazdo wezy, petne niemrawych pytonow, oraz szklane tanki z kigbo-
wiskiem jadowitych zmij, a takze te, gdzie trzymano kobry i1 daszniki. No 1,
oczywiscie, zimnokrwiste, opancerzone tuska krokodyle, na ktorych grzbiety



czes¢ dzieci ze szkolnej wycieczki rzucala drobne monety; za ich przyktadem
poszia réwniez gromadka rozbawionych wiesniakow. Byli jednak wsrod
zwiedzajacych 1 tacy, ktorzy — pochyleni nad balustrada — trzgsli si¢ ze
strachu, wydajac okrzyki grozy i pokazujac sobie palcami leniwie rozwarte w
dole zgbate paszcze. Na szczgscie Warun byt w nastroju na taki mrozacy krew
w zyltach spektakl 1 zabral dzieci do srodka — bo Lata 1 Malati odmowity dal-
szej eksploracii.

— Jako studentka medycyny mam 1 tak na co dzien do czynienia
z r6znymi ohydztwami — wyjasnita Malati.

— Proszg, nie naigrawaj si¢ tak z Waruna — powiedziala po jakims cza-
sie Lata.

— O! Aleja wcale nie miatam zamiaru si¢ z niego naigrawa¢ — zaprote-
stowala Malati. — Przeciez stuchalam uwaznie, co do mnie méwi. — Zasmia-
ta si¢. — Niech si¢ przyzwyczaja; wyjdzie mu to na dobre.

— Hm... Ale on to sobie wszystko bardzo bierze do serca. Mowig ci.

— Strasznie jeste$ opiekuncza w stosunku do swojego starszego brata.

— To nie jest... a, rozumiem... no tak, mdj mtodszy starszy brat. No coz,
nie mam mtodszego brata, wigc pewnie dlatego to jemu przypadta w udziale
ta rola. Nie, ale powaznie, Malati, naprawde martwig si¢ o niego. I mama tez.
Za par¢ miesiecy konczy studia, a potem co? Nie wybija si¢ w zadnej dziedzi-
nie. A Arun wyzywa si¢ na nim potwornie. Chciatabym, zeby zainteresowata
si¢ nim jakas mila dziewczyna.

— A ja, to co? Niby dlaczego ja nie mogtabym by¢ ta dziewczyna? Mu-
sz¢ przyznac, ze nawet ma w sobie coS$. Trzeba si¢ litowa¢ nad zwierz¢tami.
He, he, he — Malati przedrzezniata Smiech Waruna.

— Przestan btaznowac, Malati, nie wyglupiaj si¢. Nie wiem, jak by si¢ na
to zapatrywal sam Warun, ale moja matka z pewnoscia dostataby ataku apo-
pleksji — rzekta Lata.

Lata nie mylifa si¢ w tej ocenie. Chociaz 1 tak, na szczgscie, ze wzgledu na
warunki geograficzne byta to propozycja nie do przyjecia, to juz sama mysl o
tym przyprawitaby Mrs Rupe Mehre o palpitacje. Nie dos¢, ze Malati Triwedi
byla jedna z bardzo nielicznych dziewczat w zdominowanym przez pte¢ me-
ska Prince of Wales Medical College, to znana byta przy tym ze swoich bar-



dzo $miatych pogladow, z czlonkostwa w Partii Socjalistycznej, a takze z
licznych romanséw — chociaz pogardzata chlopakami z wlasnego wydziatu 1
zaden z jej pigciuset kolegbw medykow nie dostapit jeszcze zaszczytu, aby
sta€ si¢ jej amantem.

— Przesadzasz chyba. Twoja mama bardzo mnie lubi. Czuj¢ to — po-
wiedziala Malati.

— To nie ma nic do rzeczy, sama wiesz — odparta Lata. — To w ogole
cud, ze rzeczywiscie darzy ci¢ sympatia. Zazwyczaj bierze pod uwagg, kto ma
na kogo jaki wplyw. Az dziw, ze si¢ nie boi, ze mnie zdemoralizujesz.

Ale Mrs Rupa Mehra patrzyta na to zupehie inaczej. Z St. Sophii Lata wy-
tonita si¢ jak nieopierzone pisklg, a przy Malati nabrala pewnosci siebie. A
poza tym to wilasnie Malati udalo si¢ przekona¢ Late do klasycznej muzyki
hinduskiej, ktora — w przeciwienstwie do gazeli — Mrs Rupa Mehra uzna-
wala za wartosciowa. Dziewczeta zostaly wspotlokatorkami tylko dlatego, ze
uniwersytet wyrazil zgod¢ — w ramach specjalnej umowy — na zakwate-
rowanie w swoich akademikach nielicznej grupki studentek panstwowej wyz-
sze] szkoty medycznej, potocznie zwanej nadal ,,akademia krolewska".

Malati miata w sobie wiele wdzigku, ubierata si¢ konserwatywnie 1 ele-
gancko 1 umiala porozmawia¢ z Mrs Rupa Mehra na kazdy temat: od religij-
nych postow czy tez przepisow kulinarnych poczynajac, a na genealogii kon-
czac; znala si¢ wigc na rzeczach, do ktorych jej wlasne, wychowane na modig
zachodnia dzieci nie mialy nigdy zadnego zacigcia. Podswiadomie Mrs Rupie
Mehrze imponowato rowniez pochodzenie, wmowila sobie bowiem, ze z ja-
sng karnacja 1 zielonymi oczyma Malati musi mie¢ w sobie krew kaszmirska
albo sindyjska, chociaz jak dotad nie udato si¢ jej znalez¢ na to zadnych do-
wodow.

Lata 1 Malati nigdy wlasciwie o tym nie rozmawiaty, ale faczyto je row-
niez poczucie sieroctwa po $mierci ojca.

Malati stracita swego ukochanego ojca, chirurga z Agry, w wieku osmiu
lat. Byt wzigtym specjalista z dlugoletnia praktyka, a do tego bardzo przysto;-
nym mezczyzng, ktory obracat si¢ w doskonalym towarzystwie. Przez jakis
czas pracowat jako lekarz wojskowy, miedzy innymi w Afganistanie; wykta-
dat w Lakhnau w akademii medycznej; miat rowniez prywatna praktyke. I



chociaz nigdy nie liczyt si¢ wlasciwie z pieniedzmi, zostawil po sobie spory
majatek, gtbwnie w nieruchomosciach. Co pigc¢ lat pakowat manatki 1 przeno-
sit si¢ do innego miasta w U. P. — Miratu, Bareilly, Lakhnau, Agry. Gdzie-
kolwiek si¢ osiedlat, budowal dom, nie pozbywajac si¢ przy tym poprzednie-
go. Po jego $mierci matka Malati pograzyla si¢ na dwa lata w bezbrzeznej
rozpaczy.

W koncu jednak wzigta sie¢ w gars¢, Swiadoma, ze odtad sama musi stawic
czoto przeciwnosciom losu. Znalazta zreszta oparcie w bardzo licznej, a przy
tym kochajacej rodzinie. Byla kobieta prostolinijna, rzeczowa, zdolna do po-
swigcen 1 zawsze kierowata si¢ tym, co w swoim wlasnym sumieniu uznawata
za stuszne, bez wzgledu na dorazne zyski, korzysci materialne albo poklask.
Pragneta rowniez wpoi€ te zasady swoim dzieciom — to postawita sobie za
cel.

A co to byla za rodzina! — prawie same dziewczyny. Najstarsza to praw-
dziwy urwipotec. Kiedy zmart jej ojciec, byta juz — w wieku lat szesnastu —
mezatka 1 mieszkata z mezem (synem miejscowego ziemianina, pana rozle-
glych wlosci) oraz dwudziestoosobowa stuzba w okazatym dworze otoczo-
nym sadem liczi, potozonym okoto dwudziestu mil od Agry, ale nawet po
Slubie duzo czasu — po kilka miesigcy w roku — spedzata w rodzinnym do-
mu, w towarzystwie swoich mtodszych siostr. Po tej pierworodnej corce przy-
szto na swiat dwoch chilopcow, ale obaj zmarli w dziecinstwie, jeden w wieku
lat pigciu, drugi trzech. Po nich zjawita si¢ Malati, ktora byla o osiem lat
mtodsza od swojej siostry. I chociaz od wczesnych lat dziecigcych byla bar-
dziej zrbwnowazona niz jej szalona siostrzyca, ona rowniez chowata sig, jak
przystato na chlopaka. Ztozylo si¢ na to wiele czynnikdéw: spojrzenie z natury
miata zuchwate, sylwetke¢ chtopieca, a w dodatku pod reka zawsze byly chto-
pigce ubranka po zmartych braciszkach, z ktorych smiercia rodzice Malati nie
potrafili si¢ pogodzi¢. Nastgpnie — rok po roku — urodzity si¢ trzy dziew-
czynki, a potem, tuz przed $miercia ojca, jeszcze jeden chtopiec.

Tak wigc Malati wychowywala si¢ w domu kobiet; nawet jej najmtodszy
braciszek, ze wzgledu na swoj wiek, byt traktowany jak dziewczynka. (Po ja-
kim$ czasie, by¢ moze przemeczony tym kryzysem tozsamosci, i on podazyt
za swoimi bra¢mi). Dziewczgta wzrastalty w atmosferze nieufnosci do mez-



czyzn, gdyz wielu z tych, z ktorymi stykata si¢ Malati, byli to ludzie bez-
wzgledni 1 pazerni. Ale pamigc o ojcu byla dla niej §wigtoscia. Malati posta-
wila sobie za cel, ze zostanie lekarzem. Chciata i$¢ w §lady ojca, kontynuujac
tradycj¢ rodzinna.

A kim byli ¢i mgzczyzni, ktorzy zawiedli jej zaufanie? Jednym z nich byt
kuzyn, ktory ograbit je ze wszystkich zgromadzonych przez ojca przedmio-
tow, zmagazynowanych po jego $mierci w przechowalni. Matka Malati gar-
dzita zbytkiem, ograniczyta wigc teraz wydatki do rzeczy niezbednych do zy-
cia. Nie potrzeba juz byto prowadzi¢ dwu kuchni: jednej hinduskiej, a drugie;
europejskiej. Przedmioty luksusowe, takie jak porcelang 1 eleganckie srebra
stolowe, przechowywata w magazynie. Kuzyn przyszedl, wziat od pograzone;
w zatobie kobiety klucze, obiecal, ze wszystkim si¢ zajmie 1 ogotocit caly
sktad. Matka Malati nie zobaczyla z tego nigdy ani jednej rupii, ale przyjeta
niemita wiadomos¢ ze stoickim spokojem.

— No c6z — powiedziata tylko — ubylo mi w ten sposob parg grze-
chow.

Drugim kanciarzem byt stuzacy, ktory petit rolg posrednika przy sprzeda-
zy domow. Wszedt w konszachty z agentami nieruchomosci, a takze kilkoma
ewentualnymi kupcami w miastach, gdzie znajdowaty si¢ ojcowskie rezyden-
cje, 1 na wlasna reke¢ dobijal z nimi targu. Miat zreszta reputacj¢ oszusta.

Mtlodszy brat jej ojca, ktory sprowadzit sobie do .domu w Lakhnau ko-
chanke, ptatng tancerke, 1 mieszkat z nia na pietrze, podczas gdy jego zona
rezydowata na parterze, rowniez bardzo che¢tnie by ich wykotowat, gdyby tyl-
ko mogl, przy sprzedazy tej posiadtosci. Potrzebowat pieniedzy, zeby moc
utrzymac t¢ swoja metresg.

Jeszcze pozniej miaty przykre przejscia z pewnym — dwudziestoszescio-
letnim, wigc jeszcze niestarym — nauczycielem akademickim, ktory prowa-
dzit rozwiazly tryb zycia. Mieszkat na dole, w wynaj¢tym pokoju, kiedy Ma-
lati miata lat pig¢tnascie. Jej matka chciata, zeby corka uczyla si¢ angielskiego,
wig¢c, pomimo iz byl kawalerem, wysytala ja do niego na korepetycje, nie
przejmujac si¢ zgorszeniem ani tez plotkami sasiadow, ktorzy — oczywiscie
— od razu wzigli dziewczyng na jezyki. Jak si¢ jednak okazato, w tym przy-
padku moze to 1 sasiedzi mieli wlasnie racjg¢, poniewaz uwodziciel zakochat



si¢ do szalenstwa w Malati 1 poprosit matke ojej reke. Ta zas zapytala, natu-
ralnie, o zdanie w tej sprawie sama Malati, ktora — zdumiona 1 zaszokowana
— odmowita nieodwotalnie 1 kategorycznie.

Zaro6wno na akademii medyczne; w Brahmpurze, jak 1 wczesniej, w klasie
biologiczno-chemicznej w szkole sredniej w Agrze, Malati dawata si¢ we
znaki ludzka matostkowos¢: przezwiska takie jak ,,chlopczyca", plotki —
wszystkie bardzo dalekie od prawdy — ranity ja, a przycichly dopiero wtedy,
kiedy sprowokowana bezczelnoscia pewnego wyjatkowo dokuczliwego hulta-
ja, ktory ztosliwie pociagal za jej delikatne, okrecone wokot szyi ¢unni, spo-
liczkowata zuchwalca, 1 to w obecnosci jego kolezkow.

Mg¢zczyzni szaleli za nia, ale ona traktowata ich jak powietrze, wcale nie z
powodu jakiego$ wyjatkowego uprzedzenia do plci meskiej w ogole, ale dla-
tego, ze miata bardzo wysokie wymagania. Zaden z jej niedojrzatych — bal!
— infantylnych wrecz znajomych, w jej wlasnym przekonaniu 1 w opinii zen-
skiego klanu Triwedich, nie dorastal do pigt ojcu, ktorego stawiata na piede-
stale. Oprocz tego malzenstwo byloby tylko przeszkoda w jej ambicjach za-
wodowych, a perspektywa staropanienstwa nie spgdzala jej snu z powiek.

Zawsze czyms zaj¢ta, nie trwonita cennego czasu 1 juz nawet jako dwuna-
stoletnia dziewczynka uchodzila w swojej licznej rodzinie za samotnicg.
Uwielbiata czyta¢ 1 wszyscy wiedzieli, ze lepiej sie do niej nie odzywac, kie-
dy jest pograzona w lekturze. W takich chwilach matka nie nalegata, zeby
corka pomagata w kuchni albo przy sprzataniu. ,Malati wlasnie czyta",
oznajmiala krotko 1 autorytatywnie, a byt to znak, ze nalezy unikac jej pokoju,
gdzie lezata lub siedziata w kucki z ksiazka w reku, pokazujac pazury kazde-
mu, kto oSmielit si¢ jej przeszkodzi¢. W chwilach rozterki chowata si¢ przed
ludzmi, zaszywajac si¢ w najciemniejszym kacie, gdzie nie sposéb jej bylo
odnalez¢. Wszyscy w jej otoczeniu rozumieli wtedy, o co chodzi, 1 zostawiali
ja w spokoju. Kiedy podrosta, zajeta si¢ edukacja mlodszego rodzenstwa,
podczas gdy jej starsza siostra, urwipote¢, kierowata — czy raczej dyrygowa-
ta — nimi we wszystkich innych kwestiach.

Matka Malati nie hotdowata tradycji, a wrgcz przeciwnie, pragnela, aby jej
corki wyrosty na kobiety niezalezne. Oprocz wiedzy ogolnej, ktora zdobywa-
ty w hinduskiej szkole sredniej, dziewczeta uczeszczaty wige rowniez na



prywatne lekcje tanca, muzyki oraz , jgzyka angielskiego, chociaz oznaczato
to — w opinii wscibskich sasiadow — ,,wycieranie si¢ po cudzych katach". A
kiedy zaszta taka potrzeba, matka Malati nie wahata si¢ sprowadzi¢ do tego
domu kobiet (a bylo ich szes$¢) prywatnego korepetytora. Mtodzi mezczyzni z
zaciekawieniem zadzierali glowy, wpatrujac si¢ w okna na pierwszym pigtrze,
skad dobiegat dziarski Spiew pigcioosobowego dziewczecego chorku. Jesli
dziewczgta zashuzyty sobie na nagrodg, wolno im bylo i1$¢ do sklepu bez przy-
zwoitki 1 kupi¢ sobie lody. A kiedy sasiedzi, zgorszeni takim niestychanym
wyuzdaniem, podniesli krzyk, ze bezwstydnice same widcza si¢ po Agrze,
matka Malati wydata im zezwolenie na samodzielne zakupy po zapadnigciu
zmroku, co — w oczach plotkarzy — bylo jeszcze bardziej karygodne, ale za
to z pewnoscia trudniejsze do wykrycia. Matka Malati postawita sprawe ja-
sno: wszystkie dziewczgta otrzymaja wszechstronne wyksztatcenie, ale meg-
70w beda musiaty znalez¢ sobie same.

Wkrétce po przyjezdzie do Brahmpuru Malati zakochata si¢ w Zonatym
muzyku — socjaliscie, a po zerwaniu z nim udzielata si¢ nadal w Partii Socja-
listycznej. Potem miata jeszcze jeden romans, ktory takze zakonczyt si¢ gorz-
kim rozstaniem.

Na ogot Malati tryskata energia, ale raz na par¢ miesigcy, kiedy zapadata
na zdrowiu, jej matka przyjezdzala z Agry do Brahmpuru, zeby odczyni¢ zte
uroki, czego nie zapewniala oczywiscie zachodnia medycyna. Ze wzgledu na
swoje wyjatkowo wyraziste oczy Malati byla szczegdlnie podatna na dziata-
nie nieczystych sil.

Przez jakis czas poszarzaty, zabtocony, rozowonogi zuraw z wielka uwaga
wodzit wzrokiem za Malati 1 Lata. Potem przymknat swoje okragle czerwone
oczy, ktorych gatki zasnuly si¢ szarg btonka, 1 oddalit si¢ z godnoscia, bez po-
Spiechu.

— Chodz, zrobimy dzieciom niespodzianke i kupimy im tej cukrowe;
waty na patyku — powiedziata Lata, kiedy mijaly ulicznego sprzedawce. —
Dlaczego tak dtugo nie wracaja? Malati! Co ci jest? O czym tak myslisz?

— O mitosci — odparta Malati.

— Nudy na pudy — powiedziata Lata. — Ja tam nigdy si¢ nie zakocham.
Na ciebie to czasem spada jak grom z jasnego nieba, wiem, ale... — Zamilkta,



powracajac raz jeszcze myslami, nadal z pewna odraza, do podrozy poslubne;j
Sawity 1 Prana, ktorzy wyjechali razem do Simli. Prawdopodobnie wroca
stamtad bardzo w sobie zakochani. Brr! Co za ohyda!

— No to wobec tego pogadajmy sobie o seksie.

— Proszg cig, Malati — zaprotestowala Lata, rozgladajac si¢ niespokoj-
nie wokolo. — To tez mnie zupeie nie interesuje — dodata, oblewajac si¢
rumiencem.

— No to o malzenstwie. Zastanawiam si¢, kto si¢ okaze tym twoim
szczgsliwym wybrancem. Nie minie rok 1 matka wyda ci¢ za maz. Zatoze sig.
A ty, jak potulna owieczka, dasz si¢ w to wrobi¢, oczywiscie.

— Jasne, ze tak.

Malati, ktora zirytowata ta odpowiedz, pochylita si¢ 1 zerwata trzy narcyzy
rosnace akurat przy tabliczce z napisem: ,,Nie zrywa¢ kwiatow". Jednego za-
trzymala sobie, a dwa wreczyla Lacie, ktora czuta si¢ bardzo nieswojo, dzier-
zac w dloni zakazane trofea nonkonformizmu Malati. Potem Malati kupita
pig¢ porcji rézowej, cukrowej waty na patykach, z ktorych cztery wreczyta
Lacie do potrzymania wraz z narcyzami, a sama nadgryzla piata.

Lata, ktora nie miata teraz wolnej r¢ki, wybuchneta §miechem.

— To jednak nie myslisz na serio o tym, zeby uczy¢ kiedys w jakiej$ ma-
lenkiej szkotce dla biednych dzieci? — spytata Malati wyraznie zawiedziona.

Ale wilasnie wtedy Lata zauwazyla zblizajacego si¢ Waruna z dwojka
dzieci 1 wykrzykngta: — O, popatrz, wracaja! — 1 nie udzielita swojej przyja-
ciotce odpowiedzi na nurtujace ja pytanie.

Aparna miala ming przerazong i trzymata Waruna kurczowo za rgke¢. Cata
piatka zamilkta na par¢ minut, zajeta palaszowaniem cukrowej waty. Skiero-
wali si¢ do wyjscia. Tuz za bramg odziany w tachmany ulicznik popatrzyt na
nich glodnym wzrokiem, a Lata natychmiast rzucita mu drobna monetg. Ten
za$ wygladal teraz na zaszokowanego, bo chociaz mial wlasnie zacza¢ zebrac,
nigdy jeszcze przedtem tego nie probowat 1 zrobito mu si¢ nagle bardzo nie-
przyjemnie. Jeden z narcyzOw umieszczono w konskiej grzywie, a tonga-
wallah znowu zaczal wyspiewywac o swoim zbolalym sercu.

Tym razem wszyscy podjeli melodig, a przechodnie — kiedy mijata ich
roz§piewana tonga — odwracali ku nim glowy.



Po konfrontacji ze stadkiem krokodyli Warun wrdécit do domu catkiem
rozluzniony, ale kiedy tylko weszli do mieszkania Prana, ktore znajdowato si¢
na terenie uniwersytetu i gdzie zatrzymali si¢ Arun, Minakszi oraz Mrs Rupa
Mehra, oberwat za to, ze odwazyl si¢ sp6zni¢ o godzing. Matka 1 babka Apar-
ny z niepokojem oczekiwatly ich powrotu.

— Ty przeklety idioto! Ty nieodpowiedzialny kretynie! — huknat na
niego Arun, nie liczac si¢ ze stowami, w obecnosci catej rodziny. — Na tobie,
jako na mg¢zczyznie, spoczywa obowiazek dopilnowania, zeby wrocic na czas,
1 jesli mowisz dwunasta trzydziesci, to masz dotrzymac stowa, szczegolnie
kiedy oddaje ci pod opieke moja corke. I moja siostre. Nie probuj szuka¢ zad-
nych wykretow, bo nic ci to nie pomoze, ty matole jeden. A ty — zwrdcit sig
do Laty, pienigc si¢ dalej ze ztoSci — tez powinnas mie¢ trochg rozumu w tej
swojej glowie 1 nie pozwoli¢ mu si¢ zagapi¢. Znasz go przeciez, wiesz, jaki z
niego cymbat.

Warun spuscit gloweg, z rozmystem wlepiajac wzrok w ziemig i zyczac so-
bie w duchu, zeby wreszcie nadarzyta si¢ okazja rzucenia starszego brata na
pozarcie krokodylom, glowa w dol, prosto w rozwarta paszczg najwigkszej z
najwigkszych bestii.

1.12

Lata studiowata w Brahmpurze migdzy innymi dlatego, ze tam mieszkat
jej dziadek, doktor Kisen Cand Seth. Kiedy dziewczyna rozpoczela studia
uniwersyteckie, obiecat solennie swojej corce, Mrs Rupie Mehrze, ze zaopie-
kuje si¢ wnuczka, ale nigdy nie dotrzymat stowa, zaj¢ty to partyjka brydza w
Subzipore Club, to swararni ze swoim wrogiem numer jeden, ministrem fi-
nansow, lub jakims$ innym stanowym politykiem, to znowu amorami, jako ze
patat goracym uczuciem do swojej mtodej zony, Parwati. Stad tez nigdy nie
mial czasu, aby dotrzymac¢ zlozonej obietnicy. Poniewaz Arun odziedziczyt
swoj despotyczny charakter wlasnie po dziadku, by¢ moze tak bylo nawet le-



piej, zwlaszcza ze Lata lubita mieszka¢ w akademiku. Uwazata, ze kuratela
narwanego dziadka odbilaby si¢ ujemnie na jej wynikach w nauce.

Zaraz po Smierci Raghubira Mehra, Mrs Rupa Mehra wraz z rodzina
wprowadzila si¢ do swojego ojca, ktory wowczas nie byt jeszcze powtdrnie
zonaty. Ze wzgledu na jej cigzka sytuacje materialng wydawalo sig, ze nie ma
innego wyjscia; sadzita roGwniez, ze ojciec pewnie czuje si¢ samotny i1 potrze-
buje kogos, kto zajatby si¢ prowadzeniem domu. Juz po paru miesiacach stato
si¢ jednak jasne, jak bardzo przeliczyla si¢ w swoich kalkulacjach. Doktor Ki-
Sen Cand Seth byt cztowiekiem, z ktorym nie sposob byto wytrzymaé pod
jednym dachem. Pomimo niskiego wzrostu byt autorytetem, z ktorym trzeba
si¢ bylo liczy¢ nie tylko na akademii medycznej (skad odszedt na emeryture
jako dyrektor), ale 1 w catym Brahmpurze. Wszyscy przed nim drzeli, nadska-
kujac mu 1 wykonujac slepo jego polecenia, oczekiwal wigc, ze zycie rodzin-
ne powinno si¢ toczy¢ w podobny sposob. Wtracat si¢ do wszystkiego, narzu-
cal swoje zdanie Mrs Rupie Mehrze w sprawach dotyczacych jej dzieci. Wy-
jezdzat z domu na cale tygodnie, nie zostawiajac ani pieniedzy, ani instrukcji
dla stuzby. A przy tym zarzucal swojej corce, ktorej uymujaca powierzchow-
nos¢ 1 towarzyskie usposobienie zjednywaly zawsze wielu przyjaciot, ze ko-
kietuje jego znajomych, ktorych do siebie zapraszat.

Te potworne kalumnie tak przygnebiaty pograzona w zalobie Mrs Rupe
Mehre, ze jej nastoletni wowczas syn Arun zagrozit wreszcie, ze pobije
dziadka. Wsérod krzykow, wrzaskow i strumieni tez doktor Kisen Cand Seth
stukal gniewnie swoja laska o podtogg. Poprzysiaglszy sobie w duchu, ze juz
nigdy, przenigdy tam nie wrdci, zaptakana Mrs Rupa Mehra wyprowadzita si¢
od ojca, szukajac schronienia u przyjaciot, ktorzy gotowi byli okaza¢ mito-
sierdzie samotnej wdowie.

Rok pdzniej, znowu w potokach tez, nastapito pojednanie. Od tamtej pory
raz bylo lepiej, raz gorzej. Slub doktora Kisena Canda Setha z Parwati (ktory
ze wzgledu na réznice wieku zaszokowat nie tylko rodzing w Brahmpurze, ale
cale miasto), podjecie przez Late studidow na uniwersytecie w Brahmpurze,
zargczyny Sawity (ktore dziadek pomogt zaaranzowac), a potem jej $lub (kto-
ry pomimo jego kompromitujacej nieobecnosci doszedt jednak, chwata Bogu,
do skutku) — wszystko to byly kamienie milowe przy bardzo wyboistej dro-



dze. Ale Mrs Rupa Mehra zawsze powtarzala sobie, ze jednak co rodzina, to
rodzina, 1 ze nie mozna oczekiwac, iz wszystko zawsze bedzie toczyC si¢
gtadko, bez zadnych zgrzytow.

Od wesela Sawity minglo juz teraz kilka dobrych miesigcy. Przeszla zima,
a pytony w zoo obudzity si¢ z dtugiego zimowego snu. Po narcyzach przyszta
pora na réze, a kiedy te powiedty, zastapit je pnacy fioletowy powoj, ktorego
drobne pftatki, niesione wiatrem, kotowaty w powietrzu, a potem opadaty bez-
szelestnie na ziemig. Szerokie koryto brunatnomulistego Gangesu plynacego
przez Brahmpur z zachodu na wschdéd — obok smrodliwych kominow gar-
barni, marmurowych gmachdéw Barsat Mahal, starej dzielnicy z ttocznymi
targowiskami 1 waziutkimi uliczkami, §wiatyn 1 meczetow, tazni, kremato-
rium, a potem brahmpurskich fortow, pobielanych filaréw Subzipore Club i
wreszcie rozleglych terenow miasteczka uniwersyteckiego — zwezato si¢ w
lecie wydatnie, ale statki 1 parowce nadal kursowaly regularnie z jednego
brzegu na drugi, podobnie jak pociagi pedzace po torach réwnolegtych do
rzeki, wyznaczajacych potudniowa granic¢ miasta.

Lata wyprowadzifa si¢ z akademika i zamieszkala z Sawita 1 Pranem, kto-
rzy wrocili z gorskich wojazy bardzo w sobie zakochani. Malati czgsto od-
wiedzala Late 1 polubita chudego Prana, ktorego uprzednio nie darzyla wielka
sympatia. Late rowniez ujmowata jego rzetelnos¢ oraz opiekunczos¢, wigc tez
nie przygnebit jej specjalnie fakt, ze Sawita zaszta w ciaz¢. Mrs Rupa Mehra
pisata do swoich corek z Kalkuty, gdzie mieszkata z Arunem, tasiemcowe
epistoty, w ktorych skarzyla sig, ze na ogdt zbyt dlugo pozostaja one bez od-
powiedzi.

Chociaz nie wspominata o tym w zadnym ze swoich listow, zeby nie roz-
ztosci¢ corki, Mrs Rupa Mehra starala si¢ — na razie bezskutecznie — zna-
lez¢ meza dla Laty w Kalkucie. Pocieszata si¢ tylko, ze moze do tej pory byta
jeszcze zbyt przemeczona, ze dopiero przeciez zaczyna dochodzi¢ do siebie
po emocjach zwiazanych ze slubem Sawity. Ale teraz jedzie wreszcie do Bra-
hmpuru na trzy miesiace, nie do domu ojca, ale corki, ktory stanie si¢ odtad
rowniez jej drugim domem. Finansowo byl to bardzo korzystny uktad. Pod-
czas gdy pociag, wypuszczajac kieby dymu, toczyt si¢ po szynach w strong
znajomego Brahmpuru, gdzie udato si¢ jej znalez¢ juz jednego zigcia, Mrs



Rupa Mehra przyrzekta sobie, ze teraz zabierze si¢ do dzieta ze zdwojona
energia 1 probujac wypehic t¢ delikatna, ale jakze wazna misje, w dzien czy
dwa po przyjezdzie uda si¢ do ojca po porade.

1.13

Jak sie okazalo, nie musiata sic udawaé do doktora Kisena Canda Setha po
poradg, albowiem on sam zjawit si¢ nastepnego dnia w domu Prana Kapura,
kipiac z wsciektosci.

Byla trzecia po potudniu, kiedy podjechat na uniwersytet. Zar bit z jasnego
nieba. Pran byl jeszcze w pracy, Lata na wyktadzie o sym-bolistach, a Sawita
akurat wybrala si¢ po zakupy. Mansur, mtody kamerdyner, starat si¢ udobru-
cha¢ doktora Kisena Canda Setha, proponujac mu filizanke kawy, herbaty lub
tez — do wyboru — szklaneczke swiezego soku z limony. Nadaremnie! Dok-
tor Kisen Cand Seth napadt na niego:

— Jest tam kto? Gdzie ich wszystkich, do pioruna, poniosto? — huknat
agresywnie, stukajac wsciekle o podtoge rzezbiong laseczka (wyrdb kaszmir-
ski), ktora podpieratl si¢ bardziej dla fasonu niz z koniecznosci. Niewysoki,
szczuplty, z twarza pomarszczona, wykrzywiong gniewem, miat wyglad zlo-
sliwego, zaczepnego pekinczyka. (Mrs Rupa Mehra odziedziczyta urode po
matce). Mansur popedzit na pokoje.

— Burri memsahib?! — zawotlat, pukajac do drzwi Mrs Rupy Mehry.

— Co?... Kto?

— Burri memsahib, pani ojciec chce si¢ z pania natychmiast zobaczyc.

— 0Ojej, 0jej. — Mrs Rupie Mehrze, ktora wilasnie ucigta sobie popotu-
dniowa drzemke, wydawato sig, ze blogi sen zamienit si¢ nagle w koszmar.
— Powiedz mu, ze zaraz do niego wyjdg. Zaproponuj mu herbate.

— Tak jest, memsahib.

Mansur wszedt do pokoju goscinnego. Doktor Seth, ze wzrokiem wlepio-
nym w popielniczke, warknal na niego:

— No 1 czego tu jeszcze sterczysz, durniu?



— Bedzie tu juz za sekundke, sahib.

— Kto bedzie tu juz za sekundke, 1dioto?!

— Burri memsahib, sahib. Zdrzemnela si¢ wlasnie na chwilg.

To, ze Rupa, jego wilasna, smarkata corka mogla w ogole kiedykolwiek
zosta¢ podniesiona do rangi juz nie tylko memsahib, ale burri memsahib,
zdziwilo 1 zirytowato doktora Setha.

Mansur zapytat:

— Czy sahib zechcialby si¢ napi¢ kawy tub herbaty?

— Dopiero co proponowates mi nimbu pani.

— Tak jest, sahib.

— Szklank¢ nimbu pani.

— Tak jest, sahib. W tej sekundzie. — Mansur zaczal si¢ wycofywac¢ w
uktonach.

— Poczekaj tu...

— Czym mogg shuzy¢, sahib?

— Macie tu moze ararutowe herbatniki?

— Chyba tak.

Mansur wyszedt do ogrodka za domem, zeby zerwac parg owocow limo-
ny, a potem powrocit do kuchni, zeby wycisna¢ z nich sok.

Doktor Kisen Cand Seth rozsiadt sie i zabrat do czytania wczorajszego
,Statesmana', pogardziwszy dzisiejsza ,,Brahmpur Chronicie", nie mogac si¢
przy tym nadziwi¢ tgpocie domownikow.

Mrs Rupa Mehra narzucita na siebie szybciutko bawetniane, biato-czarne
sari 1 ze swego pokoju przeszta do salonu. Na widok ojca zaczeta rozptywac
si¢ w przeprosinach.

— A dajze mi spokoj. Przestan wygadywac ghupoty — burknat doktor
Kisen Cand Seth w hindi, wyraznie zniecierpliwiony.

— No dobrze, Baodzi.

— Przez caly tydzien nie doczekatem si¢ twojej wizyty, wigc sam musia-
tem si¢ do ciebie wybrac. I co z ciebie za corka?

— Jak to przez caty tydzien? — zaoponowata stabo Mrs Rupa Mehra.

— A tak to, tak to; wlasnie przez caty tydzien. Nie przestyszatas sig, burri
memsahib.



Sarkazm ojca byt nie mniej bolesny niz jego gniew.

— Ale ja przeciez przyjechatam dopiero wczoraj z Kalkuty. To bez-
wstydne tgarstwo rozjuszyto doktora Kisena Canda Setha do reszty i bylby
pewnie wybuchnal, gdyby nie to, ze w tym wlasnie momencie w drzwiach sa-
lonu pojawit si¢ Mansur z talerzykiem ararutowych herbatnikow. W wyrazie
twarzy doktora Setha wyczytal rozdraznienie, zatrzymal si¢ wigc, niepewny,
czy lepiej sig¢ wycofac, czy tez postapi¢ krok naprzod.

— No! Nad czym tak medytujesz? Dawaj to tuta;j!

Mansur postawit tacke na matym stoliczku o szklanym blacie i odwrocit
sig, zeby odejs¢. Doktor Seth wypit tyk 1 zawyt w furii:

— Lajdak!

Mansur odwroécit sig, trz¢sac si¢ z przerazenia. Byt zaledwie szesnastolet-
nim wyrostkiem i tego dnia zastepowat swojego ojca, ktory wyjechat na jakis
czas z Brahmpuru. Bat si¢ histerycznego ojca burri memsahib panicznie. Ta-
kiego strachu nie odczuwat jeszcze nigdy i1 przed nikim — nawet przed na-
uczycielami w czasie swojego pigcioletniego pobytu w szkole.

— Ty szelmo! Chcesz mnie, widzg, wykonczyc¢!

— Skadze znowu, sahib. Ja...

— Co to jest?

— Nimbu pani, sahib.

Zgrzytajac ze¢bami, doktor Seth przygwozdzil Mansura nienawistnym spoj-
rzeniem. Kpi sobie z niego ten zuchwalec czy co?

— Sam to widze, kretynie. Co$ ty my$lat? Ze nie potrafig¢ odrézni¢ nimbu
pani od whisky?

— Sahib... — Mansurowi stowa uwigzly w gardle z przerazenia.

— Co tu wsypates?

— Cukier, sahib.

— Ty blaznie! Ja pij¢ nimbu pani z sola, nie z cukrem — ryknat doktor
Kisen Cand Seth. — Cukier to dla mnie trucizna. Mam cukrzyce, tak jak burri
memsahib. Ile razy mam ci to powtarzac, zeby wreszcie co$ do ciebie dotarto?

Chlopaka korcito, zeby odpowiedziec: ,,Pierwszy raz stysz¢", ale w porg
ugryzt si¢ w jezyk. Zazwyczaj doktor Seth pit herbate, a Mansur przynosit cu-
kier 1 mleko osobno.



Doktor Kisen Cand Seth zastukat laska o podtoge.

— No, jazda! Czego tak na mnie wytrzeszczasz te swoje sowie gaty?

— Do ustug, sahib. Zaraz przynios¢ druga szklanke nimbu pani.

— A po co mi teraz nimbu pani? Albo dobrze, zrob druga szklanke.

— Z sola, sahib. — Mansur usmiechem starat si¢ doda¢ sobie animuszu.
Miat catkiem mity usmiech.

— I czego szczerzysz te swoje zgbiska jak jaki osiol? — warknal na nie-
go doktor Seth. — Z sola, z sola; pewnie, ze z sola, chyba si¢ jasno wyrazam?

— Wedle zyczenia, sahib.

— Stdj! Poczekaj! Gdzie tak pedzisz, idioto...

— Shucham, sahib.

— I dosyp trochg pieprzu.

Doktor Kisen Cand Seth odwrécit sig teraz w strone corki. W jego obecno-
Sci 1 ona kulita si¢ ze strachu.

— I co mi za pociecha z takiej corki? Co to w ogodle za corka? — zapytal
retorycznie, nie dajac jej dlugo czeka¢ na odpowiedz, — Niewdzigcznica. —
Whbit checiwie zgby w ararutowe ciasteczko. — Fu! — dodat z obrzydzeniem.
— Smierdzi stechlizna.

Mrs Rupa Mehra wiedziata, ze lepiej nie protestowac. A doktor Kisen
Cand Seth wyrzekat dale;j.

— Wrocita z Kalkuty tydzien temu, a nie odwiedzila mnie jeszcze ani ra-
zu. Kogo tak nienawidzisz 1 unikasz? Mnie czy swojej przybranej matki?

Poniewaz jej macocha, Parwati, byla sporo mtodsza od niej samej, Mrs
Rupa Mehra myslata o niej zazwyczaj przede wszystkim jako o pielggniarce
ojca, a pozniej rowniez 1 kochance. Chociaz niezbyt zadowolona z tego ukta-
du, Mrs Rupa Mehra nie czula nienawisci do Parwati. Przez prawie trzydzie-
sci lat po Smierci matki jej ojciec zyl samotnie, a Parwati zaymowata si¢ nim
ofiarnie, wigc na pewno dobrze si¢ stato, ze znalazl w niej opiekunke. ,,Tak
czy owak", myslata Mrs Rupa Mehra, ,,nie ma na to rady. Najlepiej zy¢ ze
wszystkimi w zgodzie".

— Ale przeciez przyjechalam dopiero wczoraj — powtdrzyta btagalnie.
Przed chwila juz mu to mowila, ale najwidoczniej jej nie uwierzyt.



— Klitus-bajdus! — rzekt doktor Seth, wzruszajac ramionami z niedo-
wierzaniem.

— Pociagiem Brahmpur Mail.

— Mialas tu by¢ w zesztym tygodniu. Tak pisatas w liscie.

— Ale nie mogtam zatatwi¢ rezerwacji, Baodzi, wigc zdecydowatam, ze
zostang w Kalkucie jeszcze przez tydzien.

Byla to szczera prawda, chociaz perspektywa spedzenia kilku dodatko-
wych dni z ukochana trzyletnia wnuczka Aparna pomogta jej w podjeciu de-
cyzji o odtozeniu wyjazdu.

— Nie styszatas nigdy o telegramach?

— Zastanawialam sig, czy ci nie wysta¢ telegramu, ale nie sadzitam, ze
to takie istotne. A poza tym to kosztuje...

— Od dnia kiedy zmienita§ nazwisko na ,,Mehra", zrobita si¢ z ciebie
bezczelna kretaczka.

Ta ztosliwa uwaga ugodzita Mrs Rupg¢ Mehre w samo serce. W milczeniu
spuscita gtowe.

— No, masz, wez sobie herbatnika — powiedziat jej ojciec pojednawczo.

Mrs Rupa Mehra pokre¢cita glowa.

— No, jedz! Jedzze, glupia! — zbesztat ja doktor Seth po ojcowsku. —
Chyba nie przestrzegasz juz tych swoich idiotycznych postow? Zdrowie sobie
nimi zrujnujesz, zobaczysz!

— Ale przeciez dzisiaj wlasnie przypada Ekadaszi. — Mrs Rupa Mehra
poscita jedenastego dnia kazdego dwutygodniowego ksi¢zycowego czasokre-
su, dla uczczenia pamigci swego zmartego megza.

— A niech ich bedzie nawet pig¢ tych twoich Ekadaszi. To co z tego! —
ofuknat ja ojciec, podnoszac gtos. — Odkad wpadtas w szpony tych Mehrow,
zrobita si¢ z ciebie zdziwaczala dewotka. Kropka w kropke jak twoja matka.
Za duzo jest w tej rodzinie zle dobranych matzenstw.

Tego bylo juz dla Mrs Rupy Mehry naprawdg za wiele. Kombinacja tych
uwag, ktore mozna bylo zinterpretowa¢ na wiele rdéznorakich sposobdw, do-
tkneta ja bardzo bolesnie. Czubek jej nosa zaczerwienit si¢ ostrzegawczo. W
rodzinie jej m¢za nie byto ani kretaczy, ani religijnych dewotéw. Bracia 1 sio-
stry Raghubira przyjeli szesnastoletnia mtoda mezatke do swego grona z



otwartymi ramionami, i nawet teraz, w osiem lat po sSmierci m¢za, Mrs Rupa
Mehra odwiedzala ich, jak tylko mogta najczgsciej, w ramach — jak mowity
jej dzieci — ,,corocznej transindyjskiej pielgrzymki kolejowej". Jesli zrobita
si¢ ostatnio wyjatkowo pobozna (cho¢ nie uwazata, zeby to byta prawda), to
najwyzej przez pami¢¢ dla matki, ktora zmarta w okresie pierwsze; wojny
swiatowej, kiedy w kraju rozszalala si¢ epidemia grypy. Mrs Rupa Mehra by-
ta jeszcze wtedy dziewczynka. Stanat jej teraz przed oczyma zamglony obraz
matki, pierwszej zony doktora Kisena Canda Setha. Jej tagodny, ugodowy
charakter kontrastowat z jego wybuchowa, obrazoburcza natura. Ztosliwa
uwaga ojca o ile dobranych malzenstwach zniewazala pamigc¢ jej dwu uko-
chanych, niezyjacych juz istot, a jednocze$snie wymierzona byta przeciwko
astmatycznemu Pranowi.

— O, juz! Juz ja cos ugryzto. Nie badz taka nietykalska — burknat dok-
tor Kisen Cand Seth brutalnie. Uwazat kobiety, przynajmniej w ogromnej
wigkszosci, za beksy. Potrafig tylko skomle¢ i zawodzi¢, histeryczki. Po na-
mysle dorzucit: — Juz czas, zeby 1 Late wydac za maz.

Mrs Rupa Mehra natychmiast otrzasngta si¢ z otgpienia.



— Naprawde tak uwazasz? — zapytata. Ojciec potrafit czasem zaskaki-
wac.

— A na co czekac¢? Przeciez niedtugo skonczy dwadziescia lat. To 1 tak
juz za pozno. Parwati wyszta za maz dopiero po trzydziestce 1 zobacz, na co
jej przyszto. Trzeba postarac si¢ o odpowiedniego kandydata dla Laty.

— Ja tez tak mysle — przyznala mu racj¢ Mrs Rupa Mehra. — Ale co
powie na to Lata?

Doktor Kisen Cand Seth wykrzywit twarz w lekcewazacym grymasie.

— No, dobrze — ciagneta Mrs Rupa Mehra. — Ale gdzie ja takiego
znajde? Z Sawita mielisSmy duzo szczescia.

— Szczgscia?! Szczegscia?! — oburzyt si¢ doktor Kisen Cand Seth. —
Miatabys akurat duzo szczgs$cia, gdybym osobiscie do tego reki nie przytozyt.
No i co? Jest juz w ciazy? Nie mogge si¢ tutaj nic od nikogo dowiedziec.

— Tak, tak Baodzi.

Doktor Seth rozwazyl w myslach to ,,tak, tak".

— No! To juz najwyzszy czas. Mam nadziej¢, ze bed¢ miat prawnuka. —
Znowu zamilkl na chwile, a potem dorzucit: — No 1 jak si¢ miewa?

— Ma trochg porannych mdtosci, to wszystko — pospieszyta z wyja-
snieniem Mrs Rupa Mehra.

— Nie o nig mi chodzi, idiotko! Pytam ci¢ o moja prawnuczke, corke
Aruna — zniecierpliwit si¢ doktor Kisen Cand Seth.

— O Aparng? Och, to takie kochane dziecko! Jest ze mna ogromnie zzyta
— odparta Mrs Rupa Mehra radosnie. — Arun 1 Minakszi przesytaja najser-
deczniejsze pozdrowienia.

To wyjasnienie zadowolilo widocznie doktora Setha, bo z satysfakcja wbit
zeby w ararutowe ciasteczko.

— Zakalec — skrzywit si¢. — Maziste jak zakalec.

Mrs Rupa Mehra znata ojcowskie dziwactwa. W dziecinstwie nie pozwalat
jej popijac positkow woda, tylko kazat zu¢ kazdy kasek dwadziescia cztery
razy, co miato pomaga¢ w trawieniu. Przykro bylo patrze¢, ze taki wybredny
smakosz musi si¢ teraz ogranicza¢ do ararutowych herbatnikow 1 jajek na
mickko.



— Zobaczg, co si¢ da zrobi¢ dla Laty — ciagnat ojciec, zbierajac si¢ do
wyjscia. — Jest taki mtody rentgenolog w Prince of Wales. Nie pamigtam na-
zwiska. Gdybysmy wczesniej poszli po rozum do glowy, to moglibysmy pod-
tapa¢ mtodszego brata Prana i wyprawi¢ podwojne weselisko. Ale teraz juz za
pozno. Zareczyli go podobno z ta dziewczyna z Benaresu. Chociaz moze to i
nawet lepiej — dodat szybko, przypomniawszy sobie, ze s przeciez ostatnio
sktoceni z ministrem finansow.

— Zostan jeszcze chwile, Baodzi. Zaraz si¢ wszyscy zejda — zachgcata
go Mrs Rupa Mehra.

— ,Zostan, zostan" — prychnat doktor Kisen Cand Seth, mlaskajac przy
tym glosno jezykiem. — A gdzie sa ci twoi ,,wszyscy", kiedy ich potrzebujg?
W przyszlym tygodniu wypadaja urodziny twojej przybranej matki. Zeby ci
tylko to nie wyleciato z pamigci — dorzucit na odchodnym.

Odwrocit si¢ do niej plecami 1 wyszedt, a Mrs Rupa Mehra powiodia za
nim markotnym spojrzeniem. Po drodze do samochodu zatrzymat si¢ przy
klombie czerwonych 1 z6ttych kann w ogrodzie Prana 1 wida¢ bylo, ze znowu
ogarnia go furia. Rosliny rabatowe (do ktorych zaliczat rowniez nagietki, pe-
tunie i tropikalne pnacza bugen-willi) doprowadzaty go do pasji. Tepit je w
Prince of Wales Medical College za czasow swojej dyrektorskiej kadencji.
Teraz jednak, po jego odejsciu, znowu zaczely si¢ pojawiac na terenie uczelni.
Zamachnal si¢ kaszmirska laseczka, Scinajac glowe zotte; kannie. Roz-
trzesiona Mrs Rupa Mehra widziata, jak wsiada do swojego starego szarego
buicka, bardzo szlachetnej maszyny, ktora wsrod pospolstwa morriséw 1 au-
stindw, tworzacych zatory na krajowych szosach, miata w sobie godnos¢ i do-
stojenstwo radzy, pomimo lekkiego wgniecenia z czasow, kiedy Arun (wtedy
jeszcze — dziesieC lat temu — uczen szkoty sredniej St. George) wybrat si¢
niag samowolnie na wakacyjna przejazdzke. Arun byt w rodzinie jedynym,
ktory osmielal si¢ przeciwstawia¢ dziadkowi, nie ponoszac za swoje bunty
zadnych konsekwencji. Wrecz przeciwnie, dziadek mial do niego stabos¢ i
zdawat sie darzyé go wyjatkowa czutoscia. Doktor Kisen Cand Seth odjezdzat
bardzo zadowolony ze swojej — jak mu si¢ wydawato — owocnej wizyty.
Pozwolita mu ona snu¢ rozmaite plany na przysztos¢; miat teraz wreszcie o
czym rozmyslac.



Natomiast Mrs Rupie Mehrze nietatwo si¢ bylo otrzasna¢ po nie zapowie-
dzianym ojcowskim nalocie. Poczuwszy nagly gldd, zaczgta mysle¢ o swoim
podwieczorku. Nie wolno jej bylto jes¢ w czasie postu ani ryzu, ani pieczywa,
wig¢c wystala mlodego Mansura na targ po banany, ktore bedzie mozna ubic i
podsmazy¢. Mansur wyszedl tylnymi drzwiami, zeby zabra¢ z kuchni kluczyk
do roweru 1 siatke, a przechodzac koto lady, zauwazyt wzgardzona szklanke
nimbu pani. Taki chtodny i kwasny nap6j. Pycha!

Czym predze) wychylit ja duszkiem.

1.14

Wszyscy znajomi wiedzieli, ze Mrs Rupa Mehra uwielbia roze, szczegol-
nie te na obrazkach, wobec czego na urodziny otrzymywata zazwyczaj kartki
z zyczeniami, na ktorych widniaty ré6znokolorowe roze, pojedyncze 1 w bukie-
tach, kiczowate lub misternie malowane reka wytrawnego artysty. Tego popo-
tudnia, wlozywszy na nos okulary, ktoérych zazwyczaj uzywata do czytania,
zasiadla przy biurku w pokoju swoim 1 Laty, przegladajac stare karty, chociaz
byto niebezpieczenstwo, ze rozklei si¢ przy wspominkach. Trudno. Miata w
tym swqj cel 1 musiata podejs¢ do sprawy praktycznie, bez niepotrzebnych
sentymentow. No, prosz¢: czerwone, zotte, nawet niebieskie roze przewiazane
wstazeczkami; dwa kociatka 1 szczenia-czek z ming winowajcy; winogrona,
jablka 1 roze w koszyczku; pasace si¢ na lace owieczki, z r6zami na pierw-
szym planie; r6ze w cynowym wazoniku — przy nich miseczka pelna malin;
fioletowe, pastelowe réze z zabkowanymi, nier6zanymi lis¢mi 1 malenkimi
cierniami (te byly nawet udane): karty urodzinowe z zyczeniami od rodziny,
blizszych i dalszych znajomych z calego kraju, a nawet z zagranicy. Kazda,
absolutnie kazda budzita tkliwe — ,,ckliwe", w opinii jej starszego syna —
wspomnienia.

Mrs Rupa Mehra rzucita okiem na stosy starych noworocznych kart, ale
szybko powrocita do kart urodzinowych. Wyjeta ze swojej obszernej czarnej
torby malenkie nozyczki, zastanawiajac sig¢, ktora z nich trzeba bedzie po-



swigci¢. Mrs Rupa Mehra bardzo rzadko kupowata karty, nawet dla najbliz-
szych 1 najukochanszych w rodzinie. Oszcz¢dnos¢ stata si¢ jej druga natura,
ale chociaz juz od o$Smiu lat musiala obywac si¢ bez wielu drobnych luksu-
sow, karty z zyczeniami byly dla niej $wigtoscia. Z nich nie mogta zrezygno-
wac. A poniewaz byty bardzo drogie, wigc komponowata je sama. Witasciwie
to wysitek, ktory wkiadata w kazda nowa kompozycje, sprawiat jej nie lada
satysfakcje. Mrs Rupa Mehra wyciagneta teraz z samego spodu najwigkszej
walizki kasetke, gdzie trzymata swoje skarby: wycinki z tektury, skrawki
wstazki 1 samoprzylepne zlote cyferki, ktore zawsze byty w takich sytuacjach
bardzo przydatne. Nozyczki zawisty na chwilg¢ w powietrzu, a potem ciach--
ciach 1 trzy srebrne gwiazdki zostaty odcigte od wspottowarzyszek 1 przyle-
pione pozyczonym klejem (byl to jedyny z przyborow, ktorego Mrs Rupa
Mehra nie nosita w torebce, z obawy, ze zacznie przeciekac) w trzech rogach
na pustej, frontowej stronie bialego kawatka brystolu. W czwartym, péinocno-
zachodnim rogu mozna by teraz naklei¢ zlote cyferki, z data urodzin albo
wiekiem solenizantki.

Ojej, ze tez zapomniata! O mato nie popeita strasznej gafy! Wilasnie w
tym momencie zorientowatla sig, ze lepiej] w ogdle nie wspominac o wieku so-
lenizantki. Zona ojca byta od niej o cate dziesie¢ lat mtodsza i,,35", szczegdl-
nie tak na ztoto, ktutoby oskar-zycielsko w oczy 1 mogloby zosta¢ zrozumiane
— zostatoby zrozumiane — jako przytyk, jako prowokacja. Nikt by nie uwie-
rzyl w jej szczere, czyste intencje. Poczytano by to za celowa ztosliwos¢. Zto-
te cyferki powedrowaty z powrotem do kasetki, a pusty rog wypelnita syme-
trycznie czwarta, neutralna, srebrna gwiazdka.

Odktadajac na pozniej decyzje o doborze odpowiedniego obrazka, Mrs
Rupa Mehra zaj¢ta si¢ teraz wyborem stosownego wierszyka. Na karcie z ro-
zam1i w cynowym wazoniku umieszczony byt tekst:

Za radosc¢, ktorq niesiesz,
Za usmiech Twoj na twarzy,
Za te dary, ktorymi

Tak hojnie nas obdarzasz.
Za Twoje dobre serce,



Za Twoje czute stowa,

Za to, Ze zawsze jestes
Do poswiecen gotowa

— Niech Ci wybija zegar
Same szczesliwe godziny.
Tego Ci wilasnie zycze

Na Twoje urodziny.

,, 1o odpada. To nie dla Parwati", zdecydowata Mrs Rupa Mehra. Przenio-
sta wzrok na kart¢ z owocami w koszyczku.

Na torciku swieczki
Palq sie dla Ciebie,
Migotliwe, zlote

Jak gwiazdki na niebie.
Usciski, catusy

I powinszowania

Sa szczerym wyrazem
Naszego oddania.

A poniewaz wszyscy
Bardzo Cie kochamy,
Gorqce Zyczenia
Dzisiaj Ci sktadamy.

Chociaz w pierwszej chwili wierszyk ten wydat si¢ Mrs Rupie Mehrze
nawet catkiem niezly, po ponownym przeczytaniu doszta do wniosku, ze
dziesiata linijka zabrzmialaby po prostu nieszczerze.

Poza tym musialaby zmieni¢ ,,usciski, calusy" na ,te serdeczne stowa";
moze 1 jedne, 1 drugie nalezaty si¢ rzeczywiscie Parwati, ale Mrs Rupa Mehra
nie miata najmniejszego zamiaru rzucic si¢ jej w objecia. Od kogo byta ta kar-
ta? Aha, od Queenie 1 Pussy Kapadia, dwoch siostr, starych panien, juz teraz
po czterdziestce, z ktorymi nie widziala si¢ od lat. Starych panien! Na sama



mysl o tym przeszly jej po plecach ciarki. Mrs Rupa Mehra zamyslita si¢ na
chwilg gieboko, westchneta, a potem wzigta si¢ z powrotem do dzieta.

Pod szczeniakiem z mordka winowajcy widnial nie rymowany, lapidarny
tekst: ,,Najserdeczniejsze zyczenia urodzinowe", za to wierszyk pod owieczka
byl nieco inny w tresci, chociaz bardzo podobny w formie do poprzednich:

Niech Ci szczesliwa gwiazda
Przyswieca na zycia drodze,
Dzisiaj, jutro, pojutrze

— Od swieta i na co dzien.
Niech spokoj i beztroska
Zawsze w Twym sercu gosci,
Niech dzien Ci kazdy przynosi
Nowe, wspaniale radosci.
Niech sie spetniq najskrytsze
Twoje stodkie marzenia,
Przyjmij te szczere, gorqce,
Najserdeczniejsze zyczenia.

Tak! To jest to! Mrs Rupe Mehre zachwycit wizerunek gwiazdy przyswie-
cajacej ,,na zycia drodze". Nie bylo w tych stowach niepotrzebnej przesady.
Zadnych wylewnych uczu¢ — po prostu zZyczenia dla drugiej Zzony ojca. A
jednoczesnie nie brzmiaty one zbyt zimno 1 zdawkowo. Wyjeta swoje czarno-
ztote wieczne pioro, ktore dostala w prezencie od Raghubira, dwadziescia
pig¢ lat temu, zaraz po urodzeniu si¢ Aruna, a ktore nadal — pomyslata z
usmiechem — doskonale nadawato si¢ do uzytku, 1 zabrata si¢ do pisania.

Mrs Rupa Mehra, ktéra miata wyrobiony charakter pisma, pisata drobnym
maczkiem 1 to okazalo si¢ teraz nie lada utrudnieniem, gdyz nie miata Parwati
wiele do powiedzenia, a skoro gwiazdki zostaty juz przyklejone, musiata ja-
kos zapekni¢ pusty kawalek brystolu. Jedyne, co jej pozostawalo, to tak roz-
miesci¢ rymowany wierszyk, zeby w dole zostata tylko jedna pusta linjjka, w
ktorej dopisze najwyzej par¢ stow od siebie, zeby nie wygladato to zbyt lek-



cewazaco. Dwa pierwsze czterowiersze rozpisata wigc po lewej stronie w
skrupulatnie wymierzonych odstgpach, tak aby nie wydawaty si¢ one zbyt ra-
zace. Posrodku kartki wielokropek symulowat niedomoéwienia, a ostatni czte-
rowiersz, kwintesencja catej rymowanki, znalazt si¢ w prawym dolnym rogu.

,,Kochana Parwati, moc najserdeczniejszych, z glebi serca ptynacych zy-
czeh urodzinowych sktada Rupa", zakonczyta Mrs Rupa Mehra oklepanym
frazesem. Potem, zawstydzona wilasna bezdusznoscia, zmienita ,,kochana" na
,ukochana". Wprawdzie pierwsze dwie litery wygladaty teraz troche koslawo,
ale tylko bardzo wprawne oko mogtoby zauwazy¢ wprowadzone poprawki.

Teraz przyszia kolej na rzecz najbardziej bolesna: nie wystarczylo juz
przepisac po prostu jednego z wierszykow, ale trzeba bylo poswigci€ ktoras ze
starych kart, przeflancowac te albo tamte ro6ze. Szkoda jej byto jednak pozby¢
si¢ ich na zawsze. No to moze pies? Pies z mordka winowajcy? Z taka zatosna
ming? Nie, nie. Poza tym mogloby to zosta¢ poczytane za jaka$ obrazliwa
aluzje, chociaz zwierzak wygladat nawet catkiem sympatycznie. A te owce?
O, tak! Moga by¢, czemu nie? W sam raz na taka okazje: puszyste, a jedno-
czesnie neutralne, bez zadnych podtekstow. I jakos nie bylo jej zal si¢ z nimi
rozsta¢. Mrs Rupa Mehra byla wegetarianka, natomiast zarowno jej ojciec, jak
1 Parwati to byly dwie prawdziwie migsozerne istoty. Rozyczki na frontowe;j
stronie starej karty zostaty wigc na razie ocalone (cho¢ mozna je bedzie kie-
dys$ jeszcze wykorzystac), a dla trzech ostrzyzonych owieczek znalazlo si¢
nowe pastwisko.

Przed zalakowaniem koperty Mrs Rupa Mehra wyjela z torebki podreczny
bloczek papieru listowego 1 skreslita parg stow do ojca:

Najdrozszy Baodzi,

nie potrafi¢ wyrazi¢ stowami, jaka rado$¢ sprawila mi Twoja wczorajsza
wizyta. Pran 1 Sawita byli bardzo zawiedzeni, ze nie mieli okazji si¢ z Toba
spotkac, ale coz: takie juz jest zycie. Czy mogtbys wszczaé poszukiwania od-
powiedniego kandydata do reki Laty? Na przyktad ten rentgenolog? A moze
masz jeszcze kogos na oku? Najlepszy bylby, oczywiscie, chtopiec z kszatri-
jow, ale skoro Arun ozenit si¢ juz i tak poza nasza kasta, wezme pod uwage



rowniez innych. Nie musi mie¢ koniecznie jasnej karnacji: jak wiesz, nie mo-
zemy by¢ za bardzo wybredni. Wreszcie odpoczetam trochg po podrozy.
Usciski.

Twoja zawsze kochajaca corka
Rupa

W domu panowata zupeina cisza. Mrs Rupa Mehra poprosita Mansura o
kubek herbaty 1 zabrata si¢ do pisania nastgpnego listu — tym razem do star-
szego syna, Aruna. Roztozyla zielonkawa kartke¢ z papeterii 1 opatrzyla ja z
pedanteria mikroskopijna data. Pisata tak:

Moj najukochanszy Arunie,

mam nadzieje, ze czujesz si¢ duzo lepiej 1 ze przeszta Ci juz ta kolka w
krzyzu. A jak z Twoim zgbem? Czy przestal Cig wreszcie rwac? Wyjechalam
z Kalkuty przygnebiona 1 podenerwowana, poniewaz przed moim wyjazdem,
na dworcu, mielismy dla siebie bardzo malo czasu przez te korki na Strand 1
Howrah Bridge, a takze dlatego, ze w domu czekata na Ciebie Minakszi.
Chciata, zebys wrocit wezesniej, wigc musieliSmy si¢ pozegnac przed odjaz-
dem pociagu. Zawsze jestes w moim sercu — takich uczuc nie da si¢ wyrazi¢
stowami. Myslatam, ze przygotowania do przyjecia datoby si¢ odtozy¢ na ja-
kie§ dziesie¢ minut, ale stalo si¢ inaczej. Minakszi wie najlepiej. Zreszta, po
co do tego wracac? Chodzi o to, ze w rezultacie nie mieliSmy duzo czasu dla
siebie na dworcu, co sprawito mi wielki zawdd, dlatego sig rozpltakatam. Moj
kochany Warun, ktory przyszedl odprowadzi¢ mnie na stacje, rowniez musiat
odejs¢, poniewaz przyjechat razem z Toba samochodem. No c6z, zycie wcale
nie jest takie proste i nie nalezy od niego wymagac¢ za wiele. Teraz tylko mo-
dle si¢ za Ciebie, zebys szybko wrdcit do zdrowia 1 wigcej nie chorowal. Mar-
twig si¢ o t¢ Twoja kolke w krzyzu, bo wiem, ze przez to nie mozesz gra¢ w
golfa, chociaz to Twoje ulubione hobby. Bog da, ze niedlugo znowu si¢ spo-
tkamy. Kocham Cig¢ bardzo i zyczg¢ Ci szczgscia 1 sukcesow, na ktore napraw-
de zastlugujesz. Tatus bylby taki dumny z Twojej pracy w Bentsen & Pryce 1 z



tego, ze masz juz zong i dziecko. Gorace pozdrowienia i usciski dla moje;j
ukochanej wnusi Aparny.

Podroz miatam spokojna, bez wigkszych niespodzianek, ale muszg Ci si¢
do czegos przyznac: w Burdwanie skusitam si¢ na misztan. Po prostu nie by-
tam sobie w stanie odmowi¢ tej przyjemnosci, bo nagle wzi¢ta mnie chetka na
stodycze. Wiem, ze gdybys tam byl, to bys mnie za to porzadnie zbesztal.
Moje wspottowarzyszki w przedziale dla pan byty bardzo sympatyczne; gra-
tySmy w remika 1 w wista 1 cieckawie nam si¢ rozmawiato. Jedna z nich znata
Miss Pal, ktora kiedy$ odwiedzaliSmy w Dar-dziling, tg, co to si¢ zargczyla z
tym kapitanem, ktory potem zginal na wojnie. Miatam w torebce tali¢ kart,
ktora dostatam od Waruna na urodziny, 1 dzigki temu podrdz wcale mi si¢ nie
dhuzyta. Zawsze gdy jade pociagiem, wspominam sobie nasz wilasny salonik
w wagonie; tak si¢ podrézowato za zycia Twojego Tatusia. Proszg, przekaz
Warunowi moje najgoretsze pozdrowienia i powiedz mu, zeby si¢ przyktadat
do nauki, bo jego ojciec zawsze byt prymusem.

Sawita wyglada doskonale, a Pran jest idealnym 1 bardzo troskliwym mg-
zem, tyle tylko, ze ciagle dokucza mu astma. Myslg, ze ma teraz jakies ktopo-
ty na swoim wydziale, ale nie lubi o tym z nami rozmawia¢. Twoj dziadek
zjawil si¢ tutaj wczoraj po potudniu z wizyta; szkoda, ze bylam akurat w do-
mu sama, bo moze jako lekarz moglby udzieli¢ Pranowi jakiejs praktycznej
porady. Nawiasem mowiac, w przysztym tygodniu sa urodziny



Twojej babki-macochy, moze mogltbys wystac jej kartg z zyczeniami? Le-
piej pozno niz wcale.

Rwie mnie ciagle w stopie, ale to nic dziwnego, bo za dwa miesiace przyj-
da deszcze monsunowe, a wtedy dopiero odezwa si¢ moje stawy! Niestety,
pensja Prana nie jest wysoka, wigc nie sta¢ ich na samochod, dlatego mamy
ciagly klopot z transportem. Na ogot jezdze autobusem albo tonga, ale zdarza
sig, ze chodzg¢ na piechote. Jak wiesz, mieszkamy prawie nad samym Gange-
sem, wigc Lata takze duzo chodzi 1 zdaje sig, ze polubita te swoje spacery.
Spokojnie mozna dojs¢ az do dhobi-ghatu, koto uniwersytetu, 1 nie ma zadne-
go niebezpieczenstwa. Czasem tylko trudno si¢ opedzi¢ od malp, ktore szaleja
po parku.

Czy Minakszi oprawila juz te medale Tatusia? Jeden mozna by nosi¢ jako
naszyjnik, a drugi przerobi¢ na wieczko przy malenkim kardamonowym me-
dalionie. Podoba mi si¢ takie rozwiazanie. W ten sposob zawsze bedzie moz-
na odczytac to, co jest napisane po obu stronach medalu.

Arun, moj kochany, nie obraz si¢ na mnie za to, co Ci teraz powiem, ale
duzo ostatnio rozmyslam o Lacie 1 wydaje mi si¢, ze powiniene$ inaczej si¢
do niej odnosi¢. Ona jest bardzo niesmiata, potrzebuje Twojego wsparcia.
Pomimo doskonatych wynikow w nauce brak jej pewnosci siebie. Jestes cza-
sem zbyt gwaltowny, obcesowy; traktujesz ja z gory, a ja ranig Twoje uwagi.
Nawet mnie czasami boli to, co mowisz, chociaz wiem, Ze nie ma w tym zlej
woli. Ale Lata to bardzo wrazliwa dziewczyna, a teraz jest szczegoOlnie prze-
czulona — na punkcie swojego przysziego za-mazpdjscia. Napisze do corki
Mr Gaura, Kalpany, ktora mieszka w Delhi; ona zna mndstwo roznych ludzi i
moze pomoc nam znalez¢ odpowiedniego kandydata do r¢ki Laty. Uwazam
roOwniez, ze czas, abys 1 Ty zajat si¢ trochg ta sprawa. Widziatam w Kalkucie,
jak bardzo pochlonigty jestes praca, wigc nie chciatam zawraca¢ Ci glowy, ale
wiesz, jak mi to lezy na sercu. Przydalby nam si¢ jeszcze jeden solidny, godny
zaufania miody cztowiek z dobrej rodziny, nawet niekoniecznie z kszatrijow,
chociaz to bylby szczyt marzen. Zblizaja si¢ wakacje, wigc Lata bedzie miata
teraz wigcej czasu. Wiem, ze daleko mi do ideatu, ale bardzo Was wszystkich
kocham 1 chcialabym, zeby kazde z Was ulozyto sobie wreszcie zycie.



Kwiecien za pasem — rocznica Smierci Twego Ojca. Zawsze w tym okre-
sie mysle, ile si¢ nacierpiat w chorobie, 1 cigzko mi na sercu, jakby to nie-
szczgscie spadio na nas dopiero wczoraj, chociaz od tamtej pory mingto juz
osiem dhugich lat, wiele wody uptyneto w rzece 1 tyle si¢ przez ten czas wyda-
rzylo. Wiem, ze cierpienie nie jest tylko moim udziatem, ale kazdemu najdo-
tkliwiej ciazy na sercu jego wiasne, a i ja nie mam nadprzyrodzone;j sity, zeby
wznies¢ si¢ ponad zwykte ludzkie duchowe megczarnie 1 przygniatajaca bo-
les¢. Ale wierz mi, staram si¢ catym swoim jestestwem znosi¢ je godnie, z
podniesionym czotem 1, z pomoca boska, jakos sobie z tym poradze.

Przy tych stowach Mrs Rupa Mehra dotarta do konca stronicy 1 zaczeta te-
raz zapelnia¢ — na skos — wolny skrawek papieru przy nagléwku:

Jak widzisz, miejsca mi juz nie starcza, mdj kochany Arunie, wigc bede
konczyc¢ ten list. Nie martw si¢ o mnie; chyba jak na razie ustabilizowat mi si¢
poziom cukru we krwi. Pran wysyla mnie jutro rano na badanie do kliniki
uniwersyteckiej, a ja uwazam na ogoél na to, co jem. Pozwolitam sobie tylko
na jedna szklaneczke¢ nimbu pani, zaraz po przyjezdzie, ale to tylko tak, ze
zmeczenia.

A na samym brzezku dopisata:

Musze teraz jeszcze skresli¢ parg stow do Kalpany, a potem postawig¢ so-
bie pasjansa kartami, ktore dostatam od Waruna. Mndstwo, mndstwo usci-
skow dla Ciebie 1 Waruna; buziaczki dla mojej malenkiej stodkiej Aparny i
oczywiscie rowniez pozdrowienia dla Minakszi.

Twoja zawsze kochajaca

Mama



Aby nie wypisac piora w potowie nastgpnego listu, Mrs Rupa Mehra otwo-
rzyla torebke 1 wyjeta z niej napoczeta juz, owinigta kilka razy gatgankiem 1
celofanem buteleczke niebieskiego atramentu — parkerowskiego QuinkRoyal
Washable. Kiedy$ wyciekt jej z butelki klej 1 wszystko si¢ w torbie pozlepia-
to, wiec od tej pory nie nosita go przy sobie, ale jak dotad nigdy nie miata
zadnych powaznych ktopotow z atramentem.

Mrs Rupa Mehra wyjeta jeszcze jedna kartke z zielonkawej papeterii, ale
zaraz uznala, ze rozsadniej bedzie postuzy¢ si¢ tym razem kremowa kartka
wydarta z brulionu o batystowym grzbiecie:

Najdrozsza Kalpano,

zawsze bylas dla mnie jak wlasna corka, wigc bedg pisac, co mi serce dyk-
tuje. Wiesz, ze prawie od roku zamartwiam si¢ o Latg. Nie musze¢ Ci chyba
mowi¢, bo sama si¢ na pewno domyslasz, jak cigzko mi bylo od $§mierci Wuj-
ka Raghubira 1 psychicznie, 1 materialnie, a Twd; Ojciec, serce na dioni — z
ktorym Wujek przyjaznit si¢ za zycia — nie odmowil mi wsparcia w tej tra-
gicznej sytuacji. I pomimo tych szakali, ktore ciagle wyja noca pod Twoimi
oknami, zawsze cieszg si¢ na moOj wyjazd do Delhi, na spotkanie z Toba, cho¢
ostatnio, niestety, rzadko mam po temu okazje. A od $mierci Twojej drogiej
Matki jestes dla mnie jak corka.

No, ale c6z, latka leca 1 czas juz, zeby wydac¢ za maz Latg, musze wigc
znalez¢ dla niej odpowiedniego kandydata. Arun tez si¢ tym powinien zajac
po czesci, ale znasz go, jest pochtonigty praca zawodowa, a do tego dochodza
obowiazki rodzinne. Warun natomiast jest jeszcze zbyt mlody i za bardzo lek-
komyslny, zeby mozna bylo na niego liczy¢ pod tym wzgledem. Ty, kochana
Kalpano, jestes starsza o par¢ lat od Laty, wigc mam nadzieje, ze bgdziesz
mogla zasugerowac jakichs swoich dawnych kolegow ze studiéw czy innych
znajomych w Delhi, ktorzy pozostali w stanie kawalerskim. A moze Lata mo-
glaby przyjecha¢ do Delhi w pazdzierniku, w swigto Diwali, albo w grudniu,
w czasie ferii bozonarodzeniowo-noworocznych, tak tylko, zeby si¢ rozej-
rze¢? Jak sadzisz? To tylko taka sugestia z mojej strony.



A jak si¢ miewa Twqj drogi Ojciec? Pisze do Ciebie z Brahmpuru, gdzie
goszcza mnie Sawita z Pranem. Wszystko uklada si¢ naprawde doskonale,
tylko upal zaczyna mi si¢ juz teraz porzadnie dawac¢ we znaki. A co to begdzie
w kwietniu, maju i czerwcu? Strach pomysle¢! Szkoda, ze nie mogtas by¢ na
ich slubie, ale skoro Pimmy miala operacje¢ slepej kiszki, to oczywiscie zrozu-
miate. Martwitam si¢ o nia caly czas, ale mam nadziejg, ze przyszita juz do
siebie 1 ze czuje si¢ duzo lepiej. Mnie zdrowie jakos na razie dopisuje, chwata
Bogu, 1 nawet poziom cukru we krwi utrzymuje si¢ w normie. Skorzystatam z
Twojej rady 1 wyrobilam sobie nowe okulary, tak ze mogg teraz czytac 1 pisac
bez zadnego wysitku.

Proszg, napisz jak najszybciej na moj brahmpurski adres. Zostang tutaj do
konca kwietnia, a moze nawet i w maju, az do ogloszenia wynikow egzami-
now Laty.

Zawsze kochajaca Mama

(Mrs Rupa Mehra)

PS. Lata czasami upiera si¢, ze nigdy nie wyjdzie za maz. Mam nadziejg,
ze jej to jakos wyperswadujesz. Wiem, ze sparzylas si¢ 1 masz przykre do-
Swiadczenia, a za soba zerwane zargczyny, 1 ze od tamtej pory zmienitas zda-
nie na temat malzenstw zawieranych we wczesnej mlodosci, ale chyba to le-
piej, ze udato Ci si¢ ,,zakosztowa¢ mitosci", chociaz pdzniej przyszto Ci ja
straci¢. Rozumiesz, o co mi chodzi? Oczywiscie, z drugiej strony mitos¢ to
nie jest tylko jedno nieprzerwane pasmo radosci.

PS. Bardziej by mi pasowato przyjecha¢ do Delhi w Diwali niz na Nowy
Rok, poniewaz bylby to wtedy po prostu jeden z etapow mojej corocznej po-
drozy po kraju, ale oczywiscie nie chce Ci niczego narzucac, wigc dostosuje
si¢ do wyznaczonej przez Ciebie daty.

Kochajaca Mama



Mrs Rupa Mehra spojrzata na list (1 na swoj podpis; nalegata, zeby wszy-
scy mtodzi ludzie nazywali ja mama), ztozyta go starannie na cztery i1 zakleita
w kremowej kopercie. Wydobyta z torebki znaczek, polizata go w zamysle-
niu, przykleila na kopercie 1 napisata (z pamigci) adres Kalpany, jak rowniez
adres Prana na odwrocie. Potem zamkngla oczy 1 przez par¢ minut siedziata
zupehie bez ruchu. Byto parne popotudnie. Po jakims$ czasie wyj¢ta z torebki
talie kart. A kiedy Mansur wszedl, zeby zabra¢ herbatg¢ 1 zrobi¢ wspodlnie ra-
chunki, zastat ja uspiona nad pasjansem.

1.15

Imperial Book Depot byta jedna z dwu najlepszych ksiggarni w miescie,
potozona na Nabigandz, tetniacej zyciem ulicy, ktora byta ostatnim przyczot-
kiem nowoczesnosci u wrot starego, historycznego Brahmpuru, z labiryntem
ciasnych, waziutkich zautkow w przeludnionych osiedlach. Chociaz oddalona
od uniwersytetu o par¢ tadnych mil drogi, cieszyta si¢ wsrdd studentow wigk-
sza popularnoscia niz University and Allied Bookshop, ktora znajdowata si¢
w sasiedztwie uniwersytetu. Ksiggarnia Imperial Book Depot prowadzona by-
ta przez dwoch poteznych, otytych braci, Ja-Swanta 1 Balwanta, ktorzy dzigki
swojej energii 1 przedsigbiorczosci radzili sobie doskonale pomimo nieznajo-
mosci jezyka angielskiego. Zaopatrzenie mieli znakomite, a obstuge pierwszej
klasy. Jesli na przyktad danej ksiazki nie byto akurat na skladzie, to wystar-
czylo zapisac jej tytut na odpowiednim formularzu, a oni sprowadzali ja dla
klienta.

Dwa razy w tygodniu placili biedujacemu studentowi uniwersytetu za se-
gregowanie na potkach nowo przystanych ksigzek. A poniewaz mieli ambicjg,
zeby w ich ksiggarni mozna bylo znalez¢ beletrystyke, jak rowniez dzieta na-
ukowe, bez cienia zazenowania fapali krazacych po ksiggarni nauczycieli
akademickich, czgstowali ich herbata, podtykali pod nos liste nowoscit wy-
dawniczych 1 kazali zaznacza¢ tytuly, ktére ich zdaniem ksiggarnia powinna
zamOwic.



Ci zas, szczgsliwi, ze studenci beda mieli dostgp do najnowszych publika-
cji, byli im za to bardzo wdzigczni. Wielu z nich nie lubito ksiggarni uniwer-
syteckiej] — University & Allied Bookshop, gdzie klienta traktowano z gory,
jako zto konieczne.

Po zajeciach Lata i Malati, obie ubrane skromnie w codzienne $alwar-
kamiz, wybraty si¢ na Nabigandz, zeby potazi¢ po sklepach i wskoczy¢ na
kawe do kawiarni Blue Danube. Pozwalaty sobie na taka rozrzutnos¢, w zar-
gonie studenckim zwang ,,laba", mniej wigcej raz na tydzien. Oczywiscie nie
mogly nie wdepnac¢ do Imperial Book Depot, ktore dziatato jak magnez. Roz-
dziejity si¢ 1 kazda z nich podeszia do swojej ulubionej sekcji: Malati zaczeta
przegladac powiesci, a Lata skierowala si¢ do dziatu z poezja. Po drodze jed-
nak zatrzymala si¢ przy pofce z literatura naukowa, nie dlatego, ze si¢ na tym
znala, lecz wrgcz przeciwnie, dlatego, ze byta to dla niej czarna magia. Zaw-
sze kiedy brata do reki ksiazke z zakresu nauk $cistych, z podziwem wlepiata
wzrok w zawile kombinacje roznorakich symboli 1 cyfr, wazac w myslach do-
niosto$¢ znaczenia tajemniczych stoéw odnoszacych si¢ do pojec, ktorych zro-
zumienie przekraczato jej mozliwosci intelektualne, a ktore przeciez bylty wy-
razem ludzkiej, niestrudzonej, szlachetnej daznosci do zbadania obiektywne;j
rzeczywistoscl 1, co za tym idzie, do przeanalizowania ontologicznego sensu
istnienia. Lubila to uczucie; na ogot podchodzita do zycia na serio, a tego po-
potudnia byta w wyjatkowo powaznym nastroju. Wzigta do reki pierwsza z
brzegu ksiazke 1 przeczytata wybrany na chybit trafit paragraf:

Ze wzoru De Moivre'a wynika, ze z° = w (cos n + i sin n). Stad tez, jesli
przyjmiemy, ze liczba zespolona z opisuje okrag o promieniu r na przecigciu
uktadu wspotrzednych, 7" bedzie opisywaé n razy okrag o promieniu r«, jako
ze 7z opisuje swoj okrag jeden raz. Przypomnijmy réwniez, ze r — modut z
oznaczany |z| — okresla odlegtos¢ od punktu O, i ze jeshi z" =x'"+ iy', to odle-
glo$¢ pomigdzy z 1z’ wynosi | z - ' |. Powyzsze przestanki pozwola nam teraz
przystapi¢ do udowodnienia tego twierdzenia.

Nie wiedziata wiasciwie doktadnie, co ja tak pociagato w tych wywodach.
Po prostu miaty jaki§ niesamowity ciezar gatunkowy; wyczuwalo si¢ w nich
pewna krzepiaca nieuniknionos¢. Myslami przeniosta si¢ do Kalkuty, do Wa-



runa 1 jego studidow matematycznych. Miata nadziejg, ze ta krotka rozmowa,
ktora przeprowadzita z nim zaraz nastgpnego dnia po weselu Sawity, nie po-
szta na marne. Ze jej stowa trafity do niego i Ze podniosta go troche na duchu.
Wyrzucata sobie, ze za rzadko do niego pisze, chociaz powinna ciagle wspie-
ra¢ go psychicznie, ale teraz, przed sesja egzaminacyjna, nie miala na nic cza-
su. Nawet dzisiaj wybrata si¢ na t¢ przechadzke tylko za namowa Malati, kto-
ra zreszta sama rowiez byta potwornie zaj¢ta, moze nawet bardziej niz Lata.

Przeczytata tenze ustep jeszcze raz w ogromnym skupieniu 1 poczula ta-
jemna wi¢z z autorem tekstu, jakby dzigki stowom ,,Przypomnijmy rowniez"
oraz ,,Powyzsze przestanki" zostala wtajemniczona w arkana bezbrzeznej,
wszechpoteznej wiedzy. Sprawdzalne 1 sprawdzone, udowodnione, to twier-
dzenie stanowilo.gwarancje, ze nawet w tym niepewnym S$wiecie istnieja
prawdy pewne, niepodwazalne, a to napawalo ja optymizmem. Tak, z ta
swiadomoscia mozna bylto stawic¢ czoto przeciwnosciom losu.

Podniosta wzrok znad ksiazki 1 usmiechne¢ta si¢ mimowolnie, a mtody
mezczyzna, ktory stal naprzeciw niej, odebrat to jako wyraz sympatii 1, cho-
ciaz poczatkowo zaskoczony, odpowiedzial rowniez bardzo mitym uSmie-
chem. Lata przybrata marsowa ming 1 natychmiast spuscita wzrok, jakby si¢
chciata ponownie zaglebi¢ w lekturze. Ale poniewaz byla juz rozproszona,
odlozyta ksiazke na poike 1 przeszta do dziatu poezji.

Pomimo swych niech¢tnych uwag na temat mitosci, Lata lubita poezje mi-
tosna, a wiersz Tennysona Maud byl jednym z jej ulubionych utworéw po-
etyckich. Siggnegla po wybor wierszy tego dziewigtnastowiecznego angiel-
skiego poety.

Wysoki, mtody mezczyzna, o czarnych — jak zdazyta zauwazy¢ Lata —
lekko falowanych wtosach 1 fadnych, trochg orlich rysach, miat najwyraznie;
bardzo szerokie zainteresowania, od poezji po matematyke abstrakcyjna, po-
niewaz juz par¢ minut pdzniej znalazt si¢ znowu obok Laty, przegladajac an-
tologie w dziale poezji. Lata kilkakrotnie czuta na sobie jego wzrok. Rozdraz-
nito ja to, wigc postanowita go ignorowac, ale kiedy, wbrew sobie, zerkneta
na niego ukradkiem, pograzony byl niewinnie w lekturze. Nie mogta si¢
oprze¢ pokusie: rzucita okiem na oktadke ksiazki, ktora czytal. Byt to Con-



temporary Verse wydawnictwa Penguin. Teraz podniost wzrok znad ksiazki 1
nie bylo juz odwrotu. Zanim zdazyta spusci¢ oczy, powiedziat:

— Malo kto interesuje si¢ zar6wno poezja, jak 1 matematyka.

— Ach tak? — Lata, nie wiedzac, jak zareagowac, popatrzyla na niego
SUrowo.

— Courant 1 Robbins. Doskonate dzieto.

— 0...7 — powiedziala Lata niepewnie. Potem, zorientowawszy sig, ze
mtody me¢zczyzna nawiazywal do podrecznika matematyki, ktory wzigta na
chybit trafit z potki, powiedziata: — Naprawde? — zeby zamknac¢ dyskusije.

Ale mtody megzczyzna, nie speszony, nie miat zamiaru przerywac¢ rozmo-
wy.

— Tak przynajmniej twierdzi mdj ojciec — wyjasnit. — Moze
nie jako podrecznik, ale jako wprowadzenie do... jakby tu powie-
dzie¢. .. kilku gatezi w tej dziedzinie wiedzy. Wyklada matematyke
na uniwersytecie.

Lata odwrocita sig, zeby sprawdzi¢, czy Malati przystuchuje si¢ tej roz-
mowie, ale ta stata przy wejsciu, pograzona w lekturze. W ogodle nikt nie
zwracat na nich uwagi; o tej porze dnia, tuz przed sesja, mato byto w sklepie
ludzi.

—  Matematyka wcale mnie nie interesuje — powiedziata Lata
stanowczo.

Ta deklaracja w pierwszej chwili zbita mtodego cztowieka z tropu, ale
szybko wzial si¢ w gars¢ 1 wyznat szczerze:

— Prawd¢ powiedziawszy, mnie tez mnie. Studiuje historig.
Nie dawat za wygrana. Lat¢ zaskoczyt jego upor, wiec powiedziata, patrzac
mu prosto w oczy:

— Muszg juz 18¢. Kolezanka na mnie czeka.

Wyczuwala w nim pewna wrazliwos¢, jakas wrodzona delikatnos¢, ktora
kontrastowata z jego Smiatym zachowaniem: jakby ten chtopak z falowana
czupryna nie mial w zwyczaju zaczepia¢ nieznajomych dziewczat w ksiggar-
niach.

— Przepraszam, ze ci¢ zatrzymuj¢ — powiedzial, czytajac chyba w jej
myslach.



— Drobnostka — odparfa Lata i juz wlasnie miata zamiar si¢ oddalic,
kiedy sprobowat jeszcze raz, z nerwowym usmiechem:

— A czy moglabys mi w takim razie powiedzie¢, jak ci na imig?

— Lata — ucieta krotko, nie widzac, jaki zwiazek miato to jego ,,w takim
razie" z tym, co mowit wczesnie;.

— A mojego nie chcesz pozna¢? — Twarz mlodego cztowieka rozpro-
mienita si¢ w uSmiechu. Tym razem byt to bardzo sympatyczny, szeroki
usmiech.

— Nie. Po co? — odparta Lata, nawet catkiem mito, bez oschtosci, 1 do-
taczyta do Malati, ktora trzymata w dioni par¢ ksiazek w cienkich papiero-
wych oktadkach.

— Kto to taki? — szepngla Malati konspiracyjnie.

— Jaki$ ktos — rzekta Lata, ogladajac si¢ za siebie niespokojnie.— Nie
znam go. Podszedl do mnie ot, tak sobie i zaczal mnie zagadywac. Pospiesz
si¢. Idziemy stad. Konam z glodu. I z pragnienia. Co za upal!

Mgzczyzna za kontuarem obrzucit je przyjacielskim spojrzeniem zarezer-
wowanym dla stalych klientow. Malym palcem dtubat sobie w lewym uchu,
usuwajac wosk. Pokrecit glowa z zyczliwa dezaprobata 1 w hindi zwrdcit si¢
do Malati z wyrzutem:

— Egzaminy za pasem, Malatidzi, dpani nadal kupuje powiesci? Dwana-
scie ann plus jedna rupia cztery anny, to razem dwie rupie. Nie powinienem
do tego dopuszczac. Jestescie dla mnie jak corki.

— (Gdyby nie nasza rozrzutno$¢, Balwantdzi, szybko by pan zbankruto-
wal. Poswigcamy si¢: pal szes¢ nasze egzaminy, byle tylko pan mégt optywac
w dostatki — odparta Malati.

— Mow za siebie — wtracita Lata. Mlody czlowiek zniknat jej z pola
widzenia. Moze zastonity go potki z ksiazkami.

— O, to mi si¢ podoba, to mi si¢ podoba — rzekt Balwant, cho¢ trudno
byto wyczu¢, ktora wypowiedz tak bardzo przypadta mu do gustu.

—  Wiasciwie mialySmy zamiar napi¢ si¢ tylko kawy... Nie planowaly-
smy zakupoéw w ksig¢garni 1 dlatego nie mam przy sobie...

— Malati urwata w pot zdania 1 obdarzyta Balwanta figlarnym usmiesz-
kiem.



— Nic nie szkodzi, nic nie szkodzi. Zaptaci pani kiedy indzie;.

— Balwant machnat lekcewazaco reka. Bracia czesto udzielali studentom
kredytu. Nagabywani, czy nie jest to aby wbrew zasadom zdrowego rozsadku,
odpowiadali, ze nigdy jeszcze nie zawiedli si¢ na nikim, kto kupuje ksiazki.
Nigdy podobno nie stracili na tym zadnych pieniedzy. I rzeczywiscie, biznes
ich prosperowat doskonale. Lata zawsze myslata o nich jako o dwoch ofiar-
nych kaptanach sprawujacych piecze nad dobra, zadbana $wiatynia. Byta to
nawet bardzo udana analogia, gdyz obaj bracia otaczali swoje ksiazki praw-
dziwa czcia.

— Skoro nagle nabratas$ takiego wilczego apetytu, to idziemy prosto do
Blue Danube — zadecydowala Malati, kiedy wyszty z ksiggarni. — A przy
okazji powiesz mi doktadnie, jak ci si¢ udalo poderwac tego przystojniaka.

— Woecale go nie poderwatam! — zaprzeczyla energicznie Lata.

Malati spojrzata na nia z niedowierzaniem 1 skwitowata jej zachowanie
wiele mowiacym: — Ha! — A potem dodata: — Wigc o czym tak dtugo roz-
mawialiscie?

— O niczym — odparta Lata. — Przysi¢ggam, Malati, po prostu podszedt
do mnie i zaczat opowiadac ghupstwa, aleja nie datam si¢ wciagna¢ w dysku-
sjie. W ogole si¢ nie odzywalam. A jezeli juz, to tylko potgebkiem. Przestan
robi¢ z muchy stonia.

Szty dalej ulica Nabigandz.

— Dos¢ wysoki — zauwazyla po jakim§ czasie Malati.
Lata pomingla t¢ uwage milczeniem.

— Nawet niezbyt ciemny — glo$no myslata Malati.

Lata 1 ten komentarz puscita mimo uszu. W powiesciach ten epitet odnosit
si¢ zazwycza] do koloru wlosow, a nie skory.

— Bardzo przystojny — nie ustgpowata Malati.

Lata odwrdcita si¢ w strong swojej przyjacidiki 1 wydgla pogardliwie war-
gi, ale zauwazyla — ku swemu ogromnemu zdumieniu — ze podobat si¢ jej
ten opis, a wywody Malati sprawialy dziwna przyjemnosc.

— Jak si¢ nazywa?

— Nie wiem — powiedziata lekcewazaco Lata, przegladajac si¢ w lu-
sterku umieszczonym w witrynie sklepu z obuwiem.



Malati byta szczerze zaskoczona gapiostwem Laty.

— Jak to? Rozmawialiscie przez pigtnascie minut i nie wiesz nawet, jak
si¢ nazywa?

— Przesadzasz — bronila si¢ dalej Lata. — Wcale tak dtugo nie rozma-
wialiSmy. Ja w ogole mato si¢ odzywalam. Ale jesli on ci si¢ tak podoba,
wro¢ do Imperial Book Depot 1 zapytaj go, jak mu na imig. Akurat byscie si¢
do siebie nadawali. Oboje macie dos¢ tupetu, zeby zaczepia¢ obcych ludzi w
sklepie.

— Nie podoba ci sig?

Lata milczala przez chwilg, a potem powiedziata:

— Nie. Jesli chcesz wiedzie¢, wcale nie. Niby dlaczego miatby mi si¢
podobac? Nie znam go przeciez.

— Megzczyzni tez nie maja wceale tatwego zadania — rzekla Malati w
zamysleniu. — Tradycyjnie to oni musza si¢ wykazac inicjatywa. Powinny-
sSmy umie¢ wczuc si¢ jakos w ich sytuacj¢ 1 by¢ dla nich bardziej wyrozumia-
te.

— Proszg, prosze! Co ja stysze! Obronczyni stabej ptci! — parskneta La-
ta. — Na mysl by mi nigdy nie przyszto, ze doczekam kiedys takiej chwili.

— Tylko nie zmieniaj tematu — rzekla Malati. — Nie wygladal mi na
nieokrzesanego, a znam si¢ na tym. Miatam juz w swoim zyciu do czynienia z
r6znymi typkami.

Lata spiekla raka.

— Miatam wrazenie, ze poczyna sobie raczej obcesowo — powiedziata.
— Jakbym byla jedng z tych...

— Jedna z tych, ktore co?

— Z tych, z ktérymi wolno tak sobie poczyna¢ — zakonczyta niepewnie
Lata. Co by na to powiedziala matka? Oczywiscie, oburzyloby ja jego kary-
godne zuchwalstwo. Lata wolala w ogdle o tym nie myslec.

— No, c6z — powiedziata Malati, znizajac nieco glos przed wejsciem do
Blue Danube. — Jest naprawdg bardzo przystojny.

Usiadty.

— Ma tadne wlosy — nie dawala za wygrana Malati, nie odrywajac
wzroku od karty menu.



— Trzeba co$ zamoOwi¢ — przerwala jej szorstko Lata. Czemu sig¢ tak
uwzieta? Bez przerwy szafuje tymi dwoma epitetami: ,,fadny" 1 ,,przystojny".

Zamowity kawe 1 ciastka.

— Oczy tez ma ladne — odezwala si¢ par¢ minut p6zniej Malati, szcze-
rze ubawiona upartym milczeniem Laty.

Lata natomiast przypomniata sobie nagle, jak si¢ speszyl, kiedy popatrzyta
mu prosto w oczy.

— Owszem — zgodzita si¢ wielkodusznie. — Ale co z tego? Moje tez sa
tadne. I nie muszg si¢ przeglada¢ w niczyich innych.

1.16

Podczas gdy jego tesciowa stawiata sobie pasjansa, a szwagierka odpierata
natarczywe pytania Malati, doktor Pran Kapur, idealny maz 1 zig¢, toczyt za-
ci¢ta walke na swoim wydziale (chociaz nigdy nie zwierzat si¢ z tych klopo-
tow rodzinie).

Na ogo6t zgodny 1 tolerancyjny, Pran chorobliwie nie cierpial szefa katedry
anglistyki, profesora Misry. Profesor O.P. Misra, zwalisty olbrzym, grubas o
ziemistej cerze, byt to przebiegty, kuty na cztery nogi spryciarz, ktory potrafit
zawsze tak jakos wymanewrowac, zeby postawi¢ na swoim. Tego wtasnie po-
potudnia wokdt owalnego stotu w sali posiedzen zasiadlo czterech cztonkow
komitetu do spraw programu nauczania w katedrze anglistyki, a poniewaz
dzien byt wyjatkowo parny, a przez otwarte okno, z ktorego wida¢ byto zaku-
rzone liscie szczodrzenca nie wpadatl najlzejszy chocby powiew, wszystkim
bylo duszno i niewygodnie, ale profesor Misra pocit si¢ wyjatkowo obficie.
Krople potu wystgpowaly mu na czoto, osiadaty na brwiach 1 $ciekaly ciur-
kiem po obu bokach jego wielkiego, migsistego nosiska. Usta wydal w ciup i
mowit tonem konfidencjonalnym, swoim zwyklym, nienaturalnie wysokim
falsetem:

— Ciekawe, bardzo ciekawe, doktorze Kapur. A jednak... A jednak w
panskiej argumentacji brak jakiego$ bardzo waznego ogniwa, ktore przekona-



toby nas juz dzisiaj o stusznosci panskich interesujacych pogladow. No, coz.
Moze innym razem. Musi pan jeszcze nad tym popracowac.

Juz od pot roku, od momentu kiedy dokooptowano go do tego komitetu,
Pran Kapur starat si¢ przekona¢ pozostatych jego cztonkoéw, ze powinni wia-
czy¢ Jamesa Joyce'a do programu nauczania kursu wspotczesnej literatury
brytyjskiej, 1 w koncu udato mu si¢ przeforsowac poglad, ze dyskusja nad tym
powinna stac si¢ jednym z punktow programu obrad komitetu.

Sam wilasciwie nie wiedzial, dlaczego czutl do profesora Misry taka
straszna niech¢c. Bez jego rekomendacji — cenionego fachowca na kierowni-
czym stanowisku — Pran nie otrzymaltby prawdopodobnie pracy wyktadowcy
na uniwersytecie, chociaz zatrudniony zostatl piec lat temu, jeszcze za czasow
poprzednika profesora Misry. Kiedy rozpoczat prac¢ na wydziale, profesor
Misra wychodzit z siebie, zeby okaza¢ mu swoje wzgledy 1 zapraszal go na-
wet do domu na kolacje. Mrs Misra byta drobna, zatatana, wiecznie zatroska-
na osobka 1 Pran bardzo ja polubil, natomiast pod przykrywka pobtazliwe;
dobrotliwosci jej mg¢za wyczuwat jaki§ niebezpieczny falsz, ktory ktocit sig z
falstaffowskim czarem jowialnego grubasa. Miat wrazenie, ze zarOwno zona,
jak 1 dwaj synowie drzeli przed ojcem jak przed tyranem.

Pran nigdy nie byl w stanie pojac, dlaczego ludzie tak bardzo pragneli
wladzy, ale uwazat, Ze nie ma na to rady i nie starat si¢ z tym walczy¢. Jego
wlasny ojciec byt przeciez bardzo ambitny pod tym wzgledem 1 to nie tylko
dlatego, ze bedac w rzadzie, mogt wciela¢ w czyn swoje ideologiczne zatoze-
nia. Imponowat mu sam fakt, ze jest ministrem finansOw, 1 nie posiadatby si¢
z radosci, gdyby mogt zosta¢ szefem rzadu stanu Parwa Prade$ albo mini-
strem w gabinecie premiera Nehru w Delhi. I nic go nie zrazato: ani chronicz-
ny brak czasu, ani przepracowanie, ani wieczne zatargi na wyzszych szczeb-
lach. Poswigcal swoj spok6j wewnetrzny, cichy zywot zwyklego obywatela
dla tej jednej idei. To prawda, ze mogt mie¢ dosS¢ monotonii po latach spe-
dzonych w wigziennej celi, za rzadow Brytyjczykow w kraju, i teraz, zadny
wladzy 1 zaszczytow, siegal po nie, skoro byly w zasiggu reki. Kazdy z nich,
ojciec 1 syn, mial wlasna koncepcj¢ szczescia, obie zaakceptowane przez dwa
(drugi 1 trzeci) dogmaty hinduizmu: jeden pochtoni¢ty do reszty sprawami



Swiata doczesnego, drugi skoncentrowany na zyciu wewnetrznym, z filozo-
ficznym dystansem do ziemskiej egzystenc;i.

A poza tym Pran byt pod kazdym wzgledem typowym domatorem. Lubit
towarzystwo Sawity 1 najlepiej czul si¢ w cieple domowego ogniska. Plawit
si¢ w rodzinnym szczgsciu, cieszyt sig, ze zona troszczy si¢ o niego, i z rado-
scig oczekiwat narodzin ich pierwszego dziecka. Nie chciat przyja¢ od ojca
zadnej pomocy finansowej, chociaz trudno im bylo zwiaza¢ koniec z koncem.
Glodowa pensja akademickiego nauczyciela wynosita 200 rupii miesigcznie.
Kiedy brata go chandra, powtarzat sobie cynicznie, ze takie zycie to nie zycie,
tylko wegetacja. Ale zlozyl niedawno podanie o awans. Gdyby przyznano mu
tytut docenta (bo wiasnie otworzyla si¢ przed nim na uczelni taka perspekty-
wa), jego sytuacja materialna poprawitaby si¢, wprawdzie bardzo nieznacznie,
ale zawsze trochg, a poza tym, oczywiscie, bylby to sukces zawodowy. Nie
chodzito mu o tytuty — te miat w najwyzszej pogardzie — ale zdawat sobie
przeciez sprawe, Ze umocniwszy swoja pozycj¢ w katedrze, bgdzie w stanie
wigce] zdziata¢ dla dobra ogdtu. Widziat koniecznos¢ zmian, a te fatwiej be-
dzie inicjowac¢ z pozycji docenta, kiedy koledzy bgda si¢ bardziej liczy¢ z je-
go zdaniem. Uwazat zreszta, ze w pelni zastuguje na awans, ale wiedziat row-
niez z doswiadczenia, ze oprdcz zastug przy nominacjach na wyzsze stanowi-
ska bierze si¢ pod uwagg 1 inne kryteria. No c6z — na uktady nie ma rady.

Chroniczna choroba, astma, na ktora cierpiat od dziecinstwa, nauczyta go
cierpliwosci. Kazde podniecenie mogto spowodowa¢ nowy atak: dusit si¢
wtedy, gniotto go w piersiach, tracit sily, staral si¢ wigc podchodzi¢ do zycia
bez emocji. Logicznie. Zasada byla wprawdzie prosta, ale w praktyce nie
zawsze fatwo bylo osiagna¢ rownowage psychiczna. Uczyt sig cierpliwosci i
w koncu wypracowal sobie metode, dzigki ktorej potrafit trzymac swoje emo-
cje na wodzy. Ale profesor O.P. Misra irytowat go do tego stopnia, ze w jego
towarzystwie Pranowi trudno byto zachowac¢ zimna krew.

— Profesorze — odezwatl si¢ Pran. — Cieszg si¢, ze nasz komitet zdecy-
dowat si¢ rozpatrzy¢ moja propozycje, 1 wdzigczny jestem, 1z wysunigto ja
jako drugi punkt naszej dzisiejszej dyskusji. Na poparcie mego wniosku mam
bardzo prosty argument. CzytaliScie moje uwagi na ten temat, panowie — tu
skinal glowa w kierunku doktora Gupty 1 doktora Narajanana — wigc na



pewno zgodzicie si¢ ze mna, ze nie jest to propozycja wywrotowa. — Pochy-
lit sig, zeby rzucic
okiem na niebieska odbitke tekstu z powielacza. — Mam tu przed soba listg
dwudziestu jeden pisarzy, ktorych dzieta stanowia lekture obowiazkowa dla
naszych magistrantow. To podstawa dla przysztych znawcoéw wspodlczesne;j
literatury brytyjskiej. Ale nie ma wsrod nich Joyce'a. Ani tez, pozwolg sobie
zauwazyc¢, Lawrence'a, chociaz to wtasnie ci dwa;j pisarze...

— Moze jednak — przerwatl profesor Misra, usuwajac rzese, ktora dosta-
ta mu si¢ do oka — moze jednak powinnismy skoncentrowac si¢ w tej chwili
na Joysie? Lawrence'em zajmiemy si¢ w przysztym miesigcu... na nastgpnym
posiedzeniu, ostatnim przed wakacjami.

— Ale przeciez jedno z drugim 1dzie w parze — rzekl Pran, szukajac po-
parcia u pozostatych cztonkdéw komitetu.

Doktor Narajanan juz wiasnie otworzyt usta, zeby cos powiedzie¢, ale pro-
fesor Misra nie dopuscit go do glosu.

— Lamie pan regulamin, doktorze Kapur — zauwazyl. — Porzadek ob-
rad nie przewiduje tego tematu. — Mrugajac, usmiechnat si¢ do Prana przy-
milnie. Potem rozplaszczyt na stole swoje wielkie tapska 1 powiedzial: —
Przepraszam za t¢ dygresje. Przerwalem panu. To bardzo brzydko z mojej
strony. Wigc...?

Pran przyjrzat si¢ rozczapierzonym biatym dtoniom profesora Misry, kto-
rego wielgachne cielsko gorowalo nad reszta sali, 1 pomyslat: ,,Wygladam na
zdrowego cztowieka, szczuptego, wysportowanego, a to przeciez tylko pozo-
ry. Za to ten thuscioch, pomimo masywnej budowy, jest naprawd¢ peten wigo-
ru. Jesli chce przeforsowa¢ swoje stanowisko w tej sprawie, musze trzymac
nerwy na wodzy. Tylko spok6j moze nas uratowac".

Usmiechnat si¢ do swoich kolegow po fachu 1 rzekt:

— Joyce to wspaniaty pisarz. Wysoce ceniony za granica. Takie stwier-
dzenie to juz dzisiaj komunal, nic odkrywczego. W Ameryce ciagle wzrasta
zainteresowanie jego tworczoscia. Jestem zdania, ze powinien znalez¢ si¢
rOwniez w naszym programie.

— Doktorze Kapur — zadzwigczatl mu nieprzyjemnie w uszach wysoki
falset profesora Misry. — Kazdy na tym $wiecie ma prawo do wtasnych racji.



Dopiero kiedy wszyscy zgodnie uznaja je za shuszne, mozna moéwi¢ o po-
wszechnej wysokiej ocenie czyjejs tworczosci. My tu, w Indiach, cenimy so-
bie przede wszystkim nasza niezaleznos¢. Niezaleznos¢, o ktoéra biliSmy si¢
od pokolen 1 ktorg wywalczyliSmy sobie krwia polegltych synéw naszego na-
rodu. Nie
muszg¢ chyba tego przypomina¢ wilasnie panu, moj znakomity kolego, ktory
masz szczgscie by¢ synem tak znakomitego ojca. Przystanmy na chwilg i za-
standwmy si¢: czy warto tak we wszystkim matpowa¢ Amerykandéw, ktorzy
chca nam zrobi¢ wod¢ z mozgu? Czy warto goni¢ za przemijajaca moda na
taki czy inny styl literacki? Jak pan uwaza, doktorze Narajanan?

Doktor Narajanan, jeden z wiernych epigonOw romantyzmu, zamyslit si¢
gleboko na pare sekund, jakby czytat we witasnej duszy, a potem powiedziat
lojalnie, kiwajac potakujaco gtowa:

— Stuszna racja, sluszna racja.

— Tanczymy ciagle, jak nam zagraja, i moze dlatego wilasnie tak czg¢sto
mylimy krok — przekonywat dalej zebranych profesor Misra.

— Wshuchaymy si¢ w rytm, ktoéry wybijaja nam nasi narodowi dobosze,
ze pozwolg tu sobie sparafrazowac¢ wtasnie Amerykanina

— dodat jeszcze na zakonczenie.

Pran wbit wzrok w stét 1 odpart spokojnie:

— Joyce jest wybitnym pisarzem. Mowig o tym z pelnym przekonaniem i
nie dlatego, ze jest na niego aktualnie moda w Ameryce. — Przypomniat so-
bie, jak ,,odkryl" Joyce'a: pozyczyl od kolegi Ulissesa na miesiac przed obro-
na swojej pracy doktorskiej na Alla-habad University i w rezultacie omowit
po tebkach wlasny temat, co moglo okazac¢ si¢ zgubne w skutkach dla jego
kariery naukowe;.

Nieoczekiwanie doktor Narajanan przyszedl mu w sukurs. Zwrécit sie¢ do
niego 1 powiedziat:

— Zmarli to naprawde swietne opowiadanie. Czytatem je dwa razy.

Pran popatrzyl na niego z wdzigcznoscia. Profesor Misra spojrzat na tysa
czaszke doktora Narajanana z czula aprobata.

— Doskonale, doskonale — powiedzial, jakby chwalit mate dziecko. —
Ale — 1 tu ton jego glosu stat si¢ nader ostry — Joyce to nie tylko Zmarli. To



rowniez betkot Ulissesa. 1 jeszcze gorszy betkot Finnegans Walce. 1 po co
maci¢ w gtowach naszym studentom? Jeszcze pdjda za jego przyktadem i na-
ucza si¢ pisa¢ niegramatycznie. No, a samo zakonczenie Ulissesa! Jest na-
szym obowiazkiem ksztattowa¢ umysly mlodziezy, jakze podatne na zie
wplywy. Wskazywac
im szczytne cele. Obawiam si¢ przede wszystkim tego, jak by to odebratly
mtode dziewczgta, chocby panska szwagierka, doktorze Kapur. Czy bez
zmruzenia oka wlozytby pan ksiazke taka jak Ulisses w jej rece?

— Jak najbardzie; — odparl Pran z wielka prostota.

Teraz doktor Narajanan ozywit si¢ wyraznie. Doktor Gupta, specjalista od
literatury staroangielskiej, z wielka uwaga przygladal si¢ wlasnym paznok-
ciom.

— Cieszg sig... Doprawdy ciesze¢ si¢ ogromnie, ze sa wsrod nas tacy pro-
stolinijni, mtodzi ludzie... mtodzi wykladowcy — tu profesor Misra skierowat
wzrok na tasego na zaszczyty 1 tytuly doktora Gupte — ktorzy nie wahaja si¢
wypowiada¢ wlasnego zdania nawet w obecnosci bardziej doswiadczonych i
starszych ranga kolegow. Jakiez to budujace! To nic, ze r6znimy si¢ zasadni-
czo w pogladach; zyjemy przeciez w kraju demokratycznym 1 wolno nam
wypowiada¢ otwarcie, co nam lezy na sercu... — Zamilkl na pare sekund,
wpatrujac sie w zakurzonego szczodrzenca. — Tak. Zyjemy w kraju demo-
kratycznym. Ale nawet w demokracji trzeba czasem podejmowac niepopular-
ne decyzje. Kazda katedra, na przyktad, moze mie¢ tylko jednego kierownika.
A kiedy na takim stanowisku jest wakat, tylko jeden z wielu ubiegajacych si¢
o nie kandydatow moze otrzymac¢ awans. Sam pan wie, Ze nasz program jest
juz 1 tak przetadowany. Musimy omowic ze studentami dwudziestu jeden pi-
sarzy. Jesli dopuscimy Joyce'a, to kto odpadnie?

— Flecker — odpart Pran bez chwili  wahania.
Profesor Misra zasmiatl si¢ dobrotliwie.

—  Ach, doktorze Kapur, doktorze Kapur.. — A potem wyre-
cytowat:

W milczeniu idz; spiewem nie zagluszaj martwej ciszy.



Umart swiergotliwy ptak; jego glosu wiecej nie ustyszysz.

Pran przybrat maske oboj¢tnosci. ,,Co to za aluzje?", pomyslat. ,,Czy on
naprawd¢ wierzy w to, co mowi?" Glosno zas powiedzial:

— Jezeli Fletchera... Fleckera... za nic nie da si¢ usunac, to proponuj¢
wciggnac na liste Joyce'a jako dwudziestego drugiego pisarza. Z przyjemno-
scig poddam swoj wniosek pod glosowanie.

,Niech si¢ wreszcie wypowiedza albo za, albo przeciw", myslat Pran.
»opecjalnie odwlekaja to w nieskonczonos¢, bo gtupio im odrzuci¢ Joyce'a.
Musza si¢ jednak liczy¢ z opinig srodowiska akademickiego".

— Niepotrzebnie pan si¢ tak unosi, doktorze Kapur. Chce pan
nas przyprze¢ do muru — rzekl profesor Misra jowialnie. Rozlozyt
rece na stole na znak swojej kompletnej bezradnosci. — Ale przeciez
nie bylo wcale mowy o tym, ze mamy juz dzi§ podja¢ w tej sprawie
ostateczna decyzje. Mielismy tylko przedyskutowaé, czy w ogole
warto bra¢ pod uwage panski projekt.

Pran miat juz powyzej uszu tej zabawy w kotka 1 myszke, chociaz wie-
dzial, ze profesor Misra nie ktamie. Nie ukrywajac ztego humoru, powiedziat:

— Prosz¢ mnie Zle nie zrozumie¢, profesorze, ale ci z nas, ktorym obce
sa dyplomatyczne manewry, moga podejrzewac, iz ten rodzaj argumentacji to
po prostu czysta sofistyka.

— Sofistyka! — powtorzyt za nim profesor Misra z zachwytem, najwy-
razniej delektujac si¢ melodia tego stowa. — Czysta sofistyka...

Dwaj pozostali dyskutanci popatrzyli na Prana z wyrzutem, zgorszeni jego
niesubordynacja.

,wZupehie jak partyjka brydza z dwoma dziadkami", pomyslat Pran.

Profesor Misra zaproponowat:

— Napijemy si¢ teraz kawy, odetchniemy troszeczke, a po przerwie po-
wrocimy do naszej dyskusji juz na spokojnie. Co panowie na to?

Na sama wzmianke¢ o kawie doktor Narajanan nabratl animuszu. Profesor
Misra klasnal w dtonie 1 w drzwiach pojawit si¢ chudy kamerdyner w wy-
swiechtanej zielonej liberii.

— Kawa gotowa? — spytat profesor Misra w hindi.



— Tak jest, sahib.

— Doskonale — rzekt krotko profesor Misra.
Chtopakowi nie trzeba byto dwa razy powtarza¢. Zaraz wniost na

tacy dzbanek z kawa, dzbanuszek goracego mleka, cukierniczke 1 cztery
kubki. Gestem dtoni profesor Misra dat mu zna¢, ze ma obstuzy¢ innych w
pierwszej kolejnosci, co tamten wykonat sprawnie, bez zadnych ceregieli. Na-
stgpnie podszedt do profesora Misry. Kiedy profesor wlewat sobie kawe do
kubka, stuzacy odsunat tacke z wielkim szacunkiem. Z chwila gdy uczynit ko-
lejny ruch dionia, odstawiajac dzbanek z kawa, tamten czym predzej podsta-
wil mu znowu tacke. Profesor Misra podniost dzbanuszek z mlekiem 1 zaczal
dolewac je do kawy, a stuzacy odsunal tackg. Powtorzyt to jeszcze trzy razy,
kiedy profesor Misra stodzit sobie kawe tyzeczka do cukru. Komiczna panto-
mima. Gdyby to byt jaki$ inny wydzial na obcym uniwersytecie, Prana Smie-
szylaby ta stuzalczos¢ kamerdynera 1 panskie kaprysy zaslepionego wladza
pyszalka. Ale byta to niestety katedra anglistyki na uniwersytecie w Brahm-
purze 1 to wlasnie ten cztowiek bgdzie rozpatrywat jego podanie o stanowisko
docenta, awans jakze istotny zarowno z punktu widzenia kariery naukowe]
Prana, jak i1 rodzinnych finansow.

A przeciez to ten sam cztowiek, ktorego kiedys nawet bardzo lubitem.
Ktoérego uwazatem za jowialnego, rubasznego wujaszka; wylewnego, o nie-
odpartym uroku. Myslatem: facet, ze do rany przytoz. Wigc skad ta zmiana?
Dlaczego teraz widz¢ w nim tylko podtego obludnika i nikczemnika?", myslat
Pran, wbijajac wzrok we wilasny kubek. ,,Ciekaw jestem, czy on mnie niena-
widzi? Nie. Wiasnie o to chodzi, ze nie. Nie ma w nim cienia nienawisci, tyl-
ko upor. Nienawiscia nic by nie wskorat, a on zawsze chce postawi¢ na swo-
im. Dyplomata. Stary wyga. Jak szachista rozgrywajacy parti¢ na wypaczone]
szachownicy. Ma piecdziesiat osiem lat, zostaty mu tylko dwa lata do emery-
tury. Pytanie tylko, czy ja przy nim tyle wytrzymam?" Odezwaty si¢ w nim
mordercze instynkty, zupelnie obce jego naturze, 1 zauwazyl, ze drza mu rece.
,» Lyle emocji przez jednego Joyce'a", dziwit si¢ sobie w myslach. ,,Dobrze, ze
nie dostalem ataku dychawicy". Jako najmtodszy ranga czionek komitetu byt
na zebraniach ,,skryba". Pochylit si¢ 1 przeczytal to, co napisat w swoim no-
tatniku:



Obecni: prof. O.P. Misra (kierownik katedry); dr R.B. Gupta; dr T.R. Na-
rajanan; dr Kapur.
1. Odczytanie porzadku obrad poprzedniego zebrania. Zatwierdzono.

,, L e jatowe dyskusje nigdy do niczego nie prowadza. Strata czasu", pomy-
slat z niechecia.

Przypomniato mu si¢ par¢ wersetow z Rabindranatha Tagore, we wtasnym
thumaczeniu autora na angielski:

Tam, gdzie wartka mysl nie zblqdzi w wymartq pustyniq
nieprawosci;

Tam, gdzie uczynek dobry i intencja czysta,

Tam nas prowadzisz, Ojcze. Wolnos¢ naszym nadrzednym celem.
Niech narod moj, zbudzony ze snu, powstanie.

Mimo ze jego wlasny ojciec, tu, na ziemi, mato mial dla niego czasu w
dziecinstwie i rzadko kiedy si¢ widywali, to jednak zdotat wpoi¢ synowi so-
lidne moralne zasady, dumat dalej Pran. Przeniost si¢ mys$lami do domu, do
tych czterech pobielanych $cian, gdzie mieszkat z Sawita, a takze z jej siostra
1 matka — do rodziny, ktora pokochat jak wiasna 1 ktora jego rowniez przyje-
ta calym sercem do swojego grona. Pdzniej zbladzil myslami nad Ganges,
ktory ptynat dwa kroki od domu. (,,Ganges" po angielsku, ,,Ganga" w jezyku
ojczystym. Ale przylapat si¢ na tym, ze caly czas mysli jednak po angielsku).
Potem, wraz z biegiem rzeki, powg¢drowatl myslami do Patny, do Kalkuty 1
pod prad, obok Benaresu, az do rozwidlenia w Allahabadzie. Tam skrecit
wzdluz Jamuny w strong¢ Delhi. ,,Czy w stolicy tez panoszy si¢ takie plugawe
koltunstwo? Czy tam réwniez roi si¢ od wrednych, matostkowych, ograniczo-
nych umystowo tumanowi', zapytywat sam siebie. ,,Chyba jednak nie wy-
trzymam dtuzej wBrahmpurze. Dlaczego zreszta miatbym si¢ tutaj zagrzebac
na cale zycie? A Misra bez watpienia datby mi doskonate referencje, chocby
tylko po to, zeby si¢ mnie pozbyc¢".



1.17

Ale teraz doktor Gupta Smiat si¢ z jakiegos dowcipu doktora Narajanana, a
profesor Misra mowit wilasnie:

— JednomysInos¢... jednomyslnos¢ to nasz cel, wzniosty cel... Jak mamy
cokolwiek przegltosowac, skoro rezultat moze by¢ zawsze dwa do dwoch?
Pandawow bylo pigciu, oni mogli sobie glosowac, ile chcieli, ale i oni robili
wszystko jednomyslnie. Nawet gdy brali sobie zoneczke, to tez wszystko
zgodnie, jednomyslnie, he, he, he! A doktor Warma jest niedysponowany —
jak zwykle — wigc glosuje nas tylko czterech.

Wbrew sobie Pran podziwiat do pewnego stopnia profesora Mi-sr¢. Te
rozbiegane oczka, ten wielgachny nochal, te usteczka w ciup wzbudzaty —
nie wiadomo dlaczego — respekt. Statuty uniwersyteckie wymagaty, aby ko-
mitety do spraw programOw nauczania, podobnie jak wszystkie inne komitety
na wydzialach tej uczelni, sktadaly si¢ z nieparzystej liczby czlonkow. Ale
profesor Misra, jako kierownik katedry, zawsze jakos tak wymanewrowat, ze-
by w kazdym z nich znalazl si¢ ktos, kto z powoddéw zdrowotnych, rodzin-
nych lub natury zawodowej (np. praca naukowa) nie byt w stanie uczestniczy¢
w posiedzeniach. W ten sposob komitety, gdzie w praktyce liczba obecnych
cztonkoéw byta zazwyczaj parzysta, niechetnie podejmowaty wiazace decyzje
w gltosowaniach. A kierownik katedry, majac i tak — z urzedu — kontrolg
nad porzadkiem obrad, umacniat jeszcze przez to swoja pozycje lidera.

— Mysle, ze 1 tak juz poswigciliSmy wystarczajaco duzo czasu punktowi
drugiemu — rzekt profesor Misra. — Moze powinnisSmy zajac si¢ teraz chia-
zmem 1 anakolutami? — Miat na mysli swoja wlasna propozycje, aby z pro-
gramu teorii literatury 1 krytyki literackiej usuna¢ zbyt szczegdtowa analize
tradycyjnych srodkow artystycznych. — Pozostaje rOwniez problem czasow-
nikow positkowych, zgloszony przez naszego najmtodszego ranga kolegg.
Chociaz mu-
simy oczywiscie poczekac 1 zobaczy¢, czy nasz wydziat zgodzi si¢ na ten pro-
jekt. A po przedyskutowaniu tych punktow, poniewaz zapada zmrok — cia-



gnal dalej profesor Misra — proponuj¢ zamkna¢ zebranie. Punkty pigc, szes¢
1 siedem mozemy omowic w przysztym
miesiacu.

Ale Pran nie miat ochoty rezygnowac z szansy pozytywnego rozpatrzenia
swojego projektu.

— Chyba wszyscy juz odpoczeliSmy troszeczke, wigc mozemy przysta-
pi¢, tym razem na spokojnie, do dyskusji nad Joyce'em. Ulisses mogltby rze-
czywiscie okaza¢ si¢ za trudny dla naszych studentow — powiedzial — ale
moze wobec tego moglibySmy, na prébe, wlaczy¢ do programu Dublinczy-
kow? Co na to pozostali cztonkowie komitetu? Jak pan sadzi, doktorze Gupta?

Doktor Gupta zadart glowe 1 popatrzyt na wirujacy pod sufitem wiatrak.
Bez zgody profesora Misry nie bedzie w stanie zaprasza¢ na goscinne wykla-
dy prelegentow z zewnatrz, specjalistow od literatury staroangielskiej. To po-
ciagalo za soba wysokie, czgsto trudne do przewidzenia koszta, a fundusze
musialy by¢ zatwierdzone przez kierownika wydziatu. Doktor Gupta nie byt
naiwniakiem 1, podobnie jak pozostali zebrani, nie miat cienia watpliwosci, co
oznacza to Pranowe ,,na probg". Z sufitu przeniost wzrok na Prana i po-
wiedziat:

— Dlaczego nie...?

Tu zainterweniowat natychmiast profesor Misra, ktoéry wpadt mu w stowo:

— Nie zapominajmy o jednym... chociaz, prawde mowiac, ja sam przed-
tem o tym nie pomyslatem. Tradycyjnie program kursu wspoéiczesnej literatu-
ry brytyjskiej ogranicza si¢ do pisarzy przedwojennych, to znaczy tych, ktorzy
zmarli przed druga wojna $wiatowa. — Pran pierwszy raz o tym styszat i nie
potrafil ukry¢ swojego zdumienia, wobec czego profesor Misra pospieszyt z
nast¢pujacym wyjasnieniem: — To nie powinno nikogo zaskakiwac. Aby
oceni¢ obiektywnie dorobek wspotczesnych pisarzy i na tej podstawie podej-
mowac decyzje o wiaczeniu ich tworczosci do naszego programu, potrzeba
pewnego dystansu. Prosz¢ mi przypomnie¢, doktorze Kapur, kiedy zmarl Joy-
ce?

— W1941 roku — odpart szorstko Pran. Bylo jasne, ze grubasny wielki
walen sam znal odpowiedz na to pytanie.



— No widzi pan... — rzekl profesor Misra bezradnie. Powiodt palcem,
od gory do dotu, po kartce z porzadkiem obrad.

— Eliot, oczywiscie, to jeden ze wspolczesnych 1 nadal zyjacych pisarzy
— zagiat go Pran spokojnie, studiujac listg lektur obowiazkowych.

Kierownik wydziatu, zbity z pantalyku, otworzyt lekko usta. Szybko jed-
nak przetknat t¢ zniewage, wydymajac z niesmakiem wargi 1 za chwilg, popa-
trzywszy chytrze na Prana, zawyrokowat:

— No tak, ale Eliot... Eliot, oczywiscie, to zupetnie inna sprawa. .. W
tym przypadku istnieja juz obiektywne kryteria... Nawet sam doktor Leavis...

,Profesor Misra sam wyraznie maszeruje w takt wybijany przez cudzo-
ziemskiego dobosza", pomyslal Pran. A gltosno powiedziat:

— Doktor Leavis, jak wiemy, jest rowniez wielbicielem Lawrences.



— Ale nie o tym tutay mowa — wykrecil si¢ profesor Misra. —
Lawrence'a, o ile pamigtam, odlozyliSmy do nastepnego spotkania.

Pran popatrzyt przez okno. Sciemniato si¢ i szczodrzeniec oddychat
wreszcie w chtodniejszym, wieczornym powietrzu. Pran nie raczyl nawet
spojrze¢ na profesora Misre, ale kontynuowatl swoje wywody:

— Joyce to wielka indywidualnos$¢ 1 nie mozna go poréwnywac z Elio-
tem. Wigc jesli...

— Alez ten rodzaj argumentacji, moj szanowny miody kolego... — odpa-
lit profesor Misra — ten rodzaj argumentacji, ze si¢ tak, za panskim pozwo-
leniem, wyrazg, to po prostu czysta sofistyka.

I prosze! Dopiero co w oczy zadano mu ktam, a juz to po nim sptyngto jak
woda po kaczce. Za chwileczke zacznie cytowac Prufrocka.

,Dlaczego my, hinduscy intelektualisci, jestesmy tak zafascynowani Elio-
tem?" — Mysli Prana odbiegly od zasadniczego tematu, na ktory wiasnie
dyskutowano. ,,Dlaczego zrobiliSmy z niego taka $swigta krowe?" A glosno
powiedziat:

—  Osobiscie zycze T.S. Eliotowi dtugich, owocnych lat zycia.
Cate szczescie, ze jest wsrod nas jeszcze wielu zyjacych pisarzy dobrej klasy.
Joyce zmart dziesig¢ fat temu, w 1941 roku. Teraz mamy rok 1951, wigc chy-
ba ta tradycja, o ktorej pan wspomniat, profesorze, zeby studiowac tylko pisa-
rzy przedwojennych, nie sigga korzeniami do bardzo odlegtych czaséw. Moze
wi¢c biedem byloby za bardzo jej hotdowac? A gdybysmy tak postarali si¢
unowoczesni¢ to 1 owo? Z pewnoscia jest ona wyrazem naszego szacunku dla
zmartych. Czy raczej, powiedzmy sobie, uklonem w strong tych, ktorzy zy-
skali rozglos w poprzednich pokoleniach. Ale jednak dla Eliota uczyniono
wyjatek. Proponuje, aby uczyni¢ go roéwniez dla Joyce'a. Taki przyjacielski
kompromis. — UsSmiechnat si¢. — Doktorze Narajanan, jest pan za tym?
Zechce pan poprze¢ Zmartych?

Zanim profesor Misra zdazyl zareagowac, doktor Narajanan powiedziatl,
usmiechajac si¢ nieSmiato:

— Tak, no co6z, myslg, ze jednak tak.

— Doktorze Gupta? — spytat Pran.



Doktor Gupta nie $mial spojrze¢ profesorowi Misrze w oczy, ale wreszcie
powiedziat:

— Zgadzam si¢ z doktorem Narajananem.

Zapadto milczenie. Pran pomyslatl: ,,Nie do wiary! Udato si¢. Udalo sie.
Nie do wiary! Na to wyglada". Reszta to juz tylko formalnos¢. Rada Akade-
micka zawsze zatwierdzata decyzje podjete przez komitety na wydziatach
uczelni.

Kierownik katedry przeszedl nad tym do porzadku dziennego, jakby nigdy
nic. Jego duze, gtadkie dtonie przewracaty powielane kartki.

— Przejdzmy wigc do punktu numer... — zaczal profesor Misra z
usmiechem. Potem zawahat si¢ 1 po namys$le dodal: — Ale przedtem chcial-
bym zaznaczy¢, ze osobiscie ogromnie ceni¢ Joyce'a jako pisarza. Ogromnie.
Cieszy mnie...

Nagle do glowy Prana wtargneta nieproszona mysl — fragment jakiegos
wiersza:

O, biate dlonie, ktore tak kochatem,
Gdzie jestescie? Na kogo rzucityscie czar?

1— ni z tego, ni z owego — wybuchnal nie kontrolowanym, prawie hi-
sterycznym $miechem. Przez dwadziescia sekund dusit si¢ ze smiechu, w
koncu zakrztusit si¢ 1 rozkaszlat. Spuscit glowe, a tzy sptywaty mu struga po
policzkach. Profesor Misra przeszyt go nienawistnym spojrzeniem.

— Przepraszam, bardzo przepraszam — wymamrotat Pran, kiedy przy-
szedt wreszcie do siebie. Doktor Gupta walil go z catych sit w plecy, co nie
byto wcale pomocne. — Prosze kontynuowac... co§ mnie napadto... tak si¢
czasem zdarza... — Ale nie byl w stanie znalez¢ zadnej innej wymowki.

Przedyskutowano nastgpnie jeszcze dwa kolejne punkty porzadku obrad 1
tym razem nie byto zadnej zasadniczej rozbieznosci zdan. Zrobito si¢ zupelnie
ciemno, wigc postanowiono zakonczy¢ na tym zebranie. Kiedy Pran byt juz
przy wyjsciu, profesor Misra potozyt mu przyjaznie rgke na ramieniu.



— Mo drogi chiopcze, to byta bardzo dobra robota. Bardzo dobra robota.

— (Pran zatrzast si¢ na samo wspomnienie). — Podziwiam panski intelekt, j
ak rowniez panska godnos¢ i duchowg site. — (,,Co on knuje?", zastanawial
si¢ Pran). Profesor Misra zas mowit dalej: — Prorektor naprzykrza mi si¢ juz
od wtorku, zeby w komitecie uniwersyteckim do spraw socjalnych znalazt si¢
ktos z mojego wydziatu... — (,,0 nie!", pomyslat Pran. ,,Znowu trzeba b¢dzie
spisac na straty jeden dzien w tygodniu"). — ...a ja postanowilem wytypowac
pana.

»Lypuje si¢ konie na wyscigach", pomyslat Pran. Szli wlasnie przez dzie-
dziniec uniwersytecki. W ciemnosci Pran nie widzial wyrazu twarzy profesora
Misry, ale w jego glosie styszat wyrazna, nie ukrywana niechg¢. Domyslal
si¢, ze zaciska wargi 1 ze jego oczy miotajq btyskawice. Pran milczat, co— w
pojeciu kierownika katedry anglistyki — bylo oznaka zgody.

— Zdaj¢ sobie doskonale sprawe z tego, jak bardzo jest pan zajety, dok-
torze Kapur. Ma pan przeciez tyle dodatkowych zajec: 1 klub dyskusyjny, 1
kotko dektamatorskie, 1 kotko teatralne... — mowit z przekonaniem profesor
Misra. — Wszystko to sa zajecia, ktore (1 zreszta bardzo stusznie) ciesza si¢
ogromng popularnoscia wsrdd studentow 1 zjednuja nam ich sympatig. Ale
jest pan wiasciwie §wiezo upieczonym wyktadowca. Tak, tak, co to jest pigc
lat, panie kolego? Niech pan tylko spojrzy na mnie. I wie pan co? Ja, stary
piernik, dam panu dobra rad¢: niech pan ograniczy zajecia nie zwiazane z
praca naukowa. Niech pan si¢ nie przemegcza bez potrzeby. Niech pan nie bie-
rze wszystkiego tak bardzo na serio. Jak to mowil Yeats?

Mowita mi, ucz sie Zycia od beztroskich drzew,
-Ale ja, mtody i glupi, mystatem, ze to grzech.

Jestem pewien, ze panska czarujaca zona przyznalaby mi racje. Niech si¢
pan tak nie rozrywa, zdrowie pan sobie nadwergzy. Niech je pan bardziej
oszczgdza. Na przysztos¢. Wie pan, kto jest pana najwigkszym wrogiem?
Panska wilasna ambicja.

,Ale tylko w przenosni", myslat Pran. ,,Natomiast przez swoj upor znala-
ztem wroga w czcigodnym profesorze Misrze". I jak si¢ teraz na nim odbije ta



nienawis¢ profesora? Chocby 1 w kwestii docentury? Zaszkodzi mu to, czy
wrecz przeciwnie: pomoze. ,,Co mysli o mnie teraz profesor Misra?", zasta-
nawiat si¢ Pran. Wyobrazat sobie, ze tamten wyrzucat sobie gorzko: ,,Szkoda,
ze dopuscitem do tego, zeby taki z6ttodzidb, bezczelny zarozumialec, mogh
si¢ teraz wtraca¢ do programu nauczania. No, ale trudno, stato si¢. Przyna;j-
mniej nie bruzdzi mi, powiedzmy, w komitecie rekrutacji; tam by si¢ dopiero
stawial, kiedy przyjmujemy kogos po protekcji. Trzeba bedzie jakos$ tak wy-
manewrowac z tym jego podaniem o awans, zeby mi potem, jako docent, nie
krepowat swobody ruchow..."

Ale w tym wilasnie momencie ich drogi si¢ rozeszty 1 Pran stracil mozli-
wos¢ zgadywania z reakcji profesora, jakim trybem biegly jego mysli. Rozsta-
li si¢, wymieniajac wyrazy szacunku.

1.18

Minakszi, zona Aruna, umierata z nudow, wig¢c zazadala, aby przyprowa-
dzono jej corke, Aparng. Aparna wygladala naprawde przeslicznie, jeszcze
sliczniej niz zazwyczaj: okraglutka, czarnowtosa, o jasnej karnacji 1 duzych,
czarownych oczach, rownie wyrazistych jak oczy Minakszi, jej matki. Minak-
szi zadzwonita dwa razy na nianke, a potem przeniosta wzrok z elektrycznego
dzwonka na ksiazke, ktora trzymata na kolanach. Nie mogta strawic¢ tych
Budden brookow! Co za nuda! Chyba nie zdota nawet przebrna¢ przez pierw-
szych pig¢ stron. Arun na ogdt wpatrzony byt w nig jak w obrazek, ale od cza-
su do czasu odbijalo mu cos 1 wtedy nalegat, zeby czytata ,,ambitne pozycje".
Wiasciwie zmuszat ja, jakby jego prosba miata by¢ dla niej rozkazem. Cza-
sami, na jakim$ wieczorku, w towarzystwie — bardzo wesotym i1 swobod-
nym — ktore, w przekonaniu Minakszi, miato w nosie, podobnie jak ona sa-
ma, Buddenbrookow 1 wszystkie inne niemieckie mdézgowe wypociny, rzucal
niby to mimochodem: ,,Wspaniata ksigzka, ta powies¢ Manna. Wlasnie ja
czytam. Polecitem ja rowniez Minakszi..." Niektorzy znajomi, szczegoOlnie
romantyczny Billy Irani, stuchali w ostupieniu, przenoszac wzrok z Aruna na



Minakszi, a potem szybko zmieniali temat, dzielac si¢ nowinkami z pracy al-
bo z Calcutta Club, przytaczajac towarzyskie skandale, rozprawiajac o wysci-
gach oraz golfie, utyskujac na ,,zgnilizng polityczng", a takze na ,.tgpych biu-
rokratow", zapominajac w try miga o Tomaszu Mannie. Ale Minakszi zawsze
czula si¢ zobowiazana przynajmniej przekartkowac polecone przez Aruna
powiesci, zeby popisa¢ si¢ przed nim swoim oczytaniem, co sprawialo mu
wyrazna przyjemnosc.

Minakszi myslata o Arunie z ogromna czuloscia. Jest takim cudownym
mezem! Uwielbiala swoje przytulne mieszkanko w Sunny Park, niedaleko od
Ballygunge Circular Road, gdzie mieszkali jej rodzice. Szkoda tylko, ze tak
ciagle skacza sobie do oczu z Aninem. Arun, w gorace] wodzie kapany, byt
potwornie zazdrosny. Wystarczylo, zeby zerkngla tylko przelotnie na Billy-
'ego, takiego stodkiego romantyka, a w Arunie juz wrzato, juz si¢ w nim bu-
rzyly namigtnosci. Pozniej, w 16zku — przyznawala sama przed soba —
miato to nawet swoje dobre strony, ale czasami bywato 1 odwrotnie: Arun
wpadal w furig, dasat si¢ 1 nie sprawdzat si¢ jako kochanek. Billy Irani miat
wprawdzie dziewczyng, Sirin, ale Arunowi nie robito to zadnej réznicy: i tak
podejrzewal Minakszi (zreszta stusznie), ze skrycie podkochuje si¢ w jego
przyjacielu i ze chetnie ucigtaby z nim sobie na boku romansik. Sirin wzdy-
chata czasem cig¢zko, pomig¢dzy jednym koktajlem a drugim, narzekajac, ze
Billy to flirciarz 1 niepoprawny gagatek.

Kiedy w odpowiedzi na dzwonek zjawita si¢ piastunka, aja, Minakszi po-
wiedziala tamanym hindi:

— Baby lao! — Wiekowa kobieta, ktora poruszata si¢ Slamazarnie, od-
wrocita sig, zeby wypeli¢ polecenie swojej pani 1 wkrotce Aparna zostala
wprowadzona do pokoju matki. Lezakowata wlasnie, 1 teraz — rozbudzona
— ziewala, przecierajac oczka malutkimi pigstkami.

— Mamusiu, jestem zaspana! Miriam mnie obudzifa. Piastunka Miriam,
ustyszawszy swoje imig, obdarzyta dziewczynke cieplym, bezzebnym usmie-
chem, chociaz nie rozumiata ani stowa po angielsku.

— Wiem, laluniu, moj najdrozszy skarbenku — rzeklta Minakszi — ale
mamusia chciata si¢ z toba popiesci¢, bo okropnie si¢ jej nudzito. Chodz tutaj,
daj mi... o wlasnie... 1 jeszcze raz, w drugi policzek.



Aparna miata na sobie jasnofioletowa gladka sukieneczke z falbankami 1
wygladata — w opinii matki — absolutnie czarujaco. Minakszi przejrzata si¢
w lusterku, ktore stato na toaletce, 1 serce w niej urosto na widok takiej pigk-
nej, odbitej w nim pary: mamusi 1 coreczki.

— Wygladasz prze-prze-przeslicznie — poinformowala Aparng. —
Chyba sobie zafunduj¢ cala kolekcje malusienkich dziewczynek. .. 1 Aparng, 1
Bibeke, i Carulate, i...

Aparna zmrozifa ja lodowatym spojrzeniem.

— Jezeli zjawi si¢ w tym domu drugie dziecko, wyrzucg je zaraz do ko-
sza — oswiadczyta stanowczo.

— O! — wybakala Minakszi zaskoczona.

Aparna, wychowujac si¢ wsrod dorostych, 1 to bardzo silnych osobowosci,
rozwingta dos¢ wezesnie bogate stownictwo. Ale kto by pomyslat, ze trzylatki
potrafia wyrazac si¢ tak klarownie, w dodatku w zdaniach warunkowych?
Minakszi spojrzala na Aparng 1 westchneta.

— Jestes naprawd¢ cudowna. Teraz napijesz si¢ mleczka. — A do pia-
stunki powiedziata: — Dudh lao. Ek dum!

Miriam, szur, szur, szur, wyszlta, powldczac nogami, zeby przynies¢ matej
szklanke¢ mleka.

Minakszi zirytowata niedoteznos¢ piastunki, jej zgarbione plecy, 1 pomy-
slata: ,,Naprawdg trzeba wreszcie wynaja¢ kogos$ innego na miejsce tego kle-
kota. Jest juz zupetnie zgrzybiata 1 do niczego nieprzydatna". ,,Stary klekot"
— tak przezywali migdzy soba z Aninem piastunk¢ starowinke 1 nawet teraz
Minakszi zasmiala si¢ szczerze ubawiona na wspomnienie chwili, kiedy raz,
przy $niadaniu, Arun oderwat si¢ od krzyzowki w ,,Statesmanie" 1 powiedziat:

— O, wygon wreszcie z kuchni tego bezzgbnego klekota. Po prostu
obrzydza mi jedzenie.

Od tamtej pory nie mowili o niej inaczej pomiedzy soba, jak tylko ,,stary
klekot". No wlasénie. ,,Zycie z Arunem pekhe jest podobnych, bardzo zabaw-
nych niespodzianek", myslata Minakszi. Gdyby tylko sktadato si¢ z samych
takich wybornych chwil. Ale niestety, trzeba byto rowniez prowadzi¢ dom, a
tego Minakszi nienawidzita. W rodzinnym domu wszystko jej zawsze podty-



kano pod nos, wigc dopiero po sSlubie starsza corka sedziego Catterdzego do-
wiedziata sig, jak trudno sprosta¢ obowiazkom pani domu. Raz, ze trzeba byto
kontrolowa¢ stuzbe (piastunke, lokaja 1 kucharza — w jednej osobie, sprza-
taczke oraz ogrodnika, ktorzy byli dochodzacy; na szczeScie Arun wziat na
siebie odpowiedzialnos¢ za szofera, ktory byt optacany przez jego przedsig-
biorstwo). Dwa, ze poswigcato si¢ mas¢ czasu na sprawdzanie rachunkow i
zakupy (nie we wszystkim mozna przeciez byto ufa¢ piastunce i1 lokajowi).
Trzy, ze wszystko musiato si¢ miesci¢ w domowym budzecie. To bylo naj-
trudniejsze. W domu rodzinnym miata wlasciwie wszystko, czego dusza za-
pragnie, 1 chociaz — z glowa pelng romantycznych postanowieh — nalegata
(wbrew namowom rodzicdéw), ze po Slubie stana z mg¢zem na wilasne nogi,
chciata zy¢,jak ludzie", zyciem cywilizowanym, 1 nie potrafila wyrzec si¢
drobnych luksusow, takich jak zagraniczne mydto, zagraniczne masto i tak
dalej. Irytowato ja, ze cata rodzina Aruna byta u niego na garnuszku, 1 cz¢sto
mu to, wcale niedwuznacznie, wypominata.

— No widzisz — powiedzial niedawno Arun w jakiejs rozmowie. —
Teraz, kiedy wydaliSmy juz za maz Sawitg, bedzie nam jednak troszeczke
1zej. Sama musisz to przyznac, kochanie. Minakszi westchneta, odpowiadajac
kupletem:

Ciezka, ciezka dola ma,
Mehra tu i Mehra tam.

Arun sposgpniat nagle. Znowu mu przypomniano, ze starszy brat Minakszi
to poeta. Cata rodzina Catterdzich miata fisia na punkcie rymoéw. Szczegdlnie
mtodsze 1 starsze rodzenstwo Minakszi, dwoch braci 1 siostra, ktorzy czegsto,
zamiast odpowiadac ca



tymi zdaniami, uktadali na poczekaniu, strasznie prymitywne zreszta, ku-
plety.

Piastunka przyniosta mleko 1 wyszta. Minakszi znowu zerkneta niechgtnie
na Buddenbrookow, a potem, zniecierpliwiona, rzucita Tomasza Manna na
t6zko, sama rowniez przeniosta si¢ na nie z krzesta, przymkneta swoje pickne
oczy 1 zasnela. Aparna usiadta obok niej na t6zku, popijajac mleko. Dwadzie-
scia minut pozniej, znudzona, zaczeta szczypaé matke w piersi.

— Ojej, Aparna! Skarbenku! Dlaczego mnie tak dr¢czysz? Mamusia chece
si¢ zdrzemnaC¢ — prosita ja Minakszi.

— Nie $pij — szarpala ja dalej Aparna. — Chcg si¢ z toba pobawic! —
W przeciwienstwie do wigkszosci dzieci w jej wieku, Aparna nigdy nie uzy-
wala swego imienia jak monarcha, w trzeciej osobie, chociaz takiej wlasnie
formy uzywala jej matka.

— Dzidziuniu. Mamusia jest bardzo zme¢czona, czytala ksiazke 1 nie chce
jej sig¢ bawic. W kazdym razie nie teraz. P6zniej, gdy tatus przyjdzie do domu,
mozesz si¢ z nim pobawi¢. Albo pobaw si¢ z wujkiem Warunem, kiedy wroci
z uniwerku. Gdzie ta szklanka?

— A kiedy tatus wroci?

— Sadzg, ze za jaka$ godzing — odparta Minakszi.

— Sadzg, ze za jaka$ godzing — powtorzyla rezolutnie Aparna, jakby
przypadia jej do gustu ta formutka. — Ja tez chcg taki naszyjnik — dodata,
pociagajac za ztoty tancuszek matki.

Minakszi usciskata swoja coreczkg.

— I przyrzekam, kochanie, ze dostaniesz — powiedziata krotko, nie po-
dejmujac tego tematu. — A teraz idz i posiedz sobie z Miriam.

— Nie pojde.

— No, to dobrze, zostan tutaj, jesli chcesz, ale zachowu; si¢ cichutenko,
kochanie.

Aparna przez chwilke rzeczywiscie siedziata cicho. Rozejrzata si¢ po po-
koju, popatrzyla na Buddenbrookow, na pusta szklanke, na swoja Spiaca mat-
ke, na koldre, na lusterko, na sufit. Potem powiedziata na probe:

— Mamusiu?

Nie bylo odpowiedzi.



— Mamusiu? — Aparna podniosta glos o par¢ tondw wyze;j.

— Hm?

— MAMUSIU! — wrzasng¢ta Aparna jak opetana.

Minakszi podskoczyla, wyprostowala si¢ na 16zku 1 potrzasneta Aparna.

— Chcesz dosta¢ w pupg? — zapytata.

— Nie — odparta z przekonaniem Aparna.

— To co to za krzyki? Czemu si¢ tak wydzierasz? Co chciatas mi powie-
dzie¢?

— Ciezki miatas dzien, kochanie? — zapytala Aparna, majac nadzieje,
ze powtarzajac tak uroczo jej wlasne stowa, wzbudzi w matce cho¢ cien zain-
teresowania.

— Bardzo cigzki — odparta cierpko Minakszi. — A teraz, kochanie,
zabierz t¢ szklanke 1 marsz do kuchni! Miriam si¢ toba zajmie.

— A mogg ci poczesa¢ wloski?

— Nie teraz.

Aparna zeszla niechgtnie z 16zka 1 skierowata si¢ w stron¢ drzwi. Zastana-
wiala si¢ w myslach, czy nie zagrozi¢: ,,Powiem wszystko tatusiowi!", cho-
ciaz nie bardzo wiedziata, na co by mogla naskarzy¢. Tymczasem jej matka
znowu zapadta w stodki sen, z kruczoczarnymi wtosami rozsypanymi na po-
duszce. Byto parne popotudnie, ktore sprzyjalo marzycielskim snom. Oddy-
chata rowno, przez leciutko rozchylone usta, a jej piersi wznosity si¢ 1 opadatly
tagodnie przy kazdym odddechu. I $nila o dziarskim Aninie, swoim mezu,
atrakcyjnym mezczyznie, ktory nalezal do niej dusza i ciatem, 1 ktory miat
powr6ci¢ do domu za godzing. A po pewnym czasie zaczeta $ni¢ o Billym
Iranim, z ktorym mieli si¢ spotkac pdzniej tego samego wieczoru.

Po powrocie do domu Arun zostawit teczke w pokoju goscinnym, wszedt
do sypialni 1 zamknat za soba drzwi. Widzac Minakszi uspiona, przeszedt si¢
parg razy po pokoju, potem zdjat marynarke 1 krawat 1 potozyl si¢ obok niej w
milczeniu, nie zaktocajac jej snu. Ale po pewnym czasie potozyt jej dton na
czole, potem poglaskat ja po twarzy, az wreszcie dotknat jej piersi. Minakszi
otworzyta oczy 1 powiedziala:



— O! — Przez chwil¢ zdawala si¢ kompletnie zdezorientowana. Po
chwili zapytata: — Ktora godzina?

— Piata trzydziesci. Wrocitem wcezesniej, tak jak obiecywatem. .. 1 zoba-
czylem, ze $pisz.

— Woeczesniej nie moglam zmruzy¢ oka, kochanie. Aparna mnie budzita
co par¢ minut.

— Co mamy na dzi$§ wieczor w programie?

— Kolacja i dancing z Billym i Sirin.

— Aha, no oczywiscie. — Arun zamilkt na chwilg, a potem dorzucit: —
Prawde mowiac, kochanie, jestem po prostu wykonczony. Zastanawiam sig,
czy nie moglibySmy tego odwotac.

— No co ty! Ozywisz si¢ zaraz, jak tylko cos wypijesz — powiedziata
wesoto Minakszi. — Zerkniesz raz czy dwa na Sirin, to ci si¢ od razu humor
poprawi — dodata.

— Pewnie masz racjg, kothanie. — Arun przyciagnal ja blizej do siebie.
Miesiac temu miat ktopoty z krzyzem, ale teraz czut si¢ juz o wiele lepie;.

— A fe! Ty hultaju — rzekta Minakszi, wymykajac si¢ z jego objec. Po
chwili dodata: — Stary klekot kradnie nam Ostermilk.

— Co ty powiesz? — odpart Arun obojgtnie, ale po chwili przypomniat
sobie cos 1 powiedziat zaaferowany: — A wiesz? Odkrylem dzisiaj po dlicze-
niach, ze o mato nie przeplaciliSmy pewnemu miejscowemu przedsigbiorcy...
I to na sume szescdziesigciu tysiecy dolarow. Natychmiast, oczywiscie, zwro-
cilismy si¢ do niego z prosba o skorygowanie tej jego wyceny... Ale wyobra-
7asz sobie?
Czy to nie szczyt wszystkiego?... Zadnych zasad moralnych, zadnych skrupu-
tow... Nie moéwiac juz o etyce zawodowej. Wpadt kiedys do mnie do biura i
zapewnial mnie, ze ze wzgledu na, cytuje jego stowa, ,,dlugoletnia wspotprace
naszych firm", ma dla mnie bardzo atrakcyjna oferte. No 1 widzisz. A dzisiaj
dowiaduj¢ si¢ w rozmowie z Jockiem Mackayem, ze im tez si¢ tak podlizy-
wal, ale
wystawit im rachunek na duzo nizsza sume. O szes¢dziesiat tysiecy dolarow
niZszq nizZ nam.



— Aha. No 1 co teraz zrobisz? — spytata Minakszi, czujac si¢ w obo-
wiazku okaza¢ zainteresowanie. Wylaczyta si¢ juz po paru pierwszych zda-
niach, wigc nie miala pojgcia, o czym Aran opowiada.

Aran trut tak przez mniej wigcej pig¢ minut, a Minakszi bujata w obto-
kach. Kiedy zamilkt na chwilg i spojrzal na nia pytajaco, zapytata, ziewajac
troche po tak nagle przerwanej drzemce:

— No, a twoj szef? Co on na to?

— Trudno powiedzie¢. Basil Cox z natury nie jest skory do pochwal, na-
wet kiedy darzy kogos wzgledami. Zreszta podejrzewam, ze w tym przypadku
jest trochg¢ wsciekty ze wzgledu na opdznienia, ale jednoczesnie szczgsliwy,
ze zaoszczedzilismy kupe forsy.

Aran wywnetrzat si¢ przed nia jeszcze przez par¢ minut, natomiast Minak-
sz1 w tym czasie zabrala si¢ do lakierowania paznokci.

Chociaz drzwi do sypialni byly zamknig¢te na zasuwke, zeby mata nie
wtargneta do pokoju w nieodpowiednim momencie, Aparna zauwazyla teczkeg
ojca, domyslita sig, ze wrocit, 1 domagata sig¢, zeby ja wpuszczono. Arun
otworzyt drzwi 1 chwycit ja w objgcia, a potem, przez prawie godzing, sie-
dzieli oboje nad uktadanka z obrazkiem zyrafy, ktora Aparna wypatrzyta w
sklepie z zabawkami tydzien po wycieczce do brahmpurskiego zoo. Sktadali
jajuz poprzednio wiele razy, ale dla Aparny byta to nadal nowos¢; jeszcze si¢
nia nie znudzila. Dla Aruna rowniez byla to Swietna rozrywka. Uwielbial
swoja coreczke 1 chwilami przykro mu bylo, ze balowali gdzies z Minakszi
prawie kazdego wieczoru. No, ale z drugiej strony trudno zakopac¢ si¢ w domu
1 zapomnie¢ o przyjemnosciach tylko dlatego, ze si¢ ma dziecko. Od czego sa
w koncu piastunki? I od czego sa, powiedzmy sobie, mtodsi bracia?

— Mamusia obiecata, ze mi kupi naszyjnik.

— Naprawdg, kochanie? — zdziwit si¢ Arun. — Ciekaw tylko jestem
za co? Na razie nas na to nie stac.

Aparna, rozczarowana ojcowska riposta, nadasala si¢ i siedziala z tak roz-
kosznie kaprysna minka, ze oboje rodzice wymienili spojrzenia, w ktorych byt
niemy podziw.

— A wlasnie, ze mi kupi — upierata si¢ Aparna, stanowczo, ale spokoj-
nie. — Chodz, ulozymy jeszcze raz zyrafg.



— Ale przeciez dopiero co ja zlozyliSmy — protestowal Arun.



— To mozemy teraz przynie$¢ inna uktadanke.

— Zajmij si¢ nia, Minakszi — poprosit Arun.

— O, nie, kochanie, to ty si¢ nia zajmij — odparta jego zona. — Ja mu-
szg si¢ szykowac¢ do wyjscia. Aha, 1 narobiliScie bataganu w sypialni. Nie zo-
stawiajcie tego tak na podtodze.

Tak wigc przez jakis czas Arun 1 Aparna, przegnani z sypialni, lezeli na
dywanie w pokoju goscinnym, gtowiac si¢ tym razem nad jeszcze inna ukia-
danka — pomnika Zwycigstwa — podczas gdy Minakszi robita si¢ na bo-
stwo. Wzigla kapiel, wlozyla sukni¢ 1 dobrata do niej odpowiednia bizuterig
oraz perfumy.

Po powrocie z uczelni Warun przemknat obok Aruna w milczeniu, za-
mknat si¢ w swojej klitce 1 usiadl obtozony ksiazkami. Chyba cos go gryzlo,
bo nie mdgt si¢ skupi¢ na nauce. Kiedy jednak Arun zaczal szykowac si¢ do
wyjscia, Aparna zostata oddana pod opieke Warana 1 chlopak spedzit resztg
wieczoru w domu, starajac si¢ ja zabawic.

Pickna Minakszi o tabedziej szyi przyciagata wiele spojrzen, kiedy cala
czworka wchodzita do Firposa na kolacje. Arun komplementowat Sirin, za-
pewniajac ja, ze wyglada wprost urzekajaco, a Billy rzucat Minakszi rozma-
rzone, sentymentalne spojrzenia 1 mowil, ze wyglada bosko, wigc wieczor za-
powiadat si¢ kapitalnie. P6zniej bawili si¢ swietnie na dancingu w 300 Club.
Minakszi 1 Aruna nie bylo wlasciwie sta¢ na szastanie pienigdzmi — Billy
Irani, niebieski ptak, mial niezalezne Zzrodta dochodow — ale oboje uwazali,
ze 1m si¢ to nalezy. Przeciez wyraznie byli stworzeni do takiego stylu zycia,
wig¢c dlaczego mieli odmawiac sobie przyjemnosci tylko z powodu ograni-
czonych srodkow finansowych? Przez catly wieczor wzrok Minakszi przycia-
gaty malenkie, ztote, wiszace kolczyki, bardzo twarzowe, ktore tak ladnie
podkreslaty ksztatt nieduzych, delikatnych uszu Sirin.

Byt cieply, letni wieczér. W samochodzie, w drodze powrotnej do domu,
Arun poprosit Minakszi:

— Daj mi regkg, kochanie. — A Minakszi, dotknawszy jego dloni ko-
niuszkiem dhlugiego, polakierowanego na czerwono paznokcia, powiedziala
tylko:



— Masz!



Arun uznal to za przejaw wytwornej kokieterii. Ale Minakszi uktadata so-
bie w glowie plan.

Pozniej, kiedy Arun lezat juz w t6zku, Minakszi otworzyta swoja szkatul-
ke (Catterdzowie nie uwazali, ze nalezy obsypywaé corki bizuteria, ale kazda
dostala tyle, zeby jej wystarczyto na biezace potrzeby) 1 wyj¢ta z niej dwa zto-
te medale, ktore dostala od Mrs Rupy Mehry w prezencie slubnym. Matce
Aruna ci¢zko si¢ bylo rozsta¢ z taka cenna pamiatka po zmartym mezu, ale
poniewaz zadnych innych klejnotéw nie miata, wigc uznata, ze tak chyba jed-
nak wypada. Wierzyta rOwniez, ze taki gest spotkatby si¢ z m¢zowska aproba-
ta. Na jednym medalu grawerowany napis glosit: ,,Thomasson Engineering
College Roorkee. Raghubir Mehra. Inzyn. Cywil. Primus inter pares. 1916", a
na drugim: ,fizyka. Primus inter pares. 1916". Po drugiej stronie na kazdym z
nich byt wizerunek siedzacego na piedestale lwa. Minakszi popatrzyta na me-
dale, zwazyla je w dloniach, a potem przylozyla chtodne, drogocenne krazki
do policzkow. Zastanawiata sig, ile mogly wazy¢. Myslala o ztotym tancusz-
ku, ktory obiecala Aparnie, 1 zlotych kolczykach, ktore wlasciwie obiecala
samej sobie. Wiszace kolczyki w delikatnych uszach Sirin miaty ksztatt ma-
lenkich peretek: przyjrzata si¢ im bardzo doktadnie. Przynajmniej bedzie jakis
uzytek z tych szmirowatych medali.

Kiedy zniecierpliwiony Arun zawotat ja do t6zka, wymamrotata:

— Idg, juz id¢. — Ale dotaczyta do niego dopiero po paru minutach.

— O czym tak myslisz, kochanie? — zapytal z troska. — Czym tak so-
bie zaprzatnetas swoja Sliczna gloweczke?

Ale Minakszi czuta instynktownie, ze lepiej nie zwierza¢ si¢ Arunowi ze
swoich tajemnych projektow, wigc wykrecita si¢ od odpowiedzi, wbijajac zg-
by w ptatek jego lewego ucha.

1.19

Nastepnego ranka, o dziesiatej, Minakszi zadzwonita do swojej mtodszej
siostry, Kakoli.



— Kuku, moja kolezanka z Shady Ladies — wiesz, z mojego klubu —
chcialaby stopi¢ dyskretnie troche¢ ztota. Moze wiesz, gdzie si¢ takie rzeczy
robi? Znasz jakiego$ dobrego jubilera?

— Chyba Satram Das albo Lilaram — ziewngla Kuku, nie catkiem jesz-
cze przebudzona.

— Nie, nie pojde¢ na Park Street... ani do zadnego jubilera w tej dzielnicy
— rzekla Minakszi z cigzkim westchnieniem. — Muszg i8¢ gdzies, gdzie
mnie nie znaja.

— Ty musisz 1s¢ gdzies, gdzie cig nie znajq?

Na moment w stuchawce zapadla glucha cisza, ale potem znowu odezwat
si¢ w niej gtos Minakszi:

— To juz trudno, powiem ci cata prawde¢. Upatrzylam sobie takie kol-
czyki... wygladaja przepigknie... jak malenkie perelki... 1 chce stopi¢ te tan-
detne, ordynarne medale, ktore dostatam w prezencie slubnym od matki Aru-
na.

— O, nie rob tego! — zaszczebiotata Kakoli przerazona tym wyznaniem
siostry.

— Kuku, nie pytam, czy powinnam to zrobic, tylko gdzie.

— No to 1dZz do Sarkara. Nie... Sprobuj u Dzauhriego na Rasbehari
Avenue. A czy Arun o tym wie?

— Przeciez to byt prezent dla mnie — odparta Minakszi. — Arun moze
stopi¢ swoje kije golfowe 1 przerobi¢ je na pas ortopedyczny. Nie broni¢ mu
wcale.

Dziwne. Widocznie wszyscy sprzysiggli si¢ przeciwko niej, bo jubiler
roOwniez staral si¢ ja odwies¢ od tego zamiaru.

Minakszi podrapata si¢ w szyje swoim dtugim, karminowym paznokciem
srodkowego palca prawej reki.

— Wiem — powiedziala obojgtnie.

— Prosz¢ pani — powiedzial Mr Dzauhri po bengalsku, przygladajac si¢
z wielka uwaga medalom zdobytym w nagrode¢ za celujace wyniki w nauce
przez jej tescia — to sa bardzo pigkne medale. — Zgrubialymi, ciemnymi
palcami, ktore nie pasowaty jako$s wcale do mistrza trudniacego si¢ obrobka



szlachetnych kamieni i metali, dotknat czule wizerunkow lwow, a potem po-
widdt reka po gladkich obrzezach medali.

— Proszg pani, o ile wolno mi radzi¢, moze bytoby lepiej, gdyby zamowi-
ta pani te kolczyki 1 tancuszek 1 zaptacita za nie osobno? Nie ma potrzeby to-
pi¢ tych medali. Taka elegancka 1, jak wida¢, dobrze sytuowana dama z cala
pewnoscia bedzie mogta sobie na to pozwolic.

Minakszi popatrzyla na niego ze zdziwieniem.

— Znam mniej wigcej wage tych medali, proponujg, zeby stopi¢ jeden, a
nie oba — powiedziata lodowato. A potem, zirytowana impertynencja jubile-
ra (taki zwykty sklepikarz w jakims$ trzeciorzednym sklepiku, za kogo on si¢
ma?) dodata jeszcze: — Przysztam tutaj, bo zalezy mi na wykonaniu tej robo-
ty; inacze] posztabym do mojego wtasnego jubilera. Ile to potrwa, panskim
zdaniem?

Jubiler zaniechat dalszej sprzeczki.

— Okoto dwoch tygodni — powiedziat.

— Az tak dhugo?

— No, wie pani, jak to jest. O dobrego, wykwalifikowanego rzemieslnika
dzisiaj trudno, a my mamy bardzo wiele zamowien.

— Teraz? W marcu? Przeciez skonczyt si¢ juz sezon weselny.

— Mimo to, prosze pani.

— No trudno — powiedziata Minakszi. — Niech tak bgdzie. — Wy-
ciagneta reke po jeden z medali 1 wlozyta go z powrotem do torebki (byt to
akurat ten z fizyki). Jubiler popatrzyt z wyraznym zalem na inzynierski medal
lezacy w malenkim welwetowym futerale na stoliczku. Nie o$Smielit si¢ zapy-
ta¢, kto byt uprzednio jego wiascicielem, ale kiedy po odwazeniu wrgczat Mi-
nakszi kwit, do-
myslit si¢ po nazwisku, ze musial swego czasu naleze¢ do jej tescia. Skad
mogt wiedzie¢, ze Minakszi nigdy nie miata okazji poznac ojca swego meza 1
wobec tego byl on jej zupetnie obojetny?

Kiedy Minakszi zbierata si¢ juz do odejscia, jubiler powiedziat jeszcze:

— Proszg pani, gdyby jednak zmienita pani zdanie... Minakszi odwrocila
si¢ ku niemu 1 warknela:



— Mr Dzauhri, panskie rady sa najzupelniej zbyteczne. Przysztam tutaj
tylko dlatego, ze mi pana polecono.

— Naturalnie, proszg pani, naturalnie. Wszystko zalezy wytacznie od pa-
ni. Wobec tego za dwa tygodnie. — Mr Dzauhri zasgpit si¢, pochylony nad
medalem, ale wreszcie przywotal swego mistrza, zlota raczke.

Dwa tygodnie pdzniej Minakszi wygadala si¢ niechcacy przed Aninem ze
swojej tajemnicy, w jakiej$s codziennej rozmowie, a ten az posiniat z wscie-
ktosci.

Minakszi westchneta tylko:

— W ogole nie potrafi¢ z toba rozmawiac, kiedy si¢ tak pieklisz. Chyba
masz w piersiach gltaz zamiast serca — powiedziata. — Chodz tutaj, Aparna,
kochanie. Tatus$ si¢ na nas gniewa. Chodz, pdjdziemy sobie razem do drugie-
go pokoju.

Par¢ dni pdzniej Arun napisal, czy raczej nagryzmolit napredce, list do
swojej matki.

Kochana Mamo,

przepraszam, ze nie odpisalem wczesniej na Twoj list na temat Laty.
Oczywiscie, masz racj¢, szukaj dla niej kogos. Ale nie obiecuj sobie zbyt wie-
le. Solidnych chtopcdéw ze Swieca dzisiaj szuka¢. Wiana coraz wyzsze, w
dziesiatkach tysiecy, a nawet w setkach. Mimo to sytuacja jeszcze nie catkiem
beznadziejna. Sprobujemy, ale sugeruje, zeby Lata przyjechata do Kalkuty w
lecie. Zorganizujemy par¢ spotkan itp. Ale nic nie zdzialamy wbrew jej woli.
Warun buja w obtokach, studiuje tylko wtedy, gdy go do tego przymuszam.
Dziewczgta go nie interesuja, tylko konie. I jakies idiotyczne piosenki. Apar-
na w dobrej formie, pyta ciagle o swoja Dadi, wigc badz pewna, ze bardzo za
toba tgskni. M. stopita medal Tatusia (Inz.) na kolczyki 1 tancuszek, ale ura-
towalem Fizyke. To si¢ wigcej nie powtorzy, nie ma obawy. A tak wszystko
po staremu. Bol w krzyzu troche ustat. U Catterdzich tez nic nowego. Napisze
dtuzszy list, kiedy czas pozwoli.



Pozdrowienia 1 usciski (od nas wszystkich)
Arun

Ten krotki list, pisany w telegraficznym niemal skrocie, niedbatym, pochy-
tym — pod katem trzydziestu stopni, z lewa w prawo — pismem Aruna,
przyszedl do Brahmpuru pewnego dnia popoludniowa poczta 1 wyladowat w
mieszkaniu Prana i Sa wity jak granat. Mrs Rupa Mehra przeczytata go i1 za-
nim jeszcze (co nie uszloby bacznej uwagi jej starszego syna, gdyby przy tym
byl) koniuszek jej nosa zdazyt si¢ zaczerwieni¢, wybuchngla niepohamowa-
nym szlochem. Wlasciwie, méwiac bez ogrodek, byta do glebi wstrzasnigta, a
miata do tego oczywisty powod. Jak ona $miala, jej wlasna synowa, stopic ten
medal?! Co za bezdusznos¢, co za okrucienstwo! Nie liczyta si¢ ani trochg z
uczuciami swoich bliskich. Nic tak nie wytracito Mrs Rupy Mehry z rowno-
wagl, 1 to przez cale lata, jak ten prozny, zimny, wykalkulowany egoizm. Na-
wet sam §lub Aruna z Minakszi nie byt dla niej takim ciosem jak stopienie w
jubilerskim tyglu medalu z wygrawerowanym w ztocie imieniem jej meza.
Mrs Rupa Mehra zawsze stawiata swego meza na piedestale 1 za zycia, 1 po
jego smierci, dlatego tez mysl, ze jedna z nielicznych, drogocennych pamiatek
po nim, ktore jednoczyly ja z nim tu, na ziemi, zostata tak bestialsko — bo
jakim innym stowem mozna nazwac taka okrutng bezdusznos¢? — bestialsko
Zniszczona, ranifa ja bolesnie 1 dlatego matka Aruna rozptywata si¢ we tzach:
tzach zalu, gniewu, goryczy i bezsilnosci. Jej maz byt przodownikiem nauki w
Roorkee College 1 zawsze wspominat swoje lata studenckie z czutoscia 1 nie
bez dumy. Nie byt kujonem, a mimo to osiagat na uczelni doskonate wyniki.
Lubili go zaréwno koledzy, jak 1 wyktadowcy. Tylko z rysunku miat zawsze
niskie oceny. Mrs Rupa Mehra, ogladajac obrazki, ktore malowat w pamigtni-
kach dla dzieci, uwazata, ze wyktadowca tego przedmiotu uwziat si¢ na niego,
bo sam byl jakim$ ograniczonym, niesprawiedliwym ignorantem.

Ochtonawszy nieco po pierwszym szoku i1 skropiwszy skronie woda ko-
lonska, wyszta do ogrodu. Dzien byt cieply, ale znad rzeki ptynat tagodny
powiew wiatru. Sawita drzemata w swoim pokoju, a wszyscy inni domownicy
byli nieobecni. Mrs Rupa Mehra spojrzata na nie zmieciong S$ciezke obok
klombu zo6ttych kann. Mloda sprzataczka rozmawiata z ogrodnikiem w cieniu



morwy. ,,Muszg jej zwrdci¢ uwage", pomyslala Mrs Rupa Mehra na p6t przy-
tomnie.

Ojciec Mansura, kuty na cztery nogi stary wyga Matin, wyszedt na weran-
de z ksiega rachunkowa w reku. Mrs Rupa Mehra nie byta w nastroju do pod-
liczen, ale uwazala to za swdj obowiazek. Osowiata wrocita na werande, wy-
jeta z czarnej torby okulary 1 otworzyta ksigege rachunkowa.

Sprzataczka wzig¢ta miotle 1 zabrala si¢ do zamiatania zeschnigtych lisci,
gatazek 1 zwiedlych kwiatow, ktore spadaty z drzew na Sciezk¢. Mrs Rupa
Mehra popatrzyla bezmyslnie na otwarta ksigge z rachunkami.

— Moze przyjde pdzniej? — zasugerowat Matin.

— Nie, nie. Poczekaj. Zrobig¢ to od reki. — Wyjeta niebieski otowek 1
spojrzala na kolumn¢ wydatkow. Po powrocie Matina ze wsi buchalteria stata
si¢ dla Mrs Rupy Mehry bardzo ucigzliwym zadaniem: raz, ze wzgledu na je-
go niekonwencjonalng pisowni¢ w hindi, a dwa, poniewaz w przeciwienstwie
do swojego syna Matin byt cztowiekiem bardzo wprawnym w falszowaniu
ksiag.

— A to co? — spytata Mrs Rupa Mehra. — Znowu cala puszka ghi?!
Co ty sobie wyobrazasz? Nie jestesmy chyba milionerami? Kiedy zamowili-
Smy ostatnig puszke?

— Bedzie gdzies ze dwa miesigce temu, burri memsahib.

— A Mansur nie kupit przypadkiem drugiej puszki, kiedy ty zrobites so-
bie urlop 1 wylegiwates si¢ na wsi?

— By¢ moze, burri memsahib. Nie wiem. Nie widziatem.

Mrs Rupa Mehra zaczgla przerzucac kartki ksiegi rachunkowej, az dotarta
do wpisu uczynionego bardziej czytelnym pismem Mansura.

— Kaupit jedna, rOwniez czteroseerowa, miesigc temu. Wydat prawie
dwadziescia rupii. I 'co si¢ z nig stalo? Nie jestesmy duza rodzina. Moze gdy-
by byl nas tuzin, tobym si¢ nie zdziwita, ze skonczyliSmy cata puszke w takim
zastraszajacym tempie.

— Dopiero co wrocitem, wigc nic nie wiem — bronit si¢ zawzigcie Ma-
tin, zerkajac na sprzataczke.



— Gdyby cig¢ nie kontrolowano, roztrwonitbys pieniadze, kupujac co ty-
dzien szesnastoseerowa puszk¢ ghi — zbesztata go Mrs Rupa Mehra. —
Dowiedz sie, co si¢ stato z reszta.

— Dodajemy zawsze ghi do puri 1 do parathow, i na dal... I na omaste¢ na

Capati 1 ryz dla sahiba. Tak sobie zyczy memsahib... — usprawiedliwial si¢
dalej Matin.
— A tam, takie gadanie! — przerwata mu Mrs Rupa Mehra. — Dobrze

wiem, ile ghi trzeba na to wszystko przeznaczy¢. Chcg wiedzie€, gdzie si¢
podziata reszta. To nie pensjonat z utrzymaniem ani nie cukiernia.

— Ma si¢ rozumie¢, burri memsahib.

— Chociaz do mlodego Mansura jakos to wcale nie dociera.

Matin zasgpit si¢ z wyrazem gtebokiej dezaprobaty.

— Wyjada stodycze 1 wypija nimbu pani, ktore trzyma si¢ dla gosci —
ciagneta oskarzycielsko Mrs Rupa Mehra.

— Porozmawiam z nim, burri memsahib.

— Jesli chodzi o stodycze, wlasciwie nie jestem pewna, czy to on —
przyznata uczciwie Mrs Rupa Mehra. — Straszny z niego urwis. A ty... ty tez
o mnie wcale nie dbasz. Nigdy nie przynosisz mi regularnie herbaty. Nikt tu-
taj o mnie nie dba. U sahiba Aruna w Kalkucie stuzba przynosi mi herbate
kilka razy dziennie. W tym domu nikt mnie nawet o to nie pyta. Gdybym mia-
ta wlasny dom,
byloby zupehnie inacze;.

Matin, uznawszy, ze podliczenia skonczone, poszedt po herbatg dla Mrs
Rupy Mehry. W kwadrans p6zniej Sawita, ktora wylonita si¢ ze swojego po-
koju po popotudniowej drzemce, zaspana, ale jak zwykle czarujaca, wyszta na
werand¢ 1 zastala matk¢ — nad listem od Aruna — we tzach. Mrs Rupa
Mehra szlochata:

— Kolczyki! I on mi pisze, ze to na kolczyki!

Kiedy Sawita dowiedziata sig, co si¢ stato, byta oburzona niecnym postgp-
kiem Minakszi 1 ogromnie zal jej bylo matki.

— Jak ona mogta tak postapi¢? — powiedziala rozgniewana.

Sawita byta bardzo zrdwnowazona 1 na ogoét potrafita panowac¢ nad emo-
cjami, ale w glebi duszy byla bardzo opiekuncza 1 w miar¢ swoich sit starata



si¢ chroni¢ swoich najblizszych przed cierpieniem. Z natury byla wilasciwie
bardzo niezalezna 1 zdecydowana, ale jednoczesnie tak subtelna, ze tylko ci,
ktorzy naprawde bardzo dobrze ja znali, wiedzieli, ze nie poddawata si¢ bier-
nie losowi, a wrecz przeciwnie — potrafila nagia¢ innych do swojej woli.
Obje¢la matke, przytulita ja mocno do siebie 1 powiedziata:

— Zadziwia mnie postawa Minakszi. Zrobi¢ wszystko, co w mojej mocy,
zeby zabezpieczyC drugi medal. Pamiatki po tatusiu to rzecz swigta. Co za
idiotyczne zachcianki! W glowie si¢ tej dziewczynie przewraca! Nie placz,
mamo. Wysylam natychmiast list. Albo jesli chcesz, napiszemy do nich ra-
zem.

— Nie, nie. — Mrs Rupa Mehra utkwila martwo wzrok w pustym kubku
po herbacie.

Lata tez byta zaszokowana wiadomoscia. Zawsze byta tatusing coreczka,
uwielbiata ogladac¢ jego odznaczenia akademickie 1 byta zta, kiedy dostaty si¢
one Minakszi. ,,Co one moga dla niej znaczyC", zastanawiata si¢ wowczas La-
ta, ,,w porOwnaniu z tym, co znacza 1 zawsze beda znaczy¢ dla jego corek?"
Teraz, niestety, okazato si¢, ze miata racje. W jej oczach Arun takze ponosit
wing za stopienie medali, bo albo na wszystko pozwalal swojej zonie, albo
pobtazal jej wybrykom. A do tego ten nonszalancki, lakoniczny list! Wygla-
dato, jakby specjalnie w brutalny sposob draznil si¢ z matka. Late rozwscie-
czyt rowniez pomyst Aruna, zeby przyjechala na wakacje do Kalkuty i1 data
si¢ wprowadzi¢ w jego towarzystwo (cel, oczywiscie, matrymonialny!). ,,Ani
mi si¢ $ni!", myslata buntowniczo.

Pran wrocit pdzno z pierwszego posiedzenia komitetu do spraw socjalnych
1 cho¢ zauwazyl, ze cos si¢ musiato sta¢, byt zbyt zmeczony, zeby wypytywac
o szczegOty. Usiadt w swoim ulubionym bujaku, ktory zabrat ze soba po
przeprowadzce z Prem Niwas, 1 przez par¢ minut odpoczywat z ksiazka w r¢-
ku. Potem zapytal Sawite, czy chciataby si¢ przejs¢ na spacer, 1 dopiero wtedy
dowiedziat si¢ o wystgpku Minakszi. Poprosil Sawite, zeby pozwolita mu
przeczytac list, ktory napisata do swojej szwagierki, nie dlatego, ze pode;j-
rzewal ja o stronniczos¢, ale dlatego, ze sam nie bgdac z rodziny Mehrow, byt
w stanie spojrze¢ na sprawe z wigkszym dystansem 1 zapobiec poglebieniu
konfliktu. Lepiej nie rozdrapywac ran i1 nie uzywac stow, ktorych nie da sig



pozniej odwolac, skoro 1 tak — wiadomo — co sig stalo, to si¢ nie odstanie.
Rodzinne swary, czy to na tle majatkowym, czy tez emocjonalnym, to wyjat-
kowo przykra sprawa 1 dla ogdlnego dobra nalezy im zapobiegac.

Sawita bardzo chgtnie pokazata mezowi list, ktory spotkat si¢ z jego cal-
kowita aprobata. Czytajac go, Pran kiwatl od czasu do czasu glowa, komentu-
jac powaznie:

— Dobrze powiedziane — jakby sprawdzat pisemne kolokwium ktoregos
ze swoich studentow. — Delikatnie, ale w samo sedno! To si¢ nazywa kobie-
ca dyplomacja. — dodat tym razem tonem nieco zartobliwym. Popatrzyt na
swoja zon¢ z zaciekawieniem. — Sam dopilnuje, zeby poleciat jutrzejsza
poczta.

Wieczorem zjawita si¢ z wizyta Malati. Lata opowiedziala jej o medalach,
a Malati opisywata w sposob niezwykle plastyczny niektore eksperymenty
przeprowadzane przez studentéw na akademii medycznej, co napawato Mrs
Rupe¢ Mehre takim wstretem, ze na pewien czas zapomniala o swoim zmar-
twieniu.

Przy kolacji Sawita zauwazyta po raz pierwszy, ze jej maz nie jest Malati
zupehie obojetny. Widac to bylo po sposobie jej zachowania. Przy pierw-
szym daniu — zupie — zerkala na niego ukradkiem znad talerza, a przy dru-
gim unikala jego spojrzenia. Wcale to nie zaniepokoilo Sawity. Przeciwnie,
uwazala to za rzecz catkowicie naturalna 1 zupelnie nieszkodliwa, poniewaz w
jeJ przekonaniu nikt nie byl w stanie oprze¢ si¢ urokowi Prana. Pran natomiast
— to bylo réwniez jasne — pozostawal w stodkiej nie§wiadomosci. Opo-
wiadat o przedstawieniu, ktore wyrezyserowal na coroczng akademig, na za-
konczenie ubieglego roku akademickiego. Byt to Juliusz Cezar, owszem, nic
odkrywczego; ze wzgledu na meska obsade byt to utwor, ktory zawsze cieszyt
si¢ wzigciem w studenckich kotkach teatralnych, gdyz rodzice rzadko pozwa-
lali dziewczgtom wystgpowacC na scenie... a poza tym bardzo aktualny ze
wzgledu na patriotyczne podteksty, problematyke walki o wtadzeg 1 analizg po-
litycznej przemocy.

,O Swigta, Swigta naiwnosci!", myslala Sawita z rozczuleniem. ,,Jest taki
madry, taki inteligentny, a taki niezyciowy. I chyba wlasnie dlatego tak bar-



dzo, bardzo kochany". Przymkng¢ta na chwilg oczy, zeby zmowi¢ modlitwe za
zdrowie mgza, wlasne oraz ich nie narodzonego jeszcze dziecka.



CZESC DRUGA

2.1

W Swigto Holi Man obudzit si¢ rano z uSmiechem na ustach. Wypit nie
tylko jeden, ale kilka kieliszkow thandai z dodatkiem bhangu 1 wkrotce po-
rzadnie zaszumiato mu w gltowie. Mial wrazenie, ze wzbija si¢ w powietrze
jak latawiec. Sufit osuwat si¢ na podtoge — a moze to on szybowal ku nie-
mu? Jak przez mgle widzial swoich dwoch najlepszych przyjaciotl, Firoza i
Imtiaza, ktorzy zjawili si¢ w Prem Niwas wraz z ojcem, nawabem sahibem,
zeby zlozy¢ Swiateczne zyczenia jego rodzinie. Wyszedt im na spotkanie, z
zamiarem ztozenia go$ciom podobnych zyczen, ale nie mogt z siebie wy-
krztusi¢ ani stowa, chichoczac spazmatycznie. To, ze rozmazali mu odrobing
farby na twarzy, rozsmieszylo go jeszcze bardziej, a kiedy usadzono go w ka-
cie, zaczal si¢ skreca¢ ze Smiechu, tak ze az tzy sptywaly mu strumieniami po
policzkach. Sufit zawirowat 1 odptynat na dobre, a $ciany tanczyty wokot nie-
go, rozchybotane. Co za niesamowite uczucie! Ni z tego, ni z owego skoczyt
na rowne nogi 1 otoczywszy Firoza i1 Imtiaza ramionami, zaczat popychac ich
przed soba w strong¢ drzwi.

— Dokad si¢ wybieramy? — spytal Firoz podejrzliwie.

— Do Prana — odpart Man. — Czyz nie godzi si¢ swigtowac Holi ze
Swiezo upieczong szwagierka? — Zagarnal kilka paczek kolorowego proszku
1 wsadzit je do kieszeni swojej kurty.



— W takim stanie lepiej nie siadaj za kierownica, zwlaszcza ze to samo-
chod twojego ojca — ostrzegatl go Firoz.

— Przejedziemy si¢ tonga — powiedzial zgodnie Man, gestykulujac
zywo, podniecony. Potem, obejmujac Firoza za szyj¢, dorzucit: — Ale naj-
pierw napij si¢ troch¢ thandai. No, pij, chtopie, pij! Zaraz nabierzesz animu-
SZu.

Mieli duzo szczgscia, poniewaz tego ranka z rzadka tylko mozna byto zo-
baczy¢ na ulicy tongg, a jednak udato im si¢ ztapac¢ jedna na Cornwallis Road,
ulicy wiodacej w strong uniwersytetu. Kon, wystraszony ulicznym ttokiem,
piskiem 1 wrzaskiem rozkrzyczanych, umorusanych, btaznujacych uczestni-
kow swiatecznej parady, narowil si¢ raz po raz, wierzgajac niespokojnie ko-
pytami. Przed domem Prana wyskoczyli z tongi, zaptacili woznicy podwdjna
taryfe¢ 1 pomazali mu czoto na r6zowo, konia zas upstrzyli zielong farba. Pan
domu wyszedl im na spotkanie 1 zaprosit towarzystwo do ogrodu. Przy
drzwiach werandy stala wielka balia wypetniona r6zowa farba, a przy niej le-
zat stos miedzianych, dlugich na stop¢ rozpylaczy. Sam Pran miat twarz 1
wlosy zapackane zottym 1 rézowym proszkiem, a jego kurta-padzama ocieka-
fa woda.

— Chcg si¢ widzie¢ z moja bhabhi! — rozdart si¢ Man na cate gardto.

— Nie wyjde! — zarzekala si¢ Sawita z wnetrza domu.

— W porzadku! — wrzasnat znowu Man. — W takim razie ja wejde do
srodka.

— O, nie, ani mi1 si¢ waz! — zaprotestowata Sawita. — Chyba Ze masz

dla mnie sari.

— Dostaniesz sari, ale najpierw nalezy mi si¢ danina: pozwol si¢ dotknac
— powiedzial Man.

— Ale $Smieszne — zachngla si¢ Sawita. — Mozesz wyczyniac, co ci si¢
zywnie podoba z moim megzem, skoro ci w glowie takie figle. W koncu od te-
go jest Holi. Ale przyrzeknij, ze mnie popudrujesz tylko symbolicznie.

— Tylko ciut-ciut! Ociupinke¢! Daje¢ stowo! — zaklinal si¢ Man. — A
potem jeszcze tylko ciut-ciutenke na buziunke twojej siostrzyczki-slicznotki...
I tyle... Nie bedg sie wigcej dopraszal... dopiero w przysztym roku.



Sawita uchylita ostroznie drzwi, $miejac si¢ nerwowo, zaklopotana, wciaz
nieufna, gotowa do ucieczki. Miala na sobie stary, wyptowialy salwar-kamiz 1
wygladata jak z obrazka.

W lewej r¢gce Man trzymat paczke proszku. Teraz rozprowadzit szczypte
na czole swojej szwagierki, a ona siggneta reka do torebki, zeby si¢ odwza-
jemnic.

— | troszenke¢ na oba policzki... — ciagnal Man, rozmazujac jeszcze
wigcej proszku na jej twarzy.

— Dzigkuje, to wystarczy — bronita si¢ Sawita. — Dzigkuj¢. Wesotego
Holi!

— I jeszcze odrobinkg tutaj... — Man nie ustepowal, wcierajac jej pro-
szek w szyj¢, ramiona 1 plecy. Przycisnat ja do siebie prawie lubieznie, kiedy
starata si¢ wyrwac, zeby uciec.

— Ach, ty lotrze! Juz nigdy wigcej ci nie zaufam! — krzykneta Sawita,
skonfundowana. — Pus$¢ mnie, pu$¢ mnie, proszg, przestan juz, nie... Man...
proszeg... nie w moim stanie...

— Ach, to tak! Wigc w twoich oczach jestem totrem?! — pozalil si¢
Man, wyciagajac reke po kubek 1 zanurzajac go w balii.

— Nie, nie, nie... — tlumaczyta Sawita, $miejac si¢ 1 ptaczac na prze-
mian. — Nie to mialam na mysli. Pran, prosze, powiedz mu... pomdz mi —

zwrocila si¢ do swego me¢za blagalnie. Mrs Rupa Mehra wyjrzata zatrwozona
przez okno. — Wszystko, tylko nie ta mokra farba, Man, prosz¢! — krzyk-
neta Sawita rozdzierajacym glosem.

Ale ghuchy na jej prosby Man wylat jej na glowe trzy czy cztery kubki
zimnej rozowej wody 1 wtarl wilgotny proszek w kamiz na jej piersiach, zano-
szac si¢ przy tym caty czas od $miechu.

Lata rowniez przygladata si¢ tej scenie przez okno, zdumiona 1 zdegusto-
wana bezczelnym atakiem Mana, ktory — pod pretekstem, 1z czyni zados¢
tradycji — pozwalat sobie na takie rozpustne wybryki. Miala wrazenie, ze
czuje na sobie dotyk Mana 1 strumien lodowatej, zabarwionej wody. Ciarki jej
przeszlty po plecach i wzdrygneta si¢ ze wstregtem. Ustyszala, zaskoczona,
wlasne glosne westchnienie, ktérym Sciggngta na siebie badawcze spojrzenie



stojace] obok matki, ale nie odwazyta si¢ wyj$¢ na zewnatrz, gdzie Man roz-
rabial nadal, nieposkromiony.

— Przestan! — wykrzykneta Sawita, tym razem do glebi oburzona. —
A z was co za tchorze! Dlaczego stoicie jak te stupy? Dlaczego nikt nie spie-
szy mi z pomoca? Upit si¢ bhangiem, widze to przeciez: wystarczy spojrzec
mu w oczy...

Wreszcie Firozowi 1 Pranowi udato si¢ odwroci¢ uwage Mana: spryskali
go woda z balii, a on uciekt do ogrodu. Poniewaz ledwo trzymat si¢ na no-
gach, potknat si¢ 1 upadt w sam srodek klombu zo6ttych kann, skad wysciubit
glowe, zaintonowat po pijacku:,,Hej, biesiadnicy, oto Holi w krainie Bradz!",
po czym schowat si¢ w kwieciu, znikajac z pola widzenia. Chwile pdznie;,
niczym kukutka w Sciennym zegarze, wynurzyt si¢ stamtad ponownie, wy-
Spiewujac te same stowa, a nastepnie dat nura w kwiaty. Palajac zadza odwe-
tu, Sawita napehila nieduzy mosiezny dzbanek zabarwiona woda 1 zeszta po
schodach do ogrodu. Zakradta si¢ na palcach do klombu z z6ttymi kannami.
Wiasnie w tym momencie Man wysunal gtowe z kwietnej kryjowki, z zamia-
rem powtdrzenia swego refrenu, 1 zauwazyt Sawite dzierzaca w dtoniach mo-
si¢zny dzban wody, ale bylto juz za p6zno. Sawita z furig chlusn¢ta mu woda
w twarz, reszt¢ za§ zawarto$ci naczynia wylala mu na piersi. Zachichotala,
widzac, ze ostupial ze zdziwienia. Man usiadl na klombie 1 zawodzit:

— Nie kocha mnie moja bhabhi... nie kocha mnie...

— Pewnie, ze nie. Bo 1 z jakiej racji?

Man, niepocieszony, zalewal si¢ 1zami, a kiedy Firoz starat si¢ podnies¢ go
na nogi, przylgnat do niego 1 zaszlochat:

— Jeste$s moim jedynym przyjacielem. Gdzie sa stodycze?

Teraz, kiedy Man nie stanowil juz zagrozenia, Lata oSmielita si¢ wyjs¢ z
pokoju 1 przez jaki$ czas, wraz z Pranem, Firozem 1 Sawita, Swigtowata weso-
to Holi. W koncu nawet Mrs Rupa Mehra, wciagnig¢ta w ich zabawe, zostala
naznaczona farba.

Ale nawet w trakcie tych niewinnych igraszek Lata zastanawiata sig, jakby
si¢ czuta, gdyby to ona, na oczach wszystkich, padta ofiara nieobyczajnych
zakuséw Mana. Co za tupet! A co gorsza, jest przeciez zar¢czony! Nigdy
przedtem nie spotkata si¢ z podobnym zachowaniem; a w dodatku Pran



przyjmowal to ze stoickim spokojem, jakby nigdy nic. ,,Dziwna rodzina ci
Kapurowie", myslata.

Tymczasem Imtiaz, ktory tak jak 1 Man upit si¢ bhangiem zmieszanym z
thandai, siedzial na schodkach, usmiechajac si¢ sam do siebie, 1 bez przerwy
to mamrotal, to podspiewywat pod nosem jedno stowo, ktore brzmiato jak
,kardioida". Chwilami wydawato sig, ze zadaje sam sobie jakie§ wazne pyta-
nie, glgbokie, a jednoczesnie catkowicie retoryczne. Od czasu do czasu doty-
kat w zamysleniu matego, czarnego pieprzyka na policzku.

Na ulicy pojawita si¢ grupka okoto dwudziestu studentow, wymalowanych
nie do rozpoznania. Bylo wsrod nich nawet kilka dziewczat, migdzy innymi
fioletowoskora obecnie (chociaz tylko przejSciowo) 1, na szczescie, nadal zie-
lonooka Malati. Zartownisie wymusili na profesorze Misrze, ktory mieszkal w
sasiedztwie, zeby si¢ do nich dotaczyt. Jemu nie udato si¢ zgina¢ w thumie —
zdradzato go masywne, wielorybie cielsko. Poza tym na twarzy miat bardzo
niewiele farby.

— Co za zaszczyt, co za zaszczyt — powtarzat zaklopotany Pran. —
Ale to przeciez ja powinienem dzisiaj ztozy¢ panu profesorowi wizytg... A
tymczasem pan profesor zechciat si¢ pofatygowac...

— Ale co tam, ale co tam. Nie bawmy si¢ w takie ceregiele — uspokajal
go profesor Misra, uktadajac wargi w ciup 1 mruzac oczy. — No, a gdzie jest
panska czarujaca zoneczka? Chcialbym jej ztozy¢ uszanowanie.

— Dazien dobry, profesorze Misra. Jak to milo z panskiej strony, ze ze-
chcial nas pan odwiedzi¢c w Swigto Holi — rzekla Sawita, podchodzac do
niego ze szczypta proszku w dtoni. — Witajcie! Mito was wszystkich zoba-
czyC. Malati! ZastanawialiSmy si¢ wtasnie, co si¢ z toba dzieje. To juz prawie
potudnie. Witajcie, witajcie...

Profesor pochylit si¢ troszeczke, aby pozwoli¢ Sawicie rozprowadzi¢ nie-
co farby na swoim wysokim czole.

Tymczasem Man, ktory opierat si¢ zatosnie na ramieniu Firoza, upuscit te-
raz kanng, ktora migtosit dotad w dtoni, 1 postapil naprzoéd w strong profesora
z szerokim, przyjacielskim usmiechem.

— QOoo0! A oto profesor Misra we wilasnej osobie, jak rozumiem — po-
wiedziat na powitanie z nie ukrywanym zachwytem. — Cala przyjemnos¢ po



mojej stronie! Nieczgsto ma cztowiek okazj¢ stana¢ oko w oko z taka wyjat-
kowo nedzna kreaturg! — USciskal go ciepto, cmokajac z satysfakcja jezy-
kiem. — Zakata spoteczenstwa to wtasnie pan, jesli si¢ nie myl¢? — upewnit
si¢ entuzjastycznie.

— Faktycznie, co za wredna morda! Jakie przebiegle slepia! — wybel-
kotal, nie ukrywajac ani swej glebokiej odrazy, ani tez najszczerszego podzi-
wu.

Na te stowa profesor Misra zaniemowil.

— Man! — Pran, zaszokowany, staral si¢ przywota¢ mtodszego brata do
porzadku.

— Prawdziwie zakazana ggba! — Z rosnacym uznaniem Man potwier-
dzit swoje spostrzezenia ze wstgpnej lustracji.

Profesor Misra przeszyt go nienawistnym spojrzeniem.

— Wigc to jest wlasnie Moby Dick, wielki bialy walen we wtasnej oso-

bie! — kontynuowat z uczuciem Man. — Tak mowi zawsze o panu moj brat.
Teraz juz rozumiem dlaczego. No, co tam, wskakuj pan do kapieli! — zachg-
cil goraco profesora, wskazujac balig pelna rozowej wody.

— Nie, nie, chyba raczej... — bronit si¢ stabo profesor Misra.

— Imtiaz, chodz no tutaj, pomo6z mi! — zawotal Man.

— Kardioida — wymamrotat Imtiaz, wyrazajac tym samym gotowos¢

wspotudziatu. Chwycili profesora Misr¢ z obu stron pod pachy 1 zaciagneli go
sita do balii.

— Nie, nie! Jeszcze dostang zapalenia ptuc! — profesor Misra, ktory nie
spodziewat si¢ takiego obrotu sprawy, protestowat gtosno, oburzony.

— Co ty na to, panie doktorze? — skonsultowat si¢ z Imtiazem Man.

— Nie ma zadnych przeciwwskazan — zapewnit go Imtiaz i obaj we-
pchngli ostupiatego profesora do balii. Chlapnat z fomotem, rozbryzgujac wo-
kot kaluze wody. Przygladajac si¢ mu, Man smiat si¢ jak opgtany, do rozpuku,
a Imtiaz wtorowat mu pod nosem, szczerzac dobrotliwie z¢by. Pran usiadt na
schodkach, wtulajac gtlowe w ramiona. Wszyscy zamarli w bezruchu, zaszo-
kowani.

Wreszcie profesor Misra, przemoczony do suchej nitki, upokorzony, wy-
gramolit si¢ z balii 1 przystanal na werandzie, szcz¢kajac zgbami z zimna 1 z



wsciektosci. Potem popatrzyt na zgromadzonych jak osaczony dziki knur, po-
truchtal schodkami w doét, ociekajac woda, 1 wyszedt z ogrodu. Pran zanie-
mowil z przerazenia. Nie byl nawet w stanie prosi¢ go o wybaczenie. Sapiac z
gniewu, opasty kolos, upackany ro6zowa farba, skierowal si¢ w strong bramy,
a potem znikt za rogiem ulicy.

Man rozejrzat si¢ tryumfalnie wokoto, szukajac powszechnej aprobaty.
Sawita unikata jego wzroku, a wszyscy inni roOwniez pospuszczali glowy i
milczeli ponuro. Man odniost dziwne wrazenie, ze — pomimo swoich naj-
lepszych intencji — znowu wpakowal si¢ w jakas potworna kabale.

2.2

Ubrany w §wieza, czysta kurte-padzame, po dtugiej kapieli w wannie, od-
prezony, pod dobra data po kilku kieliszkach bhangu, rozleniwiony cieptem
letniego popotudnia, Man potozyt si¢ spa¢ w swoim pokoju w Prem Niwas.
Mial naprawd¢ niesamowity sen: $nito mu si¢, ze czeka wtasnie na pociag do
Benaresu, zeby spotkac si¢ ze swoja narzeczona, ale zdawat sobie sprawe, ze
jesli go nie ztapie, zostanie aresztowany, chociaz nie bylo jasne, pod jakim
zarzutem. Duza grupa policjantow — co najmniej tuzin posterunkowych, ale
1 wyzsi ranga, po samego gldwnego inspektora stanu Parwa Prade§s — oto-
czyla go zwartym kordonem. Wraz z thumem zachlapanych blotem wiesnia-
kow 1 mniej wigcej dwudziestoosobowa gromadka studentek w eleganckich,
odswigtnych strojach, zapedzony zostat do przedziatu, ale poniewaz zostawit
cos$ na stacji, prosit, zeby pozwolono mu wroci¢ po swoja zgube. Nikt go jed-
nak nie stuchat, co wytracito go z rownowagi. Zrozpaczony, upadt policjan-
tom 1 konduktorom do nog 1 na kolanach btagal ich, zeby pozwolili mu
odejs¢: musiat odnalez¢ cos, czego zapomniat ze soba zabra¢. Moze zostawit
to w domu, a moze na innym peronie... Wszystko jedno... Musial to mie¢ ko-
niecznie przy sobie! Pojdzie tylko, znajdzie to i zaraz wroci. Ale teraz droznik
dat gwizdkiem sygnal do odjazdu i wepchnig¢to go z powrotem do pociagu.
Niektore z kobiet szydzity z niego gtosno, co poglebiato jego rozterkg. ,,Pro-



szg, pozwolcie mi wyjs$¢", nalegat uparcie, ale pociag opuscit juz stacje i na-
bierat rozpgdu. Spojrzat w gore¢ 1 zobaczyt maty czerwono-bialy napis: ,,Ha-
mulec bezpieczenstwa. W razie potrzeby pociagnac za tancuch. Za nieuzasad-
nione uzycie grozi kara grzywny w wysokosci 50 rupii". Jednym susem zna-
lazt si¢ na siedzeniu. Widzac, do czego zmierza, wiesniacy starali si¢ go po-
wstrzymac, ale wyrwat si¢ im, chwycit za tancuch i pociagnat zan z calej sity.
Bez rezultatu. Pociag nabieral rozpgdu, a kobiety natrzasaty si¢ z niego
otwarcie 1 bezlitosnie. ,.Zapomniatem czegos", tlumaczyl zdesperowany,
wskazujac w strong stacji, ktora dawno juz zostawili za soba, jakby miat na-
dziejg, ze maszynista da si¢ jakos przeblagac i1 zatrzyma si¢ na jego usilne
prosby. Wyjat z kieszeni portfel 1 btagat konduktora: ,,0, tu jest 50 rupii. Tyl-
ko prosz¢ zatrzymac ten pociag. Btagam... prosz¢ go zawrodci¢. Niech mnie
wsadza do wigzienia. Co mi tam!" Ale konduktor kontrolowat spokojnie bile-
ty 1 opedzat si¢ od Mana jak od uprzykrzonej muchy.

Man przebudzil si¢ zlany potem i odetchnal z ulga na widok znajomych
mebli w Prem Niwas. Wszystko w jego pokoju zdawato mu si¢ teraz bardzo
drogie sercu: 1 wysScielane krzesto, 1 wiatrak pod sufitem, i czerwony dywanik,
1 nawet kilka (pie¢ czy sze$¢) powiesci sensacyjnych.

Obmyt twarz 1 starat si¢ wyrzuci¢ z pamig¢ci meczace senne majaki, ale
spojrzawszy w lustro, zobaczyt w swoich oczach przerazenie 1 obraz kobiet ze
snu zywo do niego powrocit. ,,.Dlaczego tak si¢ ze mnie smialy?", zastanawiat
sig. ,,Skad ta jadowitosc¢...? Przeciez to tylko sen", myslal dalej, pocieszajac
si¢ 1 starajac si¢ doda¢ sam sobie otuchy. Ale chociaz starat si¢ otrzezwic,
spryskujac twarz zimng woda, nie mogt oprze¢ si¢ wrazeniu, ze byl to sen
symboliczny, ktorego metaforyka wymykata si¢ jednak jego wyobrazni. Za-
mknal oczy, zeby przypomnie¢ sobie niektore fragmenty snu, ale wszystko
mu si¢ mylito; pozostato jedynie to uczucie, ze zgubit cos 1 ze nie jest w stanie
tego odnalez¢. Nie mogl sobie przypomnie¢ ani twarzy kobiet, ani wiesnia-
kow, ani kolejarzy, ani tez policjantow. ,,Co ja takiego zgubitem?", zachodzit
w glowg. ,,Dlaczego si¢ tak ze mnie nabijali?"

Z drugiego pokoju dobiegly go nawotywania ojca:

— Man, Man... nie $pisz juz? Goscie zaczng si¢ schodzi¢ na koncert za
pot godziny.



Nie odpowiedziat, tylko przyjrzat si¢ sobie w lusterku. ,,Catkiem niezta fi-
zys", pomyslal. ,,Rysy wyraziste, cera Swieza, oczy btyszczace. Tylko te prze-
rzedzone wlosy, o tu, przy samych skroniach..." Co za krzyczaca niesprawie-
dliwos¢ — zacza¢ tysie¢ w wieku lat dwudziestu pigciu! Par¢ minut pdzniej
w pokoju Mana zjawit si¢ stuzacy z poleceniem, ze ma on natychmiast stawic¢
si¢ na dziedzincu na rozmowe z ojcem. Od niego tez dowiedzial sig, ze jego
siostra Wina z rodzing zdazyta juz przyj$¢ 1 wyjs¢ jeszcze przed rozpoczgciem
przyjecia, 1 ze weszta nawet do pokoju Mana, ale widzac, ze zasnal, nie po-
zwolita Bhaskarowi, swojemu synkowi, przeszkodzi¢ mu w popotudniowe;
drzemce.

Man nachmurzyt sig, ziewnat 1 podszedt do szafy w Scianie, gdzie trzymat
swoje ubrania. Mial w nosie koncert, przyjecie 1 gosci. Jedyne, czego pragnat,
to potozy¢ si¢ znowu do t6zka 1 zasna¢ glebokim snem, tym razem bez sen-
nych majakow. Tak zazwyczaj spedzat w Benaresie popotudnie, po poran-
nych ekscesach Holi, leczac kaca po przepiciu bhangiem. Tymczasem na dole
zaczeli si¢ schodzi¢ goscie. Zmienili ubrania 1 prawie nikt nie miat na sobie
sladow porannych igraszek, poza przypadkowa czerwona plamka na wlosach
albo za paznokciem. Nastroj jednak byt nadal swiateczny, a goscie — jedni
podochoceni bhangiem, drudzy perspektywa interesujacego wieczoru — w
doskonatych humorach, rozluznieni 1 rozesmiani. Jak siggnac¢ pamigcia, kon-
certy z okazji Holi odbywaty si¢ dorocznie w Prem Niwas, jeszcze za czasow
dziadka, a potem ojca MahesSa Kapura, ten zas kontynuowat tradycj¢ rodzin-
na, z wyjatkiem tych lat, ktore spedzit w wigzieniu — wspominali teraz z
tezka w oku stali bywalcy owej stawetnej imprezy.

Tego wieczoru, podobnie jak przez ostatnie dwa lata, zaproszona solistka
byla Saida Bai Firozabadi, ktora mieszkata niedaleko Prem Niwas 1 pochodzi-
fa z rodziny znanych szansonistek i kurtyzan. Miata bardzo czysty, dzwigcz-
ny, melodyjny gltos, a dzigki barwnej, uczuciowej interpretacji wykonywa-
nych przez siebie utworow zyskata stawe znakomitej piesniarki daleko poza
granicami Brahmpuru, wigc tez czgsto — pomimo iz przekroczyla juz trzy-
dziestke — zapraszano ja na recitale do Bombaju, a nawet 1 do Kalkuty.

Chociaz gospodarz domu, Mahes Kapur, jak rowniez cicha, schowana w
cieniu mgza gospodyni znani byli ze swej goscinnosci, wielu zaproszonych



zjawito si¢ w Prem Niwas nie ze wzgledu na wystawne przyjecie, ale po to,
aby postucha¢ Saidy Bai. Man, ktory spedzit dwa ostatnie §wigta Holi w Be-
naresie, styszat o niej, oczywiscie, ale nigdy przedtem nie byt na jej koncer-
cie.

Na dziedzincu, ktory otoczony byt potkolistym, pobielanym budynkiem,
gdzie z przestrzennych korytarzy wchodzito si¢ do rozlicznych izb mieszkal-
nych, a ktory z drugiej, niewygigte) strony, sasiadowatl z ogrodem, roztozono
biale plachty 1 maty, a po brzegach ustawiono rzadkiem rosliny w doniczkach.
Nie byto mikrofonu ani podium, ktore oddzielatoby artystow od widowni. Nie
byto réwniez krzesel, tylko watki 1 poduszki do podparcia. Pierwsi goscie
zgromadzili si¢ na dziedzincu, popijajac owocowe soki albo thandai, gryzac
kebaby 1 orzeszki albo tez zajadajac si¢ stodyczami, ktore przyrzadzano tra-
dycyjnie w §wigto Holi. Mahe$ Kapur rowniez wyszedt na dwor, zeby powi-
ta¢ gosci, oczekujac z niecierpliwoscia Mana, ktory powinien go teraz odcia-
zy€. On sam mial ochote porozmawia¢ wreszcie ze znajomymi, zamiast wy-
mienia¢ zdawkowe uprzejmosci. , Jesli nie zejdzie z gory za pie¢ minut",
mowil do siebie w myslach Mahe$§ Kapur, ,,to sam do niego pdjd¢ 1 tak nim
porzadnie potrzasng, ze mu si¢ zaraz odechce tego wylegiwania. I co z niego
za pozytek? Rownie dobrze mogtby by¢ w Benaresie; nie zauwazytbym zad-
nej roznicy. Gdzie sig ten nicpon podziewa? Saida Bai bedzie tu niezadtugo.
Wystano juz po nig samochod".



2.3

Rzeczywiscie, samochdd po Saide Bai 1 jej] muzykow wystano juz dobre
pot godziny temu 1 Mahe$s Kapur zaczynal si¢ niepokoi¢. Wigkszos¢ gosci
usadowila si¢ na widowni, ale niektorzy stali jeszcze obok, zatopieni w roz-
mowach. Nie bylo dla nikogo tajemnica, ze Saida Bai potrafila przyja¢ angaz
na jakis koncert, a potem ulotni¢ si¢ bez stowa wyjasnienia, pod wpltywem
naglej zachcianki, spragniona towarzystwa ktoregos z dawnych lub nowych
amantow, steskniona za krewnymi lub tez po prostu dla kaprysu, zeby po-
Spiewac sobie w grupie najblizszych przyjaciot. Kierowata si¢ czgsto impul-
sem, nie zwazajac na to, ze takie zachowanie moze si¢ odbi¢ ujemnie na jej
karierze. I tak by si¢ tez pewnie stalo, gdyby nie jej wyjatkowo uymujacy spo-
sob bycia, a takze czysty, przesliczny glos. Do pewnego stopnia, dzigki tym
nieodpowiedzialnym wybrykom, zdotala nawet wytworzy¢ wokot siebie aurg
tajemniczosci. Zalezy, jak si¢ do tego ustosunkowac. Tym razem Mahe$ Ka-
pur mogt przymknac¢ oko na jej szusy, poniewaz wsrod widowni przeszedt oto
szmer uznania 1 na dziedziniec wkroczyta Saida Bai w towarzystwie swoich
trzech muzykow.

Wygladata zachwycajaco. Bytaby przedmiotem powszechnej adoracji,
nawet gdyby przez caly wieczor nie wydobyta z siebie glosu, a tylko przecha-
dzata si¢ wsrod zebranych, przystajac tu 1 6Owdzie, zeby przyjrzec si¢ z bliska
ktoremus$ z przystojnych mtodzienhcow albo tej czy innej wyjatkowo urodzi-
wej (cho¢ ,,nowoczesnej") kobiecie, obdarzajac znajomych laskawym spoj-
rzeniem 1 usmiechajac si¢ do nich przychylnie. Ale wkrotce znalazta si¢ na
dziedzincu, od strony ogrodu, i usiadta przy fisharmonii, ktora stuzacy Mahe-
sa Kapura przyniost z samochodu. Poniewaz palla jej sari zeslizgiwata sig¢ z
glowy, nasungta ja troch¢ bardziej na czoto; byt to uroczy gest, ktoéry powto-
rzyta jeszcze wiele razy tego wieczoru, w trosce o to, aby nie siedzie¢ w miej-
scu publicznym z odkryta glowa. Muzycy, z ktorych jeden grat na tabli, drugi
na sarangi, a trzeci na strunowej tanpurze, rozsiedli si¢ obok niej 1 zaczeli
stroi¢ instrumenty, a ona uderzata w czarne klawisze upierScieniona dionia
prawej reki, tagodnie tloczac powietrze w miech rdwnie upierscieniona dtonia



lewej reki. Jej akompaniator przy tabli napinat skorzane rzemyki na bgbenku
po prawej stronie za pomoca malenkiego srebrnego mtoteczka, drugi zas do-
strajat sarangi, brzdakajac probnie pare fraz na strunach. Nowo przybyli go-
scie zajeli miejsca na widowni obok tych, ktorzy usadowili si¢ tam juz wcze-
sniej. Obok dorostych — ojcow lub wujkow — siedziato wielu mtodziutkich
chtopaczkow, wsrod nich nawet szescioletnie dzieci. Wszyscy byli podniece-
ni, panowata atmosfera oczekiwania. Z ragk do rak podawano sobie ptytkie mi-
sy wypehione platkami r6z oraz jasminu. Ci, ktérzy podobnie jak Imtiaz, byli
nadal nieco podochoceni bhangiem, zatrzymywali je na dtuzej, wdychajac z
rozkosza ich stodka won.

Na gorze, na balkonie, dwie raczej staroswieckie damy patrzyly w dot
przez szpary w trzcinowej macie i rozprawiaty na temat stroju Saidy Bai, jej
bizuterii, cery, manier, przodkow, a takze umiej¢tnosci wokalnych.

— Nawet niebrzydkie to sari, no, ale nic takiego znowu nadzwyczajnego.
Jedwab, jak zwykle, benareski. Dzisiaj czerwone, w zesztym roku byto zielo-
ne. To ,,stdj!", to znowu ,,droga wolna".

— A te wzory zari na materiale!

— Okropnie krzykliwe! Gryza si¢ kolorystycznie. Ale coz, to juz pewnie
wymogi takiej profesji. Biedulka...

— No, no, nie przesadzajmy. Nie taka znowu ,,biedulka". Popatrz tylko
na te klejnoty, na ten cigzki zloty naszyjnik... I te szkietka! Zaraz widac, ze to
misterna r¢czna robota...

— Za dhugi, jak na moj gust...

— ...zreszta, niewazne, mowia, ze dostata go w prezencie od Sitagarhow.

— O!

— Tak samo jak niejeden z tych pierscieni, o ile wiem. To protegowana
nawaba z Sitagarh. Podobno jest wielkim amatorem muzyki.

— Jak 1 pan, ktore zajmuja si¢ jej rozpowszechnianiem?

— A jakzeby inaczej. O, teraz wita si¢ z Mahesdzi 1 z tym jego synal-
kiem, z tym pyszatkiem, no, jak mu tam... z Manem. Ten zawsze zadziera no-
sa. A teraz... o!... No, nie!... Czyzby to byt sam gubernator?



— Tak, tak, wszyscy oni jednakowi, ci nasi politycy. Niby to nawotujado
zycia w prostocie, wychwalaja zalety szarej codziennosci, ale sami zapraszaja,
o0, kobiety takiego pokroju 1 jeszcze im ptaca, zeby zabawiaty gosci.

— No, ale w koncu to nie jakas tam tancereczka czy co$ w tym stylu.

— Ale dobrze wiadomo, z czego zyje.

— A twd) maz? Przeciez on tez przyszedt dzisiaj tutaj.

— Ach! M6j maz...!

I tu obie damy, jedna — Zona laryngologa, druga — zasobnego 1 wpty-
wowego posrednika w przemysle obuwniczym, popatrzyty na siebie z obu-
rzeniem, zdegustowane do glebi frywolnoscia meskich obyczajow.

— O, a teraz mizdrzy si¢ do gubernatora. A popatrz, jak on si¢ usmiecha!
Taki tlusty kurdupel, ale podobno wyjatkowo obrotny spryciarz.

— Aré, a zreszta jakie on ma obowiazki? Przetnie par¢ wstazek tu i tam i
zyje sobie w luksusach w rzadowej rezydencji, za panstwowe pienigdze. Cb
ona do niego mowi? Nie styszatas przypadkiem?

— Nie.

— Jak tylko potrzasnie gtowa, to ten brylancik w kolczyku na nosie
swieci si¢ jak samochodowy reflektor.

— A co to za samochdd! Niejednego przewiozt juz pasazera, oj, niejed-
nego.

— Dlaczego mowisz w czasie przesztym? Przeciez ma dopiero trzydzie-
sci piec lat. Nie odstawiaj jej za wczesnie do lamusa. Jeszcze sobie dziewczy-
na pohula przez dobre parg lat, ja ci to mowig. A te wszystkie pierscienie! Nic
dziwnego, ze jak tylko si¢ z kims spotka, zaraz sktada rece do adab.

— Chyba prawie same brylanty 1 szafiry, chociaz nie widz¢ dobrze z da-
leka. A ten brylant na jej prawej dtoni... Jaki ogromny!

— Nie, nie, to nie brylant, tylko biaty... biaty co?... Nie pamig¢tam. Chcia-
tam powiedzie¢ biaty szafir, ale to nie szafir. Kto§ mi mowil, ze to jeszcze
drozsze niz brylant, tylko nie mogg sobie przypomnie¢ nazwy.

— Po co jej blyszczace szklane paciorki przy tych wszystkich drogocen-
nych ztotych tancuchach? Wygladaja tak tandetnie!



— Nie bez powodu nazywaja ja Firozabadi. Moze 1 jej przodkowie — te
wszystkie prapraprababki — nie pochodza z Firozabadu, ale za to te klejnoty
na pewno. Popatrz, popatrz, jak strzela oczyma do tych mtodych chlopakow!

— Bezwstydnica!

— O, a ten biedny chlopak nie wie, gdzie oczy podziac.

— A kto to taki?

— Mtodszy syn doktora Durraniego, Haszim. Ma osiemnascie lat.
— Hm...

— Bardzo przystojny. Spojrz, jak si¢ czerwieni.

— I co z tego, ze sig¢ czerwieni?! Oni wszyscy robig wrazenie niewinia-
tek, c¢i mtodzi muzutmanie, ale tak naprawde¢ to lubiezni rozpustnicy, tyle ci
powiem. Kiedy mieszkalismy w Karaczi...

Ale w tym wlasnie momencie Saida Bai Firozabadi, wymieniwszy
uprzejmosci z paroma znajomymi na widowni, powiedziata co$ przyciszonym
glosem do swoich akompaniatorow, wlozyta w usta troche panu 1 wepchneta
go jezykiem pod prawy policzek, a potem odchrzakngla dwa razy, zeby prze-
czysci¢ gardlo, 1 rozpoczela swoj recital.

2.4

Zaledwie otworzyta usta 1 zanucita czystym glosem par¢ tonow pierwszej
piesni, kiedy zewszad rozlegly si¢ ,,ochy" 1 ,,achy" 1 inne pochlebne komenta-
rze publicznosci, ktore wywotaty usmiech na twarzy Saidy Bai. Zdawala si¢
naprawdg¢ pigkna, chociaz wigkszos¢ zgromadzonych mgzczyzn miataby trud-
nosci z uzasadnieniem tego twierdzenia. Kobiety siedzace na balkonach byty-
by pewnie bardziej spostrzegawcze. Twarz miata mila, ale jej rysy nie byty
szczegllnie regularne. Miata natomiast maniery dystyngowanej kurtyzany:
umiala potaczy¢ bezposrednios¢ z wyrafinowana sztuka dyplomac;j 1, oczaro-
wac zalotnym skinieniem glowy, zachwyci¢ glebokim badawczym spojrze-
niem, okaza¢ zainteresowanie tym, ktorzy ja pociagali, przyciagnac ich uwage
btyskiem kolczyka w nosie. Poza tym znata doskonale poezj¢ urdyjska,



szczegoblnie gazele, co uchodzito, nawet w krggach koneseréw, za przejaw nie
lada znawstwa. Ale ani te wszystkie niewatpliwe zalety, ani eleganckie stroje,
ani bizuteria, ani nawet wyjatkowy, wrodzony talent 1 gruntowne wyksztatce-
nie muzyczne nie zjednywaty jej tylu wielbicieli, ile pewna ledwie uchwytna
melancholia w glosie. Skad si¢ brata, nikt tego nie wiedzial na pewno, chociaz
po Brahmpurze krazyly oczywiscie pogloski na temat jej przesztosci. Nawet
kobiety przyznawaly, ze owa melancholia to nie tylko jakas celowa sztuczka
przebieglej kokoty. Byla w niej smialos¢, ale jednoczesnie prawie dziecigca
krucho$¢, 1 to wilasnie potaczenie dwoch, zdawaloby si¢ przeciwstawnych
cech, dodawato jej nieodpartego uroku.

Poniewaz byt to dzien swiateczny, zaczeta swoj recital od paru tradycyj-
nych piesni Holi. Saida Bai Firozabadi byla wprawdzie muzulmanka, ale
Spiewata tak przeslicznie, tak radosnie, z takim wdzigkiem 1 tak przekonywa-
jaco o igraszkach mlodego Kryszny, ktory bawi si¢ w Holi z mamkami w
wiosce swojego ojczyma, jakby rzeczywiscie sama miata ten obraz przed
oczami. Wszyscy — nawet nieletnie wyrostki na widowni — wpatrywali si¢
w nig oczarowani. Dla Sawity bylo to pierwsze swigto Holi w domu tesciow 1
przyszia tu wlasciwie z obowiazku, nie dla przyjemnosci, ale teraz i ona za-
czeta si¢ bawi¢ doskonale.

Mrs Rupa Mehra, ktora uwazata, ze jako wdowie w statecznym wieku nie
wypada jej rozsiada¢ si¢ na widowni, ale jednocze$nie zatroskana o Late,
ubtagala Prana, zeby ten nie spuszczat jej mtodszej corki z oka, a sama wyco-
fata si¢ na gorg. Zerkata teraz w dot przez szpar¢ w trzcinowej macie i moéwita
do Mrs Mahes$ Kapur:

— Za moich czasoéw kobiety nie miaty wstepu na takie koncerty.

Ta cierpka uwaga — jawny zarzut — musiata zrani¢ biedna, cicha 1 po-
twornie zahukang pania domu, ktora sama wczesniej zgtosita mg¢zowi podob-
ne zastrzezenia, ale ten zlekcewazyt jej uwagi, oznajmiajac z irytacja, ze cza-
Sy si¢ zmieniaja.

Na ruchliwym dziedzincu nadal przybywalo gosci, a Saida Bai, w trakcie
recitalu, pozdrawiala nowo przybylych gestem dioni, przerywajac tym samym
sw0j akompaniament na fisharmonii. Ale smgtne, rzewne dzwigki sarangi sta-
nowity wystarczajacy podkiad dla jej glosu, a pieSniarka czgsto zwracala si¢



w stron¢ muzyka, wyrazajac spojrzeniem uznanie dla jego artystycznego
kunsztu improwizacji czy tez mistrzostwa techniki. Gtownie jednak skupiata
uwage na mtodym Haszimie Durranim, ktory siedziat w pierwszym rzedzie,
czerwieniac si¢ po uszy, kiedy tylko, przerywajac Spiew, zwracala si¢ do nie-
go z jakas uszczypliwa uwaga albo ni z tego, ni z owego robita pod jego adre-
sem aluzje w specjalnie dobranych do tego celu zwrotkach. Wiadomo byto
powszechnie, ze Saida Bai zawsze lubita upatrze¢ sobie na widowni jednego
stuchacza 1 od poczatku do konca koncertu do niego kierowa¢ wszystkie swo-
je wyznania; to on, na ten jeden wieczor, stawal si¢ katem, zabogjca 1 mysli-
wym — krotko mowiac, bohaterem jej tesknych gazeli.

Saida Bai przepadala szczegolnie za gazelami Mira i Ghaliba, ale nie gar-
dzita rowniez Vali Dakkanim ani tez Mastem, ktorego poezja nie byta moze
najwyzszych lotow, ale jednak cieszyta si¢ ogromnym powodzeniem u miej-
scowej publicznosci, poniewaz tragiczne losy rzucity jej autora i do Brahmpu-
ru, gdzie spedzit wiele, wiele lat, debiutujac zreszta wtasnie w Barsat Mahal.
Recytowal swoje utwory na dworze lokalnego mecenasa sztuki, bezdzietnego
nawaba z Brahmpuru, zanim jeszcze Brytyjczycy zagarngli jego ubogie, pod-
upadte zaréwno finansowo, jak 1 administracyjnie krolestwo. Zaczeta wigc od
Masta, a zachwycona publicznos¢ przyjeta owacyjnie juz wstepne takty
pierwszego gazela.

— ,,Nie schylam karku, a przeciez rozdarte moje szaty..." — Spiewala,
przymykajac oczy.

Nie schylam karku, a przeciez rozdarte moje szaty.
Tutaj, i nigdzie wiecej ciernie pod stopami.

— Ach! — westchnat Zzalosnie opasty jegomos¢, sedzia Mahefwari, ki-
wajac si¢ jak w transie w takt melodii. Saida Bai nie przerywata swojej piesni:

Mysliwy sidta zastawit — mojaz to wina? — pytam,
Wyznaje swoj blqd ze skruchq... A jego nikt nie gani.



Tutaj Saida spojrzata na biednego osiemnastolatka stodko, tkliwie, a jed-
noczesnie oskarzycielsko. Natychmiast wbit wzrok w ziemig, a siedzacy obok
kolega dal mu kuksanca w bok 1 powtorzyl rozbawiony, rozkoszujac si¢ wia-
snym okrucienstwem: ,,Twojaz to wina, pytam?", co Haszima tym bardzie;
jeszcze zazenowato.

Lata popatrzyla na chlopaka ze wspotczuciem, coraz bardziej zafascyno-
wana osobowoscia Saidy Bai. ,,Co ona w sobie takiego ma?", myslata z ro-
snacym podziwem, a jednocze$nie z pewnym niepokojem. ,Bawi si¢ ich
kosztem, a oni z reki by jej jedli. Zupelnie bezsilni wobec czaru, ktory wokot
siebie roztacza, potrafig si¢ najwyzej usmiecha¢ blado albo wzdycha¢ cigzko
w odpowiedzi. A juz najgorszy z nich wszystkich jest Man!" Lata lubita na
ogol muzyke powazna, ale teraz zauwazyta z niematym zdziwieniem, ze —
podobnie jak Sawicie — przypadly jej do gustu sentymentalne gazele i1 ze
udziela si¢ jej niecodzienny, romantyczny nastroj, jaki zapanowat dzisiaj w
Prem Niwas. Jak to dobrze, ze matka poszta na gore!

Wyciagajac rami¢ w strong¢ zastuchanej widowni, Saida Bai $piewata da-
lej:

By wytrzymac wzgardliwy wzrok, odwagi mi trzeba
— Kazdy pobozny cziek cnotliwie od karczmy stroni.

,Brawo, brawo!", skandowat siedzacy w ostatnim rzedzie Imtiaz, wydzie-
rajac si¢ na cale gardlo. Saida Bai obdarzyla go czarujacym usSmiechem, ale
potem uniosta lekko brew, jakby zdumiewaly ja jego maniery. Opanowala si¢
jednak 1 nie przerywata melodii:

Bezsennq spedzitem noc, a teraz, o poranku

Smaga mnie wiatr wiosenny, skqpany w kwiatow woni.
Nieswiadom ludzi, swiata, idq przed siebie, wprost
Do Nieba zamkniqtych Bram zaklqta moc mnie goni.



,Zakleta moc mnie goni", zawtorowat jej dwudziestokilkuoso-bowy chor
glosow.

Saida Bai wynagrodzita zapatl wielbicieli swego talentu delikatnym skinie-
niem glowy. Ale nastgpna zwrotka byta jeszcze Smielsza niz poprzednia:

Na klaczkach sktadam Ci czesé,
Mitosci, rozmodlony;

Ktoz mnie zrozumie? Ach!
Ktoz za mnie tzq uroni?

Na widowni rozlegly si¢ cigzkie westchnienia wzruszonych do glebi stu-
chaczy. Glos piesniarki zatamat si¢ przy stowie ,rozmodlony". Nawet jesli
zakrawato to na bluznierstwo, trzeba by nie mie¢ serca, zeby potepi¢, zamiast
wspotczu¢ doli zbolalego liryka.

Oslepia mnie stonca blask, a przecie jednak widzq

Plaszcz wlosow, wlosow gagszcz, ksztattny zarys twojej skroni.

Man, poruszony do giebi zywiotowa interpretacja ostatniego dwuwiersza,
wyciagnal bezradnie ramiona w stron¢ Saidy Bai, a ona odkaszingla, zeby
przeczysci¢ gardto, 1 rzucita mu wiele mowiace spojrzenie, ktore wstrzasneto
nim do tego stopnia, ze az chwycil go dreszcz 1 caly oblat si¢ potem. Nie mogt
z siebie wydoby¢ wigcej ani stowa, tylko bebnit palcami w takt melodii po
glowie siedzacego obok siedmiolatka, krewniaka z prowincji.

— Co mam jeszcze zaspiewac? Prosze mi poradzi¢, Mahesdzi. Moze ma
pan jakies specjalne zyczenie? — Saida Bai zwrdcila si¢ z pytaniem do jego
ojca. — Publicznos¢ w pana domu jest zawsze najwyzszej klasy. Tak wyro-
biona, ze moja skromna osoba jest tutaj wiasciwie zupelnie zbedna. Ledwie
zanuc¢ dwa stowa, a wy, panowie, konczycie gazela.

Natychmiast rozlegty si¢ gtosne protesty: ,,Gdzie tam!", ,,Alez skad!" 1
,Jestesmy tylko twoim echem, Saido Bai".

— Wiem sama, panowie — mowila teraz Saida Bai — zZe nie ma w tym
ziarnka mojej zastugi. Moge by¢ tutaj z wami dzi§ wieczor tylko za sprawa



boskiej Opatrznosci 1 waszej wlasnej szczodrobliwosci. Widzg, ze panski syn,
Mahesdzi, podobnie jak pan, docenia moje niegodne starania. Widocznie to
dziedziczne. Znamy si¢ od lat. Moja matka zaznala wiele dobrodziejstw od
panskiego ojca, a pan z kolei niejeden raz wyswiadczyl mi przystuge.

— Przeciwnie, to pani robi mi laske swoja tutaj obecnoscia — odpart
szarmancko Mahe$ Kapur.

Te stowa wprawity Late¢ w oslupienie, a Man, zauwazywszy jej reakcje,
mrugnat do niej szelmowsko, co tym razem wywotato na jej twarzy usmiech.
Odkad zostali ze soba spowinowaceni, czula si¢ duzo swobodniej w jego to-
warzystwie. Przypomniata sobie jego poranne wybryki 1 jej wargi zadrgaly
znowu w usmiechu. Na zawsze juz pozostanie jej w pamigci obraz profesora
Misry, rozowiutkiego jak bobasek, gramolacego si¢ niezdarnie z balii 1 ocie-
kajacego woda. Bedzie o tym myslata na kazdym jego wyktadzie.

— Ale niektorzy miodzi ludzie sa tak milczacy — kontynuowata Saida
Bai — ze sami mogliby by¢ bozkami w Swiatyniach. By¢ moze tak czgsto
otwierali sobie zyly, ze nie zostalo w nich ani troch¢ krwi. Hann? — Tu za-
Smiata si¢ perliscie.

[ czemuz serce mam mu oddaé swoje? — zacytowala — Ze sie przyodzial
w kolorowe szaty?

Mtlody Haszim obrzucit wzrokiem winowajcy swoja turkusowa, wyszywa-
na kurte. A Saida Bai bezlitosnie wymierzyta w niego nastepng zwrotke:

Wytworny, piekny, nosi sie jak ksiqze.
Mamze wychwalac¢ jego szyk i krase?

Poniewaz poezja urdyjska, podobnie jak wczesniejsza poezja perska i
arabska, adresowana byta w wigkszosci do mtodych mezczyzn, Saida Bai nie
miala ktopotu z wyborem figlarnych, uszczypliwych aluzji w odniesieniu do
meskiego ubioru czy tez sposobu bycia, a jej gesty 1 mimika wykazywaty bez
zadnych watpliwosci, w kogo sa wymierzone. Haszim ptonal ze wstydu, za-



czerwieniony po uszy, zagryzajac wargi, ale ona miala nieprzebrany zapas
ostrych strzat w swoim poetyckim kotczanie. Znowu rzucita mu szydercze
spojrzenie 1 wyrecytowata:

Karmin twych ust... stodki nektar twoich warg.
Nie dziw, ze zwq cie Amrit Lal, o panie!

Przyjaciele Haszima zwijali si¢ teraz ze $miechu, ale Saida Bai musiata
zauwazyC, ze chlopak jest juz u kresu wytrzymatosci i ze nie zniesie dluzej
tych figlarnych mitosnych wyznan, wigc tez wspanialomyslnie data mu chwi-
le wytchnienia. Teraz publiczno$¢ ozywita si¢ 1 zaczgto zasypywac Saide Bai
prosbami o coraz to nowe gazele. Po glebokich, tajemniczych strofach Ghali-
ba, w ktorych — pomimo znakomitej reputacji odtworczyni prostej poezji
mitosnej — rozkochana byla Saida Bai, ktos na widowni zaproponowat jedna
ze swoich ulubionych 1 mniej skomplikowanych piosenek: ,,Minat czas rzew-
nych rozstan 1 spotkan radosnych".

Saida Bai przystata na t¢ propozycje¢ 1 zwrdcita si¢ potgtosem do swoich
muzykow, ktorzy grali na dwoch akompaniujacych jej instrumentach: na tabli
1 na sarangi. Ze strun sarangi poplynety pierwsze powolne takty melancholij-
nego, nostalgicznego gazela, napisanego przez Ghaliba nie w starosci, ale w
kwiecie wieku, kiedy byl niewiele starszy niz obecnie ich wykonawczyni. Ale
w glosie Saidy Bai tyle byto przemieszanej z gorycza stodyczy, ze nawet ci
najstarsi na widowni ulegli czarowi sentymentalnej piesni i wykonujacej ja
piesniarki. A kiedy zaspiewali jej do wtoru, powtarzajac stowa znajome;j
zwrotki, nie zrobili tego demonstracyjnie, zeby popisac si¢ przed sasiadami
pamigcia, ale z rzeczywistej potrzeby serca. Nawiazany kontakt z publiczno-
scig natchnat Said¢ Bai takim Zzarem uczué, ze nawet ostatnia, symboliczna,
zazwycza] najmniej popularna zwrotka, w ktorej Ghalib powraca do swoich
metafizycznych rozwazan, zabrzmiala tym razem jak manifest namigtnosci.

Tym to wlasnie brawurowym popisem wokalnym Saida Bai okrecita sobie
stuchaczy wokot palca. Ci, ktorzy zamierzali wyj$¢ przed jedenasta, siedzieli
jak zaczarowani 1 ani si¢ obejrzeli, jak wybita pdinoc.



Siedmioletni krewniak usnal Manowi na kolanach. Inne dzieci tez pokta-
daty si¢ ze zmgczenia, az w koncu stuzba rozlokowata je w sypialniach Prem
Niwas. Man, ktory byl bardzo kochliwy i1 uwielbiat pograza¢ si¢ w stodkich
marzeniach, siggnat po orzech nerkowca 1 w zamysleniu wlozyl go sobie do
ust. Porwaty go gazele Saidy Bai, szczeg6lnie zas ten ostatni, i wiedziat juz,
ze traci dla niej glowe. Jak teraz z tego wybrnac¢? Poczut w sercu uklucie za-
zdrosci, kiedy kolejny wiersz zadedykowata ponownie Haszimowi, starajac
si¢ wciagnaé chtopaka do zabawy. Poniewaz nie udalo si¢ jej go rozkregcic
stowami:

1 tulipan, i roza ustepujq twej krasie
— Pordéwnac je do ciebie, byloby zniewagq

(krecil si¢ w miejscu, jakby miat zamiar zerwac si¢ lada chwila do uciecz-
ki), sprobowata jeszcze Smielszej aluz;ji:

Swq urodq swiat caly zawojowac potrafisz,

Cien smutku zmqcit twojq twarz — lecz czar nie prysnql.

To przyniosto wreszcie zamierzony efekt. Byla to podwojna gra stow.
Pierwszy kalambur byl zupelnie niewinny: stowo ,,alam" mogto oznacza¢ za-
rowno ,,swiat", jak 1 ,,czar". Drugi natomiast zostal uzyty z premedytacja.
Stowo ,,cien" brzmiato tak samo jak ,list", a Haszim, ktory mial na twarzy
malenkie znamig, niczym sinawy cien, staral si¢ da¢ wszystkim do zrozumie-
nia, ze on osobiscie rozumie ,,khat" jako ,list", ale wyraznie wida¢ bylo po
nim zmieszanie. Rozejrzal si¢ wokoto, szukajac wsparcia u swego ojca, jako
ze koledzy byli calkiem nieczuli na jego niedolg. Nie tylko nie okazywali mu
wcale wspolczucia, ale sami rowniez przescigali si¢ w cigtych docinkach i
zartobliwych komentarzach. Niestety, ojciec, doktor Durrani, nie pospieszyt
mu z pomoca, poniewaz wyczerpany drzemal sobie smacznie w ostatnim rz¢-
dzie. Jeden z przyjaciot



pogladzit Haszima delikatnie dtonig po policzku 1 westchnat melancholijnie.
Rumieniac si¢, Haszim wstal, opuscil dziedziniec 1 poszedt si¢ przejs¢ po
ogrodzie. Ledwo si¢ ruszyl, a Saida Bai znalazta nowa zaczepke, takze za-
czerpnigta z Ghaliba:

Na samq wzmiankq o niej wstal i opuscit salq...

Haszim, ttumiac tzy, zlozyl Saidzie Bai uszanowanie grzecznym adab 1
opuscil dziedziniec. Lacie bylo go nawet troszeczke zal, ale wkrotce sama
musiata opusci¢ towarzystwo wraz z Pranem 1 Sawita. Wychodzita w milcze-
niu, lecz jej oczy ptonety z podniecenia.

2.5

Man natomiast nie litowat si¢ wcale nad swoim rywalem, ktorego uznat za
migczaka. Ztozywszy piesniarce wyrazy najglebszego szacunku, postapit na-
przdd 1, rozdajac na prawo 1 lewo uktony, usiadt na miejscu Haszima. Saida
Bai, zadowolona, Zze znalazta na reszt¢ wieczoru tak ujmujacego, cho¢ bar-
dziej dojrzatego ochotnika do tej figlarnej zabawy, usmiechneta si¢ do niego 1
powiedziata:

Przysiegnij wiernosc¢ dozgonnq, dochowaj wiary,
Albowiem na niej sie opiera mitosc¢, mity moj.

Na co Man odpowiedziat $miato, bez zastanowienia:

Wszedt Dagh i usiadl — nie po to, Zeby wstawac.

Sq inni, co odejdq ale to nie on!



Widownia nagrodzita jego refleks §miechem pelnym aprobaty, ale ostatnie
stowo nalezalo do Saidy Bai, ktora odparta tekstem wybranego przez Mana

poety:

Dagh sie rozglqda i strzela oczami.

Powinie mu sie noga — wpadnie wreszcie w sidta.

Spontaniczna publicznos$¢ przyjeta t¢ wspaniala ripost¢ hucznymi brawa-
mi. Sam Man byl réwniez w sidodmym niebie, cieszac si¢, 1z udalo si¢ jej
przebi¢ atutem jego asa. Saida Bai Firozabadi, ktora powiedziataby raczej, ze
przebita dziesiatka jego dziewiatke, wy-buchngla Smiechem; wtorowali jej
dwaj akompaniatorzy, grubas przy tabli i chudzielec, ktory szarpal struny sa-
rangi, a z nimi wszyscy zgromadzeni na dziedzincu goscie. Wreszcie Saida
Bai wznoszac rece, uciszyta publicznos¢ 1 powiedziata:

— Te brawa naleza si¢ nie tylko mnie, ale 1 temu mtodziencowi,
ktory jak wida¢, potrafi sypa¢ konceptami.

Man odpart z udana skrucha:

— Ach, Saido begam, mialem czelnos¢ dowcipkowac z toba, ale na nic
si¢ zdaty moje trudy.

Publicznos¢ znowu wybuchnegta smiechem, a Saida Bai Firozabadi nagro-
dzita ten cytat z Mira przeslicznym wykonaniem tegoz wilasnie gazela:

Na nic sie zdaly moje trudy, nic mej bolesci nie uleczy.

Serce! Tys winne mej stabosci! Mtodos¢ ma przeszia bezpowrotnie.

Przez dlugie lata {zy ronitem, z wiekiem zamknqlem wreszcie oczy;,

Sen przyszedt po bezsennych nocach... o swicie. Oto los cztowieczy.

Zauroczony wdzigkiem 1 erudycja Man nie spuszczal z niej wzroku. W
ekstazie wyobrazat sobie, jakby to bylo cudownie leze¢ do switu u jej boku i
styszec jej czuty szept w bezsenne noce.



Nam sie zarzuca wywrotowy czyn i mysl;

nam, ktorzysmy bez winy.

Oszczerstwem dzis nasz honor splamic¢ chcq ci,
co hotdujq samowoli.

Ten swiat zna cienie, ale zna i blask;
nie mnie ferowac tu wyroki.

Zyjq w cierpieniu noc i dzien,
jak zbieg, samotny w mej niedoli.

Krew muzutmanska w Zytach ptynie mu,
a Mir, z braminem pojednany,

W poganskich swiqtyn mury wszedt.
Dlaczego tak? Nie pytaj, bo to boli.

I tak, przy muzyce, uplywala ta noc petna niewinnych zartow 1 wesotych
dwuznacznikow. Zrobito si¢ bardzo pozno, a z setki stuchaczy zostat najwyze;
tuzin. Ale Saida Bai tak wczuwata si¢ w interpretacje kazdego gazela, ze ci
naj wy trwalsi siedzieli jak zaczarowani. Skupili si¢ wokot niej, przez co na-
stroj stat si¢ bardziej intymny, a Man sam nie byl pewien, co go bardziej
urzekto: jej gtos czy jej uroda. Od czasu do czasu Saida Bai przerywala kon-
cert na pogawedke z wiernymi stuchaczami. Odprawita swoich muzykow,
ktorym ze zmgczenia kleity sig powieki, 1 przygrywata sobie na fisharmonii, a
jej spiew zauroczyt zgromadzonych. Dopiero przed Switem ziewngla 1 zaczeta
zbierac si¢ do wyjscia.

Man popatrzyt na nia wzrokiem, w ktorym byla zarbwno wesotos¢, jak 1
tesknota.

— Sprowadz¢ samochdéd — zaproponowat.

— A ja tymczasem przejde si¢ po ogrodzie — rzekla Saida Bai. — To
naprawde¢ najpigkniejsza pora nocy. To — tu wskazata na swoja fisharmoni¢
— 1 reszte rzeczy moze pan odesta¢ mi do domu jutro rano. A wigc — cia-



gnela, zwracajac si¢ do pigcio- czy szescioosobowe] grupki wiernych stucha-
czy, ktorzy zostali jeszcze na dziedzincu:

A Mir opuscit batwochwalcow progi i rzekt — Bog da...



Man dokonczyt za nia: — .. .zZe si¢ spotkamy.

Spojrzat na nia, oczekujac aprobaty, ale ona nie patrzyta juz wtedy na nie-
go, poniewaz odwrocila si¢ i skierowala w strong ogrodu.

Saida Bai Firozabadi poczuta nagle, ze ma juz ,tego wszystkiego" dos¢
(ale czego, tak naprawdeg?) i przeszia si¢ dla relaksu spacerkiem po ogrodzie
Prem Niwas. Dotkneta dionia potyskliwych lisci grejpfruta. Z harsingara opa-
dty juz wszystkie kwiaty, za to dzakaran-da dopiero teraz gubita swoje w
ciemnosciach nocy. Saida Bai spojrzata w gore 1 uSmiechneta si¢ do siebie ze
smutkiem. Nic nie macito nocnej ciszy. Zewszad ziato pustka: ani stréza w
okolicy, ani nawet psa. Przypomniala sobie par¢ wersetow z drugorzednego
poety (ale jej ulubienca), Minai, 1 wyrecytowata je na gtos do siebie:

Wygasty blask tojowych swiec
Wyptoszyt ciem gromady.
Rozstania czas wypisat gwiazd
Srebrzystych migot blady...

Zakaszlata par¢ razy, poniewaz ochlodzilo si¢ teraz, przed switem, 1 otulila
si¢ mocniej szalem, czekajac, az ktos odwiezie ja do domu, ktory znajdowat
si¢ w tej samej dzielnicy, Pasand Bagh, tylko par¢ minut spacerkiem od Prem
Niwas.

2.6

W niedziele, nazajutrz po koncercie Saidy Bai, nadal panowat §wiateczny,
pogodny nastrdj Holi 1 Man nie mogt przestac o niej myslec.

Krecit si¢ po domu potprzytomny. Po potudniu osobiscie dopilnowat, zeby
odestano do jej domu fisharmonig, 1 miat wielka ochote wskoczy¢ do samo-
chodu 1 pojecha¢ do niej w odwiedziny, ale rozumial, ze nie byta to najodpo-
wiedniejsza pora na amory, a poza tym nie byt pewny, czy Saida Bai chciala-



by si¢ z nim zno wu zobaczy¢. Ostatecznie nie widzial wczoraj z jej strony
cienia zachety.

Man nie miat wtasciwie nic do roboty, zadnych obowiazkow, 1 w tym wia-
snie tkwit caty szkoput. W Benaresie zawsze byt przynajmniej czyms zajety:
tam miat sw@j sklep, musial doglada¢ biznesu. Tutaj natomiast, w Brahmpu-
rze, gnusnial, ale wcale go to nie martwito. Ksiazki nie byly jego zyciowa pa-
sja, za to uwielbiat wtoczyc¢ si¢ z kolegami. ,,A moze by si¢ tak wybra¢ do Fi-
roza?", pomyslat.

Potem jednak, przypomniawszy sobie gazele Masta, wskoczyt do, tongi 1
kazal si¢ zawiez¢ woznicy do Barsat Mahal. Mingto dziesi¢¢ lat, odkad byt
tam po raz ostatni, i przypadt mu dzisiaj do gustu pomyst takiej wycieczki.

Tonga przejechata przez zielone, pigknie zadrzewione osiedle, tak zwana
,,koloni¢" we wschodniej czesci Brahmpuru 1 toczyla si¢ teraz po Nabigandz,
handlowej ulicy, ktora stanowita ogniwo taczace przestronny tad nowocze-
snych arterii z chaosem 1 ciasnota zabytkowych zautkow starej dzielnicy. Da-
lej, od zachodu, nad samym Gangesem, w bardzo malowniczym punkcie,
wznosily si¢ imponujace budowle Barsat Mahal.

Nabigandz bylo to bardzo modne centrum handlowe, gdzie co wieczor
zbierala si¢ arystokracja finansowa i Smietanka towarzyska Brahmpuru. Ale o
tej porze, po potudniu, nie byto tu zbyt tloczno: nieliczni spacerowicze 1 kupu-
jacy wymijali bez trudu sunace niespiesznie auta, skrzypiace tongi oraz roz-
klekotane rowery. Szyldy zawieraly angielskie reklamy ekskluzywnych skle-
pikow, a ceny byly rOwnie nieprzystgpne dla przecigtnego Smiertelnika, jak
cudzoziemskie napisy. Dobre ksiggarnie, migdzy innymi Imperial Book De-
pot, eleganckie, swietnie zaopatrzone domy towarowe takie jak Dowling &
Snapp (zarzadzany teraz przez Hindusow), zaktady krawieckie wysokiej kla-
sy, na przyktad Magourian's, gdzie ubierat si¢ Firoz (tam szyte byly wszystkie
jego garnitury 1 ackany), sklep z obuwiem Praha, luksusowi jubilerzy, restau-
racje, kawiarnie (wsrdd nich Red Fox, Chez Yasmeen 1 Blue Danube), a procz
tego dwie sale kinowe — Manorma Talkies, ktore pokazywato filmy hindu-
skie, oraz Rialto (preferujace produkcje hollywoodzkie 1 wytworni Ealing):
kazde z tych miejsc odegrato mniejsza lub wigksza rolg¢ w takim czy innym
romansie Mana. Ale dzisiaj, przejezdzajac obok w skrzypiacej ton-dze, Man



nie wracal myslami do spedzonych tu niegdys chwil. Tonga skrgcita w wa-
ziutka uliczke, a potem w jeszcze wezsza 1 wjechali teraz w zupelie inny
swiat.

Tonga z trudem przedzierala si¢ przez zaprz¢zone w woty furmanki, ryk-
sze, rowery oraz thumy pieszych, ktorzy nie trzymali si¢ chodnika, ale przepy-
chali srodkiem jezdni, wedrujac od ulicznego cyrulika, gdzie si¢ mogli ogoli¢
1 wyczysci¢ sobie uszy, do lokalnego wrdzbity, wsrod zbtakanego bydta, kie-
szonkowcOw 1 prze-poconych tragarzy niosacych na plecach cigzkie paki ma-
kulatury, szklane pltyty albo miedziane czy stalowe rury, wykrzykujacych co
sit w ptucach: ,,Z drogi! Uwaga! Z drogi!", obok ubogich straganéw z herbata
1 zieleniakOw; zatrzymujac sig, zeby si¢ pogapi¢ na zr¢gcznego kuglarza, ktory
popisywal'si¢ sztuczkami tresowanych matp, lub przed sklepem tekstylnym
albo z wyrobami z mosiadzu (ktorego wlasciciel, wrzeszczac jak najety 1 ge-
stykulujac przesadnie, starat si¢ zwabi¢ do siebie niezdecydowanych klien-
tow); omijajac zebrakow starych 1 catkiem mtodych, cichych i zaczepnych,
tredowatych, kalekich 1 slepych, ktorych mrowie obiegnie Nabigandz dopiero
o zmroku (napastujac swoje ofiary w kolejkach przed kinem, zrgcznie unika-
jac przemgczonych, niemrawych — 1 nielicznych — policjantow w mundu-
rach w kolorze khaki). Mingli niewielka brame, ktora prowadzita na dziedzi-
niec Tinny Tots (English Medium) School, szkoty $redniej z wyktadowym
jezykiem angielskim, mieszczacej si¢ w budynku przeksztalconym z haweli
magnata, ktory zbankrutowat. Chlopcy na posytki, odziani w tachmany, bie-
gali w t¢ 1 we w t¢ ze sprawunkami (jeden z nich rozpychajac si¢ w ttoku, ba-
lansujac tandetna blaszang tacka z szeScioma malymi szklaneczkami herbaty
o podejrzanej raczej czystosci), kobiety — jedne zastonig¢te burka, drugie
przyodziane w jaskrawe sari — sungly ulica w towarzystwie megzczyzn lub
samotnie, a dwoch mtodych ludzi, wygladajacych na studentow, ktorzy krecili
si¢ obok stoiska z przekaskami, porozumiewalo sig, gestykulujac zamaszyscie
1 wrzeszczac na cate gardto, albo z przyzwyczajenia, albo zeby si¢ dobrze
zrozumie¢; matpki trajkotaty nieprzerwanie w gal¢ziach wielkiego figowca o
drzacych, szeleszczacych lisciach 1 staraly si¢ obtupi¢ nieostroznych klientow,
ktorzy — obtadowani zakupami — opuszczali dobrze strzezone stragany z
owocami; wychudzone, kopane przez przechodniéw psy warczaly nienawist-



nie, koty-szkie-lety, ktore obrzucano kamieniami, darty si¢ wnieboglosy, kru-
ki krakaty ztowieszczo, a nad tym calym zbiorowiskiem zwierzat 1 ludzi uno-
sily si¢ chmary much, siadajac na kopcach lajna, gnijacych $mieci 1 na cukier-
kach w otwartych stojach w kramiku ze stodyczami (gdzie w wielkich, gtebo-
kich rondlach skwierczaty smakowite dZzalebi, smazone na ttustym ghi), a tak-
ze na twarzach nie przykrytych burka kobiet w sari, 1 na konskich chrapach, a
biedne zwierz¢ z klapkami na oczach opgdzato si¢ od intruzow, potrzasajac
niecierpliwie grzywa, przeciskajac si¢ przez stara dzielnicg w stron¢ Barsat
Mabhal.

Z zamyslenia wyrwat Mana widok stojacego przy ulicznym stoisku Firoza.
Zatrzymal natychmiast tongg 1 zeskoczyt na ziemig.

— Firoz! Sto lat, chlopie! Wiasnie o tobie myslatem. No, moze jakie$ pot
godziny temu!

Firoz wyjasnil, ze wtoczy sig ot tak, bez celu i postanowil kupi¢ sobie la-
seczke.

— A po co ci laska? Dla ojca?

— Nie. Dla mnie.

—  Czlowieku! Opamigtajze si¢! Daleko ci jeszcze do trzydziest-
ki, a chcesz si¢ podpiera¢ laseczka? No, to ty, bracie, dlugo chyba
jednak nie pociagniesz, powiadam ci — perorowat Man.

Nie zwracajac uwagi na te wywody, Firoz wyprobowat kilka lasek 1, wy-
brawszy jedna, ktora zdawala mu si¢ najbardziej odpowiednia, kupit ja na-
tychmiast, wcale si¢ nie targujac.

— No, a ty co porabiasz? — zwro0cit si¢ teraz do Mana. — Jestes w
drodze do Tarbuz ka Bazar, czy co? — zapytal.

— Swintuch! — skarcit go wesoto Man. Na Tarbuz ka Bazar wystawaty
prostytutki 1 uliczne szansonistki-nierzadnice.

— Oy, przepraszam. Zupehlie wylecialo mi z pamigci! — rzekt Firoz
chytrze. — Po co mialbys si¢ syci¢ zwykla dynia, skoro zasmakowaty ci
brzoskwinie Samarkandy? Man naburmuszy? si¢ na te stowa.

— I co stycha¢ u Saidy Bai? — zngcat si¢ nad nim bezlito$nie Firoz, kto-
ry siedzac na tylach widowni, bawit si¢ poprzedniego wieczoru doskonale.
Chociaz wyszedt jeszcze przed potnoca, mial dos¢ czasu, zeby si¢ zoriento-



wac, co si¢ swigci. Wyczul, ze pomimo swoich zar¢czyn, Man ostrzy sobie
zgby na nowy romansik. Znat go 1 rozumiat tak dobrze jak nikt inny.

— A skad mam wiedzie¢? — odburknat ponuro Man. — Nie pozwolita
mi si¢ nawet odprowadzi¢ do domu. Co ma by¢, to bedzie. Trudno powie-
dzie¢, co z tego wyniknie.

,,Co$ z nim nie tak", zaniepokoit si¢ Firoz. Rzadko widywal przyjaciela w
stanie takiego zatamania.

— (dzie si¢ teraz wybierasz? — zwrdcil si¢ do niego z zapytaniem.

— Do Barsat Mahal.
— Czy chcesz powiedzie¢, ze masz juz wszystkiego dos¢ 1 zamierzasz z
tym skonczy¢ raz na zawsze? — dopytywal si¢ Firoz. Taras Barsat Mahal

wychodzit na Ganges, przyciagajac zawiedzionych w mitosci nieszczesnikow.
Samobojstwa zdarzaty si¢ tam kilka razy do roku.

— No wtlasnie, skonczy¢ z tym raz na zawsze — warknal Man zniecier -
pliwiony indagacja przyjaciela. — A teraz powiedz mi, jak ty to widzisz i co
mi radzisz?

Na to Firoz parsknat §miechem.

— No, no! Nie do wiary! Powtorz to jeszcze raz — powiedzial. — Oto
Man Kapur, ktoremu do nodg padaja najdorodniejsze dziewice o nieposzlako-
wanej reputacji, ktorego oblegaja niczym pszczoty kwiat lotosu panny z naj-
lepszych, najszacowniejszych domow, ten fircyk z Brahmpuru szuka porady
w sprawach sercowych u ascetycznego Firoza, rycerza bez skazy. Bo nie cho-
dzi ci chyba o porade prawna?

— Jak nie przestaniesz... — zagrozil gderliwie Man. Ale nagle cos$ sobie
przypomniat. Stuknat si¢ w gtowe 1 zapytal: — Firoz, dlaczego Said¢ Bai na-
zywaja Firozabadi? Myslalem, ze pochodzi z tych stron.

— Z tego co wiem, jej przodkowie rzeczywiscie pochodza z Firozabad.
Ale to juz zamierzchte czasy. Wiasciwie to jej matka, Mohsina Bai, zamiesz-
kata na Tarbuz ka Bazar 1 Saida wychowata si¢ w tej czgsci miasta. — Przy
tych stowach wskazal swoja laseczka w kierunku siedliska rozpusty 1 bez-
wstydu. — No, ale Saida Bai nie chce, zeby wypominano jej niechlubng
przesztos¢. Dorobila sig, mieszka w Pasand Bagh, oddycha tym samym po-



wietrzem co ty 1 ja... Wiadomo, wolalaby, zeby o tamtym wszystkim zapo-
mniano.

Man zadumat si¢ przez chwilg.

— A skad ty tyle wiesz na jej temat? — zapytal podejrzliwie.

— Ja? Prawie nic — odpart Firoz, odganiajac dtonia natr¢tng muche. —
Takie kraza plotki, tyle wiem. Czy si¢ chce, czy nie chce, zawsze cos tam si¢
cztowiekowi obije o uszy. — A potem, wprawiajac Mana w jeszcze wigksze
ostupienie, oznajmil: — No, ale muszg juz lecie¢. M0j ojciec zaprosit na ko-
lacje jakiegos nudziarza i nalega, zebym go poznat. — Wskoczyt do tongi
Mana. — Po co masz si¢ pchac tonga przez stara dzielnicg¢? Tu za ciasno. Na
piechot¢ duzo wygodniej. — 1z tymi stowami na ustach odjechat.

Man wtoczyt si¢ bez celu, z glowa zaprzatnigta przez jakis czas tym, co
uslyszat od Firoza. Szybko jednak zapomnial o catej rozmowie 1 zaczat pod-
spiewywac pod nosem fragment gazela, ktory utkwil mu w pamigci. Przysta-
nal, zeby kupi¢ pan (wolat ostrzejszy gatunek ciemnozielonego desi panu niz
jasniejsze liscie benareskiego betelu), przedart si¢ na druga strong ulicy, wy-
mijajac rowery, ryksze, taczki, i znalazt si¢ w Misri Mandi, obok straganu z
warzywami, niedaleko miejsca, gdzie mieszkata jego siostra Wina.

Dreczony wyrzutami sumienia, ze spat jeszcze, kiedy przyszta do Prem
Niwas wczoraj po poludniu, Man zdecydowal na poczekaniu, ze przy okazji
wpadnie do niej z wizyta, co pozwoli mu réwniez spotkac si¢ ze szwagrem,
Kedarnathem, oraz siostrzencem-pupil-kiem, Bhaskarem, do ktérego byt bar-
dzo przywiazany i ktoremu czgsto dawat do rozwiazania arytmetyczne tami-
glowki.

Im bardziej oddalat si¢ od centrum handlowego Misri Mandi, tym wezsze,
cichsze 1 bardziej cieniste stawaly si¢ uliczki, chociaz nadal roito si¢ tu od lu-
dzi, z ktorych jedni spieszyli gdzies przed siebie, drudzy paletali si¢ bez celu,
a jeszcze inni grali w szachy na murku przy Swiatyni Radhakryszny. Zauwa-
zyl, ze jej Sciany nadal zachlapane byly kolorowa farba Holi. Byto tu chtod-
niej, stonce przestato prazy¢ nad sama glowa, a muchy wydawaty si¢ mnie;j
dokuczliwe; za to o mato nie zostatl obsikany przez krowg. Na szczescie od-
skoczyt w ostatniej chwili, skrecit w waziutenki zautek 1 stanal przed domem
swojej siostry.



Byt to kiszkowaty, trzypigtrowy budynek o plaskim dachu, z okratowana
lukarna ponad schodami, co pozwalato swiathu penetrowa¢ wnetrze az do par-
teru. Na kazdym pigtrze miescila si¢ jedna izba z przedsionkiem. Drzwi nie-
byly zaryglowane, wigc Man wszedt do srodka 1 od razu natknat si¢ na starsza
Mrs Tandon, tesciowa Winy, ktora pitrasita cos w rondetku. Starsza Mrs Tan-
don nie podzielata muzycznych zainteresowan mtodszej 1 dlatego wilasnie cala
rodzina musiala wrdoci¢ wczesniej poprzedniego wieczoru, przed koncertem
Saidy Bai. Na widok tesciowej siostry jak zwykle ciarki przeszty Manowi po
plecach, ale przywitat si¢ jak najuprzejmiej, chociaz w pospiechu, po czym
wszedt schodami na gore. Wing i Kedarnatha zastal na dachu.

Grali w ¢aupar w cieniu altanki 1 stycha¢ byto, zZe si¢ o co§ wyktocaja.

2.7

Wina, o tadne parg lat starsza od Mana, figur¢ miata po matce: byta niska 1
troche przysadzista. Kiedy Man wspinat si¢ na dach, mowila cos podniesio-
nym glosem, a jej pucotowata, zazwyczaj pogodna twarz miata zalosny wy-
raz, ale na widok brata zaraz si¢ rozpromienita. Potem jednak co$ sobie przy-
pomniata i ponownie si¢ zasmucita.

— Aha, wigc przyszedtes si¢ teraz kaja¢ za grzechy! Znakomicie! Naj-
wyzszy czas. Wszyscy byliSmy wczoraj na ciebie strasznie wsciekli. Jak ci nie
wstyd? Wylegujesz si¢ godzinami w betach, chociaz wiesz, ze mieliSmy
przyj$¢ do Prem Niwas. I co mi po takim braciszku?

— Myslatem, ze moze zostaniecie na koncercie — bronit si¢ Man.

— Kilitus-bajdus — odpalita Wina, krecac glowa z niedowierzaniem. —
Juz ci wierzg, ze byles pograzony w takich wlasnie rozwazaniach, chrapiac
sobie jednoczesnie w najlepsze w poscieli. I, naturalnie, nie miato to nic a nic
wspolnego z bhangiem. Po prostu wylecialo ci z glowy, ze musimy zabrac
mame¢ Kedarnatha do domu jeszcze przed koncertem. Dobrze, ze przynajm-
niej Pran przyszedl wczesniej, wigc mielismy okazje spotkac si¢ z Sawita, La-
ta, no 1 z jego tesciowa...



— O, Pran, Pran, Pran, zawsze tylko Pran — powiedziat Man niechg¢tnie.
— Z niego zawsze robicie bohatera, a ze mnie jakiego$ typa spod ciemne;j
gwiazdy.

— Nie przesadzaj, nikt si¢ tu na tobie celowo nie wyzywa — rzekla Wi-
na, ktora nadal widziata w Manie kilkuletniego chlopczyka strzelajacego z
procy do gotebi w ogrodzie 1 gloszacego wszem wobec, 1z jest tucznikiem z
Mahabharaty. — Tyle tylko, ze poczucia odpowiedzialnosci nie masz w so-
bie ani na lekarstwo.

— No dobrze juz, dobrze. To teraz powiedz, o co si¢ tak sprzeczaliscie,

kiedy tu wchodzitem po schodach? — zapytal Man, przypomniawszy sobie
niedawne uwagi ojca i usitujac zmieni¢ teraz temat rozmowy. — I gdzie jest
Bhaskar?

— Bawi si¢ z kolegami. Puszczaja razem latawce. On tez byt bardzo za-
wiedziony. Chciat cie nawet obudzi¢. O, juz wiem! Zeby si¢ zrehabilitowac,
zostaniesz dzisiaj u nus na kolacji.

— Aaa... eee... — zajaknal si¢ Man, niepewny, czy wieczorem nie zary-
zykuje ztozenia wizyty Saidzie Bai. Odkaszlnal, zeby ukry¢ zmieszanie. —
Lepiej powiedzcie, o co si¢ tak wyktocaliscie?

— O nic si¢ nie wykiocalisSmy — odpart dobrotliwy Kedarnath z usmie-
chem. Nie tak znowu dawno stukngta mu trzydziestka, a juz siwiat: po podzia-
le Indii zaczynat wszystko od zera i1 przez te zmartwienia wygladat staro jak
na swoj wiek. Ten wiecznie zafrasowany optymista byl, w przeciwienstwie do
Mana — o ile mozna si¢ tak wyrazi¢ — solidny do przesady. Harowat dnia-
mi 1 nocami jako hurtownik, to w rozjazdach na potudniu kraju, reklamujac
wyroby swojej firmy 1 przyjmujac zamowienia, to znow u siebie w sklepie, w
Misri Mandi. Do p6znego wieczoru pertraktowat z dostawcami, skupujac ko-
sze butéw od lokalnych rzemieslnikow. Natomiast po potudniu mial zazwy-
czaj trochg czasu dla siebie 1 dla rodziny.

— Nie, nie, wcale si¢ nie ktocimy — przyszta mu w sukurs Wina. —
Gramy w Caupar i przekrzykujemy si¢ przy kazdym posunigciu. — Rzucita
kostki, muszelki kauri, jeszcze raz, przesungta pionek na planszy o torze w
ksztatcie krzyza 1 podliczyta swoje punkty.

— Tere-fere — odpart Man z niedowierzaniem.



Usiadl obok na dywaniku i1 popatrzyt na bujne rosliny doniczkowe, ktore
Wina dostala w prezencie od matki, Mrs Mahes Kapur, na zagospodarowanie
w nowym domu. Z jednej strony tarasu suszylo si¢ kilka sari Winy 1 wsze¢dzie
widac¢ bylo kolorowe plamki — dowdd, ze 1 tu swigtowano Holi. Stad, ponad
dachami domow, koputami §wiatyn, wierzchotkami wiez 1 minaretow, mozna
bylo siggna¢ wzrokiem hen, az do dworca kolejowego, ktory znajdowat si¢
juz w ,,nowoczesnej" czesci Brahmpuru. Kilka papierowych latawcow, rozo-
wych, zielonych 1 z6ttych, w barwach Holi, szybowato po bezchmurnym nie-
bie.

— Chcesz si¢ czego$ napi¢? — zaproponowata Wina, zeby zmienic¢
czym predzej temat rozmowy. — Przyniosg ci szklanke szerbetu. A moze
wolisz herbate? Przepraszam — dodata tonem usprawiedliwienia — ale nie

mamy, niestety, thandai.

— Nie, dzigkuje... Ale si¢ nie wykrecaj. Powiedz mi, o co si¢ poprztyka-
liscie? — nie ustgpowat Man. — Zaraz, moze sam si¢ domysle. O, juz
wiem! Kedarnath chce sobie wzia¢ druga zong 1, naturalnie, oczekuje twojego
przyzwolenia.

— Nie wyglupiaj si¢ — odparta cierpko Wina. — Ja chcg¢ drugiego
dziecka 1, naturalnie, oczekuj¢ — tu wskazata palcem na swojego meza —
jego przyzwolenia. Och! — Ugryzta si¢ w jezyk zazenowana, ze si¢ tak ghu-
pio wygadata, zerkajac spod oka na Kedarnatha. — Przepraszam... Nie mia-
tam zamiaru... Zreszta, to moj brat... Mozemy chyba poprosi¢ go o porade?

— To dlaczego nie chcesz udac si¢ po taka porade¢ do mojej matki? —

odpalit Kedarnath.

— Ha! Wigc o to chodzi! To teraz wreszcie wszystko wiem — wtracil
Man jowialnie. — A po co wam drugie dziecko? Bhaskar juz wam nie wy-
starcza?

— Nie mozemy sobie pozwoli¢ na drugie dziecko — powiedziat Kedar-
nath, przymykajac oczy, co zawsze draznito jakos Wing. — Przynajmnie]
jeszcze nie teraz. Moja firma dopiero co zaczyna si¢ rozkrgcac... Sam zreszta
wiesz, jak to jest. A w dodatku szewcy groza strajkiem. — Otworzyt oczy. —
A Bhaskar to wyjatkowo inteligentne dziecko, musi otrzymac jak najlepsze
wyksztatcenie. A dobre szkotly nie sg tanie.



— Oczywiscie — wtracila ztosliwie Wina. — Byloby duzo lepiej, gdy-
by urodzit si¢ cymbatem, no, ale coz, niestety...

— Ha, ha, bardzo zabawne, boki zrywa¢ — odgryzt si¢ Kedarnath. —
Na dwa dni przed Holi sama narzekata, jak to trudno jest zwiaza¢ koniec z
koncem. Ceny leca w gore¢: 1 czynsz, 1 wyzywienie, 1 w ogole wszystko. Do
tego dochodza jej lekcje muzyki, lekarstwa dla mojej matki 1 specjalne pod-
reczniki matematy - czne dla Bhaskara... no 1 moje papierosy. Sama wtedy
mowita, ze musimy liczy¢ si¢ z pienigdzmi, a teraz nagle zachciewa si¢ jej
drugiego dziecka, bo kazde ziarnko ryzu dla niego przeznaczone juz zostato
nazwane jego imieniem. Oto kobieca logika! Wychowywata si¢ w rodzinie z
trojgiem dzieci, wigc mysli, ze trojka potomstwa to mus. A z czego bedziemy
zy¢, jesli wszystkie okaza sig¢ takie inteligentne jak Bhaskar?

Kedarnath, ktory na ogét byt uleglym pantoflarzem, tym razem ostro sta-
wiatl si¢ swojej Zonie.

— Z reguly tylko pierwsze dziecko odznacza si¢ taka wyjatkowa inteli-
gent-cja — zapewnita go Wina. — Nastgpne beda réwnie ghlupie jak Pran 1
Man, masz moje stowo. — Wyciagneta reke po swoj pionek.

Kedarnath usmiechnat si¢ 1 dtonmi, na ktorych zna¢ byto jeszcze §Slady
blizn, rzucit na tablicg muszelki kauri. Byl cztowiekiem bardzo kulturalnym i
w kazdej innej sytuacji zajalby si¢ Manem 1 poswigcit mu cata swoja uwagg.
Ale co Caupar to Caupar: jak juz cztowiek do niego zasiadzie, to trudno tak
nagle przerwaé gr¢ w potowie 1 przestawi¢ si¢ na towarzyskie pogaduszki.
Wciaga jeszcze bardziej niz szachy. W Misri Mandi kolacje stygty nietknigte,
goscie odchodzili wynudzeni, a wierzyciele zgrzytajac ze ztosci zgbami, ale
zaden z uczestnikow nie potrafit oderwac si¢ od zabawy. Starsza Mrs Tandon
wyrzucita kiedys ptocienng planszg 1 muszelki — wspotwi-nowajcow tego
grzesznego natogu — do pustej studni w sasiedniej uliczce, ale pomimo stanu
rodzinnych finansow, ktory byt zdecydowanie optakany, znalazty si¢ srodki
na zakupienie nastgpnego kompletu, a para uparciuchOw przeniosta si¢ na
dach, chociaz stonce palito tutaj niemitosiernie. Schodzili w ten sposob z oczu
matce Kedarnatha, ktora ze wzgledu na dolegliwosci gastryczne oraz art-
retyzm miata trudnosci ze wspinaniem si¢ po schodach. W Lahaur, ze wzglg-
du na inny rozktad tamtejszej obszernej rezydencji, jak 1 dzigki swojej pozycji



matrony z licznej, zamoznej rodziny, pewna siebie, rzadzita w domu silng re¢-
ka, nawet despotycznie, ale jej Swiat zawalit si¢ po tragicznych wydarzeniach
zwiazanych z podziatem Indii.

Ich rozmowe przerwaty krzyki z tarasu obok. Sasiadka Winy 1 Kedarnatha
— potezne babsko w srednim wieku — odziana w szkartatne baweliane sa-
11, wrzeszczala jak opg¢tana na niewidzialnego przeciwnika w dole na ulicy.

— A to krwiopijcy! A to zbodje! Nie dajg mi ani chwili wytchnienia. Ani
usigs¢ w spokoju nie moge, ani si¢ potozy¢, ani nic. Ciagle tylko bum, bum,
bum. Odbijaja te pitki o Sciang 1 szarpia mi nerwy. Bo tu wszystko rozlega si¢
echem po caltym domu. Wy przeklete tobuzy! Wy nieroby! Nedznicy! Co to
za hotota! Wiasnych bachoréw nie umieja utrzymac w ryzach!

Zauwazywszy Wing 1 Kedarnatha, przelazta przez niski wytlom w murze
na styku obu dachow i podeszta do zgromadzonych. Zar6wno jej wysoki, pi-
skliwy glos, jak 1 wielkie zgbiska, a takze olbrzymie, migsiste, obwiste piersi
wywarly na Manie nieodparte wrazenie.



Wina dokonata obustronnej prezentacji, po czym herod-baba odezwala si¢
do Mana z usmiechem, ktory napehnit go Igkiem:

— Abha, to ten, co si¢ tak broni przed ozenkiem?

— To wlasnie ten — przyznata Wina. Nie wspominata o nie dawnych
zargczynach Mana z dziewczyna z Benaresu, zeby nie zapeszac.

— Ale miata§ go, zdaje sig, przedstawi¢ jakiej$ pannie... jak jej tam...
niech no sobie przypomng... no tej, co to przyjechata z Allahabadu w odwie-
dziny do swojego brata?

Tu Man zywo zaoponowat:

— Kazdy sobie wszystko tlumaczy wedle wtasnego widzimisi¢ Cztowiek
mowi jedno, a ludziska 1 tak si¢ upieraja przy swoim.

— Kiedy nie ma w tym nic dziwnego. To zupelie naturalne —
powiedziata kobieta zaczepnie. — Jak si¢ zejdzie dwoje mtodych, to wiado-
mo...

— To byla naprawdg przepigkna dziewczyna — powiedziata Wina. —
Miata takie duze, sarnie oczy...

— I nos tez miala ksztattny. Nie taki jak u jej brata... Boze broh — doda-
fa wscibska sasiadka.

— Rzeczywiscie, ladny miata nosek. Taki nieduzy, delikatny I byta jak
sarenka. Taka nieSmiatla, drzaca.

Kedarnath, uznawszy ze nic tu po nim, skoro 1 tak nie uda mu si¢ skonczy¢
te] kolejki Caupara, podniost si¢ 1 zszedt do mieszkania. Nie znosit wizyt
wszedobylskiej sasiadki. Odkad jej maz zainstalowal w domu telefon, zaczeta
jeszcze bardziej zadziera¢ nosa, a usta prawie si¢ jej nie zamykaty.

— Jak mam panig tytulowac? — zwrdcit si¢ do niej Man.

— Bhabhi. Po prostu bhabhi — zaproponowata Wina.

— No, to co? Podobata ci sig? — dopytywala si¢ korpulentna jejmosc¢.

— Czemu nie...

— Czemu nie? — powtorzyta tamta, delektujac si¢ ta wykretna odpo-
wiedzig.

— Mialem na mysli: czemu nie, mogg si¢ zwracac do pani per bhabhi.



— Spryciarz z niego — zauwazyla Wina.

— Trafil swdj na swego — zapewnila ja sasiadka. — Powiniene$ tu
czgsciej bywac, obracac si¢ w towarzystwie mtodych, pozna¢ mile panny —
zwrbcila si¢ do Mana. — Zycie na tych nowych osiedlach nie ma zadnego
uroku. Powiem wam cos: po czterech godzinach pobytu w Pasand Bagh czy
Civil Lines czuje¢ si¢ zupehie wypluta. Dopiero kiedy wracam tutaj, na nasze
uliczki, nabieram z powrotem wigoru. Tutaj wszyscy si¢ znaja 1 naprawde
troszcza si¢ 0 siebie
nawzajem: niech tylko kto$ zachoruje, a juz cata dzielnica dopytuje si¢ o jego
zdrowie. No, ale kto wie. Moze z toba nie pojdzie tak tatwo. Znajdz sobie wy-
soka dziewczyng; taka, zeby si¢ wyrozniata z thumu wzrostem...

— Pod tym wzgledem naprawd¢ wszystko mi jedno — zasmiat si¢ Man.
— Wozrost nie gra roli.

—  Wigc wszystko ci jedno? Wszystko ci jedno, czy bedzie niska, czy
wysoka, gruba czy szczupta, tadna czy brzydka, o ciemnej czy o jasnej karna-
cji?

— Znowu ja swoje, a pani swoje — powiedziat Man, rzucajac okiem w
strong tarasu. — Nawiasem mowiac, bardzo pomystowo suszy pani swoje
pranie. Dobry sposob, trzeba przyznac.

Kobieta rykneta tubalnym smiechem. Nie mozna jej byto posadzi¢ o to, ze
stara si¢ w ten sposob ukry¢ swoje zazenowanie: rechotala wyraznie szczerze
ubawiona uwaga Mana. Popatrzyla na konstrukcje stalowych pretow zamon-
towanych na szczycie zbiornika z woda.

— Na moim tarasie jest bardzo malo miejsca, wigc nie ma gdzie tego

umocowa¢ — wyjasnila. — Tu, po waszej stronie, jest przynajmniej gdzie
porozwiesza¢ te wszystkie sznury... Wiesz co? — zwrdcita si¢ znowu do
Mana, zmieniajac temat. — W matzenstwie nigdy nic nie wiadomo. Czyta-

tam kiedys w ,,Star-Gazer", ze jakas kobieta z Madrasu, szcz¢sliwa me¢zatka z
dwojgiem dzieci, zakochata si¢ do szalenstwa w Dalipie Kumarze po obejrze-
niu Halcal. Byta
na tym filmie az pig¢ razy. W glowie si¢ nie miesci! Pig¢ razy! Postradala
biedaczka zmysty. Rzucita wszystko 1 tak jak stala, pojechata do Bombaju, nie
majac nawet jego adresu. Wreszcie dowiedziata sig, gdzie mieszka, za po-



srednictwem ktoregos z tych pism dla kinomanow, pojechata do niego tak-
sowka, stangla przed nim, twarza w twarz, 1 zacze¢ta mu czyni€ jakies$ szalen-
cze mitosne wyznania. W koncu dat jej sto rupii, zeby miata na droge powrot-
na do domu; 1 wyrzucit ja za drzwi. Ale i tak wrocita.

— Stracila gloweg dla Dalipa Kumara? — wtracita Wina, $ciagajac z na-
mystem brwi. — A do mnie to wcale nie przemawia. Pewnie sam to wszyst-
ko wymyslil. Dla reklamy.

— Na pewno nie! A widziatas go w Didarl Tam dopiero pokazal, co po-
trafi! To wielki aktor. A poza tym pisali w ,,Star-Gazer", ze to taki mity, przy-
stgpny cztowiek. On si¢ nie musi uganiac¢ za stawa. Musisz uprzedzi¢ Kedar-
natha, zeby si¢ miat na bacznosci, kiedy jest w Madrasie. Ciagle tam jezdzi, a
tamtejsze kobiety to flirciary 1 kokietki. A do tego dzikuski... Podobno nawet
przy praniu swoich najlepszych, jedwabnych sari wcale si¢ nie patyczkuja,
tylko zanurzaja je w wodg pod kranem 1 chlup, chlup... o tak, na tapu-capu i
po krzyku. Jakby to byly jakies Scierki. Pomywaczki! A niech to...! Mleko
mi...! — wykrzykneta nagle przerazona. — I co ja powiem megzowi, jak... —
I niczym wielkie, czerwone widziadto znikngta po drugiej stronie przegrody.

Teraz Man wybuchnat gromkim $miechem.

— No, na mnie tez juz czas — oznajmil siostrze. — Jak na dzi§ wystar-
czy mi taka dawka zycia w historycznej dzielnicy Brahmpuru, z daleka od
nowych osiedli. Nabieram tu az za duzo wigoru.

— Nie puszcze cie — powiedziata Wina stanowczo, a zarazem przymil-
nie. — Dopiero co przyszedtes. Wczoraj spedzites cate rano z Pranem, Sawi-
ta, Lata 1 czcigodnym profesorem. Styszatam, ze Swigtowates z nimi Holi.
Wigc dzisiaj mozesz spgdzi¢ popotudnie razem za nami. Bhaskar bedzie nie-
pocieszony, kiedy si¢ dowie, ze tu byles, a on nie mogt si¢ z toba zobaczy¢.
Zebys go widziat wezoraj, to moje czarne diablatko.

— Bedzie dzisiaj w sklepie? — spytat Man, troche pokastujac.

— Chyba tak. Fascynuja go ostatnio figury geometryczne utworzone z
pudetek do butow. Dziwne dziecko — rzekta Wina.

— Zobaczg si¢ z nim w drodze powrotne;.



— W drodze powrotnej skad? — zainteresowata si¢ Wina. — Wigc jak
to? Nie przyjdziesz do nas na kolacj¢?

— Postaram sig... daj¢ stowo — zapewnit ja ochryptym glosem Man.

— Gardlo cig boli? — zapytata Wina. — Na pewno poszedte§ po6zno
spac, przyznaj si¢. Ciekawa jestem, o ktorej. A moze to od tych swiatecznych
kapieli Holi? Dam ci troche¢ dzasandy, to zaraz ci przejdzie.

— Zanic w $wiecie! Nie wezmg do ust tego Swinstwa! Sama je sobie za-
zywaj, jesli chcesz. Profilaktycznie! — zaprotestowat zywiotowo Man.

— No to powiedz, jak si¢ udat koncert? I co myslisz o pierwszej damie
gazeli w naszym miescie? — chciata wiedzie¢ Wina.

Man wzruszyt ramionami tak oboj¢tnie, ze zaraz wzbudzito to w niej po-
wazne podejrzenia.

— Tylko uwazaj, Man — ostrzegta go zaniepokojona.

Znajac dobrze swoja siostre, Man wiedziata ze nie ma si¢ co wypierac. Po-
za tym Wina 1 tak niedlugo dowie si¢ od kogos o tym publicznym flircie.

— Ale nie jedziesz chyba teraz do niej? — spytata ostro Wina.

— Niech Bog broni! Pewnie, ze nie — rzekt Man.

— Wiasnie, wlasnie... niech Bog broni. To gdzie si¢ w takim razie wy-
bierasz?

— Do Barsat Mahal — odpart Man. — Pamigtasz? Jako dzieci jezdzili-
smy tam czgsto na pikniki. Pojedz ze mna, co? Calymi dniami siedzisz w do-
mu i tylko grasz w Caupar.

— Aha, wigc myslisz, ze catymi dniami si¢ watkonig¢, bo nie mam nic in-
nego do roboty, tak? To teraz ci powiem: pracuj¢ rownie ci¢zko jak Ammadz-
1. Albo prawie. Aha, co$ mi si¢ jeszcze przypomnialo. Zauwazylam wczoraj,
ze Scigli caty czubek tego pigknego drzewa nim, na ktore si¢ kiedy$s zawsze
wspinates, zeby si¢ dosta¢ do okna na pigtrze. Teraz ogréd w Prem Niwas
wyglada tak goto.

— Strasznie ja to zdenerwowato — powiedziat Man, myslac o matce. —
Rada Miejska wydata polecenie, zeby je trochg podciac¢ od samej gory, bo in-
aczej nie mozna by si¢ byto pozby¢ gniazda s¢pow, ale wynajeli kontrahenta,
ktory naciat drzewa, ile si¢ dato, a potem ulotnit si¢ ze swoim lupem. Ale
znasz Ammadzi. Powiedziala tylko: ,, Tak si¢ nie robi", 1 tyle.



— Gdyby Baodzi chciat si¢ tym zajac, byloby zupetnie inaczej. Nie
usztoby to na sucho takiemu tachudrze. Dostatby porzadnego tupnia za to, ze
oblupit bezlitosnie takie pigkne drzewo — powiedziata Wina. — Tutaj ma-
my tak mato zieleni, ze cztowiek naprawde¢ zaczyna docenia¢ kazdy najmnie;j-
szy, najbardziej rachityczny ped. Na weselu Prana moja przyjaciotka Prija
powiedziata do mnie:
,»Wydaje mi si¢, ze mnie wypuszczono z klatki". Ogrod wygladat naprawdg
przeslicznie, a ona, biedaczka, nie ma nawet jednej roslinki na tarasie. I nie
pozwalaja jej ruszy¢ si¢ z domu. ,,Wniosa ci¢ na palankinie, wyniosa na ma-
rach": tak si¢ wlasnie traktuje w jej domu synowe. — Wina spochmurniala,
patrzac ponad dachami domoéw w kierunku sasiedniej dzielnicy, gdzie miesz-
kata j€j przyjacioika.
Nagle cos ja tkneto. — Aha, powiedz mi jeszcze: czy Baodzi mowit co$
wczora] wieczorem na temat awansu Prana? Czy gubernator bedzie miatl co$
do powiedzenia w tej sprawie? Peini przeciez jednoczesnie funkcje rektora
uniwersytetu?

— Nic o tym nie wiem — odpart Man.

— Hm — powiedziata Wina z niesmakiem. — Jak go znam, to taka
mysl zaswitata mu pewnie w glowie, ale zaraz ja w sobie stlamsit, uznajac, ze
to si¢ nie godzi. Nawet gdy czekaliSmy w nieskonczonos¢ na odszkodowanie
za firme, ktora straciliSmy w Lahaur, to nie przylozyt reki, zeby przyspieszy¢
sprawg. Chociaz Ammadzi pracowala z poswigceniem dzien 1 noc w obozach
dla uchodzcoéw. Czasami wydaje mi sig, ze poza polityka nic go w ogole nie
obchodzi. Prija twierdzi, ze jej ojciec jest rownie okropny. No, to dobrze.
Wobec tegoodsmej. Na kolacje bedzie dzi§ twoj ulubiony przysmak: alu para-
tha. Specjalnie dla ciebie.

— Ja nie pozwolg soba dyrygowac jak ten twoj Kedarnath — powiedziat
Man z uSmiechem.

— To sobie idz! — rzekta Wina, potrzasajac glowa. — Moglbys miesz-
kac¢ rownie dobrze w Lahaur, bo 1 tak rzadkim jeste$ u nas gosciem.



Man chrzaknat, a potem westchnal pojednawczo.

— Megza mam w domu na ¢wier¢ etatu, bo jest w ciaghlych rozjazdach, a
braci: kazdego na jedna 6sma — ciagneta Wina. Ztozyla plansz¢ Caupara i
wlozyta jado pudetka. — To kiedy wracasz do Benaresu, zeby si¢ wreszcie
zajac jakas uczciwa praca?

— Do Benaresu? — Man u$miechnat si¢ z takim niedowierzaniem, jak-
by go wysytata na ksigzyc, wobec czego Wina postanowita zakonczy¢ na tym
dochodzenie.

2.8

Zanim Man dotarl wreszcie do Barsat Mahal, zapadl wieczor, a w okolicy
mato bylo ludzi. Brama wejsciowa o lukowym sklepieniu wszedt do okalaja-
cego patac, ogrodzonego murem parku, ktory teraz zarosnig¢ty byl zeschia
trawa 1 rachitycznymi krzewami. Pod roztozystym drzewem nim pasto si¢ kil-
ka antylop, ktore na jego widok oddality si¢ bez pospiechu.

Wokot budynku byt jeszcze jeden mur, nizszy od pierwszego, ktorego tu-
kowa brama byla mniej okazata, ale za to bardziej misternie wykonana niz
poprzednia. Jasna, marmurowa fasada wysadzana byta klockami z czarnego
marmuru, ktore uktadaty si¢ w geometryczne wzory albo litery, a te z kolei w
cate wersety z Koranu. Podobnie jak mur zewngtrzny, tak 1 ten wewngtrzny
murek biegt wzdluz trzech bokoéw prostokata. Czwarty bok stanowita kamien-
na platforma, zabezpieczona tylko balustrada, ktora schodzita prosto do kory-
ta Gangesu.

Maty, ale przeswietny palac-cacuszko i stynny ogrod potozone byty nad
sama rzeka. Ogrod byt prawdziwym arcydzielem zaré6wno pod wzgledem
geometrycznej precyzji, jak 1 sztuki ogrodniczej. Prawdopodobnie projekty
jego zatozycieli dwiescie lat wczesniej r6znity si¢ od wspotczesnych rozwia-
zan, wieCc — moze procz jasminu i ciemnej, karminowej, wonnej indyjskie;j
r6zy — zasadzono tu w ostatnich czasach wiele nowych gatunkéw roslin.
Kwiaty zwieszaly glowki, przemeczone catodzienng spiekota, ale bujne traw-



niki, troskliwie dogladane i1 podlewane bardzo szczodrze, roztozyste drzewa
nim rozmieszczone w rOwnych odstepach na calym nalezacym do patacu te-
renie 1 waskie szlaczki z piaskowca, okalajace osmiokatne albo kwadratowe
klomby 1 trawniki, stanowity oaze ciszy 1 spokoju w gwarnym, zabieganym i
zatloczonym miescie. Najpigkniejszy ze wszystkich byl nieduzy, ale zgrab-
niutki patac wypoczynkowy nawabow z Brahmpuru — misterne puzderko z
bialego marmuru — wybudowany w samym Srodku ogrodu, gdzie w zatoze-
niu architektonicznym umiar podkreslat jeszcze ekstrawagancki przepych
belwederu.

Za czasdw nawabow po tym parku kroczyly majestatyczne pawie, ktorych
skrzeczace glosy wnosity zamet w przedstawienia wydawane na czeS$¢ stoja-
cych u progu bankructwa snobow, nierobow, abderytow, sybarytow 1 moral-
nych degeneratow. Czasami byly to wystepy ptatnych tancerek, innym razem
naprawdg artystyczne koncerty chajal w wykonaniu nadwornych muzykow, to
znowu konkursy poetyckie lub prawykonania gazeli prosto spod pidra mistrza
Masta.

Mysl o Mascie sprawita, ze Man przypomnial sobie znowu czarowny na-
stro) poprzedniego wieczoru: przejrzyste wersety gazeli, delikatne rysy twarzy
Saidy Bai, jej przekorne zarciki (w ktorych on osobiscie, obok naturalnej po-
gody ducha dostrzegal rowniez wielka tkliwos¢), 6w wdzieczny ruch dtoni,
ktorym poprawiata sobie sari w obawie, ze si¢ jej zeslizgnie z glowy, okazane
mu zainteresowanie — rozpamigtywal z luboscia te stodkie chwile, spaceru-
jac po palacowym tarasie, daleki od mysli o samobojstwie. Wdychat orzez-
wiajacy powiew wiatru znad rzeki 1 coraz bardziej utwierdzat si¢ w przekona-
niu, ze czeka go nowa, ekscytujaca przygoda mitosna. Zastanawiat si¢ nawet,
czy nie zapuka¢ do drzwi Saidy Bai jeszcze dzi§ wieczorem, i1 poczul nagly
przyptyw niewytlumaczalnej radosci.

Nad migotliwa woda Gangesu zwieszala si¢ cigzko rozgrzana do czerwo-
nosci wieczorna zorza koputa nieba. Na drugim brzegu piaszczysta rownina
rozciggata si¢ az po lini¢ horyzontu.

Patrzac na rzeke, przypomnial sobie przepowiednig, ktora ustyszal od
matki swojej narzeczonej. Ta pobozna matrona byta przekonana, ze ktoregos
roku, w swigto Ganga Dasahra, postuszna rzeka zacznie wzbieraC 1 zaleje w



koncu, o wyznaczonej godzinie, jeden ze stopni ghatow w jej rodzinnym Be-
naresie. Man jak zwykle zas¢pit si¢ na samo wspomnienie swojej narzeczonej,
a takze zaaranzowanych przez ojca zar¢czyn. Zrobil tak, jak zapowiedzial, a
Man, zeby mu si¢ nie narazi¢, biernie poddat si¢ jego woli 1 dat si¢ w to wcia-
gnac bez jednego stowa protestu. No 1 stato si¢! Co za przeklenstwo! Teraz,
wczesnie] czy pozniej, bedzie musial si¢ z nig ozeni¢. Man nic do niej nie
czut; ledwie si¢ przeciez widzieli parg razy, a 1 to zawsze w obecnosci czton-
kow rodziny, 1 nie chciat weale o niej mysle¢. Duzo przyjemniej byto poma-
rzy¢ sobie o Samii, ktora mieszkala teraz z rodzicami w Pakistanie, ale ktora
chciata za wszelka ceng wroci¢ do Brahmpuru tylko po to, zeby si¢ z nim zo-
baczy¢. Albo o Sarli, corce bytego gldownego inspektora policji. Zreszta kaz-
da, dostownie kazda jego dawna, nawet najbardziej przelotna flama pozosta-
wala mu droga juz na zawsze. Zadna nowa namietnoéé, cho¢by nie wiem jak
zarliwa, nie wypierala z jego serca poprzednich milostek. Mial do nich
wszystkich ogromny sentyment, a jego serce bito mocniej na wspomnienie
kazdej z nich.

2.9

Byto juz ciemno, kiedy Man znalazl si¢ na powr6t w scisku 1 zgietku mia-
sta, ciagle niepewny, czy powinien sprobowac szczgscia u Saidy Bai. Juz od
paru minut wtoczyt si¢ po Misri Mandi. Tutaj niedziela nie byla dniem wol-
nym od pracy. Bazar z butami tetnit ruchem 1 gwarem. Jasno oswietlony sklep
Kedarnatha Tandona byl nadal otwarty, tak zreszta jak 1 wszystkie inne sklepy
mieszczace si¢ tuz przy gtownej ulicy w arkadach nazywanych Brahmpur-
skim Bazarem Obuwniczym. Szewcy zwani ,.koszykowymi" biegali od sklepu
do sklepu z koszami na gltowach, oferujac swoje wyroby hurtownikom: aby
kupi¢ zywnos¢, a takze skorg 1 inne konieczne do pracy na jutro materialy,
musieli sprzeda¢ buty, ktére uszyli w rodzinnym warsztacie w ciagu dnia.
Wychudzeni, n¢dznie przyodziani, robili wrazenie zdesperowanych. Nalezeli
gtownie do kasty ,,niedotykalnych", dzatawow, pariasow, ale bylo wsrdd nich



rowniez pana nisko urodzonych muzulmanow, z ktorych wielu pozostato w
Brahmpurze po podziale Indii. Progi sklepow wznosity si¢ mniej wigcej trzy
stopy nad poziomem ulicy, co pozwalalo dostawcom umieszcza¢ kosze na
przykrytej chodnikiem podtodze, skad kupcy wybierali buty do kontroli jako-
sciowe;. Na przyktad Kedarnath mogt wyjac v/ pod
stawionego do ogledzin kosza parg butow. Jesli odrzucit dostawe, sprzedawca
musiat biec do nastepnego hurtownika, niekiedy zmuszony, by okrazy¢ w cia-
gu jednego wieczoru wszystkie arkady. Kedarnath mogl mu rowniez zaofero-
wac nizsza ceng, ktora szewc mogt zaakceptowacé albo nie. Innym jeszcze
sposobem na zaoszczgdzenie funduszy, ktore mial do swojej dyspozycji
Kedarnath, byty
rachunki kredytowe. Polegato to na tym, ze hurtownik zgadzat si¢ na wyzna-
czong przez dostawceg ceng, ale oferowat mniej gotowki, kompensujac roznicg
tzw. bonem, ktory mozna bylo wykorzysta¢ u agenta udzielajacego rabatu
przy zakupie surowcow. Po dokonaniu transakcji trzeba byto jeszcze zaopa-
trzy¢ si¢ w niezbedne do produkcji obuwia materiaty na nast¢pny dzien, wo-
bec czego ,.koszykowi" zmuszeni byli sprzeda¢ swoje wyroby mozliwie jak
najwczesniej, nawet jesli tracili na tym w ostatecznym rozrachunku.

Man nie mogt si¢ w tym skomplikowanym systemie potapa¢, Caty obrot
zalezat tu od rozbudowanej 1 efektywnej sieci kredyto-wej, funkcjonujace;
wylacznie na podstawie obiegowych bondéw bez udziatlu jakiegokolwiek ban-
ku. Zreszta, nie miat wcale potrzeby zglebia¢ tajemnic tutejszych stosunkow
handlowych. Firmy wto- kiennicze w Benaresie dziataty na zupetnie odmien-
nych zasadach. Wdepnat tu tylko na towarzyska pogawedke 1 kubek herbaty,
a prze- de wszystkim, zeby spotkac¢ si¢ ze swoim dziewigcioletnim sio-
strzencem. Bhaskar, ubrany tak jak ojciec w biata kurtke¢-padZzame, bosonogi,
siedzial na roztozonej u progu sklepu ptachcie materiatu. Od czasu do czasu
Kedarnath odwracatl si¢ do syna 1 prosit, zeby ten mu co$ przeliczyl — raz
pragnac w ten sposob rozerwac jakos dzieciaka, to znowu poniewaz naprawde
potrzebowal jego pomocy. Bhaskar czutl si¢ tutaj w swoim zywiole: przede
wszystkim pobyt w sklepie dawat mu mozliwos¢ przeliczania taryf rabato-
wych oraz cen towarOw na zamowienia wysytkowe; a juz szczegolnie fascy-
nowaty go konfiguracje pouktadanych w stosy pudetek do butow. Trudno go



byto zapedzi¢ do 16zka: starat si¢ jak najdluzej zostac¢ z ojcem w sklepie 1 Wi-
na musiala czasami wysyta¢ po niego kilka razy, zanim wrocit wreszcie wie-
czorem do domu.

— I jak si¢ dzisiaj miewa nasza zabuchna? — spytal Man, chwytajac
Bhaskara za nos. — Nie $pi toto jeszcze, jak widzg. Jakis ty dzisiaj wypuco-
wany, czysciutki w tym nieskazitelnie biatym ubraniu. Ho, ho!

— Jakbys go zobaczyl wczoraj rano, tobys si¢ przestraszyl — powie-
dziat Kedarnath. — Tylko §lepiami swiecit, taki byt caly umorusany.

Bhaskarowi zaptonety oczy.

— A co mi przynioste§? — nagabywat Mana. — Wczoraj zaspates, to
dzisiaj musisz mi da¢ fant.

— Synku... — strofowat go tagodnie ojciec.

— Nic — przyznat zawstydzony Man. — Ale powiedz mi, co bys

chcial? No, juz! Raz, dwa, trzy...

Bhaskar zmarszczyl brwi w glebokim zamysleniu.

Obok przeszli wlasnie dwaj mezczyzni pograzeni w rozmowie na temat
planowanego strajku ,,koszykowych". Czyjes radio wylo na caty regulator, a
policjant wrzeszczal jak najety. Pomocnik sklepowy przynidst z rynku dwie
szklanki herbaty 1 Man, dmuchajac 1 dmuchajac, po dtuzsze; chwili upit
wreszcie tyk.

— I jak tam? Wszystko w porzadku? — zwrdcil si¢ do Kedarnatha. —
Nie mielismy nawet okazji pogadac sobie dzisiaj po potudniu.

Kedarnath wzruszyt najpierw ramionami, a potem kiwnat gtowa bez prze-
konania.

— W porzadku. Ale tobie chyba cos jest? Czym si¢ tak trujesz?

— Ja? Niczym! Zupelie niczym — zaprotestowat Man. — Za to sty-
szg, z¢e ,.koszykowi" groza strajkiem? Co si¢ tu wyrabia?
— Hm, no wiesz... — rzekl w odpowiedzi Kedarnath. Zdawat sobie

sprawg, jaki zamet wywola ten strajk, 1 nie miatl w tej chwili ochoty ani o tym
mysle¢, ani tym bardziej rozwodzi¢ si¢ na ten temat. Przygladzit siwiejace
wlosy gestem, ktory zdradza frasunek, 1 przymknal oczy.

— Jeszcze mysle — odezwal si¢ ni z tego, ni z owego Bhaskar. — My-
slenie ma kolosalng przysztos¢ — zazartowal Man. — Ale wobec tego, be-



dziesz mi musial powiedzie¢ o swojej decyzji nastep nym razem. Albo mo-
zesz mi wysltac pocztowke...

— Niech tak bedzie — odparl zrezygnowany Bhaskar.

— To na razie, pa.

— Pa! A! Man mamu! Czy wiesz, wujku, ze jak jest taki, o, trojkat 1 do-
rysuje mu si¢ na bokach kwadraty, o tak, a potem doda jeszcze dwa kwadraty,
to otrzymuje si¢, o taki, kwadrat? — gestykulowat Bhaskar. — Za kazdym
razem — podkreslit.

— Wiem, wiem — odpart Man, a w duchu pomyslat: ,,tebski chiopak z
tego Bhaskara".

Bhaskar przez chwilg¢ mial zawiedziona ming, ale szybko si¢ rozpogodzit.

— A powiedzie¢ ci dlaczego? — zapytat Mana.

— Nie teraz. Musze juz 1$¢. Dac ci zadanie do rozwiazania, zanim sobie
pojde?

Bhaskara kusito, zeby si¢ odcia¢ 1 powiedzie¢: ,Nie teraz", ale zmienit
zdanie.

— To daj — powiedziat.

— lle jest 256 razy 5127 — spytal Man, ktory miat juz w myslach przy-
gotowana odpowiedz.

— Takie fatwe — odpart pogardliwie Bhaskar. — Wymysl co$ innego.

— lle to jest, skoro$ taki madry?

— Jeden lakh trzydziesci jeden tysigcy siedemdziesiat dwa.

— Hm. A ile jest 400 razy 4007

Bhaskar odwrdécit si¢ obrazony.

— No dobrze, dobrze — rzekt pojednawczo Man. — Ile jest 789 razy
9877

— Siedem lakhow siedemdziesiat osiem tysigcy siedemset czterdziesci
trzy — rzekl Bhaskar juz po paru sekundach.



— Wierzg ci na stowo — powiedzial Man. Przyszto mu nagle na mysl,
ze moze jednak rozsadniej bgdzie nie narzuca¢ si¢ dzi§ wieczorem Saidzie
Bai, ktora znana byta ze swoich zmiennych humorow.

— A nie chcesz sprawdzic¢?

— Nie, geniuszku. Muszg juz is¢. — Zmierzwil swojemu siostrzencowi
czupryng, skinal gtowa szwagrowi i wyszedl na gidéwna ulice Misri Mandi.
Tam wynajal tongg ze szczerym zamiarem natychmiastowego powrotu do
domu.

Po drodze zmienit jednak plany jeszcze raz 1 pojechat prosto do Saidy Bai.

Przy bramie wjazdowej straznik w turbanie koloru khaki zmierzyl go od
stop do gléw 1 oznajmil, ze Saidy Bai nie ma w domu. Man pomyslal naj-
pierw, ze wobec tego najlepiej bedzie zostawic jej wiadomos¢, ale tu pojawit
si¢ nie lada problem. W jakim jezyku ma pisa¢? Saida Bai na pewno nie po-
trafita czyta¢ ani po angielsku, ani w hindi, natomiast Man nie znatl j¢zyka
urdu. Dat straznikowi1 rupi¢ napiwku 1 powiedziat:

—  Proszg, powiedz jej, ze przyszedlem zlozy¢ uszanowanie.
Straznik zasalutowal prawa r¢ka 1 powiedziat:

— A jak panska godnosc¢?

Man juz miat zamiar poda¢ mu swoje nazwisko, ale w tym witasnie mo-
mencie wpadl na lepszy pomyst.

— Powiedz jej, ze jestem tym, ktory zyje w swiatyni mitosci — powie-
dziat. Byt to bardzo niezgrabny kalambur, oparty na znaczeniu stow Prem
Niwas.

Straznik obojetnie skinat glowa.

Man popatrzyt na malenki, dwukondygnacyjny, cukierkowo-r6zowy bu-
dynek. W srodku palito si¢ swiatto, ale to oczywiscie nie byto zadna wska-
zowka. Z cigzkim sercem, zawiedziony, odwrdcit si¢ 1 skierowat najpierw w
stron¢ domu. Ale potem, jak zwykle kiedy byl znudzony albo nie w humorze,
postanowit poszukac ukojenia w towarzystwie przyjaciot. Kazal woznicy za-
wiez¢ si¢ do domu nawaba sahiba w Bajtarze. Tam poinformowano go, ze
obaj bracia, Firoz 1 Imtiaz, wroca do domu dopiero p6Znym wieczorern, wo-
bec czego postanowit ztozy¢ wizyte Pranowi. Brat nie byt zachwycony cere-
monia zanurzania wielkiego walenia w balii 1 Man uznat, Ze nalezy zatagodzi¢



jakos sytuacjg. Pran to porzadny gos¢, ale mdty 1 bez odrobiny polotu. Nie po-
trafil ani zakochac si¢ tak na umor, bez pamigci, ani cierpie¢ rownie glteboko
jak on sam. Na mysl o wlasnych burzliwych rozterkach Man poczut w sercu
nagly przyptyw nieujarzmionej radosci.

2.10

Nastepnie Man udat si¢ raz jeszcze do zaniedbywanej ostatnio, niestety,
rezydencji w Bajtarze, gawedzit do pozna z Firozem 1 Imtiazem i koncu zostat
u nich az do rana.

Nazajutrz Imtiaz wyszedt z domu bardzo wczesnie, wezwany do chorego,
ziewajac 1 przeklinajac na czym swiat stoi swoj cholerny fach.

Firoz, ktory miat do zatatwienia jaka$ pilng sprawe z klientem, zamknat
si¢ na par¢ godzin w ojcowskiej bibliotece, a Scislej mowiac w tej czgsci, kto-
ra shuzyta mu za kancelarig, po czym wytonit si¢ stamtad, pogwizdujac z za-
dowoleniem, w sam raz na pdzne $niadanie.

Man, ktéry nie chciat siada¢ do stotu sam, czekal na niego w swojej sy-
pialni, przegladajac ,,Brahmpur Chronicie" 1 ziewajac raz po raz. Mial lekkie-
go kaca.

Zjawit si¢ przed nim stary stuga nawaba sahiba i1 z dyktowanym etykieta
szacunkiem poinformowat go, ze mtodszy sahib — c¢hote sahib — siada wta-
snie do $niadania i zapytal, czy Man sahib zechciatby przylaczy¢ si¢ do nie-
go? Mowit w urdu, a kazde jego stowo bylo starannie wywazone.

Man odpowiedzial skinieniem glowy. Po chwili zauwazyl, ze staruszek nie
rusza si¢ z miejsca 1 spoglada na niego wyczekujaco. Tym razem Man rzucit
mu pytajace spojrzenie.

— Czym jeszcze mogg panu stluzy¢, Man sahib? — przerwal wreszcie
milczenie stary stuga, ktory musiat juz mie¢ po siedemdziesiatce, wedle oceny
Mana, ale trzymat si¢ jeszcze znakomicie. ,,No, no", myslat Man, ,,dziadek
musi by¢ w nieztej formie, skoro tak lata w t¢ 1 we w t¢ po tych schodach 1 to



po kilka razy na dzien". Zastanawiat si¢ tez, dlaczego nigdy go przedtem nie
widzial w domu nawaba sahiba.

— Niczego mi nie trzeba — rzekl Man w odpowiedzi. — Mozesz
odejs¢. Zaraz zejde na dot. — Ale kiedy starzec podnidst do czota zamknigta
dton, gestem, ktory oznaczal uszanowanie i odwrocit si¢ do wyjscia, Man za-
trzymat go stowami: — Ale, ale, poczeka;j jeszcze chwilg...

Starzec odwrocil si¢ z powrotem w jego strong, czekajac na polecenie.

— Pewnie jestes w sluzbie u nawaba sahiba juz od lat... Mam racje? —
zapytal go Man.

— To prawda, huzur. Od wielu, wielu lat stuz¢ juz jego rodzinie.
Wigksza cze$¢ zycia spedzilem, pracujac w Baitar Fort, ale teraz, na
stare lata, zostalem przeniesiony tutaj, bo takie bylo zyczenie nawaba
sahiba.

Mana uderzyta prostota, a zarazem cicha duma, z jaka starzec okreslat sie-
bie mianem purana khidmatgar (moéwit to bez cienia unizonosci). Usmiechnat
si¢ na mysl, ze on sam przylepit mu — slowo w stowo — taka sama etykiet-
ke.

Widzac, ze Man nie przerywa milczenia, starzec dorzucit nastgpujace wy-
jasnienie:

— Zglositem si¢ do stuzby w wieku moze dziesigciu lat, czy co$ koto te-
go. Pochodzg z wioski Rajpur, ktora lezy w majatku ziemskim nawaba sahiba.
Zarabiatem wtedy jedna rupi¢ na miesiac 1 jak na moje potrzeby, byto to az
zanadto. Ale przez t¢ wojng, huzur, wszystko tak podrozato, ze ludziska glo-
duja, chociaz niby dostaja wigcej pieniedzy. Potem ten podziat kraju, tyle nie-
szczgscia 1 wyjazd brata nawaba sahiba do Pakistanu... a teraz jeszcze nowe
prawa... uwlaszczenie... to zagraza dziedzicznej wlasnosci... Nikt nie jest
pewny... — zawahat si¢, szukajac w myslach stosownego stowa, ale z braku
inspiracji powtorzyt tylko — ...nikt nie jest pewny jutra, Man sahib.



Man potrzasnat gtowa z nadzieja, ze pozbedzie si¢ w ten sposob tupania w
skroniach 1 powiedziat:

— Znajdzie si¢ tutaj gdzies przypadkiem jakas aspiryna?

Fakt, ze moze si¢ jednak jeszcze na cos$ przydac, sprawit starcoOw wyrazna
przyjemnos¢. Odpart pospiesznie:

— Chyba tak, huzur. Zaraz panu przynios¢ par¢ tabletek.

— O, to doskonale — powiedziat Man. Ale zaraz zmienil zdanie do-
szediszy do wniosku, ze nie powinien pozwala¢ starcowi si¢ przemeczac. —
Albo nie, wiesz co, nie musisz ich wcale wnosi¢ tu na gore. Po prostu zostaw
ze dwie tabletki na moim talerzu. Zazyj¢ je przy $niadaniu. Aha, i jeszcze
przy okazji powiedz mi — ciagnat dalej, widzac oczyma wyobrazni dwa ma-
lenkie, okragle krazki na brzegu talerza — dlaczego wtasciwie nazywaja Fi-
roza ¢hote sahib
skoro to brat blizniak Imtiaza?

Starzec spojrzat za okno na roztozyste konary magnolii, ktora posadzono
kilka dni po urodzeniu si¢ blizniakow. Odkaszinat par¢ razy 1 wyttumaczyt:

— Chote sahib, to jest Firoz sahib, urodzit si¢ siedem minut po bare sahi-
bie.

— Aha. — Mana catkowicie zadowolito to krdtkie wyjasnienie ale sta-
rzec dopetnit je komentarzem:

— Dlatego 1 z ryséw, 1 z postury jest delikatniejszy od bare sahiba.

Man milczal, medytujac nad tym zaiste nowatorskim ujgciem teorii ewolu-
Cjl.

— Twarz ma taka gladka... to po matce — powiedziat starzec,
a potem nagle zamilkl, jakby ugryzt si¢ w jezyk, Swiadom, ze zaga-
lopowat si¢ w swoich wywodach.

Man przypomnial sobie, ze begam sahiba, zona nawaba z Bajta-ru, matka
jego dwoch syndw i corki, przez cale swoje zycie przestrzegala Scisle pardy.
Zastanawiat sig, skad sluzacy mogt zna¢ jej wyglad, ale wyczut zazenowanie
starca, wigc si¢ nie dopytywat. ,,.By¢ moze widziat ja gdzies na fotografii albo
powtarza, co stuzba migedzy sobg gadata", thumaczyt sobie.

— Tak przynajmniej styszatem od ludzi — asekurowat si¢ starzec. Po-
tem zawahat si¢ 1 dorzucit jeszcze: — To byta bardzo dobra kobieta, pokoj
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niech bedzie jej duszy. Byta dobra dla nas wszystkich. Kobieta o zelaznej wo-
li.

Mana intrygowaly te niesSmiate niedyskrecje skorego do zwierzen starca na
temat rodziny, ktorej poswiecil przeciez cale swoje zycie, ale poniewaz po-
mimo bolu glowy gldéd dawat mu si¢ juz wyraznie we znaki, zdecydowal, ze
nie czas na takie pogawedki, 1 powiedziat:

— Mozesz juz 18¢. Powiedz ¢hote sahibowi, ze bede¢ na dole za jakies...
no, powiedzmy... siedem minut.

Jesli starca zdziwita pedanteria, z jaka Man sahib mierzyl czas, to w kaz-
dym razie nie dat tego zupelnie po sobie poznaé. Skinat gtowa 1 odwrdcit sig
w strong drzwi, ale przed samym wyjsciem Man zatrzymat go jeszcze stowa-
mi:

— A jak na ciebie wotaja?

— Ghulam Rasul, huzur — odpart stary shuga.

Man kiwnat glowa na znak, ze nie ma wigcej pytan, i tamten wyszedt.

2.11

— Dobrze spates? — spytat Firoz Mana z usmiechem na powitanie.

— Znakomicie. Za to ty zerwales si¢ bladym switem.

— Wocale nie wczesniej niz zazwyczaj, moj kochany. Najlepiej pracuje
mi si¢ przed $niadaniem. Jak nie klienci, to przeglad sadowych akt. Za to ty
si¢ nadmiernie nie przemegczasz z tego, co widzg. — Man wlepil wzrok w
dwa malutkie krazki lezace na brzegu jego talerza, a poniewaz si¢ nie ode-
zwal, Firoz dodatl jeszcze: — Nie znam si¢ wprawdzie nic a nic na handlu
tekstyliami, ale...

Man jeknat ghucho.
— Czy to pogadanka umoralniajaca? — zapytat podejrzliwie.
— T owszem — zasmial si¢ Firoz. — Ja jestem na nogach juz od dwoch

godzin 1 dopiero teraz pozwolilem sobie na chwil¢ wytchnienia.



— Ale ja mam kaca — pozalit si¢ Man. — Okaz cho¢ troche serca,
cztowieku.

— No dobra — zgodzit si¢ Firoz, rumieniac si¢ lekko. — Niech ci bg-
dzie. Przyrzekam, ze od tej pory bedg si¢ z toba obchodzit jak z jajkiem. —
Popatrzyl na zegar na $cianie. — P6zno juz. Czekaja na mnie w klubie jez-
dzieckim. Wiesz co, Man, chcesz czy nie chcesz, ale ktoregos dnia musisz si¢
wreszcie nauczy¢ gra¢ w polo. Sam tego dopilnuje. — Wstat 1 ruszyt w kie-
runku drzwi.

— Niezty pomyst — ucieszyt si¢ Man. — To by mi nawet bardzo pa-
sowato.

Whiesiono omlet. Wystygt po drodze z kuchni do jadalni, poniewaz w re-
zydencji Bajtar z jednego pomieszczenia do drugiego byto dosy¢ daleko. Man
przygladat mu si¢ przez chwile z niechgcia, a potem nadgryzt gniewnie sucha
grzanke¢. Nie odczuwat juz wcale gltodu. Potknat obie aspiryny.

Tymczasem Firoz dotart wlasnie do drzwi, gdzie spotkat si¢ oko w oko z
prywatnym sekretarzem swego ojca, Murtazem Alim, ktory wyklocat si¢ przy
wejsciu z jakim$ mtodym nieznajomym mezczyzna. Mtody cziowiek chcial
si¢ koniecznie zobaczy¢ z nawabem sahibem, Murtaz Ali za$, niewiele od
niego starszy, starat si¢ za wszelka cen¢ do tego nie dopusci¢. Ttumaczyt mu
z powaga, flegmatycznie (takie zachowanie lezalo w jego naturze), ze to nie-
mozliwe. Mlody cztowiek ubrany byt raczej biednie, w biatg kurte uszyta z
samodziatu, za to wystawiat si¢ w urdu bardzo poprawnie. Miat dobra dykcj¢
1 nie robit bledow gramatycznych. Mowit:

— Przyszedtem, poniewaz jestem z nim na dzisiaj umowiony. Cos w je-
go wymizerowanej twarzy — moze stanowczos¢ 1 determinacja — uderzyto
Firoza tak, ze postanowil interweniowac.

— Q) Cco chodzi? — zapytal.
Murtaz Ali odwrocit si¢ 1 rzekt:

— Chote sahib, ten cztowiek nalega, zeby zobaczyé si¢ z pana ojcem.
Chce si¢ zglosi¢ do pracy w bibliotece. Twierdzi, ze jest umowiony.

— A ty nic nie wiesz na ten temat? — dopytywat si¢ Firoz.

Murtaz Ali pokrecit przeczaco glowa.
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— Niestety, nic a nic, chote sahib.
Tu wtracit si¢ mtody cztowiek:

— Odbytem daleka podroz specjalnie po to, zeby spotkac si¢ tu punktu-
alnie o dziesiatej z nawabem sahibem, bo tak mi kazal. Ten przyjazd koszto-
wal mnie wiele zachodu 1 wyrzeczen.

Nie bez wspoiczucia Firoz upewnit si¢ jeszcze raz:

— Nie pomylit si¢ pan co do daty?

— Na pewno nie.

— Gdyby moj ojciec chciat, zeby oderwano go dzisiaj od pracy, to wy-
datby stosowne polecenie — wyjasnit Firoz uprzejmie. — Problem, widzi
pan, polega na tym, ze siedzac w bibliotece, ojciec zupetnie odrywa si¢ od
rzeczywistosci. Bedzie pan musiat niestety poczekaé, az wyjdzie. A moze
moglby pan przyjs¢ trochg pozniej?

Wargi mtodego czlowieka zadrzaly ze zdenerwowania. Wida¢ bylo, ze
szarpia nim sprzeczne emocje. Nie ulegalo watpliwosci, ze zalezalo mu na
posadzie, ktora stalaby si¢ zrodtem dochoddéw, a mimo to kiedy otworzyt usta,
przemoOwila przez niego urazona ambicja:

— Nie mam zamiaru gania¢ tak po proznicy w t¢ 1 we w t¢ — powie-
dziat dobitnie, chociaz spokojnie.

Firoza zaskoczyla ta odpowiedz. To juz nie stanowczos¢, tylko tupet
swiadczacy o braku podstawowych zasad kultury. Moglby przeciez starac si¢
go przekona¢ stowami:,-Prosze si¢ wczu¢ w mojq sytuacje, nawab-zada. Nie
bytoby mi to na re¢ke, gdyby..." Zreszta, tyle jest roznych podobnych utartych
grzecznosciowych zwrotow. A ten nie, tylko prosto z mostu: ,,Nie mam za-
miaru..."

— Panska sprawa — odpart Firoz oboj¢tnie, wzruszajac ramionami. —
A teraz prosz¢ mi wybaczy¢, ze pana pozegnam. Spieszy mi si¢. — Wcho-
dzac do samochodu, zmarszczyt surowo brwi.

2.12



Poprzedniego wieczoru, kiedy Man rozmawial pod brama jej domu ze
straznikiem, Saida Bai zabawiata jednego ze swoich statych, dlugoletnich
klientéw, radz¢ Marhu (ksigstewka w stanie Madhija Prades) — grubianina,
brutala 1 aroganta. Radza przyjechal do Brahmpuru par¢ dni wczesniej, czg-
sciowo po to, zeby wybadac, jak si¢ sprawuja zarzadcy w jego brahmpurskich
posiadtosciach, a cze$
ciowo w celu przyspieszenia prac przy budowie nowej §wiatyni Siwy wzno-
szonej wlasnie w sasiedztwie meczetu Alamgiri na staromiejskim placu, ktory
byl jego wlasnoscia. Radza znat Brahmpur jeszcze ze swoich czasow stu-
denckich. Dwadziescia lat temu, w czasach gdy Saida Bai mieszkala z matka
na Tarbuz ka Bazar, w dzielnicy o reputacji siedliska rozpusty, radza bywat
czegstym gosciem w lupanarze Mohsiny Bai.

W tych czasach matka Saidy Bai wynajmowata pokoj na pigtrze, w kamie-
nicy, gdzie wspotlokatorkami byly jeszcze trzy inne kurtyzany, z ktorych naj-
starsza petnita funkcj¢ burdelmamy. Zaszczyt ten nalezat sig jej z urzedu, jako
wlascicielce kamienicy. To tam wilasnie Saida Bai spedzila dziecinstwo. Jej
matce nie podobatl si¢ jednak ten uklad, a rosnaca fama i wzigcie urodziwej
corki pozwolity jej si¢ wkréotce usamodzielni¢. W wieku lat mniej wigcej sie-
demnastu Saida Bai zwrocita na siebie uwage maharadzy wielkiego domi-
nium w Radzastanie, pozniejszego nawaba z Sitagarh, 1 odtad wszystko po-
szto jak z ptlatka.

Po pewnym czasie Saida Bai mogta juz sobie pozwoli¢ na zakup wlasnego
domu w Pasand Bagh, do ktorego wprowadzita si¢ wraz z matka 1 mtodsza
siostra 1 gdzie mieszkata do dzisiaj. Mohsina Bai miala lat dwadziescia, kiedy
urodzita si¢ Saida; pigtnascie lat pdzniej przyszta na Swiat jej mlodsza siostra.
Wszystkie trzy — kazda na. swoj sposob — byty kobietami o ol§niewajace]
urodzie. Matka byta gladka, a jednoczesnie nieugigta niczym mosiadz, starsza
corka urzekata spokojnym blaskiem srebra, a najmtodsza z nich wrazliwa,
wychowywana w cieplarnianych warunkach, noszaca imi¢ od rajskiego zrodia
Tasnim, byta zywa 1 ruchliwa jak rtg¢. Matka 1 starsza siostra nie chciaty, ze-
by poszta w ich slady, wigc obie sprawowaly nad nia pieczg.

Przed dwoma laty Saida Bai stracita matke¢. Byt to dla niej wielki cios. Co
jakis czas szta na cmentarz i ktadla si¢ twarza do ziemi na grobie matki, wy-



ptakujac oczy. Saida Bai mieszkata teraz w swojej rezydencji w Pasand Bagh
wraz z siostra Tasnim oraz dwiema stuzacymi: pokojowka 1 kucharka. Noca
przy bramie petnit warte flegmatyczny straznik. Tego wieczoru Saida Bai nie
oczekiwala zadnych gosci. Odpoczywata w towarzystwie swoich akompania-
toroOw 1 zabawiata si¢ ploteczkami przy muzyce.

Muzyk, ktory grat na sarangi, byt skrajnym przeciwienstwem swojego ko-
legi akompaniujacego Saidzie Bai na tabli. Obaj mieli wprawdzie po dwa-
dziescia pigc lat 1 obaj byli utalentowani 1 ambitni; lubili si¢ nawzajem 1 byli
zwigzani uczuciowo z Saida Bai, a takze zalezni od niej pod wzgledem mate-
rialnym. Ale na tym konczylo si¢ wszelkie podobienstwo. Pierwszy z nich,
Iszak Chan, prawdziwy wirtuoz, ale przy tym okropny szyderca, potrafit —
zatraciwszy si¢ w muzyce — wydoby¢ ze strun sarangi (i to bez zadnego,
zdawato sig, wysitku) doskonate, harmonijne dzwigki; byl ciagle jeszcze ka-
walerem. Natomiast drugi, do ktorego z powodu tuszy przylgnat przydomek
Motu Cand, byt to jowialny grubasek i juz— w tak mtodym wieku — ojciec
czworga dzieci. Ze wzgledu na wylupiaste oczy 1 migsiste wargi przypominat
troche zziajanego buldoga. Na ogo6t ruchy mial apatyczne, ale ozywial si¢
zawsze, bebniac z zacigciem w swoja tablg. Rozmawiali o jednym z najstyn-
niejszych odtworcow klasycznej piesni hinduskiej, niedoscignionym i bardzo
wyniostym ustadzie Madzidzie Chanie, ktory mieszkat w historycznej czgsci
miasta, niedaleko starego domu, gdzie wychowywata si¢ Saida Bai.

— No dobrze, to wielki artysta, ale dlaczego odnosi si¢ do nas, malucz-
kich, z taka pogarda? — pytat Motu Cand, odchylajac si¢ z wysitkiem do ty-
hu, poniewaz wypasione brzuszysko tamowato mu oddech w piersiach. —
Wzniost si¢ na wyzyny, to 1 dobrze, ale siedzi tam teraz z glowa w chmurach
jak Siwa na Kgjlase 1 typie na nas trzecim okiem, miotajac niszczycielskie
ptomienie. I dlaczego? Tego nie moge zrozumie¢, Saido begam.

— Ludzie wielcy sa poza zasiggiem naszej krytyki. Nie nam wydawac o
nich sady — powiedziat Iszak Chan. Lewa re¢ka pogladzil swoje sarangi 1 do-
rzucil: — Popatrzcie tylko na to sarangi: to taki szlachetny instrument. A jed-
nak wielmozny Madzid Chan brzydzil si¢ nim 1 nigdy nie pozwala sobie na
nim akompaniowac.



Saida Bai przytakneta skinieniem gtowy; Motu Cand réwniez wyraznie so-
lidaryzowat si¢ z jego stanowiskiem.

— To wspanialy instrument, o niezrOwnanej rozpigtosci dzwigkow —
powiedziat z przekonaniem.

— Ty ktamczuchu — odpart Iszak Chan z krzywym usmiechem — Juz
nie udawaj, ze tak wysoko cenisz ten instrument. Z czego si¢ go wyrabia?

— Jak to z czego? No, przeciez z drewna — rzekt Motu Cand pochyla-
jac si¢ z wysitkiem do przodu.

— A to dopiero kawal zapasnika — zasmiala si¢ Saida Bai. Trzeba go
zaraz nakarmi¢. Damy mu troch¢ laddu. — Przywotal stuzaca 1 wystata ja po
stodycze.

Iszak starat si¢ za wszelka ceng zagia¢ bezbronnego Motu Canda atakujac
go bezlitosnie.

— Z drewna, z drewna! — przedrzeznial teraz swojego przyjaciela. —
No, a z czego jeszcze?

— 7 czego jeszcze... ? — powtdrzyt ze zdumieniem Motu Cand nie ro-
zumiejac, do czego zmierza Iszak. — Chan sahib... sam dobrze wiesz, ze jako

instrument strunowy sktada si¢ rowiez ze strun oczywiscie. ..

— Az czego wyrabia sig¢ te struny? No, powiedz, z czego — nacierat
na niego prowokacyjnie Iszak.

— A! — mruknat wreszcie Motu Cand, zorientowawszy si¢, 0 co mu
chodzi. Iszak, rowny facet, byt strasznie zadziorny. Wyraznie lubowat si¢ w
zadreczaniu swojego przyjaciela, powzigwszy uprzednio nieztomne postano-
wienie, ze go pognebi w tej dyskus;i.

— Z trzewi zwierzgeych! —  wykrzyknatl tryumfalnie Iszak. — Tego
uzywa si¢ do wyrobu strun: zwierz¢cych jelit. Nie musz¢ ci¢ zreszta uswia-
damiac, bo o tym wiesz. A gorna czgS$¢ sarangi pokryta jest garbowana skora.
Skora Sciagnieta ze zdechtego zwierzecia. Ciekaw jestem, co by na to powie-
dzieli ci twoi bramini z Brahmpuru, gdyby mieli dotkna¢ takiego plugastwa?
Nie odwazyliby si¢ pokala¢ nim sobie rak, oj nie, nie.



Motu Cand stropit si¢ najpierw, ale potem odparowat:

— Ale ja nie jestem braminem,jak sam dobrze wiesz... — bronit si¢ za-
zarcie.

— Przestan si¢ z nim drazni¢ — Saida Bai upomniata Iszaka Chana.

— Ja? Ja si¢ wcale z nim nie drazni¢. Za bardzo lubig ttusciocha, zebym
mial go niepotrzebnie denerwowa¢ — powiedzial Iszak Chan.

¥ .gat oczywiscie w zywe oczy. Poniewaz Motu Cand byt cztowiekiem wy-
jatkowo zrownowazonym, Iszaka Chana korcito zawsze, zeby go jakos$ pod-
judzi¢ i wytraci¢ z rownowagi. Ale tym razem Motu Cand nie dat si¢ sprowo-
kowac, a tylko odpart ze stoickim spokojem:

— Jak to mito z twojej strony, Chan sahib. Ale wiesz, jak to jest. Nawet
nam, niegodnym ignorantom, zdarzaja si¢ czasem przebtyski inteligencji. Dla
mnie, na przyktad, nie jest wcale wazne, z jakich materialow konstruuje si¢
sarangi, ale jaki to daje efekt. Palce wytrawnego artysty potrafia wydoby¢ z
tych trzewi 1 z tej skory niebianskie, czarowne brzmienia. — Na jego twarz
wyptynat usmiech, ktory byl Swiadectwem peilnego ukontentowania. — W
koncu my sami to tez nic innego jak skora i1 trzewia. A jednak... — zmarsz-
czyt czolo, starajac si¢ sprecyzowac swoje mysli — a jednak dtonie tego Jed-
nego Jedynego, ktory... Jednego Jedynego...

Ale w tym wlasnie momencie zjawita si¢ pokojowka, a Motu Cand na wi-
dok tacki ze stodyczami przerwal natychmiast swoje teologiczne wywody.
Siggnat po kuleczke laddu, réwnie okraglutka jak on sam, 1 pulchnymi palca-
mi wlozyl ja sobie w catosci do ust.

Po jakims$ czasie Saida Bai przerwata milczenie:

— Ale przeciez nie mielismy dyskutowac na temat tego Jednego Jedyne-
go, hen tam w niebiesiech — przy tych stowach uniosta w gore dton — ale
tego Jednego Jedynego po stronie zachodniej. — Tu wskazata w kierunku
starej dzielnicy.

— Bez roznicy — machnat reka Iszak Chan. — Mozemy si¢ pomodli¢
jednoczesnie 1 tu, 1 tam: 1 w gore, 1 na zachod. Jestem pewien, ze ustad Madz-
id Chan nie miatby nam wcale tego za zte, gdybysSmy ktorego§ wieczoru przez
pomytke skierowali ku niemu nasze modly. A zreszta, czemu nie? — zakon-
czyl wykretnie. — Skladajac hold wielkiej Sztuce, Sztuce przez duze S, skta-



dara
jednoczesnie hotd samemu Bogu. — Spojrzal na Motu Canda, szukajac u
niego poparcia dla swojej filozofii, ale ten siedziat nadasany z petnymi usta-
mi, delektujac si¢ stodkim laddu.

W drzwiach znowu ukazata si¢ pokojowka, tym razem oznamiajac:

— Jakie zamieszanie pod brama!

— Zamieszanie! Bibbo? — zapytata Saida Bai, zaciekawiona raczej niz
zaniepokojona wiadomoscia.

Pokojowka spojrzata jej Smiato prosto w oczy 1 powiedziata:

— Ano, wyglada na to, ze jakis miody cztowiek wyktoca si¢ ze strazni-
kiem.

— Ty bezwstydnico! I co to za bunczuczna mina? — powiedziata Saida
Bai zupehie bez ztosci. — Hm — ciagngla — no, a jak on wyglada?

— A skadze ja moglabym to wiedzie¢? — wykrecala si¢ pokojowka.

— Przestan si¢ zgrywac, Bibbo. Wyglada na faceta z klasa?

— Owszem, nawet niczego sobie — przyznata pokojowka. — Ale w
mroku trudno byto doktadnie mu si¢ przyjrze€. Ulica jest Zle oswietlona.

—  Zawolaj straznika —  powiedziala Saida Bai. — No, idz.
Wszyscysmy tutaj sami swoi — dodata, widzac wahanie pokojowki.

— No, a co znim? Z tym facetem? — spytala pokojowka.

— Jeshi rzeczywiscie ma klase, jak utrzymujesz, Bibbo, to poczeka na

ZeEwnatrz.

— Tak jest, begam sahiba — powiedziata pokojowka 1 poszta, wykonac
polecenie.

— Kto to moze by¢? — zastanawiala si¢ glosno Saida Bai, a potem za-

milkta na jakis czas.

Straznik wszedt do mieszkania, zostawil swoja lancg przy gtownym wej-
Sciu, po czym wdrapal si¢ z wysitkiem po schodach na galerig. Stanat w
drzwiach pokoju, gdzie siedzieli goscie Saidy, i zasalutowal. W turbanie 1
mundurze koloru khaki, cigzkich buciorach, z sumiastymi wasiskami nie pa-
sowal zupehie do tego otoczenia, gdzie wszedzie zna¢ byto kobieca dton, ale
mimo to wcale nie wygladat na speszonego.

— Kim jest ten m¢zczyzna i czego chce? — zapytata Saida Bai.



— Nalega, zeby si¢ z pania zobaczy¢ — odpart straznik flegmatycznie.

— Domyslam sig... ale jak si¢ nazywa?

— Tego wiasnie nie chcial mi powiedzie¢, begam sahiba. Nie moge si¢
od niego opedzi€. Jest strasznie nachalny. Wczoraj tez tu byt 1 zostawil dla
pani wiadomos¢, ale postanowilem nic nie mowic¢, bo prawil takie imperty-
nencje...

Oczy Saidy Bai zaptongty gniewem.

— Postanowite$ mi nic nie mowic?!

— Nie mogtem przy radzy sahibie — odpart straznik niewzruszony.

— Hm. A co to byla za wiadomos¢?

— Przedstawit si¢ tylko jako ten, co zyje w Swiatyni mitosci — powie-
dziat straznik spokojnie.

Poniewaz okreslit mitos¢ innym stowem niz Man, potozyt caty dowcip 1
kalambur z ,,Prem Niwas" stat si¢ nie do rozszyfrowania.

— Ten, ktory zyje w swiatyni mitosci? Co to moze oznacza¢? — Saida
Bai zwrocita si¢ teraz do Motu 1 Iszaka, tamci zas wymienili zdziwione spoj-
rzenia. Na twarzy Iszaka Chana btakat si¢ pogardliwy usmieszek.

— Tyle jest ostow na tym Swiecie — westchneta Saida Bai, ale trudno
bylo wyczu¢, kogo miata na mysli. — Dlaczego nic nie napisal? Tak si¢ do-
ktadnie wyrazil? Ani to zabawne, ani sensowne.

Straznik pogrzebal znowu w pamigci 1 tym razem przekazal doktadniej
tres¢ swojej rozmowy z Manem poprzedniego wieczoru. Wszyscy — cata ich
muzykalna trojka — natychmiast rozwiazali zagadke, kiedy tylko ustyszeli
stowa ,,prem" 1 ,,niwas", ktore powtorzyt teraz sumiennie straznik.

— Aha! — powiedziata Saida Bai rozbawiona. — Chyba mam wielbi-
ciela. Co wy na to? Wpuscimy go? Dlaczego nie?

Nikt nie zglosit sprzeciwu. Zreszta z jakiej racji? Straznik zszedl na dot z
zaproszeniem dla niespodziewanego goscia, a Bibbo, z polecenia Saidy Bai,
przykazata Tasnim, zeby nie wychodzita ze swo jego pokoju.



2.13

Man, ktorego pozerata przy bramie zgryzota, nie mogt wprost uwierzyc
wlasnym uszom, kiedy ustyszal, ze zostanie przyjety 1 to juz w tej chwili.
Prawdziwy u$smiech losu. W przyplywie wdzigcznosci wcisnat straznikowi w
dton cala rupig. Straznik podprowadzil go do drzwi mieszkania, a pokojowka
wskazata droge do pokoju.

Kiedy kroki Mana daly si¢ juz stysze¢ na galerii za drzwiami, pokoju, Sa-
ida Bai zawolata:

— Proszg, niech pan wejdzie, Dagh sahib! Niech si¢ pan rozgosci. Swo-
im przybyciem przydat pan blasku naszemu spotkaniu.

Man przystanat na chwile w drzwiach i popatrzyt na Saide Bai z radosnym
usmiechem, na co i jej twarz si¢ rozjasnita. Byl ubrany skromnie, ale niena-
gannie w wykrochmalong kurte-padzame. Stroju dopelniata elegancka biata
bawelniana czapeczka, ktorej haft dopasowany byl kolorystycznie do hafto-
wanej w Cikan kurty, oraz biate dzuti z migkkiej skorki, z noskami w szpic.

— Czym pan przyjechal?

— Przyszedlem na piechote.

— Nie szkoda bylto panu niszczy¢ takiego eleganckiego ubrania w tym
kurzu?

— To niedaleko, tylko pare minut drogi — odpart Man z prostota.

— Proszg, niech pan usiadzie.

Man usiadt po turecku na wyscietanej biatym materialem podtodze.

Saida Bai zabrata si¢ do przyrzadzania panu. Man przygladal si¢ jej w za-
mysleniu.

— Bytem tu réwniez wczoraj, ale szczgscie mi nie dopisato.

— Styszalam wilasnie — odparta Saida Bai. — Ten duren, moj stroz,
odprawil pana z kwitkiem. No c6z, nie wszystkich nas matka natura obdaro-
wala przenikliwoscig umystu...

— Ale za to dzisiaj mi si¢ poszczgscito — rzekt Man, stwierdzajac fakt
zupehie oczywisty.



— ,,Wszedl Dagh 1 usiadt..." — rzekta Saida Bai z usmiechem. Glowg
miata pochylona, zaj¢ta smarowaniem lisci panu biata, lepka mazia.

— ,,Nie po to, zeby wstawac¢" — dokonczyt za nig Man.

Poniewaz wzrok miata spuszczony, mogt si¢ na nia napatrze¢ do woli. Za-
nim wszedt, przykryta glowe sari, ale jej szyja 1 ramiona byly odstonigte 1
Man nie mogt nie zauwazy¢, jak gladka, delikatng miata skorg, a kiedy skla-
niala glowe, pochylona nad swoja praca, wydawata si¢ Manowi wyjatkowo
pongtna.

Zwinawszy dwa listki panu, podata mu je nadziane na malenkie srebrne
wykataczki zakonczone ozdobnymi chwascikami. Wzial je od niej 1 wlozyl
sobie do ust, mile zaskoczony smakiem orzecha kokosowego, ktory Saida Bai
dodawata zazwyczaj, przyrzadzajac pan u siebie w domu.

— Widzg, ze nosi pan czapeczke a la Gandhi. To bardzo oryginalny styl
— powiedziata Saida Bai, wlozywszy do ust parg skretow. Nie poczgstowala
nimi ani Iszaka, ani Motu Canda. Zreszta tamci dwaj rozptyngli si¢ w tle, jak-
by w ogdle nie istnieli.

Nerwowym gestem Man dotknal z boku swojej wyszywanej czapeczki,
niepewny, czy powinien ja zdjac teraz z glowy.

— O, nie, nie, Dagh sahib, proszg si¢ nie ktopotac. Wie pan, nie jesteSmy
w kosciele — powiedziata Saida Bai, przygladajac mu si¢ z uwaga, a potem
dodata: — Panska biata czapeczka przywiodta mi na mysl inne, ktore widuj¢
ciagle tu 1 owdzie w Brahmpurze. Glowy, na ktérych siedza, wynosza si¢
ostatnio ponad szary ttum.

— Czy to wymowka? Nic nie poradze, ze urodzitem si¢ w takiej, a nie
innej rodzinie.

— Oczywiscie — odparla Saida Bai. — Zreszta, nie pana ojca miatam
tutaj na mysli. On jest od dawna cenionym mecenasem sztuki. Chodzito mi o
innych parlamentarzystow z Partii Kongresowe;.

— Moze nastgpnym razem, kiedy przyjd¢ do pani z wizyta; natoze czapke
w innym kolorze — powiedzial Man.

Saida Bai uniosta brew w wyrazie zdziwienia.

— O ile oczywiscie zechce mnie pani jeszcze przyjac kiedys u siebie —
dodat Man pokornie.



Saida Bai pomyslata: ,,Co za dobrze ulozony mtody cztowiek". Data znak
Motu Candowi, zeby przyniost fisharmonig, ktora lezala w kacie pokoju. A do
Mana powiedziata:

— Czego by pan chciat postucha¢, Hazrat Dagh? Panska prosba bedzie
dla nas rozkazem.

— Czegokolwiek — odparl Man, ignorujac dyskretna kpine.

— Byle nie gazeli — rzekta Saida Bai, przyciskajac guziczki na fishar-
monii i podajac ton dwom muzykom, ktorzy stroili swoje instrumenty, table 1
sarangi.

— A dlaczego nie? — zapytat Man rozczarowany.

— Gazele spiewa si¢ na publicznych koncertach lub tez prywatnie, dla
jednej ukochanej osoby — rzekta Saida Bai. — Zaspiewam cos, z czego sty-
nie moja rodzina i czego nauczyl mnie moj ustad.

Zaczgta od thumri, ragi w stylu Pilu: ,,Dlaczego milczysz? Dlaczego stow
ci brak?", a twarz Mana rozpogodzita si¢ natychmiast na dzwigk jej glosu.
Whpatrywat si¢ w nia, odurzony zapachem jej perfum, oddajac si¢ marzeniom,
przepojony szczgsciem.

Po dwoch czy trzech thumri 1 jednej dadrze Saida Bai data do zrozumienia,
ze jest zmgczona 1 Man wyczul, ze powinien odejs¢. Robit to niechg¢tnie, ale
nie dat tego po sobie poznac¢, pozegnawszy si¢ z wielka kurtuazja. Na dole
wecisnal straznikowi w dion pigcio-rupiowy banknot.

Rados¢ dodata mu skrzydet. ,,Kiedys jeszcze zaspiewa specjalnie dla mnie
swoje ukochane gazele", obiecywal sobie. ,,Na pewno. Na pewno".

2.14

W niedziele rano niebo byto jasne 1 czyste. Na cotygodniowym ptasim
jarmarku wrzato zycie. Tysiace ptakow siedzialo, trzepoczac skrzydetkami w
metalowych albo wiklinowych klatkach. Byly wsrod nich zadziorne majny,
takome kuropatwy, gol¢bie pocztowe, a takze dlugoogoniaste gadajace pa-
puzki. Caly chodnik zajety byl przez handlarzy, a kupujacy oraz przechodnie,



tacy jak Iszak, musieli przeciskac si¢ w tltoku srodkiem jezdni, potracani przez
ryksze 1 rowery, wymijajace tu 1 0wdzie zbtgkane tongi.

Jedno z ulicznych stoisk oferowato bogaty wybor ksiazek o ptakach. Iszak
wziat do reki cienka broszurke zapisang ttustym drukiem, ktorej tytul sugero-
wal, ze zawiera ona informacje o sowach 1 magicznych zakleciach. Przekart-
kowat ja bez pospiechu, zachodzac w gtowg, jak ten nieszczg¢sny ptak mogltby
by¢ wykorzystany do podobnie nieczystych celow. Okazalo sig, ze byt to wy-
dany w urdu podrgcznik dla adeptow hinduskiej czarnej magii Sowia tantra.
Na pierwszej stronicy jeden z podtytutow glosit:

Jak znalez¢ zatrudnienie
Oto niezawodny srodek:

Wyrwac pare pior z ogona sowy 1 kruka 1 spali¢ je razem na popiot, uzy-
wajac drzewa mango na podpatke. Przed rozmowa kwalifikacyjng namascic
tym popiotem czolo w miejscu znamienia kastowego. Skutek gwarantowany!

Iszak zmarszczyt brwi 1 czytat dale;:
Jak uczyni¢ niewiaste postuszna swojej woli

Jesli pragniesz trwale podporzadkowac sobie niewiaste, tak zeby nie data
si¢ nigdy zauroczy¢ innemu mezczyznie, Zastosuj ponizszy preparat:

Zmieszaj krew z sowy, nietoperza 1 jakiegokolwiek dzikiego ptaka, w
rownych proporcjach. Wysmaruj ta mikstura penis przed stosunkiem pitcio-
wym. To ci zapewni dozgonna wiernos¢ twojej wybranki.

Iszaka mdlito z obrzydzenia. ,,Ach, ci Hindusi!", pomyslat. W przyplywie
ztego humoru kupit t¢ ksiazke, uznawszy, ze przyda si¢ jako zrodto inspiracji
w stownych potyczkach z Motu Candem.

— Mam jeszcze jedna. O sepach — doradzat sprytny sprzedawca.
Ale Iszak nie dat si¢ na to nabrac.



— Ta mi wystarczy — powiedziat 1 pomaszerowat dale;.

Zatrzymal si¢ przy stoisku, gdzie w okraglej wyplatanej klatce lezaty sku-
lone, niczym w wigziennej celi, jedna przy drugiej, szarozielone, ledwie opie-
rzone, drzace pecynki.

— Ach! — wykrzyknat na ich widok.

Sprzedawca w bialej czapce natychmiast wyrobit sobie o nim zdanie, zer-
knawszy na tytut ksigzki, ktorg Iszak trzymat w reku, a uznawszy jego okrzyk
za przejaw zainteresowania, przystapit do ataku:

— To nie sa zwykte papugi, huzur, tylko gorskie. Jak to mowia angielscy
sahibowie: aleksandryjskie. Rzadki gatunek.

Anglicy wyniesli si¢ juz przeszto trzy lata temu, ale Iszak powstrzymat si¢
od komentarza.

— Sam to widz¢ — powiedziat tylko.

— Zaraz si¢ domyslitem, ze mam do czynienia z klientem, ktory zna si¢
na rzeczy — rzekl przymilnie chytry sprzedawca. — A moze ten tu ptaszek
przypadiby panu do gustu, co? Tylko dwie rupie.

A glos ma jak aniolek.

— Raczej jak anielica — odburknat zimno Iszak.

Sprzedawca natychmiast zmienit taktyke.

— O, prosz¢ mi wybaczy¢ — zaskomlat stuzalczo. — Na og6t przycho-
dza tu same ciemniaki. Nie maja w tej dziedzinie zadnego rozeznania. Niech
pan wezmie tego, huzur. Polecam go panu. — Tym razem wziat do reki pa-
puzke z wigksza glowa, samca. — To wspaniaty okaz. Trudno mi si¢ bedzie
z nim rozstac, ale czego si¢ nie robi dla takich jak pan koneserow.

Iszak przytrzymat ptaka przez chwil¢ w dtoni, a potem wlozyt z powrotem
do klatki. Sprzedawca potrzasnat gtowa, a w koncu powiedziat:

— Co0z wigc jeszcze moge zaoferowac takiemu znawcy jak pan? Moze
ptaszka z okregu Rudhii albo tez z podndézy Horsany? Sa bardziej gadatliwe
niz majny.

Iszak odpart po prostu:

— Zaraz. Niech si¢ rozejrzg.



Mgzczyzna wyszedt na zaplecze sklepu 1 otworzyt klatke, w ktorej siedzia-
ty sttoczone trzy malenkie, nieopierzone piskleta. Iszak oszacowal je wzro-
kiem w milczeniu, a potem zechcial przyjrze¢ im si¢ z bliska.

Pomyslat o ogoniastych papuzkach, z ktorymi miat do tej pory do czynie-
nia, 1 jego twarz rozjasnit usmiech. Jedna z nich, nalezaca do jego ciotki,
prawdziwe] milosniczki skrzydlatego bractwa, miala juz w tej chwili lat sie-
demnascie i ciagle chowata si¢ znakomicie.

— Wezmg t¢ tutaj — powiedziat do sprzedawcy. — Tylko bez kantow.
Nie musz¢ juz chyba podkresla¢, ze znam si¢ na cenach.

Targowali si¢ zawzigcie przez jakis czas. Dopoki pieniadze nie przeszly z
rak do rak, sprzedawca miat min¢ naburmuszona, ale kiedy dobili wreszcie
targu 1 Iszak byl juz przy wyjsciu, mezczyzna powiedziat z zalem w glosie:

— Jesli pan bedzie kiedys tedy przechodzit, to prosze wstapi¢ na minutke
1 powiedzie¢ mi, jak si¢ chowa.

— Jak na ciebie wotaja? — zapytat Iszak.

— Muhammad Ismail, huzur. A panska godnos¢, za pozwoleniem?

— Iszak Chan.

— To$ pan swojak! — rozpromienit si¢ sprzedawca. —  Proszg¢
0 mnie nie zapominac 1 zawsze przychodzi¢ do mnie po ptaszki.

— Dobrze — zgodzit si¢ Iszak na odczepne i odszedt pospiesznie. Wie-
dzial, ze na widok §licznego ptaszka uraduje si¢ serce Tasnim.

2.15

Po powrocie do domu Iszak zjadl obiad 1 nakarmit ptaszka odrobina maki
rozmigkczone] w wodzie. P6zniej, owinawszy papuzke w chusteczke do nosa,
udat si¢ do mieszkania Saidy Bai. Tryskat radoscia. Od czasu do czasu popa-
trywal z duma na swdj zakup, wyliczajac w myslach zalety swoich ulubio-
nych ogoniastych papuzek aleksandryjskich. Inteligentne ptaki. A ten — co
za wspaniaty okaz. Idac w kierunku Nabigandz, o. mato nie zderzyt si¢ z
dwukotowym wozkiem z owocami.



Okoto czwartej zjawit si¢ w domu Saidy Bai 1 powiedzial Tasnim, ze
przyniost jej cos w prezencie. Ale chcial, zeby zgadta, co to moze by¢.

— Dlaczego si¢ ze mna droczysz, Iszak bhai? — powiedziata, patrzac na
niego swoim wielkimi, przepigknymi oczami. — Powiedz mi, co to jest. No,
powiedz, proszg.

Iszak przyjrzat sig jej 1 pomyslal, ze rzeczywiScie mozna by ja porownac
do gazeli. Wysoka, szczupta, o delikatnych rysach, nie przypominata zbytnio
swojej starszej siostry. Oczy miata btyszczace 1 tkliwe. Pelna werwy, robita
wrazenie sptoszonej, jakby zawsze gotowa byta do ucieczki.

— A dlaczego z takim uporem zwracasz si¢ do mnie per ,,bhai"? — za-
pytal.

— Bo jestes dla mnie jak rodzony brat — powiedziata Tasnim.

— Zaluje, Ze nie mam brata. Naprawde. No i widzisz, to sie teraz po-
twierdza, bo przyniostes mi co§ w prezencie. Tylko moéw szybko, co to jest,
bo nie mogg¢ wytrzymac tego napigcia. Czy to co$ z bizuterii?

— O, nie... przy twojej urodzie to zupetnie zbyteczne — powiedzial
Iszak z uSmiechem.

— Cii, nie moéw tak — skarcita go Tasnim, marszczac czoto. — Jeszcze
ci¢ Apa ustyszy 1 dopiero bedzie bieda

— Masz. Trzymaj... — Iszak podat jej co$, co wygladato jak owinigta w
chusteczke migciutka kuleczka angory.

— Kigbek welny! Chcesz, zebym ci zaczela robi¢ na drutach skarpetki,
czy co? Ani mi si¢ $ni. Znam ciekawsze zaj¢cia.

— Jakie na przyktad?

— No, na przykfad... — zaczgla Tasnim, ale potem zamilkla. Przejrzata
si¢ skonfundowana w wielkim zwierciadle, ktére wisialo na $cianie. Co tak
naprawd¢ miata do roboty? Czasami pomagata kucharce, rozmawiata z sio-
stra, czytata powiesci, plotkowala z pokojowka, snuta marzenia na temat swo-
jej przysztosci. Ale zanim zdazyla rozwazyC to wszystko gruntownie w my-
slach, kigbuszek poruszyt si¢ 1 w jej oczach zapality si¢ ogniki radosci.

— Wiec, jak sama widzisz... — powiedziat Iszak — masz teraz mysz.

— Nie zgrywaj si¢ — odparta Tasnim nadasana. — Przeciez widzg, ze
to ptaszek. Nie jestem naiwnym dzieckiem, jesli chcesz wiedzie€.



— Pozwolg sobie przypomnie¢, ze nie jestem tak naprawde twoim bra-
tem — odciat si¢ Iszak. Odwinat papuzke 1 oboje przygladali si¢ jej teraz z
bliska. Potem potozyt ja na stole obok czerwonego fajansowego wazonu. Nie-
opierzone ciatko wygladato raczej odpychajaco.

— Jakie to sliczne — powiedziata Tasnim.

— Kupitem ja dzis$ rano. Spedzitem kilka godzin, zanim udato mi si¢ wy-
bra¢ taka, ktora nadawataby si¢ na prezent dla ciebie.

Tasnim popatrzyta znowu na ptaszka, potem wyciagnela reke 1 pogladzita
go bardzo delikatnie. Zaczynat dopiero obrasta¢ w pierze — w zielonym od-
cientu — ale pomimo to byt catkiem migciutki.

— Papuzka?

— Tak. Ale nie taka sobie zwyczajna. Gorska papuzka. Bedzie gadata tak
jak majna.

Gadajaca majna Mohsiny Bai zdechta zaraz po smierci swojej pani. Ta-
snim, przyzwyczajona do ptaszka, przezyta bolesnie jego stratg. To, ze Iszak
podarowat jej nie druga majng, ale inny rodzaj papuzki, Swiadczyto o delikat-
nosci jego uczuc, a prezent sprawit jej tym wigksza przyjemnosc.

— Jak si¢ nazywa?

Iszak parsknal $Smiechem.

— A po co wymyslac jej jakies imiona? To samiec, wigc ,,on" wystarczy
w zupetosci. Przeciez to nie rasowy kon. Nie trzeba zarazaj nazywac go Bu-
cefatem albo Rachszem.

Przez chwilg oboje stali w milczeniu, przygladajac si¢ piskleciu, a kiedy
wyciagneli jednoczesnie dlonie, zeby je poglaska¢, Tasnim natychmiast
cofngta swoja reke.

— Masz, pogtaszcz go — powiedziat Iszak. — Ja go 1 tak miatem przez
caly dzien.

— A jadl juz cos?

— Troch¢ maki rozmoczonej] w wodzie — powiedziat Iszak.

— Skad oni biora takie nieopierzone pisklgta? — zastanawiata si¢ glo-
sno Tasnim.



Spotkali si¢ wzrokiem i Iszak, rzuciwszy okiem na zo6tty szal, ktory miata
zarzucony na glowe, ustyszat swo; wlasny glos, ktory udzielal odpowiedzi na
j€j pytanie:

— O, wybiera si¢ je z gniazda za mtodu... inaczej nigdy nie nauczytyby
si¢ mOowicC... Najlepsze sa samce... Ten bedzie miat kiedy$ przesliczny rézo-
woczerwony pierscien wokot szyi... Poza tym samce sa duzo zdolniejsze. A
najgadatliwsze sa te z podnozy gor, wiesz? Byty w klatce trzy z tego samego
gniazda. Musiatem si¢ porzadnie nagtowi¢, zanim podjatem decyzje...

— To znaczy, ze mial rodzenstwo, ale ich rozdzielono? — weszta mu w
stowo Tasnim.

— Nie ma innego wyjscia — odpart Iszak. — Tylko w pojedynke ucza
si¢ imitowac¢ ludzka mowe.

— Co za okrucienstwo — powiedziata ze smutkiem Tasnim, a jej oczy
zaszly tzami.

— Ale przeciez kto$ juz wyjal go z gniazda, zanim jeszcze ja go kupitem
— bronit si¢ Iszak, zmartwiony, ze sprawit jej bol. — Nie mozna go zanie$¢
z powrotem, rodzice by go nie rozpoznali 1 wygonili z gniazda. — Potozyl
obie dlonie na jej drobnych raczkach (tym razem nie cofngla ich od razu) 1 do-
rzucil: — Musisz mu to teraz jako$ zrekompensowac. Wszystko zalezy od
ciebie. Wyl6z mu gniazdko $cinkami materiatu, w tej klatce, gdzie twoja ma-
ma trzymata kiedy$ swoja majng. Jesli nie bedzie si¢ w niej dobrze czul,
przynios¢ mu inng. Przez kilka pierwszych dni karm go odrobing czystej maki
rozmigkczonej] w wodzie. Albo zamocz wieczorem szczypte dalu 1 niech tak
postoi przez cata noc...

Tasnim delikatnie wyciagneta raczke spod dtoni Iszaka. Biedna, kochana
ptaszyna! W niewoli! Moze najwyzej przenies¢ si¢ z jednej klatki do drugie;.
A ona sama, zamknigta w czterech Scianach, tez nie zazna nigdy swobody.
Starsza o pigtnascie lat siostra, kobieta z zyciowym doswiadczeniem, wyswa-
taja pewnie niezadtugo. Wszystko, co ja czeka, to znowu jakies cztery Scia-
ny...

— Szkoda, ze nie mogg poszybowa¢ w niebo jak ptak... — zaczela, ale
zaraz zamilkta zazenowana.

Iszak popatrzyt na nig powaznie.



— I bardzo dobrze, ze to niemozliwe, Tasnim. Wyobrazasz sobie, jakie
by to bylo zamieszanie? Policja drogowa 1 tak ma pelne rece roboty. Pomysl
tylko o tych strasznych korkach na Cauk... A co by to byto dopiero, gdyby tak
wszyscy mogli fruwac, gdzie im si¢ podoba!

Tasnim starala si¢ zachowac powage.

— Ale byloby jeszcze gorzej, gdyby ptaki mogty si¢ porusza¢ tylko na
dwoch nogach, tak jak my — ciagnat swoje rozwazania Iszak. — Wyobraz
sobie, jak by wygladaty, spacerujac wieczorem w t¢ 1 we w t¢ po Nabigandz,
podpierajac si¢ laseczkami.

Tym razem oboje parskngli Smiechem, zachwyceni tym wymystem nie z
te] ziemi, 1 zaSmiewali si¢ tak, ze 1zy sptywaty im po policzkach. Wreszcie
Iszak otart oczy wierzchem dtoni, a Tasnim osuszyla twarz z6tta dupatta. Ich
smiech rozlegat si¢ echem po catym domu.

Pisklatko siedzialo zupelnie bez ruchu na blacie stolika obok czerwonego
fajansowego wazonu; tylko malenka grdyka ruszata si¢ miarowo.

Saida Bai, zbudzona ze snu, weszla do pokoju, popatrzyta na nich ze
zdziwieniem 1 zapytata raczej surowo:

— Co si¢ tu dzieje? Iszak...? Czy nie mozna si¢ juz w tym domu spokoj-
nie po potudniu zdrzemna¢ na chwileczkg?

Potem jej wzrok spoczat na piskleciu i prychngla zirytowana:

— O, nie! Nie chceg tutaj zadnego ptaszyska. Juz i tak miatam dosy¢ za-
chodu z ta nieszczgsna majna mojej matki. — Zamilkta na chwile, a potem
dodata: — Chcecie, zeby mi robil konkurencjg, czy co? Pozbadzcie sig go. I
to natychmiast.

2.16

Nikt si¢ nie odezwat. Wreszcie Saida Bai przerwata milczenie:
— Iszak, a co cig¢ tu sprowadza o tak wczesnej porze?
Iszak popatrzyt na nig skruszony. Tasnim spuscita wzrok, ttumiac szloch.



Papuzka poruszyla si¢ nieSmiato. Saida Bai, przenoszac wzrok z jednego
winowajcy na drugiego, zapytata nagle:

— A gdzie jest twoje sarangi, [szak?

Iszak zorientowat sig, ze zapomniat swojego instrumentu. Zaczerwienit si¢
po uszy.

— Zapomniatem. Myslatem tylko o papuzce.

— I co teraz bedzie?

— Oczywiscie zaraz je przyniose...

— Radza Marhu bedzie tu dzisiaj wieczorem. Przystal mi przez gonca
wiadomosc.

— Juz id¢. Juz mnie nie ma — powiedziat Iszak. A potem, popatrujac na
Tasnim, dorzucil: — Mam zabra¢ papuzke?

— Trudno... — powiedziata Saida Bai. — Niech zostanie, skoro juz tu
jest. Przynies$ tylko sarangi. I nie przepadnij na caly dzien.

Iszak wyszedt pospiesznie z mieszkania.

Tasnim, ktora byta bliska ez, popatrzyta na swoja siostre z wdzigcznoscia.
Jednak Saida Bai byla nieobecna myslami. Zamieszanie z papuga wyrwato ja
z dziwnego, nieprzyjemnego snu, w ktorym nawiedzilo ja wspomnienie o
smierci matki. Stanely jej przed oczami lata wlasnej mlodosci 1 po wyjsciu
Iszaka opadty ja nagle Igki i wyrzuty sumienia.

Widzac, ze jej siostra nagle posmutniata, Tasnim uj¢la ja za reke.

— Co si¢ stato, Apa? — spytala, zwracajac si¢ do niej, tak jak zwykle,
pieszczotliwie, a zarazem z ogromnym szacunkiem.

Saida Bai rozptakata si¢ i przytulita do siebie Tasnim. Ucatowala Ja w
czoto, w policzki 1 powiedziata:

— Tylko ciebie jedna mam na swiecie. Tylko ty si¢ dla mnie liczysz —
powiedziata. — Niech ci¢ Bog ma w swojej opiece... Niech ci si¢ w zyciu
POSZCZESCi...

Tasnim usciskata ja 1 zapytala:

— Ale dlaczego ptaczesz, Apa? Co ci jest? Dlaczego jestes taka przygneg-
biona? Czy myslatas o grobie Ammi-dzan?

— To nic, to nic — odparta predko Saida Bai 1 odwrdcita si¢ w druga
strong. — IdZ teraz do pokoju Ammi-dzan i wypoleruj klatke, ktora tam dalej



stoi, a potem przynies$ ja tutaj. I zamocz troche ¢ani ki dalu, zeby ta okruszyna
miata cos$ na pozniej do zjedzenia.

Tasnim poszta najpierw do kuchni. Saida Bai usiadia ci¢zko, nadal pod
wrazeniem sennego koszmaru. Potem wzig¢ta malenka papuzke w obie rece,
zeby ja ogrza¢. W takiej wlasnie pozycji zastala ja pokojowka, ktora przyszta
zaanonsowac postanca z domu nawaba sahiba. Czekal pod brama.

Saida Bai wzigta si¢ w gars¢. Otarta oczy 1 powiedziata:

— Niech wejdzie.

Ale na widok przystojnego, usmiechnigtego Firoza, ktory wszedt, trzyma-
jac nonszalancko laseczke w prawej dtoni, zaparto jej dech w piersiach.

— To pan? — wymamrotata speszona.

—  We wilasnej osobie — odpowiedzial Firoz. — Oto koperta, ktora
przesyta pani moj ojciec.

— Tak po6zno...? To znaczy... zazwycza] wysyla kogos$ rano... 1 dlatego
si¢ zdziwitam... — wybakala niepewnie Saida Bai, starajac si¢ zebra¢ mysli.
— Proszg, niech pan usiadzie.

Do tej pory koperte dorgczat co miesiac ktorys ze stuzacych nawaba sahi-
ba. Tak si¢ ztozyto — przypomniata sobie Saida Bai — ze ostatnio, dwa ra-
zy pod rzad, byto to akurat, kiedy skonczyt si¢ jej okres. I w tym miesigcu tez
tak wypadto. No prosze.

Z zamyslenia wyrwaly ja stowa Firoza:

— Wopadlem akurat na sekretarza mego ojca, ktory byt wtasnie w drodze
do pani...



— Ach, tak — odparta Saida Bai, nie potrafiac ukry¢ zdenerwowania.

Firoz zastanawiat si¢, dlaczego jego widok tak bardzo ja zbulwer sowat.
Iles tam lat temu musiato by¢ co$ pomiedzy nawabem sahibem 1 matka Saidy
Bai, a ojciec po prostu nadal wysytal co miesiac jakas drobna sumke, zeby
pomoc rodzinie. Z pewnoscia nie mogto to jej az tak wytraci¢ z rbwnowagi.
Potem zorientowat si¢, ze musiala juz by¢ podenerwowana przed jego przyj-
sciem. Widocznie chodzito o co$ innego.

,.Przyszedlem nie w porg", pomyslat i juz wlasnie zaczat zbiera¢ si¢ do
odejscia, kiedy do pokoju weszta Tasnim z mosi¢zng klatki na ptaki. Na jego
widok staneta jak wryta.

Przygladali si¢ sobie przez chwil¢ w milczeniu. Tasnim uznah Firoza za
jednego z wielu przystojnych wielbicieli swojej siostry, ale uderzyla ja jego
wyjatkowa uroda. Spuscita szybko wzrok, a poten znowu podniosta na niego
oczy.

Usta miala na wpot otwarte 1 stata tam w swojej zoltej dupatcie z klatka w
prawej dtoni, popatrujac na niego oniesmielona. On za$ oniemialy z wrazenia,
takze nie spuszczal z niej wzroku.

— Czy miatem juz zaszczyt kiedy$ pania poznac¢? — spytal prawie szep-
tem, z bijacym sercem.

Tasnim miata juz wilasnie zamiar odpowiedzie¢ na jego pytanie kiedy
wtracita si¢ Saida Bai:

— Moja siostra nosi parde, kiedy wychodzi z domu. A nawab sahib nig-
dy przedtem nie zaszczycit moich skromnych progéw, wigc na pewno nie by-
to okazji do spotkania. Tasnim, odstaw t¢ klatke i wracaj do lekcji. Masz do
zrobienia kilka ¢wiczen z arabskiego. Jak myslisz, po co optacam ci nauczy-
ciela?

— Ale... — zaczela Tasnim.

— Wracaj natychmiast do swojego pokoju. Ja si¢ zayme¢ ptakiem Zamo-
czytas juz dal?

— Aleja...

— Wracaj, 1 to natychmiast. Chcesz, zeby ptak umart z glodu?

Kiedy oszotomiona Tasnim wyszta z pokoju, Firoz goraczkowe starat si¢
pozbiera¢ mysli. Zaschto mu w gardle. Czut si¢ dziwnie poruszony. ,Jesli



nawet nie spotkalismy si¢ nigdy przedtem", myslat, ,,to na pewno znaliSmy si¢
dobrze w jakims$ poprzednim wcieleniu". Ta mysl nie dawala mu spokoju,
tym bardziej ze byla sprzeczna z religia, ktora wyznawal. Dziewczyna z klat-
ka w dtoni wywarla na nim piorunujace wrazenie.

Wymieniwszy parg grzecznosciowych frazesow z Saida Bai, ktora stucha-
fa go jednym uchem (i vice versa), wyszedt na zewnatrz.

Przez par¢ minut Saida Bai siedziala jak przykuta do sofy, nie ruszajac si¢
z miejsca, delikatnie kotyszac w dioni papuzke. Wygladato, ze ptaszek zasnat,
wigc owingta go w skrawek materialu, zeby nie zmarzt, 1 posadzita obok
czerwonego fajansowego wazonu. Dobiegl ja glos muezina zwolujacego
wiernych na wieczorng modlitwe, wigc nakryta glowe.

W calym kraju, ba!, na catym $wiecie, od switu do nocy, gdy stonce sunie
ze wschodu na zachdd po niebie, ludzie klgkaja poboznie do modlitwy na
chwate Allaha. Pig¢ razy dziennie — przy kazdym namazie — schylaja si¢
pokornie gtowy wiernych na catej kuli ziemskiej. A wszystkie twarze za
sprawa magnetycznej nadprzyrodzonej sity kieruja si¢ w jedna strone: ku bo-
skiej siedzibie w Mekce. Saida Bai podniosta si¢ 1 weszta do pokoju, gdzie
odprawiata rytuat ablucji. Tam osung¢ta si¢ na kolana 1 rozpoczeta swoja mo-
dlitwe:

W imie Boga Mifosiernego,

Litosciwego Chwata Bogu,

Panu Swiatéw, Mitosiernemu,

Litosciwemu, Krolowi Dnia Sqdu.

Oto Ciebie czcimy i Ciebie prosimy o pomoc.
Prowadz nas drogq prostq

drogq tych, ktorych obdarzytes dobrodziejstwami,
nie zas tych, na ktorych jestes zagniewany,

i nie tych, ktérzy bladzq*.

2 * Koran, Sura I Otwierajgca (Al-Fatiha), tham. Jozef Bielawski, PIW, Warszawa 1986.



Modlita si¢ gorliwie na klgczkach, a potem lezac twarza do ziemi na pod-
lodze, ale jedna natretna mysl, werset ze Swictej Ksiegi, nie dawat jej tego
dnia spokoju:

Bog zna to, co utrzymujecie w tajemnicy

) ... . 23
[ to, co glosicie jawnie™.

2.17

Stuzaca Saidy Bai, Bibbo, bardzo tadna dziewczyna, wyczuwajac przy-
gnegbienie swojej pani, chciala ja jako$ rozweseli¢, wigc zaczgla paplac o ra-
dzy Marhu, ktory miat przyjs¢ z wizyta tego wieczoru. Ale byt to pomyst
chybiony, gdyz rozmowa o radzy nie sprawiata Saidzie Bai przyjemnosci. Ten
potezny kolos, tyran 1 zwyrodnialec, ktory polowat z zamilowaniem na tygry-
sy, mial dziwaczne zchcianki seksualne, pomimo 1z szczycit si¢ ostatnio mia-
nem budowniczego swiatyni. Przyjechat wlasnie, zeby potozy¢ kamien we-
gielny pod swiatyni¢ Siwy, ktorej byt zarazem projektodawca 1 fundatorem.
Swiatynia miata stana¢ w centrum starej dzielnicy, tuz obok wielkiego mecze-
tu wzniesionego z rozkazu cesarza Aurangzeba dwa 1 pot wieku temu na ru-
inach wczesniejszej swiatyni Siwy. Gdyby to zalezalo od radzy Marhu, fun-
damenty jgo $wiatyni stan¢lyby na gruzach samego meczetu.

Biorac pod uwagg jego rodowdd, az dziw, ze kilka lat temu zaproponowat
Saidzie Bai — muzulmance — malzenstwo, nie zadajac nawet, zeby wyrze-
kta si¢ swoich religijnych przekonan. Po prostu zupehie stracit dla niej glo-
we¢. Ale ja mysl o malzenstwie z tym cztowiekiem napawata takim obrzydze-
niem, ze postawita mu warunki nie do przyjecia. Wszyscy potencjalni spad-
kobiercy jego pierwszej zony mieliby zosta¢ wydziedziczeni, a tytut radzy 1

3 * Koran, Sura I Otwierajqca..., op.cit.



caly Marh mialyby przypas¢ w udziale najstarszemu synowi Saidy zro-
dzonemu (ewentualnie) z tego zwigzku. Saida Bai postawila radzy takie zada-
nia, pomimo iz zarowno rani Marhu, jak 1 dowager rani odnosity si¢ do niej
bardzo serdecznie, kiedy — na zlecenie radzy — przyjechata do jego posia-
dtosci, by koncertowa¢ podczas uroczy-Itosci weselnych jego siostry. Lubita
obie rani 1 spodziewala sig, ze Jej zadania zostang odrzucone. Stalo si¢ jednak
inaczej. Cielesne tadze wzigly gore nad rozumem i radza zgodzit si¢ na
wszystkie postawione warunki. Z tej matni Saida Bai wydobyla si¢ tylko
dzigki pomocy ustuznych lekarzy, ktorzy zaswiadczyli, ze jest cigzko chora 1
ze przeprowadzka z Brahmpuru do Marhu z cala pewnoscia by ja zabita.

Przez pewien czas radza, ktory wygladem przypominat cigzkiego bawotu,
zional nienawiscia 1 zadza krwawego odwetu. Weszyt podstep 1 wpadt w dzi-
ki, pijacki szat. Nosil si¢ z zamiarem wynaj¢cia ptatnych mordercow, zeby
pozby¢ si¢ Saidy Bai. Powstrzymywata go tylko swiadomos¢, ze gdyby Bry-
tyjczycy odkryli kiedykolwiek prawde, usungliby go natychmiast ze stanowi-
ska. Taki los spotkatl Juz niejednego radzg, a nawet maharadzg, zaplatanego w
podobne skandale i1 zabojstwa.

Bibbo nie znala doktadnie calej sprawy, obito si¢ jej tylko kiedys o uszy,
ze ile$ tam lat temu radza oswiadczylt si¢ swojej kochance. Kiedy zjawila si¢
przed nia pokojowka, Saida Bai przemawiata wiasnie do pisklecia, gdyz uwa-
zala, ze im wczes$niej zaczyna si¢ taki trening, tym lepsze pozniej sa rezultaty.

— Czy przygotowaC co$ jeszcze w zwiazku z przyjazdem radzy,
sahiba? — zapytata Bibbo.

— A po co? Nie ma zadnej potrzeby — powiedziata Saida Bai.

— A moze przynies$¢ girlandg z nagietkow...

— Bibbo! Czys ty oszalata?

— No, zeby miat dla siebie na paszg.

Saida Bai nie potrafita ukry¢ usmiechu, Bibbo za$ przekomarzata si¢ z nia
dale;:

— Kiedy przeprowadzamy si¢ do Marhu, rani sahiba?




— O, naprawdg... zamknij si¢ wreszcie.

— Dla wiadzy...
— Wiladze sa w Delhi. Stamtad zarzadza si¢ calym krajem —
powiedziata Saida Bai. — Postuchaj mnie, Bibbo: nie poslubialabym

korony, tylko bawolu, ktéory ja nosi. Idz juz sobie. Przerwatas nam
lekcjg. Przez ciebie papuzka bedzie miata zalegtosci w nauce.

A kiedy pokojowka zaczela zbierac si¢ do wyjscia, dodata jeszcze

—  Aha, przynie§ mi troch¢ cukru 1 sprawdz, czy dal, ktory
zamoczyta§ wczesniej, jest juz migkki. Pewnie jeszcze nie.

Po wyjsciu Bibbo Saida Bai powrdcita do przerwanej lekcji przemawiajac
tagodnie do papuzki, ktora siedziata skulona w ma lenkim, czysciutkim
gniazdku wysScietanym skrawkami materialu w mosigznej klatce nalezacej
niegdys do majny Mohsiny Bai.

— Musisz nauczyC si¢ zawczasu dobrych manier, Mijan Mitthu —
zwrocila si¢ Saida Bai ze smutkiem do papuzki — albo Zle si¢ to dla ciebie
skonczy. Nie chce drugiego takiego ptaszyska jak ta wulgarna majna. Jak to
mowia: zeby zosta¢ mistrzem kaligrafii trzeba wpierw przyswoi¢ sobie dobrze
alif-be-pe-te. No 1 co? B¢ dziesz si¢ starac? — Jak byto do przewidzenia, ma-
lenka nieopierzona kuleczka pozostawita jej pytanie bez odpowiedzi. — A
teraz przyjrzyj mi si¢ — ciagneta Saida Bai. — Nadal czuje si¢ mioda, cho-
cilaz przyznaje, ze z toba nie moglabym is¢ pod tym wzgledem w zawody;
Siedz¢ w domu 1 czekam na tego oblesnego typa, ktéry ma juz grubo po pigc-
dziesiatce, beka 1 dlubie w nosie, 1 ktory przylezie tu dzis wieczorem zalany w
sztok. A do tego zazada, zebym S$piewata mu romantyczne piesni mitosne.
Wszyscy mysla, ze jestem uosobieniem namigtnosci, Mijan Mitthu, ale tak
naprawd¢ nigdy nie zaznatam prawdziwego szczg¢scia. Nie moge powiedziec,
zeby staruchy, ktorym skora na policzkach zwisa grubymi faldami jak u tych
bykow, co wtdocza si¢ stadami po Cauk, wydawaly mi si¢ szczegolnie pocia-
gajace.

Papuzka otworzyla leciutko dziobek.

— Mijan Mitthu — powiedziata Saida Bai.

Papuzka wstrzasneta sig, krecac nieproporcjonalnie duza gtowka.



— Mijjan Mitthu — powtdrzyta Saida Bai, majac nadziejg, ze sylaby te
WYyryja si¢ papuzce w pamigci.

Papuzka zamkneta dziobek.

— Dlaczego to ja zawsze musze kogo$ zabawia¢? — pozalita si¢ Saida
Bai. — Wolatabym, zeby znalazt si¢ wreszcie ktos, kto rozproszy mo; smu-
tek, kto mnie rozweseli. Kto§ mtody i przystojny. — Usmiechngla si¢ na
mys$l o Manie. — Co ty na to, ptaszyno Mijan Mitthu? — zwierzatla si¢ dalej
Saida Bai. — Oj, przepraszam, przeciez nie miata$ jeszcze okazji pozna¢ Da-
gha sahiba. Wprowadzitas si¢ tu dopiero dzisiaj. Musisz by¢ glodny, mo6j ma-
lenki. Pewnie dlatego milczysz tak uparcie. To zupetnie zrozumiate: nie da si¢
spiewa¢ bhadzandéw z pustym zotadkiem. Przepraszam, ze w tym lokalu ob-
stuga jest taka powolna, ale Bibbo to taki roztrzepany, postrzelony trzpiot.

Tymczasem Bibbo zjawila si¢ wlasnie z karma dla ptaka.

Doswiadczona kucharka zdecydowata, ze nie wystarczy po prostu zamo-
czyC kilku zdziebelek dalu; trzeba go jeszcze zagotowac i1 ostudzi¢. Weszta
teraz do pokoju razem z Bibbo, zeby zobaczy¢, jak wyglada ten jej nowy
podopieczny.

Przyszedt rowniez Iszak Chan ze swoim sarangi, starajac si¢ opanowac
zmieszanie, a za nim Motu Cand, ktorego serce z miejsca podbito nieopierzo-
ne pisklatko.

Nastepnie dotaczyta do nich réwniez Tasnim. Odtozyta powies¢, w ktorej
byta zaczytana, podeszia do papuzki i kilka razy powtorzyta stodko: ,,Mijan
Mitthu, Mijan Mitthu", co sprawilo Iszakowi nieopisang rados¢. Dobrze, ze
przynajmniej ptaszek od niego byt jej tak drogi.

Az wreszcie zaanonsowano przybycie radzy Marhu.

2.18

Wkraczajac do mieszkania Saidy Bai, Jego Wysokos¢ radza Marhu byt
mniej pijany niz zazwyczaj, ale szybko nadrobit zaleglosci. Przyniost ze soba
butelke swojej ulubionej whisky Black Dog. To natychmiast przypomniato



Saidzie Bai o jego prostactwie i rozpasaniu, ktore napawaty ja obrzydzeniem:
podniecat si¢ mianowicie ogromnie na widok kopulujacych pséw*. Podczas
pobytu Saidy Bai w Marhu dwa razy kazal psom pokry¢ suke w okresie
cieczki. Bylo to preludium do jego wlasnych wyczynow seksualnych: zaraz
potem wwalil si¢ catym cigzarem swego spasionego cielska na Saide Bai.

Bylo to parg lat przed wyzwoleniem. Saida Bai nie mogta si¢ wtedy jesz-
cze wyrwac¢ od razu z Marhu, pomimo wstretu jaki czuta do tego zdegenero-
wanego despoty. Na wlasnych wiosciach radza, temperowany w swoich zapg-
dach tylko przez zdegustowanych, oburzonych, ale jednoczesnie bardzo dy-
plomatycznych brytyjskich rezydentow, mial pelni¢ wiadzy.

W czasach studenckich w Brahmpurze radza cieszyt si¢ w swoim srodowi-
sku nawet catkiem dobra opinia; stoczyt si¢ dopiero po powrocie do Marhu.
Teraz z kolei jego syn, ktorego staraty si¢ uchroni¢ przed podobna moralna
degrengolada rani i dowager rani, studiowat na Uniwersytecie Brahmpurskim.
Ale 1 on zapewne, wyrwawszy si¢ spod opiekunczych matczynych skrzydet 1
zakosztowawszy pelnej swobody w rodzinnym feudalnym Marhu, wyrosnie
na brutalnego tgpaka, gnusnego rozpustnika i niegodziwego gru-bianina.

W czasie swego pobytu w stolicy Parwa Prade$ ojciec nie widywat si¢ w
ogole z synem, odwiedzal natomiast regularnie miejscowe kurtyzany 1 prosty-
tutki. Dzisiaj ponownie przyszta kolej na Saide Bai. Radza wtoczyt si¢ do
mieszkania wystrojony, w atlasowym turbanie, z rubinami 1 brylantami w
uszach, wnoszac ze soba zapach pizma. Z miejsca rzucit na stot, ktory stat
przy drzwiach w pokoju na gorze (gdzie Saida Bai zabawiata swoich klien-
tow), malenki jedwabny woreczek z zaplata w wysokosci pigciuset rupii. Wy-
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ciagnat si¢ na biatym materiaié-'rozioZonym na podtodze, oparl tokciem na
walku 1 rozejrzat za szklem. Z otwartej butelki do kieliszkow, ktore staty na
niskim stoliczku obok tabli 1 fisharmonii, nalano whisky. Muzycy pozostali na
parterze.



— Od dawna juz nie widziaty ci¢ moje oczy, panie — powiedziala Saida
Bai, saczac gorzka whisky, ktora wcale jej nie smakowala (nie dajac jednak
tego po sobie poznac).

Radza, zaje¢ty piciem, nie raczyt odpowiedzie¢ chocby zdawkowa formut-
ka grzecznosciowa.

— Nie latwiej ci¢ dzi§ zobaczy¢ niz ksigzyc w czasie Idu.

I ten zart radza zbyt ponurym burknigciem. Dopiero po paru kieliszkach
rozruszat sie¢, zaczat sypa¢ komplementami, a potem popchnat ja brutalnie,
bez dalszych ceregieli, ku drzwiom, ktore wiodty do sypialni.

Wyszli stamtad po potgodzinie 1 dopiero wtedy zawezwano muzykow.
Widac¢ byto, ze Saida Bai czuje si¢ ostabiona.

Radza kazatl jej spiewa¢ dobrze sobie znane gazele, a ona potrafila ruty-
nowo tak modulowaé swoj glos, ze rozdzierajace melodie brzmialy nie ina-
czej niz w kazdym poprzednim wykonaniu. Nerwowo obracala w dtoni swoj
kieliszek. Tymczasem radza oproznit juz trzecia butelke¢ whisky, a oczy po-
czerwienialy mu z przepicia. Od czasu do czasu pokrzykiwat: ,,wah! wah!",
,brawo! brawo!", klaskat, przytupywat, charczat albo po prostu gapit si¢ na
Saidg¢ Bai z otwartymi ustami, drapiac si¢ jednoczesnie w kroczu.

2.19

Podczas gdy na pigtrze odbywat si¢ koncert gazeli, Man byl wilasnie w
drodze do Saidy Bai, ale z ulicy nie styszal ani rozmow, ani dzwigkdéw muzy-
ki. Powiedziat straznikowi, ze chciatby zobaczy¢ si¢ z Saida Bai, na co tamten
sktamat bez zmruzenia oka, ze jest niedysponowana.

— O! — zmartwit si¢ szczerze Man. — Wobec tego prosz¢ mnie zaraz
wpusci¢. Moze jej czego$ potrzeba? Moze trzeba bedzie postac po lekarza.

— Begam sahiba nikogo dzisiaj nie przyjmuje.

— Ale ja przyniostem jej co§ w podarunku — powiedzial Man.

W lewej dioni trzymat gruba ksiege. Prawa reke wlozyl do kieszeni 1 wy-
ciagnal portfel. — Prosze, dopilnuj, zeby to do niej na pewno dotarlo.



— Dopilnujg, huzur — zapewnit go straznik, sciskajac w dioni pigcioru-
piowy banknot.

— No, to... — powiedziat Man 1, zerknawszy raz jeszcze z zalem na ro-
zowy budynek, oddalit si¢ niechetnie, powtdczac nogami.

Par¢ minut pdzniej straznik wreczyt B ibbo ksiazke przy drzwiach fronto-
wych mieszkania.

— Prezent dla mnie? — zapytala Bibbo zalotnie.

Straznik spojrzal na nig tak lodowato, ze odechcialo sig jej zartow.

— Nie. Powiedz begam sahibie, ze to od tego mtodego cztowieka, co byt
tutaj par¢ dni temu.

— Tego, przez ktorego tak ci si¢ dostato od begam sahiby?

— Akurat mi si¢ dostalo — odburknat straznik oboj¢tnie, odwrocit si¢ 1
juz za chwile znowu stat na swoim posterunku przy bramie.

Bibbo zachichotala 1 zamkneta za nim drzwi. Przez jaki§ czas wertowata
kartki grubej ksiggi. Bylo to przepigkne albumowe wydanie, gdzie oprocz tek-
stu byto mnostwo ilustracji, na ktorych widniaty postaci kobiet 1 mgzczyzn o
rozmarzonych spojrzeniach, na tle romantycznych krajobrazow. Jedna z re-
produkcji chwycila ja szczegolnie za serce. Byt to wizerunek kobiety w czar-
nej sukni, klgczacej przy grobie. Oczy miala zamknigte, a za jej plecami, w
tle, za wysokim murem, niebo usiane byto gwiazdami. Na pierwszym planie
sterczato krzywe, karlowate, bezlistne drzewko, ktére oplatalo korzeniami
wielkie glazy. Bibbo stala przez chwile w zamysleniu, a potem, zapomniaw-
szy zupelnie o radzy Marhu, zamkng¢la ksiazke 1 zaniosta ja Saidzie Bai na go-
re.

Niczym iskra po przycigtym loncie ksiazka przeszta od bramy do drzwi
wejsciowych, przez korytarz, schodami na gore, wzdluz galerii, az do pokoju,
gdzie Saida Bai zabawiata radzg. Na jego widok Bibbo zrobita w tyl zwrot,
ale zanim zdotata wycofac¢ si¢ cichaczem z galerii, Saida Bai zauwazyta ja,
przerwala melodi¢ 1 powiedziata:

— No, co tam, Bibbo? O co chodzi? Mozesz wejsc.

— Nie, nie, Saida begam. Przyjde poznie;.

— I co jest z ta dziewczyna? Najpierw przerywa mi, a potem: ,,Nie, nie,
Saida begam. Przyjde p6zniej". Co tam trzymasz w reku?



— Nic, Saida sahiba.

— Pokaz, co to za ,,nic" — powiedziata Saida Bai.

Bibbo weszta przerazona, wykrztusita z siebie ,,salam" 1 wreczyla jej
ksiazke. Na okladce ztotymi literami na brazowym tle napisane byto w urdu:
Utwory poetyckie Ghaliba. Album dziet Chughtaia.

Nie byto to zwykle wydanie tomiku wierszy Ghaliba. Zaintrygowana Sa-
ida Bai otworzyla album. Przerzucita par¢ kartek. Ksigzka zawierata krotkie
stowo wstepne, esej piora artysty malarza Chughtaia, pelny zbior poezji Gha-
liba oraz krotka note w jezyku angielskim; kazdy wiersz byt przy tym zilu-
strowany reprodukcija ktorego§ z najwspanialszych obrazéw szkoty perskie;.
,len tekst na ostatniej stronie to pewnie wstgp", pomyslata Saida Bai, ktora
bardzo bawilo to, ze angielskie ksiazki czytato si¢ zawsze od konca.

Zachwycona przeslicznie wydanym albumem potozyta go na fisharmonii 1
zaczeta przegladac ilustracje.

— Kto to przystat? — zapytata, kiedy zauwazyta, ze nie ma dedykacji. Z
radosci zapomniata zupetnie o radzy, ktory kipiat ze ztosci 1 zazdrosci.

Bibbo rozejrzata si¢ bezradnie po pokoju, szukajac inspiracji, 1 wreszcie
powiedziata wymijajaco:

— Straznik doreczyt...

Wyczuwala wsciektos¢ radzy, Igkata sig jego gniewu 1 nie chciala, zeby jej
pani zdradzila si¢ gestem lub spojrzeniem, jaka sympatia darzy ofiarodawcg.
Dlatego tez nie chciata ujawni¢ jego nazwiska. Poza tym wiedziata dobrze, ze
msciwy radza szukatby odwetu, a Bibbo, chociaz psotna 1 figlarna, nie zyczy-
ta Zle Manowi. Przeciwnie, prawd¢ mowiac, sprzyjala mu z catego serca.

Tymczasem Saida Bai, pochylona nad ksiazka, wpatrywata si¢ w jeden z
obrazoéw przedstawiajacy staruszke, mtoda dziewczyng i chtopaka, ktorzy
modlili si¢ przy oknie o zachodzie stonca, podczas gdy na niebo wzeszedt juz
sierp ksigzyca.

— Domyslam si¢ — powiedziata teraz. — Ale kto ja przystat? — Pod-
niosta wzrok na Bibbo 1 zmarszczyta brwi.

Przyparta do muru Bibbo szukata sposobu, zeby zasugerowac jakos swojej
pani imi¢ ofiarodawcy, nie ujawniajac przy tym przed radza jego tozsamosci.



Za plecami kolosa wskazala plamke na macie, tam gdzie radza rozlal troche
whisky. Glosno zas powiedziata:

— Nie wiem. Nie przedstawit si¢. Czy moge odejs¢?

— 1dz, 1dz... Co za kretynka... — powiedziata Saida Bai, zniecierpliwio-
na wykretami pokojowki.

Ale radzy Marhu tego byto juz za wiele. Nie po to placit, zeby mu tak bez-
czelnie przerywano dobra zabawe. Fuknal gniewnie i1 pochylit si¢ wprzod, ze-
by wyrwac Saidzie Bai ksiazke z reki. Gdyby nie uchylita si¢ gwattownie w
ostatniej chwili, dopiatby swego.

Sapiac ze ztosci, warknal na nia:

— Kto ci to dal? Jak si¢ nazywa? Zaptaci mi jeszcze za to! Drogo mi za
to zaptaci! I co? Czy ta wystawa dziet sztuki miata by¢ dzisiaj w programie?

— Nie, nie — zapewnita go Saida Bai. — Przepraszam za ten nietakt.
Prosz¢ wybaczy¢ tej glupiej dziewczynie. To prostaczka. Ona nie ma roze-
znania, co wypada, a co nie wypada. Nie zna etykiety... — A potem, zeby go
jakos udobruchac, dodata jeszcze:

— Ale spojrz tylko, panie, na ten obraz. Czy to nie pigkne... ? Te rece
wzniesione w modlitwie... ten zachdd stonca... biata koputa 1 minaret mecze-
tu...

Trafita fatalnie. Na te stowa, sapiac i fukajac ze ztosci, radza wydart kartke
z ilustracja, ktora mu pokazywala. Saida Bai zamarla w bezruchu z przeraze-
nia.

— Grac¢! — ryknat radza w strong Motu 1 Iszaka. A do Saidy Bai wyce-
dzit z nienawiscia, potrzasajac piescia: — Spiewaj! Skoncz tamtego gazela...!
Albo nie! Zaczynaj od nowa. I nie zapominaj, kogo masz zabawia¢ dzis wie-
CZOr.

Saida Bai wlozyta podarta kartke do srodka, zamkneta album i usiadia
przy fisharmonii. Potem, przymknawszy oczy, zacz¢ta znowu spiewac piesni
mitosne. Jej glos drzat 1 nie wkladata wcale serca w ich wykonanie. Myslata o
czym innym. Wszystko si¢ w niej gotowalo 1 zbierato si¢ jej na ptacz. Gdyby
mogla, rozszarpataby radz¢ gotymi rekami; chlusngtaby mu whisky prosto w
te wylupiaste galy, rozharatala mu ten wstretny pysk 1 wyrzucita za drzwi. By-
ta jednak madra, przezorna, zbyt doswiadczona zyciowo, zeby zdoby¢ si¢ na



tak szalefczy wybryk. Wiedziala, Ze jest bezsilna wobec jego chamstwa. Zeby
oderwac si¢ od tych mysli, zaczeta zastanawia¢ si¢ nad pantomima Bibbo. Co
mogly oznaczac te jej gesty?

,,Whisky? Trunek? Podtoga? Material?" — pytata sama siebie.

I nagle doznata ol$nienia. ,,Dagh"! To znaczy plama! O to chodzito spryt-
nej Bibbo! Teraz spiewaty juz nie tylko usta, ale 1 dusza Saidy Bai. Otworzyta
oczy 1 usmiechngla sig, popatrujac na plame¢ od whisky. ,,Jakby tu naszczal
czarny pies", pomyslata z obrzydzeniem. Bystra dziewczyna! Trzeba ja bedzie
koniecznie jako§ wynagrodzic¢".

Pomyslata o Manie. Byt to jedyny mgzczyzna catkowicie jej powolny i
ktory w dodatku bardzo si¢ jej podobat. A moze obeszta si¢ z nim zbyt obce-
sowo... ? Moze zachowywata si¢ zbyt wyniosle, za bardzo na dystans, zauwa-
zywszy jego zadurzenie.

Spiewata teraz z takim Zzarem, ze wprawila w zdumienie obu swoich
akompaniatorow: Iszaka Chana i Motu Canda.

Skutek tego byt jednak 1 taki, ze stodkie dzwigki uspity wreszcie radzg¢ or-
dynusa 1 juz za chwilg rozleglo si¢ jego gtosne chrapanie.

2.20

Nastepnego wieczoru czekata Mana przyjemna niespodzianka. Kiedy
przyszedt dowiedzie¢ si¢ o zdrowie Saidy Bai, ustyszat od straznika, ze moze
wejs¢ na gore. Wedle zyczenia begam sahiby. Man byt tym bardziej mile za-
skoczony, ze nie uprzedzil jej o swojej wizycie.

Korytarzem dotart do schodéw wiodacych na pigtro 1 przystanal na szczy-
cie, zeby przejrze¢ si¢ w lustrze. Z zadowoleniem wystawil sobie bardzo po-
zytywna oceng 1 potgtosem pozdrowit swoje odbicie: ,,Adab arz, Dagh sahib".
Ztozyt tez sobie uszanowanie, przykladajac do czota zwinigta dton. Ubrany
byl jak zwykle nienagannie w wykrochmalong kurtg-padzame, a na glowie
miatl t¢ sama czapeczke, ktora wczesniej przyciagneta uwage Saidy Bai.



Kiedy znalazt si¢ na galerii nad obszernym holem, zatrzymat sig. Nic nie
macito ciszy: ani dzwigki muzyki, ani ludzkie glosy. Z tego wniosek, ze Saida
Bai bedzie sama. To dobry znak. Serce zabito mu mocniej w piersi w oczeki-
waniu na dalsze mite niespodzianki.

Widocznie ustyszata jego kroki, bo odtozyla ksiazke, ktora czytata. Sadzac
po oktadce, byta to jakas powies¢, raczej niezbyt gruba. Podniosta si¢ na
przywitanie.

Kiedy stanal w drzwiach, powiedziata:

— Dagh sahib, Dagh sahib! I po c6z te prezenty? Naprawde, nie trzeba...

Man zauwazyl, ze wygladata na zmeczong. Miata na sobie to samo czer-
wone attasowe sari, w ktore ubrana byla w Prem Niwas. Usmiechnat si¢ i po-
wiedzial:

— Kazdy przedmiot ma na tej ziemi sobie tylko nalezne miejsce. Ksigzka
zawsze stara si¢ trafi¢ do rak prawdziwego konesera, niczym bezradna ¢ma,
ktora ciagnie do swiatla §wiecy 1 ginie w jego blasku.

— Tak, Man sahib, ale ksiazki wybiera si¢ zawsze starannie. Ksiazki si¢
szanuje — powiedziata Saida Bai, pomijajac jego grzecznosciowa, a jedno-
czesnie petna galanterii uwage 1 zwracajac si¢ do niego czule po imieniu. I
znowu niespodzianka. Nigdy przedtem nie pozwalata sobie na taka poufatosc.
— Mial pan pewnie t¢ ksiazke u siebie w bibliotece przez cale lata. Nie po-
winien si¢ pan z nig rozstawac.

Man rzeczywiscie miat t¢ ksiazke¢ u siebie w bibliotece, ale nie w Brahm-
purze, tylko w Benaresie. Kiedy sobie o niej przypomnial, pomyslat natych-
miast o Saidzie Bai 1 po jakim$ czasie znalazt wreszcie uzywany egzemplarz,
w doskonatym stanie, u antykwariusza na Cauk. Ale z rado$ci, ze zwrocita si¢
do niego tak pieszczotliwie, nie wyjasnil jej tego, tylko powiedziat:

— Janie potrafi¢ przeczyta¢ nawet tych wierszy, ktore umiem na pamigc.
Nie znam j¢zyka urdu. Ale czy pani si¢ one podobaty?

— Ogromnie — powiedziata Saida, znizajac gltos. — Na ogo6t dostaje w
prezencie bizuterig, rozne btyskotki, ale panski podarunek uradowat moje ser-
ce 1 oczy. Ale dlaczego stoimy? Prosze usiasc.



Man usiadt. W pokoju unosit si¢ delikatny aromat r6z, podobnie jak w
czasie jego poprzedniej wizyty, ale tym razem pomieszany z wonig pizma, co
pobudzito go seksualnie. Zakrecito mu si¢ w glowie.

— Czy napitby si¢ pan moze whisky, Dagh sahib? — zapytata Saida Ba-
1. — Przepraszam, ale w tej chwili mamy w domu tylko ten jeden gatunek —
dodata, wskazuj ac na niepelna butelke¢ Black Doga.

— Alez to $wietna whisky, Saida begam — zapewnit ja Man.

— Juz od pewnego czasu nie kupujemy nic innego — odparla, podajac
mu kieliszek.

Przez jaki$ czas Man siedzial w milczeniu, podparty na dlugim, okraglym
walku, popijajac whisky. Potem powiedziat:

— Czgsto zastanawialem si¢ nad treScia wierszy, z ktorych Chughtai
czerpatl inspiracj¢ do swoich malowidel, ale nie znatem nikogo, kto by mi je
mogl przeczytac. Jest na przyktad taki obraz, ktory zawsze mnie bardzo intry-
gowal. Moge go opisa¢ z zamknigtymi oczami. Jest to pejzaz w tonacji bra-
zowopomaranczowej, z wynurzajacym si¢ z wody uschnigtym drzewem na
pierwszym planie. W tle wida¢ unoszacy si¢ na powierzchni wody kwiat loto-
su, a na nim malenka, dymiaca lampke oliwna. Wie pani, ktory to? Gdzies na
samym poczatku ksiazki. Na ochronnej bibulce jest jedno jedyne stowo: ,,Zy-
cie!" Jedno jedyne stowo po angielsku, a pod spodem caly wiersz w urdu.
Dziwne. Bylbym bardzo zobowiazany, gdyby zechciata mi go pani przeczytac
1 przettumaczyc¢.

Saida siggneta po ksiazke. Usiadta po jego lewej stronie 1 przegladajac
wspaniaty album strona po stronie, prosita Boga, zeby Man nie natknat si¢ na
podarta kartke, ktora posklejata pieczolowicie poprzedniego wieczoru. An-
gielskie podpisy byly rzeczywiscie dziwnie zwigzte. Rzuciwszy okiem na ,,Z
ukochanym", ,,Po brzegi" 1 ,,Daremne czuwanie", Man dotart wreszcie do ob-
razu zatytulowanego ,,Zycie!"

— To ten — powiedzial, wskazujac na niego palcem 1 oboje z Saida Bai
pochylili si¢ nad zagadkowym malowidlem. — Motyw lampy czgsto pojawia
si¢ w tworczosci Ghaliba. Ciekaw jestem, ktory to z jego wierszy.



Saida Bai uniosta ochronng bibutkg¢ zakrywajaca obraz 1 ich dionie spotka-
ty si¢ na chwilg. Z lekkim, ledwie dostyszalnym westchnieniem Saida Bai
przebiegta wzrokiem po tekscie w urdu, a potem przeczytata na glos:

Czas pedzi co kon wyskoczy,
nie sciqgajqc lejcow.
Gdziez jest kres tej podrozy?

Man parsknal $miechem.

— No tak! — powiedzial. — Dostalem dobra nauczke: nigdy nie nalezy
wyciaga¢ pochopnych wnioskéw na podstawie nie sprawdzonych domystow.

Przeczytali jeszcze parg innych wierszy, a potem Saida Bai powiedziata:

— Kiedy przegladatam ten album dzisiaj rano, caty czas nurtowalo mnie
jedno pytanie: o czym jest ten angielski tekst na samym koncu ksiazki.

,Na samym poczatku, z mojego punktu widzenia", pomyslal Man z
usmiechem na twarzy. Glosno zas powiedziat:

— To pewnie tlumaczenie tej noty w urdu po drugiej stronie. Ale moze
sami powinnisSmy si¢ przekonac?

— Dobra mysl — powiedziala Saida Bai. — Ale wobec tego zamienmy
si¢ moze miejscami. Prosz¢ si¢ przesiasc z tej strony, po mojej lewej regce. W
ten sposob tatwiej bedzie panu czyta¢ tekst angielski, a mnie — tlumaczenie
w urdu. Kazde z nas bedzie mialo zatem prywatnego korepetytora — dodata
z lekkim usmiechem.

Blisko$¢ Saidy Bai, chociaz tak upragniona, przedstawiata dla Mana nie-
maty problem. Od kilku dobrych minut byt bardzo podniecony seksualnie 1
teraz, zanim podniost si¢ ze swojego miejsca, musiat poprawi¢ ubranie, zeby
to jakos ukry¢. Ale kiedy siadal z powrotem, odniost wrazenie, ze Saida Bai
musiala to zauwazy¢ i1 ze bardzo ja to rozbawito. ,,Prawdziwy z niej sitam-
zarif", pomyslat. ,.Smieje si¢! Tyran! Okrutnica".

— A wigc, ustad sahib, do roboty! Czas na pierwsza lekcj¢ — powiedzia-
fa, unoszac lekko brwi.



— Dobrze — odpart Man, nie patrzac na nia, ale $wiadom bliskosci jej

ciata. — Pierwszy esej po angielsku to szkic o malarstwie Chunghtaia, pidra
niejakiego Jamesa Cousinsa.
— O! — powiedziala Saida Bai. — A tekst w urdu to przedmowa, w

ktorej sam artysta wyjasnia, jak doszto do powstania tej ksiazki.

— Potem jest jeszcze stowo wstgpne — ciagnat Man — autorstwa poety
Iabala, ktore odnosi si¢ do catej ksiazki.

— Naprawde? A u mnie — powiedziata Saida Bai — jest dtugi artykut
krytyczny, znowu napisany przez samego Chughtaia. Co$ w rodzaju manife-
stu artystycznego.

— No wiasnie... Zapomnialem juz, o czym pisat w swoim stowie wstep-
nym Igbal — ozywit si¢ Man, zaabsorbowany lektura ksiazki. — Co za pu-
ste frazesy. I co za megalomania! Wigcej si¢ rozwodzi na temat wtasnego do-
robku literackiego niz na temat tworczosci Chughtaia. Wzmiankuje tylko pro-
tekcjonalnie, ze to taki mtody i utalentowany artysta, a poza tym bez przerwy
odsyla czytelnika do swoich poprzednich publikacji. ,,Tupowiedziatem to, a
tam powiedziatem tamto". To wrecz Zenujace!

Zamilkt oburzony.

— Dagh sahib — powiedziata Saida Bai. — Za bardzo si¢ pan rozna-
mictnia.

Man zerknat na nia zaskoczony taka odwazna aluzja. .Smiato sobie po-
czyna", pomyslal, przekonany, ze w srodku dusita si¢ ze Smiechu.

— Moze sentymentalny gazel zdola ostudzi¢ nieco panskie pod-
nieceniec — podkpiwata sobie dalej Saida Bai.

— Moze. Sprobowac nie zaszkodzi. Zobaczmy, jak to na mnie podziata
— powiedzial Man, przypominajac sobie, co powiedziata mu kiedys o gaze-
lach.

— Wobec tego przywolam moich muzykow — zaproponowala Saida
Bai.

— Nie — powiedziat Man, chwytajac ja za reke. — Tylko my dwoje 1
fisharmonia. To wystarczy w zupetnosci.

— Przydalaby si¢ nam przynajmniej tabla.

— Moje serce bedzie wybija¢ nam rytm — powiedziat Man.



Saida Bai skineta leciutko glowa na znak zgody, a Man mial wrazenie, ze
serce wyrwie mu si¢ zaraz z piersi.

— Czy moglby pan z taski swojej poda¢ mi fisharmonige? — poprosita
chytrze.

Man odchrzaknat zazenowany, ale nie ruszyt si¢ z miejsca.

— Kieliszek ma pan zupehie pusty — zauwazyla jeszcze Saida Bai.

Tym razem Man przezwycigzyl sig, wstal, siggnat po fisharmoni¢ 1 nalat
sobie kolejnego drinka. Saida Bai zanucita co$ cicho sama do siebie i powie-
dziata:

— Dobrze. Juz wiem, Cco zaspiewam.
Zaczeta od enigmatycznej strofy:

Gdzie czerwone plamy tulipanow ptonq jak swiatta lamp
Bezcenne jest kazde ziarnko piasku w ogrodzie — Zyzny pyl.

Przy stowie ,,dagh" Saida Bai zerkng¢ta na Mana z rozbawieniem. Nastepny
dwuwiersz nie zawierat zadnych aluzji, ale trzeci znowu byt celowo dobrany:

Sercowe rozterki stowika budzq w wonnej rozy smiech,
Szalenstwem jest mitosc. Szalenstwem nasz romans byt.

Chyba wida¢ bylo jego zmieszanie, poniewaz Saida Bai, popatrujac na
niego filuternie, odrzucita glowe w tyl 1 zasmiata si¢ wesoto 1 perliscie. Jej
biala, gtadka szyja byla teraz odkryta i Man, niepewny czy $miata si¢ z niego,
czy do niego, kompletnie si¢ zapomnial. Bez zastanowienia pochylil si¢ w
przod 1, odsuwajac fisharmonig, ktora stala na zawadzie, pocatowat ja w kark,
a ona, w odurzeniu, oddawata mu chciwie pocatunki.

— Nie teraz, nie teraz, Dagh sahib — wyszeptala zadyszana.

— Teraz... teraz... — nalegal Man.

— Lepiej przejdzmy do drugiego pokoju — powiedziala Saida Bai. —
Znowu musiatam przez pana przerwac gazela.

— Znowu? Jak to znowu? A kiedy jeszcze tak si¢ stalo? — dopytywatl
si¢ Man.



— Odpowiem innym razem — rzekla wykrgtnie Saida Bai 1 pociagngla
go za soba do sypialni.



CZESC TRZECIA

3.1

W domu Prana w niedziel¢ siadano do $niadania zazwyczaj nieco pozniej
niz w dni powszednie. Przyniesiono wlasnie ,,Brahmpur Chronicie" 1 Pran
wsadzit nos w dodatek niedzielny. Sawita usiadia obok niego, chrupiac swoja
grzanke, a druga smarujac mastem dla meza. Do pokoju wkroczyta Mrs Rupa
Mehra 1 zapytata wyraznie zaniepokojona:

— Nie widzieliscie gdzies$ przypadkiem Laty?

Pran znad gazety potrzasnat przeczaco glowa.

— Nie, mamo — odparta Sawita.

— Chyba nic si¢ jej nie mogto stac? — powiedziata Mrs Rupa Mehra,
jakby tym pytaniem pragneta rozwia¢ swoje obawy. Rzucita okiem na zasta-
wiony stot 1 zwrocila si¢ ostro do Matina: — A gdzie moja przyprawa ko-
rzenna? Znowu o mnie zapomniates! Jak zwykle! Nikt si¢ tu ze mna nie liczy,
w tym domu...

— A co by sig jej mogto stac¢ tutaj u nas, w Brahmpurze, mamo? — ode-
zwal si¢ Pran. — To nie Kalkuta.

— A wlasnie, ze w Kalkucie jest bardzo bezpiecznie — zaoponowata
energicznie Mrs Rupa Mehra. Zabolata ja krytyka miasta, w ktorym wzrastata
jej jedyna, ukochana wnusia. — Pomimo ze to takie ogromne skupisko ludzi,
nawet mtoda dziewczyna moze spokojnie wyjs¢ sama na ulice o kazdej porze
dnia. Wszyscy sa tam tacy pomocni 1 zyczliwi...

— Serce ci si¢ juz wyrywa do Aruna, mamo — powiedziata Sawita. —
Po prostu tgsknisz za swoim pupilkiem. Juz my to wiemy.

— Pupilkiem! Widzieliscie ja! — oburzyla si¢ Mrs Rupa Mehra. —
Przestan mi tak dogryzac. Nigdy zadnego z was nie wyroznialam. Nigdy! Ko-
cham was wszystkich jednakowo.

Zadzwonit telefon.

— Ja odbior¢ — powiedziat od niechcenia Pran. — To pewnie do mnie.
Kto$ z klubu dyskusyjnego. I po co ja si¢ zawsze dam wrobi¢ w jakas pracg
spoteczna? Po kiego licha si¢ tak udzielam?



— Z préznosci — odrzekta trzezwo Sawita. — Lubisz by¢ podziwiany.
Imponuje ci rola bozyszcza mtodziezy. Nie mozesz bez tego zyc¢.

Pran odebrat telefon, Sawita z matka za§ konczylty w milczeniu $niadanie.
Jednak z tonu glosu mgza Sawita wywnioskowata od razu, ze cos jest nie tak.
Pran mial ming przerazona i zerkat raz po raz z niepokojem w stron¢ Mrs Ru-

py Mehry.

— Mamo... — powiedziat cicho, nie mogac wykrztusi¢ z siebie ani sto-
wa wiece].

— Lata... — wyszeptata Mrs Rupa Mehra, czytajac z jego twarzy. —
Co jej jest? Miata wypadek... ?

— Nie... — powiedziat Pran.

— Chwata Bogu.

— Uciekta... — wymamrotat Pran.

— O m¢j Boze! — wykrzykneta Mrs Rupa Mehra.

— Z kim? — zapytata Sawita, ktora z przerazenia zamarta w bezruchu z
grzanka w reku.

— Z Manem — rzekt Pran, krgcac glowa, jakby nie dowierzat wlasnym
uszom. — Jak oni... — zaczal, ale zaniemowil z wrazenia.

— O moj Boze — powiedzialy Sawita i jej matka prawie rownoczesnie.

Przez parg sekund wszyscy milczeli oszotomieni.

— Zadzwonit do ojca ze stacji kolejowej — powiedziat wreszcie Pran,
potrzasajac caty czas gtlowa. — Tylko dlaczego nie przyszedt porozmawiac o
tym najpierw ze mna? Znalaztby we mnie poplecznika. Wprawdzie jest zarg-
czony, ale... oprocz tego jednego jedynego ,,ale" sam bym si¢ opowiedzial za
tym zwiazkiem...

— Sam bys si¢ opowiedziat za tym zwiazkiem... ? — wyszeptata zaszo-
kowana Mrs Rupa Mehra. Koniuszek jej nosa poczerwienial, po policzkach
sptynety dwie wielkie 1zy, tzy zalu 1 bezsilnosci, a r¢ce ztozyty si¢ do modli-
twy.

— Tw¢j brat wyobraza sobie pewnie, ze jest dla Laty wymarzona partia
— oburzyla si¢ na m¢za Sawita. — Ale ty... ? Ty... ? Jak ty w ogdle mozesz
mowic takie rzeczy? Jak mozesz sadzi¢, ze my...



— O, moje biedne dziecko, moje biedne dziecko... Lata... — szlochata
Mrs Rupa Mehra.

W tym momencie drzwi si¢ otworzyty 1 stangta w nich Lata.

— Stucham, mamo. Wotalas mnie? — Zaskoczona dramatyczna scena,
podeszta do matki, zeby ja pocieszy¢. — Co si¢ stato? — zapytata, popatru-
jac na zebranych. — O co chodzi? Chyba nie o drugi medal... mam nadzie-
1€... ?

— Powiedz, ze to klamstwo, oszczerstwo, podte oszczerstwo... — zawo-
dzita Mrs Rupa Mehra. — Jak moglas tak postapi¢? I to z kim? Z takim Ma-
nem! Jak mozesz zadawac taki straszny bol rodzonej matce? — Nagle co$ ja
tkneto: — Ale... jak to... ? To chyba niemozliwe? Na stacji kolejowe;j?

— Nie bylam na Zadnej stacji kolejowej — zapewnita ja Lata. — Co tu
si¢ dzieje, mamo? Pran powiedzial mi, ze bg¢dziecie mieli dzisiaj rano dlugie
posiedzenie dotyczace mojej przysztosci... roznych planow... — Tu zmarsz-
czyla lekko brwi. — Powiedzial, ze przystuchujac si¢ tej rozmowie, czula-
bym si¢ pewnie skr¢gpowana, wigc poradzit, zebym przyszta troch¢ pdzniej na
sniadanie. No to si¢ nie spieszylam. Co w tym zlego? Co was tak strasznie
zbulwersowato?

Sawita spojrzala na Prana z wyrzutem. Wida¢ bylo, ze ttumi w sobie
gniew, na co on ziewnat tylko leniwie 1 powiedziat, stukajac palcem w naglo-
wek gazety.

— Dalyscie sig nabra¢! Zapominalskie! Jaki jest dzisiaj dzien?

Byt pierwszy kwietnia.

Mrs Rupa Mehra przestata juz wprawdzie ptakac, ale nie otrzasneta sig
jeszcze z szoku. Sawita przeszyla meza 1 siostr¢ wzrokiem pelnym potgpienia
1 powiedziata surowo:

— Mamo, to tylko prima aprilis. To wymyst Prana 1 Laty. Trzymaja si¢
ich takie glupie zarty.

— Nie mnie — zaprotestowata szybko Lata, zaczynajac wreszcie rozu-
mie¢, co zaszlo podczas jej nieobecnosci. Parskneta Smiechem. Potem usiadtia,
przygladajac si¢ z uwaga catlej trojce.



— Wiesz co, Pran... naprawd¢ — powiedziata Sawita, wyraznie zdegu-
stowana. Potem za$§ zwrocila si¢ do swojej siostry: — Nie ma si¢ z czego tak
cieszyc.

— Wiasnie — poparta ja Mrs Rupa Mehra. — 1 to w dodatku w czasie
sesji egzaminacyjnej... To si¢ odbije na twoich stopniach... Tyle pieni¢dzy
wyrzuconych w bloto, a ta si¢ jeszcze Smieje!

— Hej, hej, glowa do gory! Rozchmurzcie si¢! Lata si¢ nam jeszcze za
maz nie wydata... Niech r¢ka boska broni — powiedziat Pran bez cienia
skruchy 1 znowu wsadzit nos w gazete. Sam tez si¢ Smiat, ale po cichu, do
siebie.

Sawita 1 Mrs Rupa Mehra przesztyletowaly morderczym wzrokiem tytu-
towa stronice ,,Brahmpur Chronicie". Nagle Sawicie przyszta do glowy po-
tworna mysl.

— Przeciez moglam przez to poroni¢ — powiedziata.

— O, nie — odpart Pran, zupethie beztrosko. — Ty jestes silna. To ja
jestem taki migczak. A poza tym mialem jak najlepsze intencje; chcialem
wam urozmaici¢ niedzielny poranek. Zawsze narzekasz, ze ci si¢ nudzi w nie-
dzielg.

— Obejdzie si¢ bez podobnych spektakli. To juz wolg si¢ trochg¢ ponu-
dzi¢. Moze bys nas przynajmniej przeprosit za te wyghupy?

— Skoro nalegasz — powiedziat Pran ugodowo. W duszy cieszyt sig, ze
psikus udal si¢ znakomicie, chociaz wyrzucat sobie troche, ze doprowadzit
teSciowa do tez. Za to Lacie dowcip wyraznie przypadl do gustu. — Przepra-
szam, mamo. Przepraszam, kochanie.

— No, naleza nam si¢ te przeprosiny — powiedziala nadasana Sawita.
— Przepros takze Latg.

— Lata, blagam o wybaczenie — rzekl Pran, zaSmiewajac si¢ na caty
glos. — Ale, ale! Musisz by¢ strasznie glodna! Powiedz Matinowi, zeby ci
przyniost z kuchni jajko. Chociaz wlasciwie to nie wiem, za co mam przepra-
sza¢ — ciagnal Pran, przekreslajac tym samym uprzedni przejaw dobrej woli.
— Te primaaprilisowe wyghupy nie sprawiaja mi zadnej przyjemnosci. Ale
wzenitem si¢ w rodzing o zachodnich tradycjach, wigc pomyslatem sobie, no
c0z, Pran, musisz zademonstrowac teraz swoja wartos¢, bo pomysla sobie, zes



jakis$ prosty chtopek-roztropek, 1 juz nigdy wigcej nie bedziesz Smiat spojrzec
w oczy Arunowi Mehrze.

— Przestan si¢ czepia¢ mojego brata — powiedziata Sawita. — Od dnia
Slubu robisz pod jego adresem uszczypliwe uwagi. Twoj tez nie jest wcale
lepszy. Ten... gagatek.

Przez chwilg Pran rozwazat w myslach jej komentarz. To fakt: ludzie za-
czynali juz méwi¢ o Manie.

— 0Ojej, kochanie, wybacz mi — powiedziat glosem, w ktorym tym ra-
zem stychac bylo szczera skruchg. — Jak si¢ moge zrehabilitowac?

— Zabierz nas dzisiaj do kina — powiedziata natychmiast Sawita. —
Na jakis film  hinduski... Wilasnie chcg c¢i  udowodni¢, jak
bardzo wynarodowitam si¢ pod wplywem zachodniej kultury. — Sawita lubi-

fa filmy hinduskie (szczegolnie te zawe, sentymentalne); wiedziata rowniez,
ze Pran ich w wigkszosci nie cierpi.

— Na film hinduski? — skrzywit si¢ Pran z niesmakiem. — Myslalem,
ze dziwaczne gusta kobiet cigzarnych ograniczaja si¢ tylko do jedzenia 1 picia.

— Doskonale. Wobec tego zatatwione — odparta Sawita. — Wigc na
co pojdziemy?

— Przepraszam, ale to niemozliwe — wykrecat si¢ Pran. — Mam dzi-
siaj wieczorem ten konkurs w klubie dyskusyjnym.

— Moze by¢ poranek — powiedziata Sawita, strzasajac energicznie z
grzanki roztopione masto.

— Dobrze, juz dobrze. Sam si¢ w to wpakowalem — skapitulowat Pran.
Przerzucit stronice gazety. — Co byScie powiedzialy na Sangraarril . W
Odeonie. ,,Arcydzieto dziesiatej Muzy... Wielki sukces kasowy... Tylko dla
dorostych". Z Asokiem Kumarem... Na jego widok mamie serce zaczyna bic¢
mocniej w piersiach.

— Dlaczego mi dokuczasz? — zapytata Mrs Rupa Mehra zupehie bez
gniewu. — Rzeczywiscie, to aktor wielkiej klasy. Tylko wiesz, te wszystkie
filmy dla dorostych... wydaje mi sig, ze...

— Dobrze — powiedziat Pran. — Wobec tego nastgpny. Nie... nie ma
seansu popoludniowego. Hm, hm... O, tu jest cos, co si¢ niezle zapowiada.



Kaale Badal. Wielka epopeja romantyczna. Historia mito$ci. Mina, Sjam, Gu-
lab, DZiwan 1 tak dalej, i tak dalej, a nawet cudowne dziecko ekranu: Tabas-
sum. W sam raz dla ciebie w twoim obecnym stanie — rzucit w strong Sawi-
ty.

— Nie. Obsada mi si¢ nie podoba.

— Co za dziwna rodzina — powiedziat Pran. — Najpierw chca obejrzec¢
jakis film, a potem odrzucaja wszystkie propozycje.

— Czytaj dalej — powiedziata Sawita stanowczo.

—  Wedle rozkazu, memsahib — odpart Pran. — Jest jeszcze Halcal.
Premiera. Nargis...

— Lubig ja — rzekta Mrs Rupa Mehra. — Ma takie wyraziste rysy.

— Dalip Kumar...

— Ach! — westchngta Mrs Rupa Mehra.

— Opanuyj si¢, mamo — upomniat ja Pran. — Sitara, Jaqub, K.N. Singh
1 Dziwan. ,Niezapomniana opowie$¢. Porywajaca muzyka. Parada gwiazd.
Film, ktory nie ma sobie rownych w trzydziestoletniej historii hinduskiej ki-
nematografii". Co wy na to?

— (Gdzie go graja?

— W Majestic. ,,Swiezo po renowacji. Luksusowe wnetrza. Pelny kom-
fort. Klimatyzacja. Regulowana temperatura".

— Brzmi to bardzo obiecujaco — powiedziata Mrs Rupa Mehra z
ostroznym optymizmem, jakby wazyla wszystkie za i1 przeciw w wyborze
kandydata na me¢za dla swojej mtodszej corki.

— Ale poczekajcie! Tu jest dopiero cos! — powiedzial Pran entuzja-
stycznie. — Reklama taka ogromna, ze ja w ogole przeoczytem. Didar.
Wszedl na ekrany kin pie¢ tygodni temu. Wyswietlaja go w... zaraz, zaraz...
gdzie to jest?... aha, w nie mniej komfortowym kinie Manorama Talkies, ktore
jest takze klimatyzowane. Pisza tak: ,,Wyborowa obsada. Tragiczna mitos¢ i
melodyjne romanse

dostarcza widzom niezapomnianych wzruszen. Nagris, Asok Ku-mar..."

Zamilkl na chwilg, jakby oczekujac od tesciowej zywiolowego aplauzu.

— Zawsze si¢ ze mna droczysz, Pran — powiedziata wesoto Mrs Rupa
Mehra, zapomniawszy zupetnie o swoich tzach.



— To jeszcze nie wszystko: Nimi, Dalip Kumar (no, no, a to nam si¢
szczgsliwie trafito, prawda, mamo?)... Jaqub, cudowne dziecko Tabassum
(hurra!, los na loterii!). Przeboje z super musicalu, ktore juz podchwycita uli-
ca. Okrzyknigty przez publicznos¢ klejnotem narodowej kinematografii.
Wszedzie zbiera rz¢siste brawa. Film jakich mato, z polotem. Wstrzasajacy!
Bezkonkurencyjny! Wspaniata muzyka. Didar produkcji Filmkaru". I co? Jak
si¢ na to zapatrujecie? — Trzy pary oczu patrzyly na niego z najwigkszym
zdumieniem. — Zamurowalo was! — powiedziat Pran zwycigsko. — Juz
po raz drugi dzisiaj rano!

3.2

Tego popotudnia cala czworka wybrali si¢ do Manorama Tal-kies, azeby
doswiadczy¢ niezapomnianych wzruszen. Wykupili najlepsze miejsca na bal-
konie, z dala od sttoczonej w dole gawiedzi, zaopatrujac si¢ rOwnoczesnie w
tabliczke czekolady Cadbury, ktora spataszowaty prawie w catosci Lata i Sa-
wita. Mrs Rupa Mehra, ze wzgledu na cukrzyce, musiala si¢ zadowoli¢ jedna
jedyna kosteczka, a Pran nie mial wcale ochoty na wigcej. Pran 1 Lata mieli
oczy prawie zupehlie suche, Sawita pociggata nosem, a Mrs Rupa Mehra
szlochala zatosnie. Film byl naprawde¢ bardzo smutny, romanse wyjatkowo
teskne 1 trudno byto powiedziec¢, czy roztkliwila si¢ tak nad losem nieszczg-
snego niewidomego Spiewaka, czy tez tragiczna historia mitosci wycisnela jej
z oczu 1zy. I bylaby to dla wszystkich rzeczywiscie nader udana wyprawa,
gdyby nie skandaliczne zachowanie mezczyzny siedzacego w jednym z tyl-
nych rzedow, ktory — ilekro¢ na ekranie pojawit si¢ niewidomy Dalip Ku-
mar — wybuchat spazmatycznym tkaniem, postukujac raz po raz laska na
znak protestu przeciwko okrutnemu losowi albo, by¢ moze, przygany dla re-
zysera. W koncu Pran nie mogt juz tego dtuzej znies¢, odwrocit si¢ 1 wy-
krzyknat:

— Prosze pana! Czy moglby pan przestac stukac... — Zamilkt nagle, zo-
rientowawszy sig, Zze winowajca jest ojciec Mrs Rupy Mehry. — O, moj Boze



— powiedzial do Sawity. — To twQj dziadek. Przepraszam pana najmocnie;.
Prosz¢ si¢ na mnie nie gniewac za to, co powiedzialem. Mama jest z nami, to
znaczy Mrs Rupa Mehra. Przepraszam najmocniej. PrzyszliSmy tutaj z Lata 1
z Sawita. Mam nadziejg, ze spotkamy si¢ wszyscy zaraz po projekcii.

Teraz z kolei wspotwidzowie zaczeli ucisza¢ Prana, a on odwrdcit si¢ z
powrotem w strong ekranu, potrzasajac bezradnie glowa. Cata reszta towarzy-
stwa byla zreszta niemniej przerazona. Natomiast scysja ta nie wywarla naj-
widoczniej najmniejszego wrazenia na doktorze Kisenie Candzie Secie, po-
niewaz przez nastgpne pot godziny, do konca projekcji, szlochal rownie glo-
$no 1 bez zenady jak poprzednio.

,,Ale jak to sie stalo, ze nie spotkaliSmy si¢ podczas przerwy?", zapytywat
sam siebie Pran. ,,I czy on nas tez nie widzial? Przeciez siedzi caly czas tuz za
nami".

Pran nie mogt wiedzie¢, ze doktor Kisen Cand Seth byt gluchy na wszelkie
zewngtrzne wizualne, a takze stuchowe bodzce, kiedy pochtaniata go akcja na
ekranie. Natomiast do konca pozostato zagadka, w jaki sposob mingli si¢ w
czasie przerwy, szczegolnie ze doktorowi Kisenowi Candowi Sethowi towa-
rzyszyta matzonka.

Po projekceji, wypchnigei z sali przez thum widzow, spotkali si¢ wreszcie
wszyscy w holu. Doktor Kisen Cand Seth nadal zalewat si¢ tzami, inni za$
ocierali oczy chusteczkami do nosa.

Parwati 1 Mrs Rupa Mehra staraty si¢ usilnie, acz bezskutecznie, dowiesc,
ze sa — a jakze — w jak najlepszej komitywie. Parwati miala lat trzydziesci
pigc 1 byta kobieta silna, twarda 1 grubokoscista, o $niadej, przepalonej ston-
cem cerze. Do ludzi byta ustosunkowana podobnie jak do swoich schorowa-
nych ekspacjentow: jakby chciata wykrzycze¢ catemu swiatu, ze juz nigdy
nikomu za zadne skarby nie oprozni wigcej kaczki. Tego dnia miata na sobie
wzorzyste sari z zorzety. I chociaz wzorki w ksztatcie sosnowych szyszek by-
ty r6zowe, usta miata pociagnigte pomaranczowa szminka.

Pomimo iz gryzace si¢ kolory az kluty w oczy, Mrs Rupa Mehra robita
wszystko, zeby tego nie dostrzegac i1 usprawiedliwiala si¢ goraco, ze osobiscie
nie zlozyta Parwati zyczen urodzinowych.

— Ale $Swietnie, ze wpadliSmy tutaj na siebie — dodata uprzejmie.



— Prawda? — potwierdzita Parwati. — Wlasnie dopiero par¢ dni temu
mowitam Rybce...

Ale sens reszty tej] wypowiedzi umknal Mrs Rupie Mehrze, ktora uznata
takie bezceremonialne poufatosci za upokarzajace dla ojca. Spojrzata na nie-
go, ale zdawalo sig, ze nic z tej rozmowy do niego nie dotarlo, tak zatopiony
byl we wlasnych rozmyslaniach.

Pare¢ minut p6zniej doktor Kisen Cand Seth ocknat si¢ wreszcie z rozma-
rzenia 1 oznajmit:

— Idziemy do domu.

— A moze przedtem wstapilibyscie do nas na herbat¢? — zaproponowat
Pran.

— Nie, nie, dzisiaj to zupelnie niemozliwe. Innym razem. No, dobrze. To
powiedz ojcu, ze czekamy na niego jutro wieczorem. Niech wpadnie na bry-
dza. O si6dmej trzydziesci. Punktualnie! Wedle kodeksu postgpowania leka-
rzy, nie politykow.

— O! — powiedziat Pran z uSmiechem. — Z przyjemnosciag mu to po-
wtorze. Jak to dobrze, ze si¢ wreszcie pojednaliscie 1 przekresliliscie dawne
spory 1 wasnie.

Ledwie otworzyt usta 1 wypowiedziat te pojednawcze stowa, doktor Kisen
Cand Seth zorientowat sig, ze si¢ zagalopowal w swoich uprzejmosciach.
Dawne spory 1 wasnie nie zostaty wcale przekreslone. Tyle tylko, ze — po-
chtonigty filmowym melodramatem, gdzie starzy przyjaciele nie szczedzili
sobie gorzkich wyrzutow — zapomniat zupetnie, ze jest pogniewany z Mahe-
sem Kapurem. Uratowat go refleks Parwati, ktéra — widzac jego irytacjg —
powiedziata czym predze;:

— Tak, md; maz postanowit pusci¢ spory w niepamiec. Powiedz ojcu, ze
cieszymy si¢ na to spotkanie.

Popatrzyta na doktora Setna, szukajac u niego aprobaty; ten zas burknat
cos niewyraznie pod nosem, ale uznal, ze lepiej to na razie przemilcze¢. Nagle
cos innego przykuto jego uwage.

— Kiedy? — zapytat, wskazujac raczka laski na brzuch Sawity.



— W sierpniu albo we wrzesniu, tak nam przynajmniej powiedziano —
odrzek} Pran wymijajaco, jakby w obawie, ze doktor Kisen Cand Seth zechce
interweniowac nawet 1 w tej sprawie.

Doktor Kisen Cand Seth zwrécit sig teraz do Laty:

— Co z toba? Dlaczego nie wychodzisz za maz? MQj rentgenolog nie
przypadt ci do gustu?

Lata spojrzata na niego, starajac si¢ ukry¢ zdziwienie. Stangta w pasach.

— Nie przedstawites jej jeszcze temu rentgenologowi — wtracila szybko
Mrs Rupa Mehra. — A teraz juz sesja egzaminacyjna za pasem.

— Jaki rentgenolog? — spytata Lata. — Czy to znowu jaki$ primaapri-
lisowy zart?

— Abha, ten rentgenolog, zebym nie zapomniat. Zadzwon do mnie jutro
— zwrdcit si¢ doktor Kisen Cand Seth do swojej corki. — Przypomnij mi,
Parwati. No, ale na nas juz czas. Muszg¢ obejrze¢ ten film jeszcze raz w przy-
sztym tygodniu. Bardzo smutny — powiedziat z wyrazna dezaprobata.

Wracajac do swego szarego buicka, doktor Kisen Cand Seth zauwazyt sa-
mochod zaparkowany niezgodnie z przepisami ruchu drogowego. Natych-
miast zawezwat do siebie policjanta kierujacego ruchem na skrzyzowaniu.
Ten za§ — rozpoznawszy w pieklacym si¢ histeryku postrach miasta, doktora
Setha, ktory dat si¢ juz nie raz dobrze we znaki zarowno straznikom, jak i bu-
rzycielom spolecznego porzadku w Brahmpurze — opuscit skrzyzowanie, nie
zwazajac na potencjalnie katastrofalne konsekwencje tego czynu, i podbiegt
do doktora-satrapy, zeby spisa¢ numer rejestracyjny nieszczesnego auta. Ze-
brak przykustykal obok, proszac o jatmuzne. Doktor Kisen Cand Seth popa-
trzyl na niego z wsciektoscia 1 przylozyt mu brutalnie po nogach laska. Razem
z Parwati wsiadt do samochodu, a policjant wstrzymat dla nich ruch na skrzy-
zowaniu.



3.3

— Proszg nie rozmawia¢ — powiedzial surowo egzaminator.

— Chcialem tylko pozyczy¢ linijke, prosze pana.

— Nie wolno. Najwyzej za moim posrednictwem.

— Dobrze, prosze¢ pana.

Chtopak usiadt 1 skupit si¢ znowu nad swoim zestawem egzaminacyjnym.

Na szybie okiennej tlukta si¢, bzykajac gltosno, mucha. Z okna sali egza-
minacyjnej wida¢ byto czerwona korong drzewa gulmohar, ktore rosto w dole,
u stop kamiennych schodkow. Pod sufitem krecity si¢ leniwie wiatraki. Rzedy
rak, rzedy gtow, atrament kap... kap... kap... i stowa, stowa, stowa, 1 coraz
wigcej stow... Ktos wstal, zeby napi¢ si¢ wody z glinianego dzbana stojacego
przy drzwiach wyjsciowych. Ktos inny oparl si¢ plecami o krzesto 1 westchnat
bolesnie. Lata przerwata pisanie jakie§ pot godziny temu i od tej pory gapita
si¢ tylko bezmyslnie, niewidzacym wzrokiem, w nie zapisane kartki papieru.
Dygotata na catym ciele. W ogoéle nie mogla si¢ skoncentrowac na pytaniach,
ktore miata przed soba. Dyszata ci¢zko, a na czoto wystapity jej krople potu.
Siedziata pomiedzy dwiema dziewczgtami, ktore, pograzone w pracy, w ogole
nie zwracaly na nig uwagi. Skad si¢ tu wzigty? Nie chodzity z nig na wyktady
z literatury angielskiej. Przynajmniej Lata nie znata ich nawet z widzenia.

,,O co tu chodzi, w tych pytaniach?", zastanawiata si¢ w myslach. ,,Nic do
mnie nie dociera. A przeciez wczesniej udato mi si¢ nawet rozwina¢ parg te-
matow. Czy bohaterowie szekspirowskich tragedii zastuguja na swoj los? A
kto w ogole zastuguje na swoj los?" Rozejrzata si¢ wokoto. ,,Co mnie dzisiaj
napadto? Na ogot jestem odporna na egzaminacyjne stresy. Nie mam ani mie-
siaczki, ani migreny, wigc co mi jest? I co na to wszystko powie mama... ?"

Przeniosta si¢ teraz myslami do swojego pokoju w mieszkaniu Prana.
Oczyma wyobrazni zobaczyta trzy walizki, w ktorych miescit si¢ caty doby-
tek matki. Niezbedne akcesoria jej corocznej transindyj-skiej pielgrzymki ko-
lejowej lezaty w kacie, a na nich, niczym dumny, majestatyczny czarny la-
bedz rozpierata si¢ jej wielka torba. Obok lezaly nieduze, ciemnozielone eg-
zemplarze Bhagawadgity, a przy nich stala szklanka ze sztuczna szczgka, kto-



ra matka nosita od dziesigciu lat, to jest od czasu bardzo niefortunnego wy-
padku samochodowego.

,,Co by sobie o mnie pomyslat teraz mdj ojciec?", dumala dalej Lata.
....Zawsze byl przeciez prymusem, zawsze przodowal w nauce... zdobywatl
ztote medale... Na pewno zawiodiby si¢ na mnie... Jaki wstyd...! Umart wia-
snie w kwietniu. Wtedy tez kwitly gulmohary... Muszg si¢ jako$ skupi¢. Mu-
sz¢ si¢ skoncentrowac. Cos jest ze mna nie tak, ale nie mogg wpas¢ w panike.
Muszg troch¢ odetchnac¢ i wszystko wroci do normy".

Znowu pograzyta si¢ w zadumie. Mucha bzyczala nieprzerwanie.

— Prosz¢ nie podspiewywac. Prosze zachowac¢ milczenie.

Lata zorientowala si¢, zdumiona, ze to ona wiasnie nucita sobie cos pod
nosem 1 ze obie sasiadki przeniosly na nia wzrok znad pulpitow. Na twarzy
jednej z nich malowalo si¢ zdziwienie, a na drugiej irytacja. Lata pochylita
glowe nad wlasnym zestawem egzaminacyjnym. Kartki poliniowane w po-
przek na jasnoniebiesko... Co za bezsens... ,,No, jesli za pierwszym razem
powinie ci si¢ noga...", zadzwigczaly jej w uszach stowa matki.

Szybko przeczytata ponownie poprzednie pytanie i to, co napisata w od-
powiedzi... Kompletne bzdury...

, Juliusz Cezar pojawia si¢ po raz ostatni w akcie trzecim dramatu, ktorego
jest przeciez tytulowym bohaterem. Z faktu tego wnioskowac nalezy, iz..."

Lata podparta gtowe rekami.

— Dobrze si¢ pani czuje?

Podniosta glowe 1 ujrzata nad soba zatroskana twarz mtodego wyktadowcy
z katedry filozofii, ktory tego dnia nadzorowal akurat przy egzaminach stu-

dentoéw anglistyki.
— Dzigkuje, nic mi nie jest.
— Na pewno? — upewnil si¢ tamten  szeptem.

Lata skineta gtowa w odpowiedzi.

Podniosta pidro i zaczeta pisa¢ cos w swoim zeszycie egzaminacyjnym.
Par¢ minut pozniej ustyszata zndéw jego glos. Tym razem zwracat si¢ do
wszystkich na sali:

— Do konca egzaminu zostalo jeszcze pot godziny.



Lata zorientowata si¢, ze medytujac tak nad wtasnym losem, zmarnowata
co najmniej godzing z egzaminu, ktory w sumie miat trwac trzy. Do tej pory
udato si¢ jej odpowiedzie¢ zaledwie na dwa pytania. Przerazona zaczgla od-
powiada¢ na pozostate dwa, ktore wybrala na chybit trafit, bazgrzac bezlitos-
nie, w panice, tylko na pol swiadoma tego, co pisze. Szumialo jej w glowie,
jakby ta natr¢tna mucha dostata si¢ jej pod czaszke. Na widok wilasnych gry-
zmoltow, ktore wygladaty gorzej niz kulfony Aruna, omal znowu nie oderwata
si¢ od pisania.

— Pi¢¢ minut do konca.

Lata pisala nadal jak w transie, prawie bez zastanowienia.

— Prosz¢ odtozy¢ piora.

Lata nie przerywata pisania, skrzypiac stalowka po poliniowanej kartce.

— Prosz¢ konczy¢. Czas minat.

Lata odtozyta pidro i ukryta twarz w dtoniach.

— Prosze ztozyC zestawy egzaminacyjne na stole przy drzwiach wej-
sciowych. Prosze sprawdzi¢, czy numery na okladce sa poprawnie wypisane.
Ci z panstwa, ktorzy majabrudnopisy, prosz¢ umiesci¢ je pod spodem jako
zalaczniki. I prosz¢ zachowa¢ milczenie, az do opuszczenia sali.

Lata oddata swoja prace. Po drodze do wyjscia na par¢ sekund oparta pra-
wa reke na zimnym, glinianym dzbanie. Sama nie wiedziata, co ja opgtato.

3.4

Po wyjsciu na zewnatrz Lata stata przez chwil¢ w bezruchu. Stonce zale-
walo blaskiem kamienne schodki. Na srodkowym palcu, z boku, miata grana-
towa plamg od atramentu. Przyjrzata si¢ jej niechetnie, marszczac brwi. Byta
bliska tez.

Na stopniach gromadzili si¢ w grupkach inni studenci anglistyki, dzielac
si¢ wrazeniami z egzaminu, rozpracowujac metodycznie pytanie po pytaniu,
jakby dokonywali sekcji zwtok. Zabiegiem tym kierowala zywiotowo pulch-



na, sympatyczna dziewczyna, odliczajaca na palcach wszystkie punkty, na
ktore odpowiedziata poprawnie.

— Wiem, ze ten egzamin naprawd¢ dobrze mi poszedt — moéwita. —
Szczegbdlnie pytania dotyczace Krdla Leara. Mysle, ze odpowiedz twierdzaca
byta poprawna.

Inni popatrywali na nig albo pocieszeni, albo z nosami na kwintg. Wszyscy
byli absolutnie zgodni co do tego, ze pytania byly w wigkszosci zbyt trudne.
Chyba po to, zeby podnies¢ poprzeczke. Zupehie niepotrzebnie. Grupka stu-
dentow katedry historii stala nieopodal, dyskutujac na temat ich egzaminu,
ktory odbywat si¢ jednoczesnie w tym samym budynku. Byl wsrdd nich ten
mtody chtopak, ktory zwrdcit na siebie uwage Laty w Imperial Book Depot, a
ktory teraz mial ming nieco zafrasowana. Juz od kilku miesigcy bral czynny
udzial w zajeciach pozaprogramowych — szczegolnie pasjonowal go krykiet
— ato odbilo si¢ na jego wynikach w nauce.

Lata podeszta do tawki pod drzewem gulmohar 1 usiadta, zeby ochtona¢ po
tych wszystkich egzaminacyjnych emocjach. W domu, przy obiedzie, zasypia
ja pytaniami o to, jak jej poszto. Spuscita wzrok 1 popatrzyta na rozsypane
pod nogami czerwone platki kwiatow. W glowie dalej styszala bzykanie mu-
chy.

Mtody chiopak, chociaz zaj¢ty byt rozmowa z kolegami, zauwazyl jednak,
jak schodzita po schodkach, a kiedy usiadla na ostatniej tawce pod drzewem,
postanowit zamieni¢ z nia par¢ stow. Powiedzial kolegom, ze musi 1$¢ do do-
mu na obiad, bo ojciec na niego czeka, 1 pospieszyt sciezka w kierunku drze-
wa gulmohar. Znalaztszy si¢ przy laweczce, zatrzymat si¢, udajac zaskocze-
nie.

— O, czes¢! — wykrzyknat, jakby dopiero teraz ja zauwazyt.

Lata podniosta glowe, a przekonawszy sig, ze to on, zaplonita si¢ z zaklo-
potania. Jako$ nie miata ochoty, zeby widziat ja tak bardzo zdenerwowana.

— Nie wiem, czy mnie sobie przypominasz? — spytal.

— Owszem — odparta Lata, zdziwiona jego zuchwalstwem. Chyba data
mu niedwuznacznie do zrozumienia swoim zachowaniem, ze nie bawi jej w
tej chwili jego towarzystwo? A ten mimo wszystko stara si¢ nawiaza¢ z nia



rozmowe. Nie powiedziala nic wigcej, a on tez nie odzywat si¢ przez dluzsza
chwile.

— Spotkalismy si¢ kiedys w ksiggarni — przerwal wreszcie milczenie.

— Pamigtam — rzekla Lata. A potem dodata czym predzej: — Proszg,
zostaw mnie sama. Nie mam teraz ochoty na towarzyskie pogawedki.

— Nie poszto ci na egzaminie, tak?

— Hm.

— Nie przejmuj si¢ — powiedzial, aby ja pocieszy¢. — Jakos to prze-
bolejesz. A zreszta, czas goi rany. Za piec lat wszystko to bedzie juz dla cie-
bie zupelnie niewazne.

Na takie dictum Lata zareagowata gniewem. Miata w nosie t¢ jego chtop-
ska filozofig. Co on sobie wyobraza? Za kogo si¢ ma, u licha? Dlaczego si¢
po prostu nie ulotni... jak ta przeklgta, natr¢tna mucha?

— Mobwig tak, poniewaz jeden ze studentéw mego ojca usitowal raz po-
pelni¢ samobojstwo, przekonany, ze oblal egzamin. Na szczgscie mu si¢ nie
udato, bo kiedy ogloszono wyniki, okazato sig, ze byl najlepszy.

— Jak to? Z matematyki? Myslal, ze oblatl egzamin z matematyki, cho-
ciaz zdal tak doskonale? — spytala Lata, zainteresowana nagle, wbrew wia-
snej woli, tym, co mowit jej pocieszyciel. — Przeciez w kazdym zadaniu jest
tylko jedno prawidlowe rozwiazanie. Rozumiem historia albo angielski, ale...

— Tak czy owak, jest to mysl ogromnie krzepiaca — powiedzial mtody
cztowiek, zadowolony, ze pamigtata par¢ szczegdtdw na jego temat. — Pew-
nie nam obojgu poszto lepiej, niz sadzimy.

— To tobie tez si¢ nie za bardzo dzisiaj powiodto?

— Mnie tez — odparl z prostota.

Lacie trudno byto jako§ w to uwierzy¢, poniewaz wcale nie sprawial wra-
zenia zafrasowanego.

Przez par¢ sekund milczeli oboje. Obok tawki przemaszerowato kilku jego
kolegdw, ktorzy bardzo taktownie odwrocili glowy, udajac, ze go nie widza.
Wiedziat jednak dobrze, ze przy najblizszej okazji beda starali si¢ wyciagnac
z niego wszystkie szczegoty na temat tej wielkiej namigtnosci.

— Nie rozpaczaj tak... — mowil dalej. — Na szes$¢ egzamindw zawsze
jeden musi by¢ troche trudniejszy. Chcesz sucha chusteczke?



— Nie, dzigkuj¢. — Popatrzyta na niego, a potem odwrocita wzrok.

— Kiedy stalem tam, podtamany — powiedzial, wskazujac na tarasik,
dokad prowadzity kamienne schodki — zauwazylem, ze miata$ bardzo nie-
szczgsliwa ming. Pomyslalem, ze pewnie czujesz si¢ jeszcze bardziej podle
niz ja 1 zaraz jakos$ nabralem animuszu. Mogg usiasc?

— Lepigg nie —  powiedziala Lata. A potem, uswiadomiwszy
sobie, jak niegrzecznie musialy zabrzmie¢ te stowa, dorzucita: — A wilasci-
wie to bardzo prosze. Tyle ze na mnie juz czas. Mam nadziej¢, ze twoje oba-
wy co do egzaminu okaza si¢ nieuzasadnione.

— A ja mam nadziejg, ze si¢ juz wkrotce rozluznisz 1 ze przejdzie
c1 to przygnebienie — powiedzial mtody cztowiek, siadajac obok. — Czy
nasza rozmowa podniosta ci¢ na duchu?

— Ani troche — odparta Lata z rozbrajajaca szczeroscia.

— O? — Mlody cztowiek wydawat si¢ zbity z tropu. — W kazdym ra-
zie, pamigta) — mowil jednak dalej — tyle jest na §wiecie rzeczy wazniej-
szych niz egzaminy. — Oparl si¢ plecami o fawke, przygladajac si¢ czerwo-
nopomaranczowym kwiatom.

— Tak uwazasz? A jakie to rzeczy? — spytata Lata.

— Na przyktad przyjazn — powiedzial dziwnie surowo.

— Naprawde¢? — Lata uSmiechneta si¢ mimo woli.

— Naprawde — zapewnit ja gorliwie. — Rozmowa z toba podniosta
mnie na duchu.

Nadal mial bardzo powazna mine.

Lata podniosta si¢ z fawki, gotowa do odejscia.

— Nie bedziesz miala nic przeciwko temu, jesli przejde si¢ z toba kawa-
tek? — zapytal, rowniez wstajac.

— Zabroni¢ ci nie moge¢ — odparta Lata. — Indie to teraz wolny kraj.

— Dobrze, w takim razie zostane tu na tawce, rozkoszujac si¢ marzeniami
o tobie — powiedzial melodramatycznie, siadajac z powrotem. — A szcze-
goblnie o tej uroczej, zwodniczej plamie od atramentu, ktora masz pod nosem.
Od Holi mingto juz parg dobrych dni.

Lata prychngla zniecierpliwiona 1 oddalita si¢ czym predzej, Swiadoma, ze
chlopak odprowadzaja wzrokiem. Zeby pokryé wlasne zmieszanie, wytarta



kciukiem plamg¢ na srodkowym palcu. Byta zbulwersowana, zla 1 na niego, i
na siebie, glownie za to, ze na mysl o tym przypadkowym spotkaniu rozpiera-
la ja taka szalencza, niewytlumaczalna, dzika rados¢. Jakkolwiek by bylo, te
sercowe rozterki oderwaly jej mysli od ponurych (ba!, fatalnych!) prognoz na
temat wynikow tego pechowego egzaminu z historii teatru 1 zapragneta teraz
przyjrzec si¢ sobie w lusterku.

3.5

Kilka godzin p6zniej, po potudniu, Lata 1 Malati wybraty si¢ z grupka ko-
lezanek (same dziewczyny, oczywiscie) do gaiku dzaka-randowego, gdzie
wstep miaty tradycyjnie tylko dziewczeta. Lubity si¢ tam uczy¢, rozsiadlszy
si¢ na trawie. Szty teraz razem pograzone w rozmowie, trzymajac si¢ za rece.
Malati dzwigata pod pacha niesamowicie opaste tomisko — podrecznik me-
dycyny.

Dzien byl upalny. Z drzew splywaly na ziemi¢ delikatne ptatki rozowoli-
liowych kwiatow. Upewniwszy sig, ze nikt ich nie podstuchuje, Malati spytata
ze zle ukrywanym rozbawieniem:

— Nad czym tak dumasz gleboko? — A kiedy Lata spojrzata na nig py-
tajaco, Malati nalegata nieustepliwie: — Nie, nie, nie udawaj niewiniatka, bo
ci si¢ to na nic nie zda. Widz¢ przeciez, ze co$ ci¢ gnebi. Prawde mowiac,
wiem nawet, co to jest. Mam swoj wywiad.

Lata odparta:

— Wiem, co masz na mysli, ale to nieprawda.
Malati przeswidrowata ja wzrokiem i odpalita:



— To cale chrzescijanskie wychowanie w St. Sophia nie wyszlo ci wcale
na dobre, Lata. Gorzej, mialo na ciebie zgubny wptyw. Zrobito z ciebie po-
tworng ktamczuche. Co ja moéwie! Zle si¢ wyrazitam. Chciatam powiedzieé,
ze kiedy ktamiesz, robisz to potwornie nieudolnie.

— Dobrze, to co mi miata§ zamiar powiedzie¢? — zapytala Lata.

— Wylecialo mi teraz z pamigci — odparta Malati.

— No, mow, mow — prosita Lata. — Przestan si¢ ze mna droczy¢. Jak
myslisz, po co oderwatam si¢ od ksiazek? Nie badZ okrutna i nie szukaj wy-
kretow. I tak juz jest niewesoto.

— Dlaczego? — spytala Malati. — Zakochatas si¢ wreszcie? No! Naj-
wyzszy czas! Wiosna si¢ konczy.

— Woecale nie — odparta ze ztoscia Lata. — Oszalatas?

— Nie — zapewnila ja Malati.

— To po co si¢ glupio pytasz?

— Styszatam, ze podszedt do ciebie jak stary znajomy, kiedy siedziatas
na lawce po egzaminie — powiedziata Malati. — Z tego wywnioskowalam,

ze musieliscie si¢ widywac od tamtego spotkania w Imperial Book Depot.

Wszystko wskazywalo na to, ze byt to ten sam chtopak (Malati, ktora peg-
kata teraz z dumy, ze nie zawiodly ja przeczucia w tej kwestii, otrzymata
szczegotowy rysopis od jednego ze swoich konfidentow).

Lata popatrzyta na swoja przyjaciotke wilkiem, bez usmiechu. ,,Plotki roz-
chodza si¢ w zastraszajacym tempie", pomyslata, ,,a Malati nadstawia uszu 1
chtonie kazdy szczegot".

— W ogole si¢ nie widywalismy. Nie wiem, kto c¢i naopowiadat tych
bzdur, Malati. Wolalabym, zebySmy porozmawialy na tematy aktualne albo o
muzyce, albo w kazdym razie o czyms rozsadnym. Wezmy chocby socjalizm.
Widziatam chtopaka dopiero dwa razy w zyciu i1 nie wiem nawet, jak si¢ na-
zywa. Daj mi ten swoj podrg¢cznik 1 chodz, usiadziemy, o tutaj. Musze prze-
czyta¢ ze dwa paragrafy czegos$, czego nie rozumiem, bo to mi zawsze przy-
nosi szczescie.



— Nie wiesz nawet, jak si¢ nazywa? — spytala Malati, patrzac teraz na
Late, jakby to ona oszalata. — Biedny chlopak! A on wie, jak ty si¢ nazy-
wasz?

— Chyba mu powiedziatam wtedy w ksiggarni. Tak, na pewno. Bo po-
tem on mnie zapytat, czy chcialabym wiedzie¢, jak on si¢ nazywa, a ja powie-
dzialam, ze nie.

— A teraz zaluyjesz — pokiwata gtowa Malati, przygladajac si¢ jej ba-
dawczo.

Lata pomineta t¢ uwage milczeniem. Usiadta 1 oparta si¢ o pien dzakaran-
dy.

— A on pewnie naprawdg chciat ci si¢ przedstawi¢c — powiedziata Ma-
lati, siadajac obok.

— Pewnie tak — zasmiala si¢ Lata. — Nie da si¢ ukry¢.

— Szkoda mi stonia... — rzekta Malati.

— Jakiego znowu stonia?

— No, wiesz... ,,Nie rob z muchy stonia" — przedrzezniata Malati Late.

Lata spiekla raka.

— Podoba ci si¢? — spytata Malati. — Tylko nie ktam, bo 1 tak zaraz
po tobie poznam.

Lata zawahata si¢. Pomimo tego niewytlumaczalnego zamroczenia umy-
shu, ktorego doznata podczas egzaminu z historii teatru, po powrocie do domu
udato si¢ jej rozmawia¢ z matka nawet w miar¢ spokojnie 1 rzeczowo. Wresz-
cie przerwata milczenie:

— Widzial, jaka bytlam roztrzgsiona po egzaminie. Na pewno nie bylo
mu tatwo podej$¢ do mnie 1 zaczac rozmowg, szczegolnie ze... no, wiesz... da-
tam mu wilasciwie wtedy w ksiggarni kosza.

— No, nie wiem — powiedziata Malati, wzruszajac ramionami. —
Chlopakom brak na ogot kindersztuby. Moze si¢ z kim$ zalozyl, ze cig¢ zacze-
p1? Ciagle si¢ tak zaktadaja o jakie$ ghupstwa... Tak jak wtedy, kiedy przypu-
scili szturm na zenski akademik w dzien Holi. A potem si¢ pusza, uwazajac
si¢ za wielkich bohaterow.



— Ale on taki nie jest — zaprotestowata zywo Lata. — Jest dobrze wy-
chowany. A co do bohaterstwa, to jednak podjat ryzyko, wiedzac, ze moze si¢
sparzyC. A to wymaga odwagi.

— Odwagi? Jakiej tam odwagi! — odparta pogardliwie Malati, ktora
prowokowata swoja przyjaciotke, bawiac si¢ przy tym doskonale. — Chlopa-
kom nie w glowie amory. Po prostu lubia si¢ chelpi¢ swoim zuchwalstwem.
O, nawet teraz, po drodze do gaiku, kiedy sztysmy sobie razem wszystkie
cztery, zauwazytam dwoch takich palantow na rowerach. Specjalnie deptali
nam po pietach. Zaden nie mial odwagi, zeby si¢ do nas odezwaé, ale gdziez-
by sig¢ taki przyznat do tchorzostwa! O, nie! Odetchngli z ulga, kiedy weszty-
smy do gaiku. Dzigki temu udato si¢ im wycofa¢ z tych podchodéw z hono-
rem.

Lata milczata. Polozyta si¢ na trawie i spogladata w niebo przez galgzie
dzakarandy. Myslata o tej plamie na nosie, ktora zmyta dopiero przed obia-
dem.

— (Czasami podchodza do ciebie cala gromada — ciagneta Malati bezli-
tosnie — 1 szczerza, jeden na drugiego, z¢biska, bo normalnie si¢ do ciebie
taki palant usSmiechna¢ nie potrafi. Dopiero jak si¢ przestrasza konkurencji
ktorego$ ze swoich kolesiow podrywaczy, decyduja si¢ wreszcie na ten despe-
racki krok 1 rozpoczynaja rozmoweg. A zagrywki maja, ze pozal si¢ Boze.
Zadnych orygi-
nalnych pomystow, tylko stare, wySwiechtane: ,,Mozesz mi po- zyczy¢ swoje
notatki?" Nawet ,,namaste" ledwie im przechodzi przez gardto. A tak nawia-
sem mowiac, jakiej sztuczki uzyt pan Trabalski?

Lata data jej kopniaka w tydke.

— Oy, przepraszam... chciatam powiedzie¢: krolewicz z bajki.

— No, wilasnie... jak on to powiedzial... — zastanawiala si¢ Lata, zapo-
mniawszy prawie o obecnosci Malati. Catkiem wyleciato jej z pamigci, jak
zaczela si¢ ta ich rozmowa, chociaz od tamtej pory mingto zaledwie parg go-
dzin. Pozostala jednak swiadomos$¢, ze poczatkowa niechec, z jaka przyjeta
zalecanki mtodego czlowieka, przemienita si¢ stopniowo jakims$ cudem w ci-
cha sympati¢. Znalazta jednak w tym przystojnym nieznajomym bratnig du-



szg: zrozumial, ze byta skotowana 1 zrozpaczona. On jeden wspoiczut jej nie-
doli 1 starat si¢ ja jakos pocieszyc.



3.6

Par¢ dni pdzniej Lacie 1 Malati udato si¢ dostac bilety na koncert w impo-
nujacym Bharatendu Auditorium (drugiej co do wielkosci sali koncertowej w
miescie), gdzie jednym z wykonawcodw byl stynny ustad Madzid Chan.

Dotaczyta do nich rowniez Hema, wysoka, tyczkowata i zawsze pogodna
dziewczyna, ktora mieszkala z niezliczona liczba ciotecznego rodzenstwa —
obojga ptci — w domu niedaleko Nabigandi. Nad cata ta czereda Scista kura-
tele sprawowat starszawy powinowaty, do ktorego wszyscy zwracali si¢ per
,»Taudzi". Nic wigc dziwnego, ze 6w Taudzi miat zawsze pelne rece roboty —
to wlasnie na niego jako na jedynego mieszkanca miasta uniwersyteckiego w
rodzinie (i1 to bardzo licznej) spadla odpowiedzialnos¢ za zdrowie, bezpie-
czenstwo 1 reputacje mtodych krewniaczek. A do tego jeszcze musiat ukrocaé
zapedy skorych do tobuzerki chtopakéw. Czesto przeklinat swoj los, odgraza-
jac sig, ze niech tylko zajda mu kiedys$ za skorg, a on juz ich wszystkich od-
prawi, marsz!, z powrotem do domu. O! On im jeszcze pokaze! Ale jego zo-
na, ktora cata ta zgraja nazywala ,,Taidzi", miata bardzo migkkie serce. I cho¢
w dziecinstwie sama trzymana byta krotko, chciata zapewni¢ mtodym krew-
niakom, czy to w prostej linii, czy po pociotkach, szczgsliwsze dziecinstwo.
Korzystaly na tym szczegolnie dziewczeta, ktore inaczej nie zaznatyby zadnej
swobody.

Tak wiec tego wieczoru Hemie 1 jej kuzynkom udato si¢ uprosi¢ Taudzie-
go, zeby podwi6zt je na koncert swoim olbrzymim, brazowym packardem. Po
drodze pojechaly jeszcze po pare najblizszych kolezanek.

Przy Bharatendu Auditorium z packarda wygramolito si¢ jedenascie
dziewczat, a wsrdd nich Lata 1 Malati. Az dziw, ze nie pogniotly w tym Scisku
swoich teczowo kolorowych sari. Przed wejsciem do budynku, kiedy tylko
Taudzi zniknat im z oczu, pomogty sobie nawzajem przygtadzi¢ rozwichrzone
fryzury, upinajac we wilosach kwiaty, niepomne na surowy zakaz, ktory ich
opiekun wydal im na pozegnanie:

—  Kwiaty? Kwiaty we wtosach? Kto to widzial?! Czego si¢ wam za-
chciewa? Lataja tylko jak te rozpustnice na jakies$ trzeciorzedne imprezy. I to



Ww czasie sesji egzaminacyjnej! Ludzie was wezma na jezyki! Kto si¢ bedzie
chcial z wami ozenic¢?

Wreszcie rozpaplane dzierlatki weszly razem do srodka. Poniewaz nie
udato si¢ im znalez¢ miejsc obok siebie, podzielity si¢ na dwu-, trzyosobowe
grupki 1 usiadty osobno, dalej jednak wniebowzigte, podniecone. Pod sufitem
krecito sie kilka wiatrakow, ale spiekota na dworze sprawiala, ze 1 na sali byto
bardzo goraco. Lata 1 jej najserdeczniejsza przyjaciotka uzywaty programow
jako wachlarzy, czekajac na rozpoczecie koncertu. Obie uznaty pdzniej zgod-
nie, ze pierwsza czgSc¢, recital pewnego bardzo znanego sitarzysty, byta nudna
nie do strawienia. W przerwie Lata 1 Malati staly wiasnie przy schodach w ho-
lu, kiedy pojawit si¢ przed nimi pan Trabalski.

Malati zauwazylta pierwsza, ze si¢ do nich zbliza; data Lacie kuksanca w
bok 1, wskazujac glowa w jego strong, powiedziata:

— Spotkanie numer trzy. Juz mnie nie ma.

— Malati, zaczekaj! Prosze, nie zostawiaj mnie samej! — prosita ja Lata
z dusza na ramieniu.

Ale Malati odwrdcita si¢ na pigcie 1 poradzita jej na odchodnym:

— Przestan by¢ wreszcie taka zahukana szara myszka. Pokaz pazury, jak

przystalo na tygrysice.
Mtody cztowiek podszedt do Laty catkiem smiato.
— Nie przeszkadzam? — spytal cichym glosem, tak ze jego stowa zgi-

nety w ogolnym rozgwarze.

Lata data mu do zrozumienia, ze nie dostyszata, co powiedziat, a on uznat,
ze pozwolila mu stanac przy sobie.

— Chciatem si¢ upewnic, ze nie bede przeszkadzal, jesli si¢ do ciebie do-
taczeg?

— Przeszkadzal? A w czym? — spytala Lata. — Przeciez nie jestem
wcale zajgta. — Serce bito jej mocno w piersiach.

— Robitas wrazenie zatopionej w marzeniach.

— Nie bylam wecale zatopiona w marzeniach — zaprzeczyla Lata ener-
gicznie, starajac si¢ ukry¢ zazenowanie 1 uporzadkowac kigbiace si¢ pod
czaszka mysli. Przypomniata sobie uwage Malati o tym, ze nie potrafi zrecz-
nie ktamac, 1 krew nabiegla jej do twarzy.



— Strasznie tam duszno — powiedziat mtody cztowiek. — Zreszta tutaj
tez.

Lata przytakneta skinieniem glowy. ,,Ani ze mnie myszka, ani tygrysica",
pomyslata, ,,tylko nasrozony jezozwierz".

— Pigkna muzyka — powiedziat.

— RzeczywiScie — odparta Lata, pomimo ze wcale tak nie myslala.
Mrowie przechodzito jej po skorze, kiedy stal tak blisko. Poza tym obawiala
sig, ze kto§ ze znajomych moze ja zobaczy¢ w towarzystwie miodego mez-
czyzny. Miala wrazenie, ze gdyby rozejrzala si¢ dobrze wokoto, zauwazylaby
w thlumie kogos, kto si¢ jej bacznie przyglada. Ale poniewaz juz dwa razy po-
traktowata go tak ozigble, powzigla mocne postanowienie, ze tym razem go
nie odtraci. Jednak byta zbyt niesmiata, zbyt skregpowana, zeby podtrzymywac
t¢ rozmowg. Poniewaz trudno jej byto spojrze¢ mu w oczy, spuscita wzrok.

Miody cztowiek mowit:

— ...chociaz oczywiscie nie bywam tam zbyt czesto. A ty?

Skonsternowana, ze nie ustyszala albo po prostu nie zarejestrowata tego,
co mowil, Lata pominela to pytanie milczeniem.

— Bardzo jeste§ matomowna — zauwazyt.

— Z natury jestem matomoéwna — odparta. — W ten sposob si¢ uzu-
pelniamy.

— Wecale nie — powiedziat mtody cztowiek, usmiechajac si¢ blado. —
Styszalem, jak z tymi twoimi przyjaciotkami trajkotatyscie niczym stadko
sroczek, przed koncertem, kiedy nasz maestro nastrajal swoj sitar.

— Chcesz powiedzieC, ze kobiety sa bardziej gadatliwe niz mezczyzni?
— zapytata surowo Lata, podnoszac na niego wzrok.

— Wiasnie to mialem na mysli — odpart mtody cztowiek troch¢ nonsza-
lancko, zadowolony, ze wreszcie si¢ do niego odezwala. — To fakt nieza-
przeczalny. Opowiedzie¢ ci w zwiazku z tym legende o Akbarze 1 Birbalu?



— Skad mam wiedzie¢, czy mnie zaciekawi? — powiedziata Lata. —
Przekonam si¢ dopiero, jak mi ja opowiesz.

— To moze przy nastepnym spotkaniu?

Lata przyj¢la te sugesti¢ zupelnie beznamigtnie.

— Nie watpig, ze do niego dojdzie — powiedziala. — Ciagle wpadamy
na siebie przypadkiem.

— I czy mamy pozwoli¢, zeby dalej rzadzil naszym losem przypadek? —
zapytal mtody cztowiek. — Prawde mowiac, kiedy tak si¢ wam przyglada-
tem, tobie i twoim kolezankom, widzialem prawie wylacznie ciebie. Jeszcze
kiedy stalas przy we